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Dla Mindy, ktora dba o rodzine tak samo
Jjak o swoj ogrod — z wielkq mitoscig, nieustajgcym

poswieceniem i niegasngcym entuzjazmem.
PODZIEKOWANIA

Chce podzigkowaé Sarze Ann oraz ,tylko” Sarze za ogromng pomoc w konstruowaniu
tej powiesci, Larry’emu za to, ze w nig wierzyl, i oczywiscie Richardowi za bezpardonowa

walke w jej obronie.
ATTICA

Przez pig¢ dni w tygodniu ucze¢ angielskiego w liceum East Bennington, a dwa razy w



tygodniu robi¢ to samo wieczorami w wig¢zieniu stanowym Attica. Oznacza to, ze spgdzam
cate zycie na odmienianiu czasownikow w towarzystwie skazancow. Jedni czujg si¢ jak w
wigzieniu, drudzy naprawde w nim s3.

W wieczory przeznaczone na Atticg jem z zong i dwojgiem dzieci wczesng kolacje,
zong 1 nastoletnig corke catuje na dobranoc, a czteroletniego synka wioze na barana az do
drzwi. Ostroznie stawiam go na podlodze, catuje w delikatne czétko i1 obiecujg, ze po
powrocie do niego zajrze.

Wsiadam do o$mioletniego dodge’a neona jeszcze otoczony obloczkiem
emocjonalnego ciepfa.

Kiedy mijam wykrywacz metalu w wigzieniu Attica, po obtoczku nie ma §ladu.

Moze z powodu mosi¢znej tabliczki na honorowym miejscu w pokoju spotkan.
,Pamigci funkcjonariuszy penitencjarnych, ktorzy zgingli podczas buntéw w wigzieniu
Attica”. Dla wieznidw, ktorzy zgineli, nie ma zadnej tabliczki.

Dopiero zaczatem tu uczy¢ i jeszcze nie zdecydowalem, kto przeraza mnie bardziej —
wigzniowie czy straznicy. Chyba jednak straznicy.

Widzg, ze mnie nie lubig. Uwazaja mnie za luksusowy sprzet, jak kablowka, na ktory
wigzniowie nie zastuzyli. Wymyst jakiego$ liberata, ktoremu nikt nigdy nie wsadzit kosy w
zebra, nie rzucit gownem w twarz, ktory nigdy nie musial odkleja¢ wytatuowanego $cierwa
od podlogi zalanej zakazong krwia.

Witaja mnie z ledwie skrywana pogardg. Magister, mamrocza. MGR — ,Maly
Goéwnojad Rozrabia”, jak napisat ktory$ na $cianie tazienki dla gosci.

Wybaczam im.

Zyja wérdd setek nienawidzacych ich niewolnikow. Zeby to wytrzymaé, musza
odplaca¢ tym samym. Nie pozwolono im na noszenie broni, wigc uzbroili si¢ we wrogos¢.

Co do wigzniow, ktorzy przychodza do mnie na lekcje, s3 podejrzanie spokojni. Wielu
z nich to nieszczgsne ofiary drakonskich przepisow antynarkotykowych, ktore traktuja
nabycie niewielkich ilo$ci kokainy na rowni z handlem narkotykami. Na ogot wygladaja na
zagubionych.

Od czasu do czasu zadaj¢ im prace pisemng. Napiszcie cos, moéwie. Cokolwiek. Cos,
co was interesuje.

Kiedy$ prositem, zeby czytali swoje prace na glos. Robilem tak do czasu, kiedy
pewien czarnoskory skazaniec o oczach jak wilcze jagody — nazywat si¢ Benjamin
Washington — odczytal co$, co brzmialo jak betkot. Nie brzmialo, to byt betkot i koledzy go

wy$miali. Obrazit si¢ i pdzniej zasztyletowal jednego z nich podczas $niadania ztoZzonego z



galaretowatej jajecznicy i zweglonej grzanki.

Wowczas postanowilem, ze prace bedg anonimowe.

Pisza o tym, co ich interesuje, i odnosza na moje biurko bez podpisu. Odczytuje to na
glos 1 nikt nie wie, kto co napisat. Wie tylko autor i to wystarczy.

Ale pewnego dnia poprositem, zeby napisali co$, co byloby interesujace takze dla
mnie. Ich histori¢. Na przyktad, jak trafili do klasy pana Widdoesa w stanowym wigzieniu
Attica. Jesli cheg by¢ pisarzami, powiedzialem, niech zaczng od autobiografii.

Pomyslatem, Zze to moze by¢ pouczajace, moze nawet oczyszczajace. I na pewno
cieckawsze od historii ,,Motylka Malego”, ostatniego plodu... hm, anonimowego autora.
Motylek Maly nadawat kolor i pigkno zachwaszczonym trawnikom osiedla, dopoki lokalny
handlarz narkotykdw nie rozdeptal go, niestety, jak glizde. Motylek Maty, wyjasnial autor na
dole strony, to cymboll.

Zadalem im wypracowanie na czwartek; we wtorek moje biurko bylo zasypane
kartkami. Odczytalem je na glos w przypadkowej kolejnosci. Pierwsze opowiadanie
dotyczylo niewinnego cztowieka, ktorego wrobiono w napad z bronig w r¢ku. Drugie —
niewinnego czlowieka wrobionego w posiadanie narkotykow. Trzecie — niewinnego
czlowieka, wrobionego...

Wiec moze jednak nie bedzie tak pouczajaco, jak si¢ spodziewatem.

Ale, z drugiej strony...

Nastgpne opowiadanie. Wlasciwie wcale nie opowiadanie (cho¢ mialo tytul), raczej
rodzaj wstepu. Zaproszenie do opowiadania.

O nast¢pnym niewinnym czlowieku.

Ktory pewnego dnia wsiadl do kolejki, zeby pojecha¢ do pracy.

I wtedy cos$ si¢ wydarzyto.

WYKOLEJONY: 1

Tego ranka, gdy Charles poznat Lucinde, przez parg chwil po tym, jak otworzyt oczy,
nie pamigtat, dlaczego wolat, Zeby bytly zamknigte.

Potem z korytarza rozlegt si¢ glos jego corki Anny, i Charles pomyslat: ,,Aha”.

Zadala pieniedzy na obiad, usprawiedliwienia na gimnastyke i pomocy przy
wypracowaniu, ktore miata odda¢ wczora;.

Niekoniecznie w tej kolejnosci.

Ze zrgcznos$cig linoskoczka zatatwit wszystkie trzy sprawy pomigdzy prysznicem,

goleniem i ubieraniem. Musiatl. Jego zona Deanna juz wyszta do pracy w Szkole Podstawowe;j



nr 183, zostawiajac mu na glowie dom.

Na parterze zauwazyt na kuchennym stole glukometr Anny i1 zuzyta strzykawke.

Spoznit si¢ przez Anng.

Kiedy dotart na stacje, pociag juz odjechat — jeszcze stycha¢ bylo jego cichnacy stukot.

Do przybycia nastgpnej kolejki na peronie zgromadzit si¢ nowy oddzial
dojezdzajacych. Tych z 8.43 znat z widzenia, ale byla 9.05, wiec znalazl si¢ na obcym
terytorium.

Wyszukat sobie miejsce z dala od innych i natychmiast rzucit si¢ na strony sportowe.

Byt listopad. Baseball skonczyt sie kolejnym zwyciestwem miejscowej druzyny.
Koszykowka dopiero si¢ rozkrgcala. W pilce noznej juz teraz zapowiadat si¢ rok nedzy i
upadku.

I tak pozostal przez jakie$§ dwadzie$cia minut: glowa spuszczona, oczy utkwione w
jednym punkcie, zero mysli — i tylko nic nieznaczace wyniki meczoéw, ktére potrafit
recytowaé z pamigci jak wlasny PIN, cyferki, ktore moglby przytoczy¢ nawet przez sen, i
czasami tak robil, tylko po to, zeby nie pamigtac¢ tych innych wynikéw.

Jakich wynikow?

No, na przyktad wynikow Anny.

Czasami byty alarmujaco wysokie.

Anna od ponad o$miu lat cierpiala na mlodziencza cukrzyce.

Nie byto dobrze.

Wigc wolat wyniki w rodzaju 3,25 — $rednia punktéw Rogera ,,Rakiety” Clemensa w
zesztym sezonie.

Albo dwadziescia dwa — tadny, okragly numer. Liczba punktow zdobytych przez
Latrella Sprewella — z wysitkiem i w trzepocie dredow — dla nowojorskich Knicksow.

Na takie wyniki mogl patrze¢ z lekkim sercem.

Pociag wzdrygnat si¢, zatrzymat.

Byli gdzie$ pomigdzy stacjami — bure chalupy po obu stronach toréw. Nagle przyszto
mu do glowy, Ze cho¢ jechat tg trasg czgsciej, niz cheial pamigtaé, nie potrafi opisaé mijanej
okolicy. Nie wiadomo kiedy przestat wyglada¢ przez okna.

Schowat si¢ za gazeta.

Doktadnie w tej chwili, gdzie$ pomiedzy artykutem Steve’a Serby’ego o zastosowaniu

zasady natychmiastowego rewanzu oraz ubolewaniami Michaela Strahana nad zmniejszajaca



si¢ liczba zdobytych baz — stalo si¢.

Kiedy to sobie przypominal, zastanawiat si¢, co wlasciwie kazato mu podnies¢ glowe
dokladnie w tym momencie.

I bez przerwy zadawal sobie pytanie, co by si¢ stalo, gdyby wtedy nie spojrzat.
Torturowat si¢ domystami, najrézniejszymi wersjami, co by bylo, gdyby...

Jednak spojrzat.

Pociag 0 9.05 z Babylon do Penn Station ruszyt dalej. Z Merrick do Freeport, przez
Baldwin i Rockville Centr. Z Lynbrook przez Forest Hills do Penn.

Natomiast zycie Charlesa si¢ wykoleilo — niezaprzeczalnie i efektownie.
ATTICA

Wieczorem, dwa dni po tamtej kolacji, moj czteroletni synek wdrapal mi si¢ na kolana
1 zazadal, zebym pobawil si¢ z nim w poszukiwanie skarbu.

— Bedziemy szuka¢ skarbu — szepnalem, robigc palcami mate kroczki na jego plecach.
— Jest zaznaczony krzyzykiem... — Zaczat si¢ wierci¢ i chichota¢. Pachnial szamponem,
landrynkami i plasteling — zapach, ktory niecomylnie oznaczat tylko i wylacznie jego.

— Zeby dosta¢ sie do skarbu, trzeba robi¢ duze kroki i mate kroczki — mruczatem, a
kiedy skonczylem, spytat mnie, gdzie wlasciwie jest ten skarb, a ja odpowiedziatem od razu.
Mieli$my to wyuczone na pamigc.

— Tutaj.

I przytulitem go.

Zona u$miechneta si¢ do nas zza stohu.

Pocalowatem ich na do widzenia i przez chwil¢ zawahatem si¢ w progu. Tak jakbym
chcial wchionaé tyle dobrych fluidéw, zeby przetrwac ten wieczor w cuchnacej wieziennej
swietlicy. Byly jak magiczna ostona przed ztem.

— Uwazaj na siebie — zawolata za mng Zzona.

Wykrywacz metalu zawyt jak syrena przeciwlotnicza.

Zapomnialem wyja¢ z kieszeni klucze do domu.

— E, Jobwok — odezwat si¢ funkcjonariusz, obszukujac mnie. — Zdziwisz si¢, ale klucze
sa z metalu.

Jobwok to Kowboj na wspak, a takze Jolopowaty Oszolom Bez Wacka Os$wiatowo-

Kulturalny.



MGR to nie jedyne moje przezwisko.

— Przepraszam — powiedziatem. — Zapomniatem.

Ledwie wszedlem do klasy, zobaczylem na biurku nastgpng czg$¢ opowiadania.
Jedenascie schludnie zadrukowanych stron.

O tak, pomyslatem. Opowiadanie dopiero si¢ zaczyna.

Wkrotce zaczely si¢ pojawiac dalsze odcinki regularnie jak w zegarku.

Od tego czasu na kazdej lekcji czekala na mnie nastepna czg¢s¢ historii.

Czasami tylko pare stron — innym razem par¢ rozdzialdéw. Rozlozone na moim biurku
nadal bez podpisu. Jak codziennie emitowana opera mydlana, od ktorej nie sposdb oderwaé
oczu. Opowiadanie miato wszystkie jej najwazniejsze skladniki — seks, klamstwa i tragedig.

Nie czytalem tych odcinkéw klasie. Zrozumialem, Ze sg przeznaczone wylacznie dla
mnie. Dla mnie i, oczywiscie, dla autora.

A skoro o nim mowa...

Dwudziestu dziewigciu uczniow.

Osiemnastu czarnych, sze$ciu Latynosow, pigciu trupio bladych biatych.

Miatem powody przypuszczaé, ze zaden z nich nigdy nie wsiadt do pociagu o 9.05 do
Pennsylvania Station.

Wiec gdzie si¢ podziewat?
WYKOLEJONY: 2

Zarys uda — to najpierw.

Ale nie bylo to zwykle udo. Udo gladkie, prezne i muskularne, udo, ktére z calg
pewnosciag bywalo na sitowni, udo przystoniegte modng minispoédniczka, jeszcze krotsza z
powodu pozy nbdg, niedbale zalozonych jedna na druga. Byla to spodniczka, ktora
umiejscowilby gdzie§ w potowie drogi migdzy seksownos$cia i rozwigzlosciag. Wiec byla
jednoczesnie taka i taka.

To wilasnie zobaczyl Charles, kiedy podnidst wzrok.

Dostrzegl jeszcze czarng szpilke na wysokim obcasie, wystajacg w strone przejscia
pomigdzy miejscami. Lekko kolysala si¢ w rytmie kolejki. Charles siedziat zwrdcony twarza
do jej wiascicielki, tylem do kierunku jazdy. Ale jej twarz zaslaniata pierwsza strona ,,The
New York Timesa”, a nawet gdyby nieznajoma nie kryla si¢ za niepokojacym, choé
znajomym tytulem ,,Konflikt na Dalekim Wschodzie”, Charles nie zdotatby podnie§¢ wzroku
na wysoko$¢ jej twarzy. Wpatrywat si¢ w udo i wbrew wszelkiemu do$wiadczeniu miat

nadziej¢, ze kobieta okaze si¢ pigkna.



I byta.

Zastanawiat si¢ nad nastegpnym ruchem — wroci¢ do wynikdw sportowych, wyjrzeé
przez zaswinione okno czy wbi¢ wzrok w reklamy bankoéw i linii lotniczych na obu $cianach
wagonu — po czym nagle porzucil ostrozno$¢ i1 zerknat w gore. Gazeta obnizyla si¢ nieco,
wreszcie ujawniajac ukrytg za nig twarz.

Tak, byta pigkna.

Te oczy.

Robity wrazenie. Wielkie, sarnie, wcielona czuto$¢. Petne, wydete usta, ktore leciutko
zagryzata. Wiosy? Tak miekkie, ze zapragnat owina¢ si¢ nimi jak kokonem i nigdy, przenigdy
nie wyj$¢ na zewnatrz.

Miat nadzieje, ze bedzie swojska, nawet interesujaca albo zwyczajnie stodka. Akurat!
Byla niezaprzeczalnie ol$niewajaca.

I to byt problem, poniewaz Charles ostatnio stat si¢ do$¢ podatny na pewne wptywy.
Stworzyt sobie co$ w rodzaju $wiata alternatywnego.

W tym $wiecie nie miat Zony, a jego dziecko nie bylo chore, poniewaz w ogdle nie
miat dzieci. W tym $wiecie wszystko toczylo si¢ po jego mysli. On byt jego panem.

Wigc nie chcial, zeby kobieta czytajaca ,,The New York Timesa” okazala si¢ pickna.
Bo to bylo jak zerknigcie do alternatywnego $wiata, gdzie zapraszano go do $rodka, by
zechciat si¢ rozgosci¢. Wszyscy wiedza, ze $wiaty alternatywne sg dla dzieci i rozkochanych
w fantastyce §wirow.

Swiaty alternatywne nie istnieja.

— Bileciki. — Konduktor stat mu nad glowa i1 czego$ chcial. Czego? Nie widzi, ze
Charles jest zajety ustalaniem ograniczen swego zycia?

— Bileciki — powtorzyt.

Byl poniedziatek, a Charles zapomniat kupi¢ bilet tygodniowy. Spoznienie wytracito
go z ustalonego rytmu — i prosz¢, raptem znalazl si¢ wérdd obcych, w dodatku bez biletu.

— Zapomniatem kupi¢ — wyznal.

— W porzadku.

— Zapomniatem, ze to poniedzialek.

— Nie szkodzi.

Teraz przypomniat sobie co§ wigcej. W poniedziatki wyplacat pienigdze z bankomatu.
Tyle, Zzeby wystarczylo na bilet i przezycie tygodnia. I nie miat ich przy sobie.

— Dziewie¢ dolarow — odezwat si¢ konduktor.

Jak wigkszos¢ malzenstw, Charles i Deanna dostawali pensj¢ w tygodniowych ratach,



po troszku. Portfel Charlesa lezal tam gdzie zwykle w poniedziatek — w kuchni na stole.
Deanna bez watpienia wytrzasneta z niego ostatnie drobniaki. Byl pusty.

— Dziewig¢ dolarow — powtdrzyt konduktor, tym razem niecierpliwie. Bez watpienia
zaczynat si¢ denerwowac.

Charles mimo wszystko przeszukat portfel. Zawsze mozna si¢ spodziewaé, ze si¢
mylit, ze gdzie§ pomigdzy wizytowkami i liczacymi sze$¢ lat fotografiami kryje si¢
wepchnigta dwudziestka. Poza tym przyjeto si¢ zaglada¢ do portfela, kiedy kto$§ prosi o
pieniagdze.

A prosit. Raz po raz.

— Wstrzymuje pan caly pocigg — powiedzial konduktor. — Dziewig¢ dolarow.

— Chyba nie... — Szperal pomiedzy pomietymi rachunkami, usitujac ukry¢ zazenowanie
z powodu przylapania bez grosza przy duszy w kolejce petnej zamoznych podroznych.

— Ma pan te pienigdze czy nie? — spytat konduktor.

— Jeszcze chwileczke...

— Prosz¢ — powiedziat kto$. — Ja zaptace. Ona.

Trzymala dziesigciodolarowy banknot. Postala mu us$miech, ktéry kompletnie

zachwiat jego rbwnowaga.
WYKOLEJONY: 3

Ze wszystkich rzeczy, o ktérych rozmawiali — a rozmawiali o wszystkim — jedna
pomijali milczeniem.

Dojezdzanie do pracy? Tak.

Pomyslatam sobie, powiedziata, Zze gdyby nasz kraj byt zarzadzany tak jak koleje Long
Island, wszyscy mieliby§my powazne klopoty. A potem przyszio mi do glowy, ze by¢ moze
jest i ze faktycznie mamy klopoty.

Pogoda? Oczywiscie.

Jesien to moja ulubiona pora roku, powiedziata. Ale do czego prowadzi?

Praca? Zdecydowanie.

Pracuj¢ w reklamie, powiedzial Charles. Jestem dyrektorem kreatywnym.

Oszukuje¢ klientdw, oznajmila. Jestem maklerem. I dodata: Zartowatam.

Ulubione restauracje... studia... filmy. O wszystkich rozmawiali, dyskutowali,
wspominali.

Tylko nie o malzenstwie.

O malzenstwach, liczba mnoga, bo ona tez miala obraczke.



Moze matzenstwo nie nalezy do mile widzianych tematow podczas flirtowania. Jesli,
oczywi$cie, naprawde flirtowali. Charles nie byt pewien, wyszedt z wprawy, zreszta nigdy nie
czul si¢ zbyt swobodnie w towarzystwie kobiet.

Ale kiedy ona wcisngta banknot w dlon konduktora, a on bez przerwy protestowal —
alez nie, nie musi pani tego robi¢ — i kiedy konduktor wydat jej dolara reszty, wciaz przy
akompaniamencie protestow Charlesa — nie, naprawde, to zupetnie zbedne — poddal sie i
usiadt na pustym miejscu obok niej. Dlaczego nie? Czy nie tego wymaga uprzejmosc
wzgledem kogo$, kto nam pomdgt? Nawet jesli ten ktos wygladal, jak ona?

Jej uda przesunely si¢, zeby zrobi¢ mu miejsce. Cho¢ nie potrafit oderwac spojrzenia
od jej zapierajacej dech w piersiach twarzy, katem oka odnotowat ruch nog i to wspomnienie
pozostato z nim, gdy rozmowa oscylowata wokoét banatoéw, drobiazgdéw i blahostek. Banal,
drobiazg i blahostka — dobre na nazwe dla kancelarii specjalizujacej si¢ w szkodach
moralnych.

Na przyktad spytat ja, dla ktorego domu maklerskiego pracuje. Morgan Stanley,
odpowiedziala. A ile lat? Osiem. A gdzie pracowala przedtem?

W McDonaldzie, odpowiedziata. W liceum.

Jest nieco od niego miodsza, przypominata mu w ten sposob. Na wypadek, gdyby nie
zauwazyl.

Zauwazyl. Przez caly czas usilowal znalez¢ odpowiednie stowo na opisanie jej oczu i
doszedt do wniosku, ze prawdopodobnie najlepiej pasuje ,,swietliste”. Tak, $wietliste. O to
chodzi.

— Oddam ci pienigdze od razu na Penn Station — powiedzial, nagle przypomniawszy
sobie o dlugu.

— Mozesz oddac jutro. Oczywiscie dziesig¢ procent za zwloke.

— Jeszcze nigdy nie spotkaltem lichwiarki. Miazdzysz nogi swoim dluznikom?

— Tylko jaja.

Wigc chyba jednak flirtowali. A jemu szto catkiem niezle. Moze to jest tak jak z jazda
na rowerze albo z seksem, nie mozna si¢ tego oduczy¢. Cho¢ mozliwe, ze on i Deanna si¢
oduczyli.

— Zwykle jezdzisz kolejka o tej godzinie? — spytal.

—Bo co?

— Bo chciatbym ci zwr6ci¢ pienigdze.

— Daj spokdj. To dziewig¢ dolarow. Jako$ sobie poradze.

— Nie. Muszg ci oddaé. W przeciwnym razie czulbym si¢ ambiwalentny moralnie.



— Ambiwalentny? Tego bym nie chciata. Nawiasem mowiac, jest w ogodle takie stowo?

Zaczerwienit sie.

— Chyba tak. Raz wyszto mi w krzyzéwce, wigc chyba istnieje.

I w ten sposob zaczeli rozmawiac o czym? O krzyzowkach. Ona je lubita, on nie.

Ona mogta rozwigza¢ poniedzialkowa krzyzowke z zamknigtymi oczami. On
potrzebowal do tego szeroko otwartych oczu i tej czeSci mozgu, ktorej nie posiadat. Czesci
odpowiedzialnej za koncentracje 1 przebojowos¢. Jego umyst za bardzo lubit bigka¢ sie po
manowcach, zeby skupi¢ si¢ nad szeScioliterowym stowem oznaczajacym, powiedzmy...
odwrotnos$¢ radosci. No dobrze, dobrze, to akurat tatwe. Smutek. To miejsce, w ktoérym jego
umyst upart si¢ ostatnio spedza¢ tak wiele czasu. Gdzie zbudowal sobie domek i
zdecydowanie nie zgadzal si¢ na wyprowadzke. Oczywiscie z wyjatkiem chwil, kiedy
przebywal w $wiecie alternatywnym lub flirtowat z zielonookimi, poznanymi przed chwilg
kobietami.

Wybierali blahe tematy. Rozmowa troch¢ przypominata pociag: toczylta si¢ gltadko po
wyznaczonych torach, od czasu do czasu przystajac, zeby podja¢ nowy temat i znowu nabraé
szybkosci. I raptem znalezli si¢ pod East River, prawie u celu.

— Mam szczgs$cie, ze cie dzi§ spotkalem — odezwat si¢ w ciemnos$ciach, przy btyskach
swiatetek w tunelu. Widziat tylko niewyrazny zarys jej sylwetki. Miat wrazenie, Zze przed
chwilg wsiadt, przed chwilg poproszono go o dziewie¢ dolaréw, ktorych nie mial, 1 zaledwie
przed chwilg zmienita upozowanie ud i zaptacita za niego.

— Co$ ci powiem. Jedz jutro tym samym pociggiem, to oddam ci pienigdze.

— Wigc... randka — powiedziata.

Przez reszt¢ dnia, kiedy juz uscisnat jej rek¢ na pozegnanie i patrzyl, jak znika w
thumie na stacji, po dziesieciu minutach wyczekiwania na taksowke i powitaniu szefa, Eliota,
ktéry, zobaczywszy go, od razu kazal mu si¢ przygotowaé na najgorsze, rozmyslat o tym
stowie, ktore wybrata.

Mogta powiedzie¢: dobrze, moze by¢, do zobaczenia jutro. Mogta powiedzie¢: dobry
pomyst. Albo: niedobry pomyst. Albo: przeslij mi je poczta.

Ale powiedziata: wiec... randka.

Na imi¢ miata Lucinda.
WYKOLEJONY: 4

Cos si¢ kroito.

Eliot poinformowat go, Ze klient od karty kredytowej chce z nimi dzi§ porozmawiaé. A



$cislej: nawrzeszcze¢ na nich.

Niedotrzymane terminy, zafatszowane badania rynku, brak porozumienia finansowego
— do wyboru, do koloru.

Cho¢ prawdziwa przyczyna byla ta sama, co zwykle.

Kasa.

Interesy po prostu nie szty dobrze: za duza konkurencja, za wielu klientéw ze zbyt
wielka swobodg wyboru. Pora si¢ ptaszczy¢, nie unosi¢ honorem.

To bedzie wizyta w gabinecie dyrektora, wezwanie na dywanik, pogadanka ze Starym.
A on musi przyja¢ kare i jeszcze podzigkowac.

Sam widok Ellen Weischler pozbawit go zludzen.

Wygladala, jakby zjadta cytryng albo poczuta jaki§ wstretny zapaszek. Nawet wiedziat,
o co chodzi. Ostatnia reklama, ktora zrobili dla jej firmy, byla festiwalem przecigtnosci. Zie
zdjecia, zty scenariusz, zle przyjecie. Niewazne, ze zaproponowali im inng. Ze prosili, btagali
i tak, nawet si¢ ptaszczyli, by tamci raczyli si¢ zdecydowa¢ na drugi scenariusz. Niewazne, ze
pierwszy montaz reklamy byl niemal dobry — inteligentny, wrgcz nowoczesny — dopoki
klient, z Ellen na czele, nie zaczal si¢ wtragcaé. Zmienili montaz, zmienili ujecia,
zdecydowanie na gorsze, az wreszcie otrzymali tego swojego psa, machajacego ogonem pigé
razy dziennie na wszystkich programach sprzedazy wysytkowej w catym kraju. Ale to si¢ nie
liczylto, poniewaz to oni podpisali si¢ pod reklamg, a kasa — konkretnie siedemnascie procent
od stu trzydziestu milionéw — miala przesta¢ ptyna¢ z jednego ghupiego powodu.

Tym powodem byt oczywiscie Charles.

Powitat Ellen chtodnym cmoknigciem w policzek — w potowie drogi omal si¢ nie
rozmyslil, bo przyszto mu do glowy, Ze osobie, ktoéra ma go znokautowaé, powinien raczej
uscisna¢ reke.

— No tak... — odezwala si¢ Ellen, kiedy wszyscy zajeli miejsca. Wszyscy, czyli Charles,
Eliot, dwaj faceci z ksiggowosci — Mo i Lo — oraz Ellen i jej $wita. ,No tak...” — to samo
mowita matka Charlesa, kiedy znalazta ,,Playboya” pod jego t6zkiem. No tak... to wymagato
wyjasnien iz calg pewnoscig skruchy.

— Pewnie chcecie nam zwigkszy¢ prowizje? — odezwat si¢ Charles. Oczywiscie miat to
by¢ zart, ale nikt si¢ nie roze$miat. Ellen nadal siedziala z kwasng ming. Nawet zbrzydia
jeszcze bardzie;.

— Mamy par¢ powaznych zastrzezen — oznajmita.

My tez mamy par¢ powaznych zastrzezen. Nie podoba nam si¢, ze ciagle si¢ wtracacie

w naszg prace. Nie lubimy by¢ ponizani, pomniejszani, ignorowani, ttamszeni. I nie lubimy



takich min.

Tak chcial powiedzie¢. A naprawde powiedziat:

— Rozumiem.

I zrobit ming zbitego psa, ktdrg opanowat do perfekc;ji.

— Mozna méwi¢ i méwié, jak grochem o $ciang — zagegata Ellen.

—No, bo...

— Dokladnie o to mi chodzi. Najpierw mnie wystuchaj! Potem mow.

Charles doszedt do wniosku, ze Ellen przekroczyla granice ztosci i zmierza prosto w
stron¢ chamstwa. Gdyby byla jego znajoma, wyszedlby z pokoju. Gdyby nie byta klientka, za
ktora stoi sto trzydziesci miliondw, kazatby jej spada¢ na bambus.

— Oczywi$cie — powiedziat.

— UstaliliSmy pewna strategie. ZgodziliSmy si¢ na nig. A wy odchodzicie w innym
kierunku!

Tym kierunkiem byl dowcip, humor, rozrywka i wszystko to, co moglo naprawde
przyku¢ uwage widza.

— Na przyktad ostatnia reklama.

No wiasnie.

— Zaakceptowali$my scenariusz. Powiedzielismy, ze ma by¢ zrealizowany w pewien
szczegolny sposdb. A wy wysylacie nam materiat, ktory nie ma nic wspdlnego z tym, na co
si¢ zgodzilismy. Ten nowojorski humor!

Gdyby uzyta jakiego$ wulgarnego stowa, na przyktad p...a, nie moglaby go wymowié
z wigkszg odraza.

— Jak wiecie, zawsze si¢ staramy...

— Powiedziatam: stuchaj.

Wyraznie wkroczyla na teren chamstwa i zmierzala w stron¢ bestialstwa. Charles
zaczal si¢ zastanawiaé, czy wyjda z tego calo.

— Musieli$my odesta¢ material, zeby was zmusi¢ do zmontowania go w uzgodniony
sposob. — Zamilkla i wbita wzrok w blat stotu.

Ta pauza nie spodobata si¢ Charlesowi.

Nie byla to chwila milczenia, zapraszajaca do odpowiedzi. Nie byla to nawet przerwa
na nabranie oddechu. Byla to pauza, zapowiadajaca co$ gorszego. Takie pauzy robity jego
dziewczyny, zanim zadaly ostateczny cios i rozwialy wszelkie nadzieje. I nieuczciwi
sprzedawcy, kiedy mieli przejs¢ do zastrzezen, zapisanych w umowie drobnym druczkiem. I

lekarze z pogotowia, zanim powiedzieli mu, co konkretnie dolega jego corce.



W koncu podniosta glowe i1 powiedziata:

— Przyda si¢ nam zmiana kierunku.

Co to mialo znaczy¢? Poza tym, ze na pewno co$ zlego. Czyzby chciata zerwaé
kontrakt z agencja?

Spojrzat na Eliota, ktéry — dziwne, dziwne — takze wpatrywat si¢ w blat stohu.

Wtedy zrozumiat.

Nie chodzito o agencje.

Chodzito o niego.

Wywalali go. Dziesig¢ lat pracy, czterdziesci pig¢ reklam, znaczna liczba branzowych
nagrod — wszystko to bez znaczenia.

Odpowiedz brzmiala: nie. Nie wyjdzie z tego calo. Eliot tak, a on nie. I wygladato na
to, ze Eliot o tym wie. Nie robi si¢ takiego kroku bez ostrzezenia.

Et tu, Brute?

Nikt si¢ nie odzywatl. Ta pauza byla nie tylko brzemienna — od razu urodzita mnéstwo
ztych, wrzeszczacych dzieci. Charles si¢ przestraszyl, ze sam si¢ rozryczy — po prostu potozy
glowe na blacie i zacznie tka¢. Nie potrzebowat lustra, by wiedzie¢, ze oblewa si¢ krwawym
rumiencem. Nie potrzebowat psychiatry, by wiedzie¢, ze jego samoocena zaliczyla powazny
cios.

Ellen odchrzakne¢ta. Aha! Tyle razy mu przypominala, Zeby milczal, a teraz czeka, az
co$ powie. Czeka na jego pozegnalne przemoéwienie.

— Nie chcecie mnie w firmie.

To miato zabrzmie¢ beznamietnie, moze nawet nieco wyzywajaco, ale si¢ nie udato.
Zabrzmiato jekliwie 1 stabo, wregcz Zato$nie.

— Na pewno doceniamy wszystkie twoje wspaniale osiggnigcia — zaczela. Potem
Charles jakby sie wylaczyt. Pomyslal, ze gdyby to byla niepokorna agencja, niepokorny
prezes, mogliby si¢ opowiedzie¢ po jego stronie, oznajmié, ze sami wybieraja swoich
wspoOtpracownikow 1 ze wybrali Charlesa. Moze. Gdyby pieniadze byly mniejsze, gdyby
interesy szty lepiej, gdyby wszyscy nie spedzali tyle czasu na klgczkach...

Eliot nadal wpatrywat si¢ w blat i co$ gryzmolil, jakby chcial czyms$ zaja¢ rece na czas
publicznego ¢wiartowania Charlesa. Albo moze rozwigzywal zadanie matematyczne: sto
trzydziesci milionow kontra Charles Schine — i ciaggle wychodzito mu to samo.

Charles nie pozwolit jej skonczyc.

— Bylo mito — powiedziat. Wreszcie znalaztem odpowiedni ton, pomys$lal. Znuzony

cynizm z nutkg szlachetnosci.



Wyszedt z sali konferencyjnej jakby w bance rozpalonej mgly. Miat wrazenie, ze
opuszcza saung.

I znalazt si¢ w zupelie innym klimacie. Plotka juz si¢ rozeszla. Widziat to na ich
twarzach, a oni widzieli to na jego twarzy. Ledwie skinat glowa swojej sekretarce, wszedl do
gabinetu, zatrzasnat drzwi.

Pozniej, gdy wszystko si¢ rozpadlo, z trudem sobie przypomniat, ze wszystko zaczeto
si¢ tego ranka.

W taki sposob.

Na razie usiadt za zamknietymi drzwiami i1 zaczat si¢ zastanawia¢, czy Lucinda bedzie

jutro w pociagu.
WYKOLEJONY: 5

Nie bytlo je;j.

Wsiadt do pociagu o tej samej godzinie, stangt na peronie w tym samym miejscu.

Przeszedt przez wszystkie wagony — najpierw do tylu, potem w stron¢ lokomotywy —
przygladajac si¢ wszystkim bacznie jak ludzie, ktorzy na lotnisku wypatruja krewnych z
zagranicy. Twarzy znajomych, cho¢ nieznanych, twarzy widzianych przed wielu laty.

— Pamigta pan te kobiete, ktéra wczoraj za mnie zaplacita? — spytat konduktora. —
Widzial jg pan?

— Co? — Konduktor nie pamigtat ani jego, ani jej, ani w ogdle catego incydentu. Moze
przyzwyczail si¢ do wrzeszczenia na pasazerOw, moze wczorajsza awantura w ogodle nie
zastugiwata na zapamigtanie.

— Niewazne — powiedziat Charles.

Nie bytlo jej.

Troche si¢ zdziwil, ze to ma dla niego takie znaczenie. Do tego stopnia, ze wedrowat
po wagonach jak szukajacy ciepta bezdomny. W koncu byla jedynie mezatka, ktora pozwolita
sobie na nieszkodliwy flircik w drodze do pracy. Dlatego wlasnie nieszkodliwy, ze mieli si¢
wigcej nie spotkac... Wiec wilasciwie dlaczego jej szukat?

No, bo chciat porozmawia¢. Chyba. O tym i o owym. Na przyktad o tym, co go
wczoraj spotkato w pracy.

Deannie nie potrafil powiedzie¢.

A byl juz gotowy. Naprawdg.

— Jak ci poszto w pracy? — spytala przy kolacji.

Calkowicie naturalne pytanie — prawde mowiac, pytanie, na ktore czekat. Ale Deanna



byla zmeczona i zmartwiona. Kiedy wszedt do kuchni, sprawdzata wyniki poziomu cukru we
krwi Anny.

Dlatego powiedziak:

— Wszystko dobrze.

I na tym si¢ skonczyto.

Kiedy Anna zachorowala, nie rozmawiali o niczym innym. Dopdki nie stalo si¢ jasne,
co ja czeka. Wtedy przestali rozmawia¢, poniewaz rozmawiajac, musieliby si¢ z tym
pogodzic.

Stworzyli sobie calg list¢ spraw, o ktérych ze sobg nie rozmawiali. Na przykiad,
przyszta praca Anny. Kazdy artykut medyczny o zwigzanej z cukrzyca amputacji konczyn.
Ogolnie mowiace, wszystkie zte wiadomos$ci. Poniewaz rozmowa o czyms, co nie dotyczylo
Anny, jako$ by ja pomniejszyta.

— Dzi$ pani Jeffries byla z wizytacja na mojej lekcji — odezwata si¢ Deanna. Pani
Jeffries byta dyrektorka szkoty.

— 1 jak poszto?

— Dobrze. Na og6t. Wiesz, ze zawsze dostaje spazméw, kiedy troche odejde od planu
lekcji.

— Wiec odesztas?

— Tak. Ale zadalam im wypracowanie na temat: ,Dlaczego lubimy nasza panig
dyrektor”, wigc chyba nie powinna narzekaé, prawda?

Charles parskngt $§miechem. I pomyslal, ze kiedy$ to im si¢ czesto zdarzalo.
Roze$smiani Schine’owie. Spojrzal na zong i pomyslal: tak, nadal jest pigkna.

Wilosy ciemnoblond — moze odrobing rozjasnione — bujne, kedzierzawe, ledwie dajace
si¢ ujarzmi¢ biatg elastyczng opaska; ciemnobrazowe oczy, ktore nigdy nie spogladaly na
niego bez chocby $ladu mitosci. Ale teraz z kacikdw tych oczu rozchodzily si¢ promieniste
zmarszczki zmgczenia, jakby tzy wyzlobity $lady na skorze. Jak te linie, przecinajace si¢ na
fotografiach Marsa — wyschnigte koryta rzek, wyjasniali astronomowie, wspomnienie po
niegdysiejszych burzliwych wodach, ktore przetaczaty si¢ przez obecnie martwy krajobraz.
Tak czasem myslal o Deannie — ze wyptakata wszystkie 1zy.

Po kolacji oboje poszli na pigtro. Charles usitowat pomdc Annie w pracy domowej na
temat rozdzialu spraw panstwowych i ko$cielnych — usitowala co$ napisa¢ przy MTV z
dzwigkiem podkreconym do poziomu tortury.

— Jakie kroki podjety Stany Zjednoczone, zeby rozdzieli¢ Kosciot i panstwo? — spytat

Charles, ale wymowit te stowa tak, zeby Anna zrozumiata sygnat — nalezy rozdzieli¢ prace



domowg i telewizje.

Udata, Ze nie chwyta. Wreszcie stangt przed telewizorem, zeby nie mogta zerka¢ na
Brittany, Mandy, czy inng Christine i zaj¢ta si¢ praca. Powiedziata, Zeby si¢ ruszyt.

— Proszg bardzo — odpart i zaczat podrygiwaé jak tanczaca nastolatka. Widzisz?
Ruszam sig.

Wreszcie sprowokowat ja do u§miechu, co jest znaczacym osiggnigciem w przypadku
trzynastolatki, ktora przez caty dzien chodzi nadgsana z krotkimi przerwami na ataki zto$ci.
Ale w koncu miata ku temu powody.

Skonczyt jej pomagaé i pocatlowat ja w czubek glowy, na co mrukngta co$, co
brzmiato jak ,,Pa, pa”, albo ,,Spadaj”.

Potem wszedt do sypialni, gdzie Deanna lezata pod koldrg i symulowata sen.

Nastepnego ranka wpadl przy windach na Eliota.

— Mogg ci¢ o co$ spyta¢? — zagadnat.

— Jasne.

— Wiedziates, ze mnie wyrzucg?

— Myslatem, ze chcg wyrazi¢ niezadowolenie z reklamy. Zwolnienie ciebie byto
wyrazem tego niezadowolenia.

— Ciekawi mnie, czy wiedziates, co si¢ kroi.

— Dlaczego?

— Dlaczego?

— Dlaczego chcesz wiedzie¢, czy wiedziatem? Co za rdznica?

Otworzyty si¢ drzwi windy; w $rodku stal Mo z dwoma notesami 1 nowa dyrektor
kreatywng projektu.

— Na do6t? — spytata.

WYKOLEJONY: 6

— Lucinda — powiedziat. Albo zaskomlit.

Tak to zabrzmiato w jego uszach — jak glos psa, ktoremu kto$ nadepnat na ogon.

Znoéw byla w pociagu.

Nie zauwazyl jej, kiedy usiadl; otworzyl gazet¢ i natychmiast zatongt w sportowym
$wiecie: ,,Trener Fassel ubolewa nad brakiem zaangazowania prawego skrzydlowego podczas

zesztego meczu...”.



Potem ta czarna szpilka, obcas cienki jak sztylet wycelowany w jego serce, gdy
podnidst glowe i obnazyt piers, by mogta zadac cios.

— Lucinda...

Sekundeg pdzniej ta idealna twarz wychylila si¢, Zzeby na niego zerkna¢, oczy ukryte za
okularami w czarnych oprawkach — przedtem nie miala okularéw, prawda? — i stuwatowy
usmiech. Nie, raczej taki, jak blask tych zaréwek z mlecznym szklem, nie razacy, lecz
dodajacy urody wszystkiemu wokot.

I powiedziata: cze$¢. Takie stodkie ,,cze$¢”, jakby z glebi serca, jakby si¢ cieszyla na
jego widok, cho¢ dzielity ich cztery rzedy siedzen i trzy dni od wyznaczonego spotkania.

— Moze usiagdziesz ze mng? — szepneta.

No, moze i tak.

Kiedy znalazt si¢ obok niej, przesungta te swoje niemozliwie dhugie nogi, zeby go
przepuscic.

— W samg por¢ — powiedziala. — Juz miatam dzwoni¢ na policj¢ i zglosi¢ kradziez
dziewieciu dolarow.

Us$miechnat sie.

— Szukatem ci¢ wtedy.

— Akurat.

— Nie, naprawdeg.

— Zartowatam, Charles.

— Ja tez — sktamat.

— No to... — Wyciagneta reke o nieskazitelnie wypieszczonych, krwawoczerwonych
paznokciach. — Plac.

— Jasne. — Siggnat po portfel. Otworzyl mu si¢ akurat na zdjeciu Anny; natychmiast je
ukryl, jakby to bylo ostrzezenie, ktorego nie miat ochoty stucha¢. Potozyl na jej dloni sztywny
dziesieciodolarowy banknot, czubkami palcéw muskajac ciato, lekko wilgotne i gorace.

— Twoja corka? — spytata.

Zarumienit sie, byt tego pewien.

— Aha.

— Ile ma lat?

— Za duzo.

Przemadrzaly ton do$wiadczonego ojca. Dobrotliwe ,,no kocham ja, co zrobi¢, ale
czasem mam ochote skrecic jej kark™.

— Skad ja to znam.



Wigc tez miata dzieci. No, jasne.

— Corki? — spytat.

— Jedna.

— Dobrze, ja ci pokazatem, teraz ty mi pokaz.

Roze$miata si¢. Punkt dla niego. Siggneta do torby, jednej z tych ogromniastych, z
ktérymi mozna by jezdzi¢ pod namiot, gdyby nie byly z tak ostentacyjnie kosztownej skory.
Wytowita portfel i podsungta mu otwarty.

Bardzo fotogeniczna dziewczynka, mniej wigcej pigcioletnia, jasne wlosy rozwiane na
wszystkie strony, zatrzymana w powietrzu na jakiej$ hustawce, mozliwe, ze na wsi. Piegi,
kosciste kolanka, stodki usmiech.

— Urocza — powiedziat szczerze.

— Dzigki. Czasami zapominam. — Nasladownictwo jego tonu zme¢czonego rodziciela. —
Twoja tez jest $liczna... o ile zdgzytam dostrzec.

— Maty aniotek — powiedziat i natychmiast pozatowat, ze wybrat akurat to stowo.

Konduktor poprosit o bilety. Charles miat ochote go spyta¢, czy teraz przypomina
sobie te panig. Malo mu oczy nie wypadly, tak si¢ gapit na jej nogi.

— Prosze — powiedziata do Charlesa, kiedy konduktor wreszcie zmusil si¢ do odej$cia.
Wiozyta mu banknot w dion.

— Myslatem, Ze jestem ci winien procent.

— Daruje ci. Tym razem.

— Nie pamigtam, zebys nosifa okulary.

— Sprawiam sobie nowe kontakty.

— A. Nawiasem mowigc, §wietnie wygladasz.

— Serio?

— Aha.

— Nie za powaznie?

— Lubi¢ powazne dziewczyny.

— Dlaczego?

— Dlaczego lubie powazne dziewczyny?

— Tak, Charles. Dlaczego lubisz powazne dziewczyny?

— Nie wiem. Powaznie.

Us$miechnela sie.

— Zabawny jestes.

— Staram sig.



Przejezdzali wlasnie koto Rockville Center; kino, do ktorego czesto zabierat Deanng,
byto wyraznie widoczne. I przez jedng surrealistyczng chwilg¢ wyobrazat sobie, Ze spoglada na
swoja przesztos¢. Ze jest na dobre zadomowiony w swoim nowym $wiecie — w Charlesville.
Lucinda i on, nowozency, w drodze do pracy. Jeszcze gawedza o minionym miesigcu
miodowym... dokad wilasciwie pojechali? Na Kaui, tak, dwa tygodnie w snobistycznym
Hiltonie. Juz zaczynaja si¢ zastanawiaé, czy chca mie¢ dzieci — przeciez nie stajg si¢ mlodsi.
Chlopiec i dziewczynka, postanawiaja, cho¢ tak naprawde to bez znaczenia. Byle bytly
zdrowe, oczywiscie...

— Duzo roboty? — spytata.

— Jasne. — Duzo roboty z przebtagiwaniem wsciektych, zadnych jego glowy klientow
oraz szefow, tylko czekajacych, zeby go zdradzi¢. 1 przez jedna chwil¢ miat ochote
powiedzie¢, co naprawde dzieje si¢ w jego pracy, po czym znalez¢é wygodne miejsce na jej
ramieniu i wyplakac si¢ na nim.

— U mnie tez.

- Co?

— Ja tez bede miata duzo roboty.

— Pewnie ostatnio miewasz sporo nieprzyjemnych rozméow.

— No, jesli grozenie $miercig uznamy za nieprzyjemne...

Us$miechnat sie.

— Ty tez jeste$ zabawna.

— Serio?

— No. Za dobrych czasow klienci ci¢ pewnie uwielbiali.

— Co$ ty. Wtedy uwazali, ze zarabia si¢ dla nich nie do$¢ kasy. Wszyscy mieli
kuzynéw, szwagrow czy babki, ktérych akcje podrozaly sze§¢dziesiat cztery razy. Dlaczego
im nie sprzedalam takich akcji?

— No, ale przyznaj, ze to bylo jak rzucanie strzatek.

— Jasne. Teraz oni rzucaja we mnie.

Wydawato mu si¢, ze wychwycit cien obcego akcentu? Ale jakiego?

— Urodzita$ si¢ w Nowym Jorku? — spytal.

— Nie, w Teksasie. Dziecko pulku. Dorastatam wszedzie i nigdzie.

— Musialo ci by¢ ciezko.

Uznal, Ze ten banat jest tu na miejscu.

— No wiesz, najlepsza przyjaciotka zmieniala si¢ co pot roku. Ale z drugiej strony, byto

nawet do$¢ fajnie, bo jesli si¢ miato ochote, samemu tez mozna si¢ bylo zmienié. Jesli



narozrabiate§ w Amarillo, w Sarasocie nie musieli o tym wiedzie¢. Mozna bylo zaczaé z
czystym rejestrem.

— Dostrzegam plusy tej sytuacji — powiedzial. Me¢zczyzna naprzeciwko udawal, Ze
czyta gazet¢, ale robit dokladnie to samo co konduktor. Czyli wpatrywal si¢ jak
zahipnotyzowany w nogi Lucindy. Charles poczut pewnego rodzaju dume¢ posiadacza — nawet
jesli jego prawo wiasno$ci miato wygasnaé po czterdziestu pigciu minutach na Penn Station.

— Czgsto ci si¢ to zdarza? — spytat.

—Co?

— Czgsto rozrabiasz?

— Zdarzyto mi si¢. Zbuntowalam si¢ przeciwko autorytetom.

— Tak to nazywasz?

— Nie. Oni tak to nazwali. Ja to nazwalam dawaniem czadu.

— Jacy oni? Rodzice?

— Tak. I wojskowy psychiatra, do ktorego kazali mi p6js¢. — I jak byto?

— Znasz jakiego$ psychiatre?

— Generata czubkow? Nie.

Rozesmiata sie.

— Widzisz? Mowitam, ze jeste$ zabawny.

Tak, mozna umrze¢ ze Smiechu.

— Moze zechciataby$ zadzwoni¢ do moich klientow, zeby im to powiedzie¢?

— Jasne. Jak naprawdg u ciebie w pracy?

— Swietnie.

— Powiedziales, ze pracujesz w... reklamie?

— Tak.

— Wigc? Jak sobie radzicie w tych czasach?

— Sa dobre i zte dni.

-1..7

-1..7

— Teraz sa zle?

— No, nikt mi nie grozi $miercig.

Nie, tylko degradacja.

— Daj spokdj, ja narzekam na moja robote, ty na swoja. Ma by¢ sprawiedliwie.

Wigc co do diabla. Powiedziat jej.

Poczatkowo nie zamierzal wyjawia¢ nic ponad to, ze ma drobny problem z klientem,



ale kiedy zaczal, okazalo si¢, ze nie moze skonczy¢. Stuchat z najwyzszym zdumieniem, jak z
jego ust ptyng szczegodly zbiorowego Sturm und Drang. Jadowita Ellen Weischler. Zdrajca
Eliot. Og6lna niesprawiedliwos¢.

Pewnie mogla mu przerwaé. Mogla powiedzie¢, ze ma dos¢, albo spytaé, czy
naprawde chce jej o tym opowiadaé, albo nawet go wysmiac.

Ale nie zrobifa nic z tych rzeczy. Stuchata. A kiedy skonczyl, powiedziata:

— A ludzie méwia, ze to praca maklera jest do dupy.

— Nie wiem, dlaczego ci o tym opowiedziatem. Przepraszam.

Ale nie zalowal. Byl zazenowany, no tak, ale jednocze$ni jakby oczyszczony. Jakby
wreszcie zwymiotowal wczorajsza zepsutg kolacje 1 mogt znowu wréci¢ do stotu.

A potem zrobila co$ wigcej. Poglaskata jego prawy bark. Takie delikatne, kojace
musni¢cie, przyjacielskie, siostrzane.

— Biedactwo — powiedziata.

A Charles mimo woli pomys$lat, Ze pewne banaly sa wySmiewane chyba tylko z
zazdro$ci. Na przyktad: Od jej dotyku przeszedt go dreszcz. Banal, uwazany za bzdure¢ przez
tych pechowcow, ktérym nie bylo dane przezy¢ niczego takiego. Czyli przez wigksza czes¢
ludzkosci. Bo od dotyku Lucindy naprawde przeszedt go dreszcz, jego cialo rozwibrowato sig¢
jak linie wysokiego napigcia, ktdre opasujag wyschnigte rowniny Kansas.

Wpadli w tunel pod East River — tunel mito$ci, przyszto mu do glowy — i przez mala
chwilke bal sie, ze zaraz sie pochyli do niej i zrobi co$ glupiego. Ze za to co$ glupiego zabiorg
go w kajdankach prosto z peronu.

Potem co$ si¢ wydarzyto.

W wagonie panowaly nieprzeniknione ciemnos$ci, §wiatla zgasty jak zwykle, kiedy
kolejka wpadata do tunelu. Miat wrazenie, ze siedzi w ciemnym kinie i czeka, az uratuje go
rozjarzony ekran. Albo kto$ inny. Czut jej zapach w tych ciemnos$ciach. Bez i pizmo.

I raptem jej oddech, delikatny i wilgotny, owiat mu ucho. Jej wargi znalazly si¢
bliziutko, tak blisko, ze moglby je pocatowac, gdy wyszeptaly mu co$ prosto do ucha.

Potem $wiatlo si¢ zapalito, zgasto irozjarzylo pelnym upiornym blaskiem.

Wilasciwie nic si¢ nie zmienito.

Niepoprawny podgladacz z naprzeciwka nadal gapit si¢ na uda Lucindy. Kobieta z
zylakami drzemala na s3siednim siedzeniu. Byt tez skwaszony bankowiec, student zgarbiony
nad podrecznikiem, sadowa stenotypistka, strzegaca nieufnie swojej maszyny.

Lucinda takze wygladala jak poprzednio, zwrdcona twarza do przodu jak wszyscy.

Czy zastoni si¢ gazeta, zacznie sprawdza¢ kursy akcji w kraju i za granica?



Zaczekal chwilg, zeby sprawdzi¢, czy spojrzy na niego i podejmie rozmowg, po czym
wyjrzat przez okno, za ktérym przemkng¢ta ogromna reklama: ,ZabladZz na Wyspy
Dziewicze”.

Kiedy pociagg stangl na stacji, Charles spytal, czy Lucinda nie zechciataby
przypadkiem spotkac si¢ z nim na lunchu.

Jeste$ najbardziej seksownym m¢zczyzna, jakiego znam.

To wilasnie wyszeptala mu do ucha w pociagu.
WYKOLEJONY: 7

— No dobra — powiedziat Winston. — Dobra. Siedmiu graczy, ktorzy zaliczyli
czterdzie$ci lub wigcej baz domowych, z nazwiskiem na jedenascie liter.

— Yastrzemski — odpowiedzial Charles, natychmiast przywotujac lokalng stawe
BoSoxéw, wychowang na ziemniaczanej fermie na Long Island.

— Dobra — zgodzit si¢ Winston. — To jeden.

Winston Boyko z dzialu korespondencyjnego. Fan baseballu. Natogowy gadufa.

Zagladat do Charlesa od czasu, kiedy zobaczyt go w sptowialej koszulce Jankesow.

Charles spytal, czy moze mu w czym$ pomoc, a Winston powiedzial: ,,Tak, wymien
poczatkowy sktad Jankesow z 1978 roku”.

Charles wymienit wszystkich z wyjatkiem Jima Spencera i tak mniej wigcej zacz¢ta si¢
ich przyjazn. Lub co$ w jej rodzaju.

Charles nie wiedziat, gdzie mieszka Winston ani jak ma na drugie imi¢, nie wiedzial
nawet, czy ma dziewczyne lub Zong. Byla to przyjazn oparta na baseballu, realizujaca si¢
przez dziesi¢¢ minut dziennie, gdy Winston przynosit mu korespondencje¢ — raz rano, drugi
raz po potudniu.

Bylo rano i Winston szczerzyt zgby, bo Charles nie potrafit wymieni¢ nikogo oprocz
wielkiego Yaza.

Killebrew — nie, dziewig¢ liter.

Petrocelli — prawie, dziesigc.

— Daj mi czas do popotudnia, co? — poprosit.

— Zeby$ mogl wejs¢ do internetu i potem udawaé, ze méowisz z glowy?

— Tak.

— Dobra.

Winston nie byt typowym gosciem z dziatu korespondencyjnego. Przede wszystkim

byt biaty. Poza tym miat do$¢ rozumu, zeby zosta¢ copywriterem.



Charles nieraz si¢ zastanawial, dlaczego Winston wolal rozwozi¢ poczte — ale nigdy go
nie spytal. Nie byli az tak blisko.

Cho¢ wlasciwie nie wiadomo. Czyzby Winston patrzyl na niego z prawdziwg troska?

— Wszystko w porzadku, szefie? — spytat.

— Pewnie. Wszystko gra.

Ale nie grato. Eliot — jego szef i zdrajca — dat mu zlecenie na $rodek przeciwbolowy. Z
adnotacja, a jakze — ,,dopoki nie trafi si¢ co$ lepszego”, napisal na dole strony. Ale kiedy to
nastapi?

Zastanawiat sie, co zje dzi$ na obiad. I z kim. Z kobietg o $wietlistych oczach.

I pomyslal: jeszcze nigdy nie zdradzitem Deanny.

Ani razu.

Nie zeby od czasu do czasu nie miewal pokus. Bardzo dotkliwych, czasami z
objawami jak przy ataku serca — poty, tepy bol w piersi, lekkie mdlosci. Ale kiedy
zastanawiat si¢, czy nie posuna¢ si¢ dalej, doznawat podobnych symptomow.

Ale gwaltowniejszych.

Problem w tym, ze do niewierno$ci mial stosunek podobny jak — tak mu si¢ wydawato
— Deanna. To nie drobny skok w bok, lecz zdrada. A zdrada to stowo, ktore kojarzylo mu si¢
z Benedictem Arnoltem i Black Soxami z 1919 roku. To czyn, za ktoéry powinno si¢ kara¢
wygnaniem lub egzekucja. Poza tym byt pewien, ze kocha Zong. Ze kocha przynajmniej jej
stala, niezmienng obecnos¢.

Ale tak bylo, zanim zycie sprawilo mu zawod. Zanim zaczal marzy¢ o $wiecie
nastawionym na ochron¢ Charlesa.

— Chory jestes czy co? — odezwat si¢ Winston. — Czy to aby nie zarazliwe?

— Nie. — Chyba czego$ takiego nie mozna ztapac z powietrza?

— Tak mowit Dick Lembergh.

— Dick Lembergh? Kto to?

— Teraz juz nikt. Nie zyje.

— Dzieki, bardzo mnie pocieszytes.

— Dam ci podpowiedz.

— Podpowiedz?

— O tych szesciu zawodnikach. Trzej byli z ligi amerykanskie;.

— Czemu nie powiedziates, ze z narodowe;j?

— Bo jestes$ za dobry.

Winston miat mézg pracownika umyslowego, ale cialo robociarza. Wygladat tak,



jakby mogt naklas¢ cztowiekowi, kiedy mu si¢ tylko spodoba. A na ramieniu mial tatuaz —
BA.

Dawny btad, wyjawil kiedy$ Charlesowi.

Ten tatuaz?

Nie. Ta dziewczyna — Barnes Amanda. Tatuaz jest spoko.

— Nawiasem mowiac — odezwal si¢, idac do drzwi — nie jestem pewien na sto procent,
czy chodzilo o siedmiu graczy z nazwiskiem na jedenascie liter, czy jedenastu z nazwiskiem
na siedem. Ustyszalem to od jednego goscia w barze o drugiej nad ranem, wigc moglo mi si¢

pokickac.

Spotkali si¢ we wloskiej knajpce na roku Pigédziesiatej Szostej i Siddmej, gdzie
podobno czasami widywano Franka Sinatrg.

Lucinda byla ubrana jak kobieta sukcesu — jesli sukcesem bylo doprowadzenie
Charlesa do zwilgotnienia oczu z zachwytu i podniecenia. Jedwabna bluzeczka z dekoltem w
szpic nie miala fald, nie zwisata, nie okrywala — przylegata jak druga skora.

To bylo jak spotkanie z zast¢pca; Zzadne nie wiedzialo, czy dorasta do wymagan
drugiego.

Dlatego Charles zachowat si¢ jak kazdy zyczliwy znajomy. Spytat, co robi jej maz.

— Gra w golfa — odrzekla Lucinda o pigknych oczach.

— Zawodowo?

— Mam nadzieje, Ze nie.

— Od jak dawna jestescie...

— Malzenstwem? Zbyt dtugo, zeby si¢ nad tym zastanawia¢. A wy?

— Osiemnas$cie lat. — Nie musial si¢ zastanawia¢. I nawet nie chciat. Ale przeciez
rozmowa o wspdimatzonkach to znak, ze do niczego tu nie dojdzie, ze wszystko jest bardzo
niewinne.

— Osiemnascie lat temu chodzitam do podstawowki.

Sproébowat odgadnag¢, ile ma lat. Pewnie koto trzydziestki.

— I co — spytata — jakie$ nowe ciosy w plecy?

— No, mam nowe zlecenie.

— Tak?

— Aspiryna. Ta, ktorg lekarze zalecaja dwa razy czesciej niz inne.

— To $wietnie.



— Tylko ze lekarze w zasadzie nie zalecaja juz przyjmowania aspiryny. Ale gdyby...

— Wiec co zrobisz?

— Nie wiem. Glowa mnie rozbolala od tej aspiryny.

Lucinda si¢ roze$miata. Lucinda miata szczuple nadgarstki. Lucinda miala
wypielegnowane palce, ktorymi odgarniata z oczu geste ciemne wilosy — wilasciwie z jednego
oka. Przypominata mu aktorke Veronike Lake.

— Jak trafites do...

— Reklamy? Nikt nie wie, jak si¢ trafia do reklamy. To tajemnica. Nagle po prostu tam
jestes.

— Catkiem jak z matzenstwem, co?

— Jak to? Nie nadgzam.

— No, moze mi nie uwierzysz, ale nie pamietam, zebym naprawde chciala wyj$¢ za
maz. Nawet nie pami¢tam, zebym powiedziata ,,tak”. Ale wida¢ powiedziatam.

Obrdcita na palcu pierscionek z brylantem, jakby chciala si¢ upewnié, ze tam jest i ze
ona naprawd¢ jest mezatka. Moze zapomniata o tym pod wplywem uroku Charlesa?

— Meza poznata§ w Teksasie? — spytat.

— Nie. W Teksasie palitam maryche. I zadawalam si¢ z chfopakami.

— A, prawda, zapomniatem. Byta$ trudng mtodzieza.

— W Amarillo to si¢ nazywa chuliganeria. A mtody Charles? Jaki by1?

— Pewnie matym tobuziakiem. Nastoletni Charles byt molem ksigzkowym i zawsze
oddawat wypracowania w terminie.

— A, prawda, byle$ tym gosciem, z ktorego si¢ nabijaliémy. — Tak. To ja.

Charles plawit si¢ w poobiednej blogosci.

Niestety, wpatrywatl si¢ takze w dokumentacje zlecenia.

Sek w tym, ze zlecenie na $rodek przeciwbolowy to nie jest dobry znak. Proszki
przeciwbolowe, detergenty do zmywarek, dezodoranty — to drogowskazy na reklamowa
Syberi¢. ,,Na rowni¢ pochyla — tedy”. Takie zlecenia tkwity w niszy, o istnieniu ktorej nikt nie
mial pojecia — z wyjatkiem samych klientow. A oni zyczyli sobie niezliczonych poprawek
oraz poprawek tych poprawek, cho¢ i tak bylo wiadomo, Ze skofczy si¢ na gospodyni
domowej, ktora pokazuje produkt do kamery i opowiada, jak odmienit jej Zycie.

Oproécz zlecenia Charles odziedziczyt takze reklam¢ w do$¢ zaawansowanym stadium

wstepnej produkcji. To znaczy, ze juz ja wielokrotnie poprawiono i rozestano do trzech



studiow filmowych. Jedno — Headquarters Productions, jak zauwazyt — bylo rekomendowane
przez agencj¢. Znat ich przedstawiciela — Toma Mooneya, staros§wieckiego i wkurzajacego.

Kierowniczka produkcji tego zlecenia, Mary Widger, przystata mu scenariusz. Jak si¢
okazalo, nie chodzito o gospodyni¢ domowa, pokazujaca widzom tabletke 1 opowiadajaca, jak
odmienita jej zycie. Chodzito o gospodyni¢ pokazujaca widzom tabletke i mowigca do megza.

Zadzwonit do Davida Frankela, producenta, z ktéorym nigdy przedtem nie
wspOtpracowal, poniewaz David zajmowat si¢ reklamami do tej pory mu obcymi, a od dzi§
bedacymi jego chlebem powszednim.

— Stucham — odezwat si¢ Frankel. — Kto mowi?

— Charles Schine.

— Aha. Charles Schine.

— Zdaje si¢, bedziemy razem pracowac.

— Nareszcie — odpart David. Charles nie wiedzial, czy to wyraz sympatii, czy zwykla
satysfakcja z jego zestania w kraing farmacji.

Zdecydowat si¢ na sympatie.

Zadaniem producenta bylo znalezienie studia filmowego, uzgodnienie ceny
satysfakcjonujacej obie strony oraz uczestniczenie w zdjeciach.

— Troche wygoérowana cena — powiedzial Charles. Mowit o cyferkach nagryzmolonych
oldwkiem na dole strony — cena zaaprobowana przez klienta uwzgledniata montaz, muzyke i
wszystkie koszta postprodukcji. Plus udziat agencji.

Dziewigéset dwadzie$cia pigc tysiecy dolarow za dwa dni zdjec.

— Zawsze tyle placg — odparl David.

— W porzadku. Ale troche duzo za dwoje aktoréw i butelke aspiryny.

— Taka jest cena — powiadomit go David beznamigtnie.

— Swietnie. — Charles nie zamierzat si¢ martwi¢ pieniedzmi, pod warunkiem, ze klienci
tez si¢ nimi nie przejmowali. A David zapewnial, Ze nie.

Cena byta jednak wygorowana.

— Moze spotkamy si¢ w przysztym tygodniu i przejrzymy dokumenty — zaproponowat.

— Juz si¢ nie moge doczekac.

W tym miejscu stato si¢ jasne, ze przez Davida nie przemawiala bynajmniej sympatia.

Druga obiadowa randka byla raczej obiadowym spotkaniem niz randka. Nadal

dotyczyta dwojga ludzi, ktérzy uwazali si¢ nawzajem za interesujacych, cho¢ nieosiggalnych.



Kiedy pojawit si¢ deser — dwa biszkopty i cappuccino — Lucinda powiedziala:

— Nigdy nie wspominasz o corce. Jaka jest?

— Normalna.

— Normalna?

— Aha. Normalna.

— To wszystko? Znam rodzicoéw, ktorzy jak zaczng opowiadac...

— Niegrzeczna. Humorzasta. Na og6t si¢ mnie wstydzi. Normalna.

Oczywiscie nie powiedzial, dlaczego corka tak czesto jest niegrzeczna i humorzasta.

Ale Lucinda patrzyla na niego jakby z nagana, wigc musial powiedzie€.

— Jest chora.

-0...

— Mlodziencza cukrzyca. I nie wystarczy tylko bra¢ insuling, aby wszystko bylo
dobrze. Nie tym razem.

— Przykro mi.

— Mnie tez.

Byla pierwszorzedng stuchaczka.

Zdat sobie z tego sprawe mniej wigcej po dziesigciu minutach na ogot nieprzerwanego
monologu o tym, jak bardzo jest mu przykro. O tym, jak osiem lat temu Deanna i on zawiezli
te malg normalng dziewczynke na pogotowie i zostawili obcym ludziom. Dziewczynke, ktorej
od tej pory musial dwa razy dziennie robi¢ zastrzyki i uwaznie obserwowaé, zeby nie
zanurkowata w szok hipoglikemiczny. Dziewczynke, ktorej musial kupowaé specjalng
insuling ze §winskich komoérek, poniewaz tylko na nig reagowata, ale i tak jej stan stopniowo
si¢ pogarszal.

Jego dziewczynke.

Lucinda stuchata ze wspodlczuciem i troska. Krecila glowa, wzdychata, zadawala
pytania, kiedy czego$ nie rozumiata. Swinska insulina — dlaczego?

Odpowiadat najlepiej jak potrafil, a kiedy wreszcie przestat si¢ jej zali¢, nie
poczestowala go standardowym kretynskim pocieszeniem. Docenit to.

— Nie wiem, jak sobie radzicie — powiedziala. — Naprawdg. Jak radzi sobie Anna?

— Swietnie. Wynajmuje sie jako poduszeczka do igiet.

On radzit sobie w taki wlasnie sposob. Kulawe zarty, zalosne bon moty, $miech
nieszczgsciu w twarz.

— To si¢ sprawdza? — spytala.

— Co si¢ sprawdza? — odpowiedziat pytaniem. Udawal idiote.



— Nic. Niewazne.

O czym si¢ rozmawia, kiedy nie mozna mowi¢ o przysztosci?

Rozmawia si¢ o przesziosci.

Zdania rozpoczynajace si¢ od ,,A pamigtasz, jak...” albo ,Dzi§ przechodzitam koto
przedszkola Anny...” lub ,,Myslatem o tych naszych wakacjach w Vermont...”

Po kolacji pelnej wspomnien o nieogrzewanej gorskiej chacie w Stowe, gdzie mleko
dla Anny zamarzlo w butelce, sprzatngli ze stohu, a Charles poszedl na gore i obejrzat stopy
Anny, na co pozwolita mu bardzo niech¢tnie. Wreszcie on 1 Deanna trafili do t6zka przed
wigczonym telewizorem.

I jako$ tak si¢ stalo, ze jej dlon dotknela jego reki. Jego noga przysuneta si¢ do jej
nogi. Tak, jakby ich konczyny kierowaly si¢ wilasng wola, jakby ich ciala wreszcie
powiedziaty: dos¢ tego. Zimno mi. Dokucza mi samotno$¢.

Wstat i zamknal drzwi na klucz. Ani stowa komentarza. Polozyt si¢, objat ja, serce
thiklo si¢ o zebra, pocatowat ja i pomyslal, Zze naprawde szczerze mu tego brakowato.

Ale gdzie$ w trakcie stawania si¢ na powrot kochankami znow stali si¢ obcy. Dziwne,
jak szybko to zaszlo. Poruszat si¢ na niej, zaczynatl w nig wchodzi¢, szukat ustami jej ust — i
raptem niezdarno$¢. Jakby byli dwoma kawatkami uktadanki, ktére do siebie nie pasuja.
Obraca si¢ je na rdézne strony, a one nadal nie chcg si¢ dopasowac. Pchneta go, spadt z niej,
chciat ja pocatlowaé, odwrécita glowe niezdarnie. Usmiechneta sie zachecajaco, znowu do
niej wrocit, zlodowaciata, a on skurczyt si¢ i wycofal.

Powoli roztaczyli si¢ i skulili z dala od siebie. Nie zyczyli sobie dobrej nocy.
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Jak to si¢ stato, ze z obiadu zrobit si¢ koktajl?

Z satatki nicejskiej i biszkoptéw — chipsy i solone orzeszki?

Obiad mozna zjes¢ ze znajomym. Drinki pije si¢ z przyjacielem. Obiad taczyt si¢ z
telefonem do Lucindy, ale koktajl wymagat telefonu do Deanny. Wytlumaczenia si¢ ze
sp0znienia. Wymagat ktamstwa.

A Charles tak samo kiepsko ktamat jak zartowat.

Ale w koncu wprawa czyni mistrza.

— Musze zosta¢ dluzej w pracy — powiedziat do Deanny przez telefon w dniu pierwszej

wieczornej randki.



— Znowu muszg¢ zosta¢ — oznajmit nastgpnym razem.

I jeszcze raz.

Powoli zaczal sobie u$wiadamia¢, ze jego zycie si¢ zmienia. Ze wiekszoéé czasu
spedza na wyczekiwaniu nastgpnego spotkania z Lucinda.

Bar The Temple.

Keats.

Houlihan’s. Tam po raz pierwszy wreszcie przyjeli do wiadomosci, dokad ich to
doprowadzi.

Moze przez te drinki. Postanowit tym razem zrezygnowa¢ z caberneta i w zamian
zamoOwil margarite. Moze dwie. W barze, gdzie nie skapili tequili.

Po drugim drinku zaczat mie¢ zwidy. Jakie§ klopoty ze wzrokiem. Na przyklad,
przestal dostrzega¢ pozostatych gosci. Zostata tylko Lucinda.

— Chcesz, zebym si¢ upita, tak? — spytala.

— Nie. Chcg, zebys upita si¢ bardzie;.

— A, tak. Zapomniatam, Ze juz jestem napruta.

— Bardzo ci w tym do twarzy.

— Bo ty tez jestes napruty.

— A, tak.

Naprawde¢ wygladata przepigknie i szkliste oczy nie mialy z tym nic wspolnego. Dzi§
ubrata si¢ w co$ idiotycznie krétkiego i nieprawdopodobnie obcistego, oblepiajacego 1$niace
nylonowe ponczochy.

— Co powiedziate$ zonie? — spytata.

— Ze chce sie napié z pickna kobieta, ktora poznalem dzieki panstwowym kolejom.

— Ha.

— Co powiedziatas me¢zowi?

— To samo. Ze chce si¢ napi¢ z pickng kobieta, ktora poznalam dzieki panstwowym
kolejom. — Rozesmiala sie, odsuwajac od siebie rozowego drinka, zeby si¢ nie oblac.

Jej maz. Solidny, odpowiedzialny, starszy od niej o niemal dwadzie$cia lat i
nielito$ciwie nudny, jak si¢ pozalita. Ostatnio podnieca go tylko golf.

— Wiesz... — zaczal. — Wiesz...

- Co?

— Zapomniatem.

Miat metne przeczucie, ze bedzie zalowaé tego, co chciat powiedzieé, ale zapomniat o

wszystkim, gdy spojrzat w te tagodne zielone oczy. Jesli zazdro$¢ jest zielonookim potworem,



to czym jest mito§¢? Zielonookim aniotem?

— Co robimy, Charles? — spytata, juz powazniej. Moze chciata powiedzie¢ co$, czego i
ona by zalowata.

— Pijemy.

— Ale co zrobimy, kiedy wypijemy?

— Wypijemy jeszcze trochg.

— A potem?

Zastanowil si¢ nad jaka$ ewentualno$cia, ale nagle w barze pojawili si¢ wszyscy inni i
nie byli juz jedynymi ludzmi na $wiecie. Jaki§ mezczyzna w nieokreslonym wieku wcisnat si¢
miedzy nich, Zeby zwrdci¢ na siebie uwage barmana.

Ale po chwili i on miat problemy ze skupieniem wzroku — gdy tylko zobaczyt nogi
Lucindy.

— Moge pani postawi¢ drinka? — spytal.

— Nie — powiedziala, wskazujac niedopity koktajl.

— Dobrze. Mogg pani kupic¢ caty bar?

— Prosze bardzo.

— Przepraszam — odezwat si¢ Charles; facet prawie deptat mu po butach.

— Panu nie proponowatem drinka — warknat m¢zczyzna.

— Bardzo $mieszne. Naprawde. Ale ja rozmawiam z tg panig.

—Ja tez.

Trudno bylo poznaé, czy go$¢ stara si¢ by¢ zabawny, czy po prostu jest soba, czyli
kim$§ pomigedzy chamem i morderca. W obecnych czasach trudno to okreslic.

— Wie pan, on naprawde¢ ze mng rozmawiat — odezwata si¢ Lucinda. — Wigc...

— Szybko chwycila$ okazjg.

— Dobrze, wychodzimy — oznajmita.

— Alez zostancie.

— Przepraszam. — Wstala i usifowala go oming¢.

— Powiedziatem co$ nie tak?

— Przepraszam!

— Swietnie. Dupa si¢ obrazita.

Charles go uderzyt.

Jesli dobrze pamietal, jeszcze nigdy z nikim si¢ nie bit. Zdziwilo go, ze uderzenie
kogo$ jest tak samo bolesne, jak otrzymanie ciosu. Zdziwito go takze, ze facet autentycznie

upadt, z prawdziwa krwig na ustach.



— On mnie obrazit — wyjasnita Lucinda kilku kelnerom, ktérzy nagle si¢
zmaterializowali.

Z glebi restauracji przybiegt zaczerwieniony mezczyzna — pewnie kierownik, odgadt
Charles.

— Prosze, zeby wszyscy wyszli — powiedzial, ustaliwszy przebieg wypadkow. Nie byto
to trudne — mezczyzna, ktorego Charles znokautowal, ciagle si¢ nie mégt podnies¢, a Charles
nadal rozcierat rgke, ktora zadala nokautujacy cios.

— Jasne — powiedziat. — Czemu nie.

Przynibst ptaszez Lucindy z szatni, czujac na sobie spojrzenia wszystkich, cho¢ jemu
zalezalo tylko na tych zielonych, pelnych wdzigcznosci oczach.

Bo byly pelne wdzigecznos$ci, z pewnoscig. Przeciez wiasnie dal nauczke chamowi,
uratowat damg, obronit jej honor.

Na zewnatrz byt zimno, oddech zamieniat si¢ w pare.

— Pojedziemy na Penn taksowka? — spytata. Z zimna oczy zaszly jej tzami — a moze
pod wplywem emocji? Ze wzruszenia?

— Co tam pocigg — powiedziat. — Wrocimy taksowka. Wezwe taksowke i odwioze cie
do domu.

— Naprawde?

— Tak.

— To chyba niezbyt dobry pomyst.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Kto§ moze nas zobaczy¢. — Pierwsze otwarte przyznanie si¢ do winy.

— Kto$ moze nas zobaczy¢ i w kolejce.

— Kolejka to kolejka. W pociagach obcy ludzie siedza obok siebie. To co innego.

— Dobrze. Jak wolisz. — Jego dlon lezata na jej ramieniu — nie zdawal sobie sprawy, ze
ja tam polozyl, ale polozyt i czut przez ptaszcz cieplo. Jak zar bijacy od rozgoraczkowanego
ciata.

— Samochod to niezbyt dobry pomyst.

— W porzadku.

— Moglabym zrobi¢ co$, czego nie powinnam.

— Na przyktad zemdle¢? — Znowu starat si¢ zartowaé — z podkresleniem ,,starat si¢” —
ale chyba to nie byl sprzyjajacy moment, bo mogitby przysiac, ze Lucinda si¢ do niego
pochylita, Ze jakim$§ cudem znalazta si¢ blizej niz przed chwila.

— Bo moglabym cie¢ zje$¢ — powiedziala.



— To zalatwia sprawg. Id¢ po taksowke.

Pocalowala go.

Ale to niedobre stowo. To nie byt pocatunek, lecz resuscytacja ,,usta-usta”, poniewaz
poczul, ze wraca ze §wiata martwych.

Kiedy si¢ rozdzielili, a wydawalo si¢, ze do tego czasu mineto poéltora dnia, oboje
tapali powietrze, jakby wynurzyli si¢ z morskich glebin.

— Oho — powiedziala.

Chcial powiedzie¢ to samo. Albo tylko ,,0”. Je¢k zachwytu i niepohamowanej radosci —
no, moze nie tak catkiem niepohamowanej, poniewaz pewne ograniczenia nie do konca znikty
z horyzontu.

A jednak te ograniczenia — ktore mialy imiona, twarze i prawo do jego mitosci i

lojalnos$ci — nagle zaczgty si¢ rozplywacé, zupehie jak przed chwilg ludzie w barze.

Wracajac do domu taksowka, tulili si¢ do siebie na tylnym siedzeniu. Ich ciata byty
przyjemnie znajome i niepokojaco nowe.

I znowu si¢ catlowali. A on pocalowat nie tylko jej usta, ale takze inne czgs$ci ciata,
kark, mala blizng¢ na wewnetrznej stronie ramienia — wypadek na boisku — ciemne, migkkie
brwi. Jednym okiem zerkat na kierowce, ktory od czasu do czasu spogladat w lusterko
wsteczne, drugim na nig i musial przyznaé, ze wygladaja niezle. Zarumienieni — ona na
pewno, a on takze czul, ze pala go policzki, cho¢ to nie przez upatl, tylko duchote. Jakby
otoczyla ich wielka deszczowa chmura, gotowa przemoczy¢ ich do szpiku ko$ci. Miat ochote
tanczy¢ w kaluzach jak Gene Kelly.

Kiedy na Van Cortland Avenue ich usta znowu si¢ spotkaty, donie splotly si¢ w cieniu
Shea, kiedy zaczgli si¢ piesci¢ w poblizu Grand Central Parkway, byt gotow si¢ zalozy¢ o
wszystko, ze tak nie czut si¢ jeszcze zaden czlowiek na $wiecie — cho¢ oczywiscie wiedziat,
ze to nieprawda. Grzech numer jeden niepoprawnego nalogowca: zaprzeczanie. A on byl
nalogowcem, moze nie? Wygladalo na to, ze bez jej pocalunkéw nie potrafi wytrzymac
dwoch minut. Ze nie odczeka nawet trzech piosenek w radio, nie dotykajac jej ciata.

— Wolniej — odezwala sig, kiedy zjechali z autostrady. Powiedziala to do kierowcy, ale
réwnie dobrze mogta mie¢ na mysli jego, bo gdyby nie zwolnit, pewnie by dostat zawatu —
jeden z nieszcze¢$nikow, ktorych znajduje si¢ na autostradzie, w pot drogi do jakiego$
waznego miejsca. — Nie chce wysiascé z samochodu przed domem — dodata. — Domem mojego

meza.



— A gdzie on jest?

— Par¢ krokow dalej. Zatrzymajmy si¢ tuta;.

Zatrzymali si¢ na rogu Euclid Avenue — nazwanej tak drzewa, ktore na Long Island juz
wyginglo.

I powiedziata:

— Spotkajmy si¢ jutro w pociagu.
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Hotel nazywat si¢ Fairfax. Jeden z tych zaniedbanych, anonimowych. Jeden z tych,
ktore ludzie omijaja, szukajac czegos$ lepszego.
Ale nie Charles. Nie teraz.

Charles jechat tam, by spedzi¢ ranek z Lucinda.

Wreszcie znalazl w sobie dos¢ odwagi, zeby to zaproponowac.

Potem byly jeszcze dwie kolacje i dwa powroty samochodem, kiedy piescili sie jak
nabuzowani hormonami licealisci. Calowali sig, tulili i wreszcie nadeszta pora, zeby ich
zwigzek wszedl w nowy etap. Naprawde tak powiedzial. Zdziwit si¢, ze te slowa w ogole
wyszly z jego ust, a ona go nie wysmiata. Jeszcze wigkszg wdzigczno$¢ poczut, kiedy po paru
chwilach milczenia odrzekla: Dobrze, czemu nie.

Spytat ja o to przy kawie na Penn Station. Potem rami¢ w rami¢ wyszli na Si6dmag
Aleje 1 wsiedli do tej samej taksowki, chociaz zeby ja podwiez¢, musiat nalozy¢ pewnie ze
siedemdziesigt przecznic — ale to bylo dodatkowe siedemdziesigt przecznic w jej
towarzystwie — i przez caly czas zastanawiali si¢ nad ich nowa sytuacja. Potem ona spytata:
gdzie? Dobre pytanie. Gdzie wilasciwie zamierzaja skonsumowac ich zwigzek? Taksowka
mingla pewien hotel. — Nie, powiedziata, za blisko Penn; potem drugi: — Nie, za duzo ludzi; a
potem jeszcze jeden.

Hotel Fairfax.

Weisnigty miedzy koreanskie delikatesy i centrum rekreacyjne dla pan. Troche
obskurny, owszem, ale czy nie tak wygladaja hotele shuzace do tych spraw?

I tu powiedziata: tak, ten wyglada dobrze.

I byli uméwieni.

Pociag wjechal na Penn Station.



Oboje jestesmy dziwnie cisi, pomyslal, jak bokserzy przed najwigksza walka swojego
zycia.

Zabawial sie liczeniem minut migdzy stacjami: z Merrick do Freeport, z Baldwin do
Rockville Centre. W ciemnos$ciach pod East River chwycita go za reke, spletli palce. Byty
lodowate, jakby uciekla z nich cala krew, $cigta... czym? Poczuciem winy? Wstydem?
Strachem?

W tym wszystkim czulo si¢ jaki§ brak spontanicznos$ci. Przedtem szukali si¢
niezdarnie w ciemnos$ciach, teraz zachowywali si¢ jakby z chlodng premedytacja. W drodze
na postoj taksowek opierata si¢ o niego nie tyle z pozadaniem, ile bezwladnie, pomyslat.
Jakby ja tam zawlokl — cigzace mu martwe brzemig.

Rozumiat to. Pieszczoty w samochodzie to jedno, a wycieczka do hotelu na skok w
bok to co$ zupetnie innego.

Hotel Fairfax w $rodku wygladat mniej wigcej tak samo, jak na zewnatrz — obskurny,
wyplowiaty, chylacy si¢ ku upadkowi, przesigknigty wonig kamfory.

Kiedy podszedt do recepcji, kurczowy chwyt Lucindy czul az gdzie§ w gardle.
Powiedzial recepcjoniscie, ze placi gotowka i otrzymat klucz do pokoju numer 1207.

Jechali windg milczeniu.

Kiedy drzwi otworzyly si¢ na dwunastym pigtrze, powiedziat:

— Panie przodem.

A ona odpowiedziata:

— Starsi maja pierwszenstwo.

Wigc wyszli razem. Na dwunastym pigtrze brakowalo paru zaréwek, poniewaz $wiatfo
saczylo si¢ tylko z zastonigtego do polowy okna na lewo od windy. Wykladzina §mierdziata
plesnia i tytoniem.

Poko6j numer 1207 znajdowat si¢ na koncu korytarza, w najglgbszych ciemnosciach.
Charles musiat zmruzy¢ oczy, zeby rozr6ézni¢ cyfry na drzwiach.

Oto, co mozna dosta¢ w Nowym Jorku za dziewigcdziesigt pie¢ dolarow: pokdj
$mierdzacy $rodkiem dezynfekujacym z jednym roztozystym lozem, jedng przekrzywiona
lampka nocng i jednym stolikiem, wszystko o dwa kroki od siebie.

W pokoju panowat tropikalny upat — i nigdzie nie bylo wida¢ termostatu.

Na desce klozetowej znajdowat si¢ bialy papierowy re¢cznik. Charles natychmiast z
niego skorzystat; musiat, ledwie przekroczyl prog pokoju. Nerwy.

Kiedy wyszedt z fazienki, Lucinda siedziata na t6zku i bawita si¢ pilotem. Na ekranie

telewizora nic si¢ nie pojawiato.



— Za to chyba trzeba zaptaci¢ dodatkowo — powiedziata.

— Chcesz...?

— Nie.

W tej nienaturalnej rozmowie jest pewna niezr¢czna uprzejmos¢, pomyslat, jakby byli
na randce w ciemno. Nerwowy dygot udajacy troskliwos¢.

— Usiadz, Charles.

— Dobrze.

Usiadt na krzesle.

— Nie, tutaj.

— A, tak.

Zdjal kurtke i powiesit w szafie obok jej plaszcza. Podszedt do 16zka — bardzo krotki
spacer, zwazywszy na rozmiary pokoju — i usiadl.

Nie powinno mnie tu by¢. Powinienem wsta¢ 1 wyjs¢. Powinienem...

Ale ona polozyta mu glowg¢ na ramieniu i powiedziata:

— Tak... no, to jestesmy.

— Tak. — Pot przesigkat mu przez koszulg.

— Dobrze. — Westchngta. — Chcesz zostac czy wyjs$¢?

— Tak.

— Tak? Ktoére tak?

— Zostaé. Albo wyjs¢. Co ty wolisz?

— Zerzna¢ cig¢ — powiedziata. — Wydaje mi si¢, ze wole ci¢ zerznac.

To si¢ zdarzylo, gdy byli gotowi do wyjscia.

Ubrali si¢ w milczeniu, a Charles przeszukat pokdj, zeby sprawdzi¢, czy niczego nie
zostawili.

Potem podeszli do drzwi.

Otworzyt je przed nig. Przeszla obok niego; poczul perfumy, ktorymi musnela si¢ w
tazience. A potem inny zapach.

Byli we dwojke — Lucinda i on — i raptem zrobilo si¢ ich troje.

Upadt na wznak na podioge.

Dostal kopniaka w zebra, potem w zoladek; powietrze uszlo z niego ze $wistem.
Lucinda zostala ci$ni¢ta na niego, potem juz jej nie bylo, potem upadta obok.

Drzwi si¢ zatrzasngty. Kliknat zamek.

Bylo ich dwoje, a teraz zrobilo si¢ ich troje.

— Tylko pis$nijcie, a by wam rozpieprz¢ — zagrozit ten, ktory nie byt nim ani Lucinda.



Czlowiek z pistoletem — Charles go widziat, widziat takze bron, oleiscie czarna.

Zaczal dysze¢, jakby przebiegt ogromny dystans, zeby znalez¢ si¢ w tym pokoju.

— Dam ci wszystkie pieniagdze — wysapat. — Wez.

— Co? — Mezczyzna miat czarng skore, ale byl Latynosem. Przynajmniej mowit z
latynoskim akcentem. — Kurwa, co?

— Pieniadze... wez...

— Powiedziatem, ze masz by¢, kurwa, cicho.

Znowu go kopnal, tym razem nie w Zebra, ale nizej. Charles jeknat.

— Blagam — odezwala si¢ Lucinda drzacym glosikiem malej dziewczynki, glosem,
ktéry nijak nie pasowat do dorostej kobiety. — Blagam... nie r6b nam krzywdy.

— Nie rob nam krzywdy — przedrzeznil ja mezczyzna. Kpina sprawiata mu
przyjemnos¢. A moze raczej jej strach. Ten glosik matej dziewczynki... jakby miala si¢
rozptakaé czy co. — O, kochanie, nie zrobi¢ ci krzywdy... wcale nie... dawac portfele.

Charles siegnat do kieszeni, cho¢ faldy puchowej kurtki byly przemoczone potem —
siegnat i drzaca reka wyjat portfel.

To si¢ zdarza tylko na filmach. Tylko w gazetach. Tylko innym.

Rzucit portfel megzczyznie z bronig. Lucinda grzebala niezdarnie w swoim, tym ze
zdjeciem pigcioletniej dziewczynki na hustawce w sielskim krajobrazie. Gdzie$ daleko od
tego pokoju, tej wytartej wyktadziny w pokoju numer 1207 w hotelu Fairfax.

Kiedy rzucita go, me¢zczyzna przegladat portfel Charlesa, wyciagal pieniagdze —
catkiem sporo, pieniadze, ktérymi Charles zamierzal zaplaci¢ za pokdj. Ale kiedy tamten
wyjat juz banknoty, dalej przygladat si¢ portfelowi — gapit si¢ na cos$, szczerzac z¢by.

— Cos$ takiego — powiedziat.

Patrzyt na zdjgcia — Anna, Deanna i on. Rodzina Schine’6w.

— Zabawne — dodat. — Catkiem niepodobna. — Moéwil to do Lucindy. — Ni cholery
niepodobna.

I znowu do Charlesa.

— Ty wiesz, Charles, zupehie niepodobna.

Kpit z nich w zywe oczy.

Potem zajat si¢ jej portfelem i znalazt jej zdjgcie.

— No, co$ takiego — powtdrzyl. — Ten gos¢ wcale nie jest do ciebie podobny. O, nie.
Catkiem nie taki, jak ty, Charles.

Parsknat, roze$miat si¢, zarechotal; co§ mu przyszto do glowy.

— Zobaczmy... wiesz, co mys$le? E! — Znowu kopnagt Charlesa, tym razem nie tak



mocno, cho¢ do$¢ mocno. — Powiedzialem: wiesz, co mysle?

— Co? — spytat Charles.

— Co? Co? Mysle, ze to jaki§ skok w bok czy co? Zdradzasz stara, co, Charles?
Znalazte$ se dup¢ na boku, co, Charles? Dobrze méwie?

— Prosze, wez pieniagdze.

— O, od razu wez pienigdze? Wez pienigdze. Dzicki, kurwa, ale juz wzigtem te wasze
pienigdze. Widzisz? — Podniost banknoty. — Pienigdze. Juz wzigtem.

— Tak. Obiecuje, ze nie pdjdziemy na policjg.

— Obiecujesz, tak? Kurwa, Charles, ale$ ty mity. Mam ci uwierzy¢ na stowo, co? Nie
pojdziecie na policje. No, skoro tak...

Bronig zataczal matle kotka, najpierw ku niemu, potem ku niej, i znowu ku niemu.
Czarna jak atrament, tepo zakonczona lufa...

— Skoro tak... skoro nie p6jdziecie na policj¢ ani nic...

Lucinda dygotala u jego boku, trzesta si¢ jak mokry zabtgkany pies.

— Cze$¢, lala — powiedzial mezczyzna. — Cze$e, lala...

— Blagam...

— Jaka jest, Charles? Lepsza od twojej starej, to na pewno. Dobra dupa, Charles?
Dobra ciasna dupa?

Charles zaczat si¢ podnosi¢ z ziemi. Znowu byl w barze, jaki§ mezczyzna ja obrazitl i
Charles musiat da¢ mu nauczke, pokazac co i jak. Ale mezczyzna zdzielit go bronig w twarz i
Charles ponownie rungl na wznak. Zanim poczut bol, ustyszat jakis$ trzask — najpierw jedno,
potem drugie, najpierw odglos tamanego nosa, potem mdlacy bol. Krew zaczg¢ta sie saczy¢ na
podioge.

— Co prosze, kolego? Nie styszg, Charles. Co powiedziates? Powiedziates, ze mogg ja
wydymag, jesli chee? O, bardzo ci dzigkuje, Charles. Ales ty, kurwa, mity. Oddajesz mi swoja
dupe i w ogole.

— Nie — jekneta Lucinda. — Nie...

— Nie? Nie styszala§, ze mi pozwolil ci¢ wydymaé, Lucindo? — Po raz pierwszy
wypowiedziat jej imi¢ w sposdb, ktoéry wydawat sie tak samo obrzydliwy, jak napas¢ na nich i
kradziez pieniedzy. — Tak powiedzial twoj facet. Dajesz jemu, mozesz da¢ i mnie. Kurwa to
kurwa, kotku. Dobrze mowie, Charles? Dobrze?

Charles krztusit si¢ wlasng krwig. Chlustata mu do gardla, zalepiala tchawice — topit
si¢ w niej, spazmatycznie fapat powietrze.

— UsiadZz sobie, Charles. — Mezczyzna podniodst go z ziemi, posadzil na jedynym



krzesle, z siedzenia obitego splowialym kwiecistym materialem wystawata gabka. — Lepiej ci,
Charles? Odetchnij gleboko. O, tak. Wdech, wydech. UsiadZz sobie wygodnie. To bedzie
mistrzostwo §wiata w dymaniu, moj drogi. Dwanascie rund. Nie chcesz tego przegapic.

Lucinda rzucita si¢ do ucieczki.

Zaskoczylta go, tego z bronig — przed chwilg lezata, dygoczac, az raptem poderwata si¢
irzucita do drzwi. Dobiegta do nich.

Zdotata nawet je uchyli¢, zanim jej dopadl i wciagnat do srodka. Za wlosy. Za te
ciemne, jedwabiste wlosy o smaku szamponu i potu, tak migkkie, ze mozna je bylo czesac
palcami — ztapat za nie i szarpnat, gdy krzykneta.

— Zamknij morde, Lucindo. — Wtloczyt jej lufe do ust, az szczeknela o zeby. Przestata
krzycze¢.

Charles ciggle dtawit si¢ krwia, oszotomiony do granic zemdlenia, z nosem plongcym
z bolu. Patrzyl, jak mezczyzna kladzie Lucind¢ na podlodze, jakby tanczyli jaki$§ upiorny
taniec, jakie$ nowoczesne pas de deux, jak ja ktadzie i staje nad nig. Jak podciaga wysoko jej
spddnice. Jak parska, gwizdze z uznaniem i powoli, bardzo powoli $ciaga do kolan jej
majteczki z czarnej koronki.

Jak rozpina rozporek.
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Zemdlal, i to nie raz, ale za kazdym razem me¢zczyzna cucit go, chlapiac woda w
twarz, szepczac mu do ucha.

Nie opuszczaj mnie, stary. Runda druga... kochanie. Runda trzecia... czwarta...

To bylo jak kiepski pornos... taki, ktérego wcale nie ma si¢ ochoty oglada¢, ale kolega
akurat ma to, co trzeba. Patrzysz nawet wtedy, gdy odwracasz glowe. Kobieta z psem, wsrod
ekskrementow, ona to potyka, wszystko — az si¢ chce rzygac, nie do wiary, ze to robi, ale robi,
a ty patrzysz. Zoladek ci sic wywraca, w ustach czujesz straszny smak, masz ochote
zwymiotowac, ale musisz patrze¢. Nie wiadomo dlaczego, musisz.

On i Lucinda. Pigkna naga Lucinda i on.

Bo byta pickna. Kiedy kazat jej stang¢ na czworakach 1 wsadzit jej w tylek. Opowiadat
Charlesowi, co robi, jak narrator zza kadru...

Widzisz, Charles — one to uwielbiaja. Mowia, Ze nie, ale im nie wierz.

Kazatl jej jeczeé. Przystawil pistolet do glowy 1 zmusil, Zeby jeczata. Pewnie z bolu, ale
brzmialo, jak jek rozkoszy. Jek to jek. Trudno si¢ zorientowad, co znaczy, tylko ze zaciskata

powieki, tusz sptywat jej po policzkach, a ona zagryzta warge az do krwi.



A Charles si¢ przygladat, siedziat na krzesle jak zwigzany, cho¢ nikt go nie zwigzal.

Widzisz to, Charles? Urodzona obciggaczka... Tak, kochanie... possij tego wielkiego
fiuta...

Scena si¢ zmienila, on juz nie ujezdzat jej od tytu, ale stat przed nia, trzymat w rekach
jej twarz, te pigkng twarz Lucindy. A Lucinda dlawita sie, siorbata, te odglosy podniecaty go
jeszcze bardziej... O, tak... o, tak... patrzysz, Charles? Charley... Zaraz bede strzela¢, nie
chcesz tego przegapi¢... Za zadne pieniagdze... o, tak...

A po6zniej Lucinda na podlodze... ile czasu mingto? Charles nie wiedzial, moze byto
rano, moze juz po potludniu. Lucinda lezata, 1$nigca od potu i spermy, nieruchoma jak kamien.
Nie zyje? Nie, oddycha, cho¢ ledwie dostrzegalnie. Charles spojrzal na zaschnigta krew na
swoich dloniach i nie wiedzial, czyja to. Zapomniat, Ze jego, ze ma zlamany nos.

A mezczyzna si¢ onanizowal, catkiem goly, tylko w skarpetkach i adidasach, patrzyt
na lezaca Lucinde i1 walil konia. Przygotowywat si¢ do nastgpnej rundy. Ktorej? Piatej,
szostej?

— Ciagle z nami, Charles? — spytal. — Trzymaj si¢, brachu. Teraz si¢ zacznie.

I si¢ zaczelo.

Mgzczyzna znowu ja wzial, opart o 16zko jak marionetke, bezwladne r¢ce, bezwladne
nogi, upozowat ja zgodnie z wlasng wizja rozpusty. Nogi zadarte wysoko, az do uszu, rece
rozrzucone — 1 $miat si¢ z niej. Nie spieszyt si¢, ustawiat ja, jak potrafil najlepiej, centymetr w
te, centymetr w tamtg. Usta Lucindy otworzyly si¢ bezwladnie, zwykly rekwizyt, gumowa
lalka.

A Charles zdecydowat si¢ na jeszcze jedng probe — wilasciwie nie on, tylko jego
wewnetrzny macho, moze wewngtrzny jaskiniowiec — co$ wyrzucitlo go z krzesta mniej
wigcej w strong me¢zczyzny, ktéry cheiat zgwalci¢ Lucinde po raz piaty albo szosty.

Po pierwsze, krecito mu si¢ w glowie. Miotato nim na wszystkie strony, nie rozr6ézniat
kierunkow. Zataczat si¢, chwial, potykat — mg¢zczyzna wcale tego nie dostrzegl, bo za bardzo
zajmowalo go ustawianie Lucindy. Moze nawet zapomnial, ze Charles jest w pokoju. Dlatego
Charles w koncu zdotat odzyska¢ rownowage i rzuci¢ si¢ na niego. Chwycit go za szyj¢ i
zacisnat palce.

Wiozyt w to wszystkie sily, jakby od tego zalezalo jego zycie, jakby chcial naprawde
zabi¢. Ale me¢zczyzna wstat spokojnie, niemal od niechcenia i strzepnat z siebie Charlesa jak
pyfek. Charles oprzytomniat na podtodze, z rozrzuconymi nogami, nie wiedzac, co si¢ stato.
Mgzczyzna wyszczerzyt zgby i pokrecit glowa.

— Charles... Charles... co ci¢ znowu napadlo? Daje ci pokaz wszech czasow.



Rekordowe dymanie, w Zyciu czego$ takiego nie widziale§ i1 juz nie zobaczysz. I tak mi
dzigkujesz? Kurde, Charles, powinienem ci skopa¢ dupg. Powinienem wykopa¢ z ciebie
zycie.

Charles co$ wymamrotal w odpowiedzi. Tylko co? Nie wiedziat.

— Dobrze, spokojnie. Policz¢ do dziesigciu. Tez chciale$ si¢ zalapa¢, co? Stanat ci od
tego patrzenia, nie? Rozumiem cig, stary. Ale nie dzi$. Nie twoja kolej, rozumiesz?

Lucinda nadal tkwita w tej pornograficznej pozycji, jak znudzona modelka, ktora
czeka na trzask migawki. Tyle tylko, ze nie wygladala na znudzona, lecz martwa. Nawet nie
spojrzata na swojego niedoszltego wybawce, ktory osiagnat tylko to, ze jedno miejsce
obserwacyjne zamienit na drugie. Balkon na fotel w pierwszym rze¢dzie.

Mgzczyzna — z petng erekcja, niezdarny atak wida¢ go podniecit — uklakt miedzy jej
biatymi udami, tymi udami, mi¢dzy ktéorymi Charles lezat niespelna dwie godziny temu, i
zaczal od poczatku. Charles byt tak blisko, Zze prawie moglby go dotknaé, cho¢ nie potrafit go
uderzy¢, powstrzymac.

— O, Charles — szepnatl m¢zczyzna. — Jak attas. Gladka jak atlas.

Po jego wyjsciu minglo sporo czasu, nim dotarfa do nich §wiadomos¢, ze wyszedt.

Charles styszat trzask drzwi, widzial go nawet idacego w ich kierunku, zanim rozlegt
si¢ ten trzask, nawet styszal jego pozegnanie — zaluje, ze musze i8¢, ale... — i dalej siedziat na
podiodze, jakby ciagle widziat wycelowang w siebie bron. Jakby mezczyzna nadal jeczat we
wlosy Lucindy, jakby jego groteskowy tylek nadal podrygiwat tuz przed nosem Charlesa.

A Lucinda... Wciaz lezata z rozrzuconymi nogami, jak jaka$ dziwka z Amsterdamu,
wystawiajaca si¢ na pokaz w oknie, rozkraczona dla zachg¢ty. Ale te dziwki nigdy nie maja tak
przerazajacego wyrazu twarzy, ich wlosy nie kleja si¢ do twarzy, przemoczone potem, krwig i
sperma.

Wreszcie Charles drgnat.

Ostroznie, jakby wchodzil do goracej wody, poruszyt noga. Jakby tylko po to, by
udowodni¢ sobie, ze moze si¢ rusza¢. A potem, wyprobowawszy nogi, rece i reszte, podniost
si¢ z podlogi 1 wstal, troche chwiejnie, lecz znowu o wilasnych sitach. A skoro on si¢ poruszyt,
to 1 ona.

Bez stowa, bez jednego dzwieku, powoli zsun¢ta uda, zastaniajac t¢ obnazong czes¢
ciata, ktora wygladata jak krwawigca rana. Powoli podniosta si¢ z podlogi i powlokia do
tazienki. Zamkneta za sobg drzwi.



Uslyszat szum wody, szmer re¢cznika tracego o skorg, potem jakby odglos
gwaltownych wymiotéw. Zaszumiata sptuczka, raz, potem drugi.

On jeszcze si¢ nie umyt Zakrwawione rgce, bez watpienia rOwniez twarz — nos
wydawal si¢ dwa razy wigkszy niz zwykle, jakby kto§ mu przyczepil wielki nochal klauna.
Moze tak byto. To by nawet pasowato. Klaun Charles, ktérego mozna bi¢ po glowie i tytku,
zeby nie przeszkadzat wiascicielowi cyrku zabawiaé si¢ z gwiazda wieczoru. Ktora wlasnie
wyszla z fazienki. Wciaz bez stowa — bo co mozna powiedzie¢ klaunowi? Nadal oszotomiona
1 obolata, cho¢ trochg czysciejsza. I nadal naga, jakby to juz nie mialo znaczenia, jakby nie
mogla by¢ bardziej naga niz pi¢tnascie minut temu — obnazona, wystawiona na pokaz,
zgwalcona. Po czyms$ takim co znaczy ubranie? A moze chodzito o co$ innego — klauni si¢ nie
licza, sa zb¢dni w kazdej sytuacji, nie liczy si¢, co widza, jesli nie potrafig dzialac.

Otworzyt usta, zeby spyta¢, czy wszystko w porzadku. Prawie si¢ juz odezwal, kiedy
zdal sobie sprawe, jak idiotycznie zabrzmialoby to w tej sytuacji. Jak mogto by¢ w porzadku,
kiedykolwiek?

— Zawiozg ci¢ do szpitala.

— Nie.

To pierwsze, co do niego powiedziala od wielu, jak mu si¢ zdawato, godzin.

— Trzeba si¢ toba zajac.

— Nie. Jak na jeden dzien juz si¢ mng do$¢ zajmowano.

Moéwita martwym glosem, jak aktorzy z amatorskiego teatru. Ten glos brzmial bardziej
przerazajaco niz krzyk, niz tzy. Gdyby zaczeta krzycze¢, mogliby ja objac i pocieszy¢. A tak
nie mogt zrobi¢ nic.

Zaczeta sie ubierac, powoli, bardzo powoli, tym razem nie odwracajac si¢ od niego z
zawstydzeniem jak poprzednio. Wigc poszedl do lazienki, gdzie wzdrygnal si¢ na widok
wlasnego odbicia w lustrze, ktorego najpierw w ogole nie skojarzyt ze soba. To nie mogt by¢
on. Ale przeciez stal si¢ klaunem Charlesem, czyzby zapomnial? Z bulwiastym czerwonym
nosem i stojacymi dgba wlosami.

Przycisnagl do nosa mokry recznik, zapieklo jak po jodynie. Przygladzit wlosy i
sprobowal zmy¢ krew w policzkow.

Gdy wrocit, byla juz mniej wigcej ubrana. Jedna ponczocha rozdarta, peknigta
spddnica, a jednak zdotata si¢ pozbiera¢ i stworzy¢ udane nasladownictwo ubranej kobiety.
Jakby manekin udawal zywego czlowieka — ale brakowalo jej tego, po czym si¢ poznaje, ze
czlowiek zyje.

— Co zrobimy? — spytat Charles, cho¢ nie zwracat si¢ tylko do niej, lecz rowniez do



siebie, poniewaz nie wiedzial.

A ona powiedziala:

— Nic.

Nic. Brzmialo idiotycznie. Bez sensu. Przestgpca byt na wolnosci, jego ofiary
krwawity i cierpiaty, a ona proponuje, zeby nic nie robi¢? Nic?

Ale przeciwienstwem ,,nic” jest ,,co$”, a jemu nijak nie przychodzito do glowy, czym
moze by¢ to cos.

I$¢ na policje?

Oczywiscie, to catkiem naturalne. Jesli kto$ ci¢ okradi, pobit i zgwalcil, idziesz na
policje. Ale...

Co pan robit w hotelu Fairfax?

No, wigc...

Dlaczego poszliscie do hotelu Fairfax?

No, wiec chodzi o to, ze...

Co robiliscie w hotelu Fairfax?

To nie takie proste...

Moze powinni poprosi¢ o dyskrecj¢, moze nawet mieli do tego prawo, a policjant
puscitby oko i powiedziatl ,,rozumiem”. I Ze to pozostanie mi¢dzy nimi, nie ma strachu. Ale...

Przestepca wciaz byl na wolnosci, a przestepcy czasami wpadaja — ludzie na nich
donosza, a policja czasami naprawde ich lapie i1 stawia przed sadem. I sa procesy, ktore
trafiajag na pierwsze strony gazet, gdzie $wiadkowie muszg zeznawaé, ,,To on, Wysoki
Sadzie”, i tak dalej. Tym $wiadkiem bylby on. On i Lucinda.

1 co robiliscie w hotelu Fairfax?

No, wigc...

Co robiliscie w hotelu Fairfax w poznych godzinach porannych?

No, wiec tak naprawde...

Prosze odpowiedziec.

Co zrobimy? Tak brzmialo pytanie.

Nic. Moze jednak odpowiedz nie byta tak idiotyczna, jak si¢ z poczatku wydawata.

A jednak, czy mogli po prostu zapomnie¢ o tym, co si¢ im przydarzylo? Czy ona zdota
o tym zapomnie¢, jak o chamskiej uwadze czy wulgarnym gescie? Czy zdola zasna¢ i obudzié¢
si¢ jak nowo narodzona?

— Id¢ — powiedziala.

— Dokad?



— Do domu.

Do domu. Do jasnowlosej pigciolatki, ktorej weigz podobaly si¢ wszystkie hustawki.
Do meza — golfisty, ktory moze nawet nie zauwazy jej nagtej bladosci, pogryzionych do krwi
warg ani oszotomienia jak po wybuchu bomby.

— Przepraszam — szepnat.

— Tak.

Chcial ja przeprosi¢ za wszystko. Przede wszystkim, Ze ja tu przyprowadzit. I nie
zauwazyl mezczyzny czajacego sie na klatce schodowej naprzeciwko ich pokoju. Ze siedziat i
patrzyt, kiedy mezczyzna gwalcit ja raz za razem. Ze nie potrafit jej obroni¢.

Lucinda powlokfa si¢ do drzwi — jej zadziwiajaco eleganckie ruchy staty sie ociezate i
niezdarne. Nie obejrzata si¢. Charles pomyslal, Ze powinien wezwac¢ dla niej taksowke, ale
zrozumial, ze Lucinda si¢ nie zgodzi. Nie potrafit zapewni¢ jej jedynej rzeczy, jakiej
naprawde potrzebowala. Teraz nie chciata od niego nic.

Otworzyta drzwi, wyszla i zamknela je za soba.
ATTICA

Przepraszam, tu musz¢ przerwac.

Powinienem co$ wyjasnic.

Wydarzylty si¢ trzy rzeczy.

W $rode przyszedt do nas jaki§ cztowiek, zeby obejrze¢ dom. Adres otrzymal od
agenta sprzedazy nieruchomosci, jak wyjasnit.

Zona otworzyla mu drzwi i powiedziata, Ze dom nie jest na sprzedaz. To chyba jakas
pomytka.

Pani maz jest nauczycielem? — zapytal.

Tak, odpowiedziata. Ale to i tak pomytka. Dom nie jest na sprzedaz.

Mgzczyzna przeprosit 1 odszedt.

Nie wygladat jak kto$, kto by mogt kupi¢ dom, powiedziala mi pdznie;.

A jak wygladal? — spytatem.

Jak twoj uczen.

Z liceum?

Nie. Z tego drugiego miejsca.

Potem zdarzylo si¢ co$ jeszcze.



Naczelnik wigzienia, zwany Grubym Tommym, poinformowat mnie, ze wkrétce mnie
wywalg.

To znaczy? — spytatem.

To znaczy, ze wkroétce ci¢ wywala, powiedzial.

Gruby Tommy wazyt ze sto pigédziesiat kilo i, jak glosita plotka, miat zwyczaj siada¢
na niesubordynowanych wigzniach, skutych kajdankami i lezacych twarza do podiogi.

Dlaczego? — spytatem.

Cigcia w budzecie. Pewnie ktos$ si¢ wreszcie kapnal, ze podatki moga i§¢ na co$ innego
niz uczenie wi¢zniow czytania.

Spytatem, czy wie kiedy.

Nie, powiedzial. Ale Wojny i pokoju to bym raczej z nimi nie zaczynat.

Kiedy si¢ $mial, trzesty mu si¢ wszystkie trzy podbrodki. Potem zdarzyla si¢ trzecia
rzecz.

Autor napisat odrecznie notke na koncu rozdziatu 10. Najpierw mys$lalem, ze to czgsé
tekstu, kwestia Charlesa do Lucindy albo do samego siebie. Ale nie. Zdanie bylo skierowane
do mnie — jakby odautorski przypis.

,,Podoba si¢ na razie?”

Tyle.

Nawiasem mowiac, odpowiedZ brzmiata: nie.

Nie podobalo mi sig.

Przede wszystkim — w tek$cie brakowalo zaskoczenia.

Czyli glownego skladnika, budujacego napigcie.

Zaskoczenie.

Zaskoczenie jest wtedy, kiedy nie wiemy, co si¢ stanie.

A ja wiedzialem, co si¢ stanie za drzwiami pokoju numer 1207, od pierwszej chwili,
gdy je otworzyli. Wiedziatem, co ten mg¢zczyzna bedzie robit z Lucindg przez najblizsze
cztery godziny.

Wszystko to pamiegtatem z poprzedniego zycia.

W tamtym zyciu budzilem si¢ kazdego ranka, nie pamigtajac, dlaczego wole nie
otwiera¢ oczu.

Bralem prysznic, ubieralem si¢ i probowatem nie patrze¢ na glukometr na kuchennym

stole. Wsiadatem w kolejke o 8.43 do Penn Station, i tak bylo zawsze z wyjatkiem jednego



listopadowego poranka, kiedy sie spdznitem. Przez corke. Wsiadtem w pociag o 9.05. Tego

ranka podniostem glowe znad gazety i poproszono mnie o bilet, ktérego nie miatem.

To moja historia.

Od tego miejsca opowiem jg sam.
WYKOLEJONY: 11

Po wyjsciu Lucindy poszedlem do lekarza.

Gabinet znajdowal si¢ parg¢ kilometrow dalej. Poszedtem piechota, poniewaz tamten
mezczyzna zabrat mi portfel z catg gotowka.

Miatem zlamany nos i zakrwawiong kurtke, ale nikt nie zwracal na mnie uwagi.
Pewnie byty ciekawsze widoki ode mnie — na przyktad zupetie gotly kloszard. Kobieta na
rolkach, od stop do gléw ubrana na fioletowo. Czarnoskdéry mezczyzna wykrzykujacy co$ o
synach Jonasza. M6j spuchnigty nos i zakrwawiona kurtka byly niewykrywalne dla radaru
przecigtnego mieszkanca metropolii.

Kiedy tak szedlem, szedtem i szedtem, wydarzylo si¢ co$§ Smiesznego.

Zaczatem liczy¢ przecznice, a skonczylem na liczeniu pluséw tej sytuacji.

Bo byly. Na przyklad, ocalitem Zycie. To plus numer jeden. Bylem prawie pewien, ze
ten mgzczyzna chce mnie zastrzeli¢. Dlatego ocalenie zycia bylo plusem. Potem — moja Zona i
corka. Dwa wielkie plusy. Nie§wiadoma niczego zona, niemajaca najbledszego pojecia, ze ten
ranek spedzitem z inng kobieta w pokoju numer 1207 w hotelu Fairfax. Co prawda, musiatem
si¢ przygladac¢, jak ta kobieta jest wielokrotnie i brutalnie gwalcona, ale fakt pozostaje faktem.

A Anna... jak mogltem jej zrobi¢ co$ takiego? Czutem si¢, jakbym od dlugiego czasu
byt $miertelnie chory i wlasnie przezyl przetfom. Wrocita mi jasno$¢ myslenia.

Doktor Jaffe spytal, co si¢ stalo.

— Upadlem, wysiadajac z taksowki.

— Aha — powiedzial doktor. — Zdziwitby si¢ pan, ile razy to styszatem.

— Nie watpig.

Doktor Jaffe nastawil nos i dat mi buteleczke kodeiny.

— Jesli bedzie bardzo bole¢.

Chcialem mu powiedzie¢, ze juz bardzo boli, ale — prawd¢ moéwigc — ten bol byl mi w
pewnym sensie na reke. Jak parg kilometrow przemaszerowanych w lodowatym powietrzu.

Dzigki temu utrzymywalem kontakt z rzeczywisto$cia.



Do biura takze poszedlem piechota. Pewnie mégtbym wroci¢ do domu, lecz checiatem
przezy¢ ten dzien jak kazdy inny. Trochg¢ pdzno si¢ zaczal, o jego poczatku wolatem nie
mysle¢, ale przeciez czekalo mnie cate popotudnie. I nastepny ranek, i popotudnie, i tak dale;.
Zamierzatem od razu skoczy¢ na gleboka wode.

W biurze wstawialem ten sam kit kazdemu, kto zapytal. A pytat kazdy, kto mnie
zobaczyl. Winston, Mary Widger i trzy czwarte zespotu. Taksowka, wyrwa na ulicy,
niefortunny upadek. Wszyscy mi wspolczuli, wszyscy starali si¢ nie patrze¢ na mdj nos i dwie
czarne plamy wokoét oczu jak u szopa pracza.

Kiedy wreszcie dotarlem do gabinetu, poczulem ulge powrotu do wilasnego
srodowiska, moze ostatnio troche sme¢tnego i beznadziejnego, cho¢ teraz wydato mi si¢ nagle
cieple 1 zachgcajace. Samo zycie wydawalo sie ciepte i zachecajace — 1 pehiejsze, niz do
niedawna przypuszczalem. Na przykfad te wszystkie przedmioty nalezaly do mnie. Moj
wilasny telefon, komputer, sofa i stolik do kawy. Wszystkie te branzowe nagrody, ktore udato
mi si¢ dosta¢ — zlote, srebrne i bragzowe — kto powiedzial, ze pomimo niedawnych
niepowodzen nie pojawig si¢ nastgpne? A na moim biurku zdjecie naszej trojki: Deanna,
Anna 1 ja, zrobione na jakiej$ karaibskiej plazy. Moja rodzina, pewna mojej mitosci. Bo ich
kochatem.

Ale to zdjecie przypomnialo mi o innym, tym z portfela. Tym, na ktére gapil si¢
tamten m¢zczyzna, ktore skazit dotykiem swoich fap. Tym, ktore zabrat.

— Darlene! — zawotaltem.

— Tak?

Moja sekretarka stangta w drzwiach z ming pelng macierzynskiej troski.

— Wiasnie odkrytem, Ze zgubitlem portfel. Pewnie mi wypadl, kiedy ztamatem nos.

— Och.

— Mozesz uniewazni¢ moje karty?

— Nie.

- Co?

— Nie. Sam to musisz zrobi¢. Postuchajg tylko wlasciciela karty.

— A. Tak.

Pewnie powinienem o tym wiedzie¢. Pewnie powinienem wiedzie¢ o wielu innych
rzeczach. Na przyklad, ze podle hotele wygladaja tak nie bez przyczyny — bo sa podte. Takie
miejsca przyciggaja przestepcoOw oraz tych, ktoérzy chea sie nimi sta¢. Tych, ktorzy zaczajaja
si¢ na korytarzach i czekaja na cudzotoznikow. Skonczylem czterdziesci lat i dalej bytem

ghupi.



Zadzwonitem do American Express, Visy i MasterCard. W naszych czasach tatwo jest
uniewazni¢ kart¢ kredytowa — trzeba podac tylko nazwisko paniefiskie matki — Reston — i juz.
Numer twojej karty przestaje istnie¢. Wyobrazitem sobie tamtego m¢zczyzne, ktoremu kasjer
mowi, ze jego karta jest niewazna. Ta tez. I ta trzecia rOwniez.

Ale nagle przed oczami stangta mi Deanna, ktora styszy to samo. Musiatem do niej
zadzwoni€. Juz po trzeciej — bedzie w domu.

Podniosta sluchawke po czwartym dzwonku, a ja na jej ,halo” poczulem jakby
wdzigcznos¢. Pewnie bylem wdzigczny Bogu — zakladajac, ze istnieje, zaktadajac, ze
obchodzi go to, iz udato mi si¢ wyjs$¢ z hotelu Fairfax w jednym kawatku. Nie wspominajac o
nosie, nie wspominajac o kochance, no tak, ale poza tym bylem prawie nietknigty.

— Nie uwierzysz, jaki miatem dzien — powiedzialem. I faktycznie, nie uwierzyltaby mi.

— Co sig¢ stato?

— Ztamalem nos.

— Co ztamate$?

— Nos. Upadiem, wysiadajac z taksowki, 1 po nosie.

— Och, Charles...

— Nie przejmuj si¢, nic mi si¢ nie stato, wszystko dobrze. Lekarz go nastawit i dat mi
tyle kodeiny, ze mozna us$pi¢ konia. Nic mnie nie boli. — Nieprawda, bolalo, ale to byla jakby
kara, w dodatku ztagodzona przez drugie uczucie — bezgraniczng ulge.

— Och, Charles. Czemu nie przyjechates do domu?

— Moéwitem ci, nic mi nie jest. Musz¢ tu zalatwi¢ parg spraw. — Na przyklad odmowic¢
trzysta zdrowasiek 1 liza¢ rany.

— Na pewno?

— Tak. — Poruszylo mnie wyrazne wspotczucie w jej glosie, takie wspotczucie, jakie
jest mozliwe tylko po wielu latach wspolnego zycia na dobre i zle. Nawet jesli ostatnio nam
si¢ nie uktadalo — nawet jesli nie potrafilismy wyrazi¢ tego wspdlczucia — ono istniato. Od
zawsze. | niewiele brakowalo, a przyznalbym si¢ do wszystkiego i zdal na taske i nietaske
najwyzszego sadu. Ale przeciez nie musiatem. Zycie wrocitlo na dawne tory, ktorymi si¢
toczylo, zanim podniostem glowe¢ znad gazety i zauwazylem biate udo i kotyszaca si¢ czarng
szpilke.

— 1 jeszcze jedno.

- Co?

— Zgubilem portfel. Wysiadajac z taksdéwki. Mowig ci, co za dzief, nie uwierzylabys.

— Portfel to tylko portfel. Bardziej martwig¢ si¢ o ciebie.



— Juz zablokowatem karty. Chcialem ci¢ zawiadomi¢ — potnij je i wyrzué. Jutro przysla
nam nowe, przynajmniej tak powiedzieli.

— Dobrze. Zatatwione.

Pozegnalem si¢, szepnatem ,,Kocham ci¢” 1 juz mialem odlozy¢ shuchawke, gdy
dodata:

— A, prawie zapomnialam.

— Tak?

— Dzwonit pan Vasquez.

— Kto?

— Pan Vasquez. Podobno mial dzi§ z toba spotkanie w hotelu Fairfax i zapomniat ci
co$ powiedzie¢. Charles...?

— Tak?

— Dlaczego nie zadzwonit do ciebie do pracy?
WYKOLEJONY: 12

Zadzwonitem do Lucindy na numer shuzbowy, ktéry mi data.

Tu Lucinda Harris z Morgan Stanley. W tej chwili nie moge podnies¢ stuchawki.
Prosze zostawié nazwisko i krotkg wiadomosé, a oddzwonie.

Wiec zostawitem krotka wiadomosé, jesli mozna to tak nazwaé. Ratunku! Oczywiscie
nie poshizytem si¢ tym konkretnym stowem, ale liczy si¢ przestanie.

— Musze¢ z tobg porozmawia¢ — powiedzialem. — Ten... czlowiek z hotelu do mnie
zadzwonit.

Usilowalem usung¢ z glosu panike, tak jak podczas rozmowy z Deanng, kiedy
ustyszalem, ze dzwonit do mnie pan Vasquez. W obu przypadkach poniostem kleske.

Wszystko w porzadku? — spytata Deanna.

To ta kodeina, wyjasnitem, kreci mi si¢ w glowie. A chciatem powiedzie¢: To ten pan
Vasquez, §wiruje ze strachu.

Eliot zajrzat do mojego gabinetu z wyrazami wspodlczucia z powodu nosa. Moze on tez
usitowal zatagodzi¢ sytuacje — w koncu byliSmy kiedy$ przyjaciétmi, nie? Kim§ wigcej niz
kolegami z pracy, niz szefem i pracownikiem. Eliot byl przez wszystkie te lata moim guru —
kto, jesli nie on, awansowal mnie, pocieszat i zasilal mdj budzet nad wyraz hojnymi
podwyzkami? Nieshusznie uznatem go za winnego mojej degradacji — to wszystko przez nich,
nie przez niego. Przez Ellen Weischler i tych jej czterech wspaniatych. Eliot chciat zakopaé

topor wojenny i znowu si¢ ze mng zakumplowac.



A ja bardzo potrzebowalem przyjaciela.

Jak bardzo mnie kochasz? — pytatem kiedy$ Anng, gdy byta malutka.

Jak stad do Ksiezyca, odpowiadata. A czasami: w nieskonczonos$¢.

I tak samo potrzebowalem teraz przyjaciela. Nieskonczonej, natychmiastowej
przyjazni.

Zapragnatem si¢ mu zwierzy¢. Chciatbym ci opowiedzie¢, co mi si¢ przydarzylo,
powiedziatbym. Wiem, trudno w to uwierzyé. Wiem, to idiotyczne. Poznatem pewna
dziewczyng. A Eliot puscilby oko i si¢ usmiechnal, bo on tez spotykal dziewczyny — trzy
matzenstwa o czyms$ chyba §wiadcza, to trzecie ostatnio weszto w faze krytyczng.

Poznalem pewna dziewczyne, powiedzialbym, mezatke, a Eliot uSmiechnatby sie
jeszcze szerzej, jesli to mozliwe, bo spotykat si¢ 1 z me¢zatkami. Poszli$my do hotelu — tu Eliot
pochylitby si¢, zamieniony w shuch, bo czy jest co$ rozkoszniejszego niz gdy kumpel dzieli
si¢ smakowitymi szczegdlikami, no, chyba ze samemu si¢ z nim dzieli?

Poszlismy do hotelu, ciggnatbym, ale kiedy weszlismy do pokoju, dotaczyt do nas ktos
trzeci.

I Eliot stracitby ten us$miech. Historia zrobitaby okrutny zwrot i pojawilby sie
czlowiek, ktory zgwalcit kobiete 1 zadzwonit do mojego domu. Rozmawiat z moja zong.

Eliot spytal, czy cos si¢ stato.

— Nie — powiedziatem.

— Moze powinienes$ i$¢ do domu. Jestes jaki$ blady.

— No, bo nos...

— Tak. Nos tez nie wyglada dobrze.

— No.

— Wigc idz do domu.

— Moze i p6jdg.

Eliot poklepal mnie po plecach — znowu si¢ przyjaznimy.

Poszedlem do domu.

Dlaczego nie zadzwonit do ciebie do pracy, Charles?

Zeby mi co$ udowodni¢, Deanno.

Pozyczylem pienigdze z ksiggowosci, zeby kupi¢ bilet na pociag — miejsce zbrodni.
Zbrodni pozadania — Zony innego me¢zczyzny, zZycia innego mezczyzny. Pewnego wieczoru,

gdy mialem osiem lat, a nieustanne kldtnie rodzicow staly si¢ nie do wytrzymania,



spakowalem kask futbolowy i majtki, po czym o§wiadczylem, ze ucieckam z domu. Poszedtem
przed siebie: jedna ulica, druga, trzecia, az wreszcie zrozumiatem, Ze nikt za mng nie pobiegt,
zeby mnie zatrzymac¢. W koncu zatrzymatem si¢ wérod wirujacych jesiennych lisci i ruszylem
z powrotem. Trzydziesci pig¢ lat pdzniej znowu ucieklem. Ale tym razem wracatem biegiem.

Zadzwonila moja komoérka. Przez sekunde balem sie, ze to on — mdj biznesowy
wspolnik z hotelu Fairfax. Ale to nie mogt by¢ on, nie znal mojego numeru. Znat go za to kto$
inny.

— Halo — odezwata si¢ Lucinda.

Miata juz inny glos niz rano. Znowu wrocity do niego uczucia, tylko takie, do jakich
nie bylem przyzwyczajony. Zgroza, tak bym to okreslil. Najpierw martwota, teraz zgroza, a
popotudnie jeszcze si¢ nie skonczylo.

— Zadzwonit do mojego domu — powiedziatem.

— Witaj w klubie.

- Co?

— Do mojego tez zadzwonit — mowita szeptem, jakby bata si¢, ze kto§ moze ustyszec.
Czy jej maz byt w domu?

Modlitem si¢ z catego serca, zeby pan Vasquez jednak nie zadzwonit do mojego domu.
Albo zeby zadzwonit, ale zeby to byt ktos§, kto znalazt moj portfel, porzucony w westybulu
hotelu Fairfax i wystapit w roli dobrego samarytanina. Albo zrobit to z mysla o nagrodzie.
Moze to idiotyczne, ale nadzieja umiera ostatnia, nieprawdaz?

Wiasnie umarta.

— Rozmawiata$ z nim?

— Tak.

— Czego chcial? — spytatem. Oto pytanie za milion dolaréw — musisz si¢ dowiedzie¢, o
co chodzi temu czlowiekowi, zanim postanowisz, co robic.

— Nie wiem.

— No, ale co powiedzial? Czy...

— Spytal, jak go oceniam.

— Jak go oceniasz? Nie rozu...

— Czy bylo mi dobrze. Chcial wiedzie¢, czy bylo mi dobrze. Spodziewat si¢
potwierdzenia — jak wszyscy me¢zczyzni po... — Ale nie mogla dokonczy¢. Pewnie nawet
falszywa brawura ma swoje granice.

— Przepraszam, Lucindo.

Znowu ja przepraszalem. Mialem wrazenie, ze powinienem j3 przeprasza¢ codziennie



do konca zycia, 1 jeszcze po $mierci, a i to nie byloby dosy¢. Ale musialbym tez przeprosi¢
tyle innych osob...

— Chyba chciat si¢ dowiedzie€... — zaczela.

Nagle zdalem sobie sprawe, ze méwie glosniej, niz powinienem. Glosniej albo ciszej —
bo budzitem zainteresowanie wsrdd nielicznych pasazerow w kolejce — kobiety siedzacej
w$rdd toreb z zakupami 1 dwoch dziewczynek z kolczykami w nosie, trzymajacych si¢ za rgce
po drugiej stronie przejscia.

— Czego chciat si¢ dowiedzie¢? — spytatem.

— Czy co$ zrobilismy. Czy poszliSmy na policjg...

Nie po6jdziemy na policje. Sam mu to obiecatem. Wigkszos$¢ ofiar zbrodni obiecuje
podobne rzeczy. Ale w tym przypadku Vasquez mial powody, zeby mi uwierzy¢. Ta kobieta
nie jest do ciebie podobna, powiedziat do Lucindy. A ten megzczyzna nie wyglada jak ty.

Vasquez mogt tego ranka wybra¢ kogokolwiek. Poszczeécito mu si¢. Wybrat idealne
ofiary. Musieli$my ukry¢ fakt, ze si¢ nimi staliSmy.

— Co robimy? — spytata mnie Lucinda. To samo pytanie, jakie zadalem jej wtedy, w
hotelowym pokoju. Bo nagle ,,nic” przestalo nam wystarcza¢. Zupehie.

— Nie wiem.

— Charles...

— Tak?

— A jesli on...

— Tak?

— Niewazne.

—Jesli co, Lucindo? — Ale chyba juz wiedziatem, o co jej chodzito. Tylko nie chcialem
tego uslysze¢ — nie teraz, jeszcze nie.

— No dobrze, co zrobimy?

— Moze to, co powinni§my. Moze pojdziemy na policje.

— Mo6j maz nie moze si¢ dowiedziec.

Wreszcie w jej glosie pojawilo si¢ prawdziwe uczucie. Nagle i niezaprzeczalne
zdecydowanie, ktore ucigto dalsze dyskusje.

—Jesli ja to wytrzymam, to ty tez.

To ja zostalam zgwalcona, méwila mi. To mnie zgwalcono sze$¢ razy, kiedy ty
siedziate$ 1 nic nie zrobites. Jesli ja zdecyduje¢ si¢ na milczenie, to ty tez. Musisz.

— Dobrze — powiedziatem. — Dobrze. Jesli znowu zadzwoni, porozmawiam z nim.

Dowiem sig, czego chce.



Kiedy wrécitem do domu, Deanna otoczyta mnie matczyng opiekg. Anna tez — moze
jej ulzylo, ze wreszcie kto$ inny potrzebuje opieki medycznej. Przyniosta mi ciepty kompres
na spuchnigty nos i delikatnie poglaskata po ramieniu, kiedy legtem ledwie zywy na 16zku.

Znowu znalaztem si¢ na tonie rodziny — zadowolony, wdzigczny, ptawitem si¢ w
domowym cieple.

Tyle tylko, Zze za kazdym dzwonkiem telefonu miotato mna, jakby kto§ mnie kopnat w
zotadek.

Przyjaciotka Deanny. Kontrolny telefon agenta handlu nieruchomos$ciami. Moja
sekretarka z pytaniem, jak si¢ czuje.

Ale zawsze moze zadzwoni¢ kto$ jeszcze, zgadza sig?

Obie chciaty sie dowiedzie¢, co doktadnie zaszto. Anna zapytata, jak moglem by¢
takim niedojda. Przeciez tylko wysiadlem z takséwki. Dziura? Jaka dziura?

Powiedzialem, ze nie chce o tym méwié. | zaczalem si¢ zastanawiaé, czy powtarzanie
tego samego klamstwa to to samo, co klamanie wcigz od nowa. Czy jedno jest gorsze od
drugiego. Zadne nie robito specjalnie dobrego wrazenia, zwlaszcza gdy moja corka podawata
mi ogrzany re¢cznik, a Zona otaczata bezwarunkowa mifoscia.

Usitowalem oglada¢ koszykowke w telewizji, kibicowaé cigzko harujacym Knicksom,
ale okazalo si¢, ze nie moge¢ si¢ skupi¢; mysli bladzity bez celu. W Indiana Pacers byl na
przyktad jeden gracz troch¢ podobny do... Ciemnoskory, ale Latynos. Lopez, tak si¢ nazywat.
Oczywiscie wyzszy, ale...

— Jaki wynik? — spytata Anna. Przestala oglada¢ ze mng koszykowke, kiedy skonczyta
dziewig¢ lat, ale pewnie chciala by¢ mita dla posiniaczonego, poobijanego staruszka.

— Przegrywamy.

Ostatnio mozna bylo udziela¢ tej odpowiedzi w ciemno, nawet je$li nie znalo si¢
wynikow.

Wiasnie wtedy wyniki pojawily si¢ w lewym rogu ekranu.

— Osiemdziesiat sze$¢ do osiemdziesigciu dwoch — przeczytata Anna.

— Blisko.

— Tato?

—No?

— Tatusiu, grate$ kiedy$ w kosza?

— Pewnie.

— W druzynie?

— Nie.



— No to jak?

— Z kolegami. W parku. — Murray Miller, Brian Timinsky, Billy Seiden. Moi najlepsi
kumple z czasoOw dorastania, cho¢ powoli, stopniowo paczka si¢ rozpadia. Pare lat temu
widziatem Billy’ego Seidena w supermarkecie, ale nie podszediem, zeby si¢ przywitaé.

Przytulilem Anng. Miatem ochote powiedzie¢ jej co$ o mitosci, zyciu i ich ulotnosci,
jesli nie przytrzyma si¢ ich mocno — ze trzeba zazdros$nie strzec tego, co jest dla nas wazne —
ale nie potrafilem odnalez¢ wlasciwych stow.

Poniewaz znowu zadzwonit telefon.

Anna podniosta shuchawke po drugim dzwonku.

— Do ciebie — powiedziala.

— Kto?

— Kto$ z hiszpanskim akcentem.
WYKOLEJONY: 13

Rozmowa:

— No cze$é, Charles.

— Czesc.

Jego glos byl wyrwany z kontekstu. Przynalezat do $mierdzacego krwig pokoju
hotelowego, nie do bezpiecznych domowych pieleszy. Ale mdj dom nie byt juz bezpieczny.

— Jak leci, Charles?

— Czego chcesz?

— Dobrze sobie radzisz, Charles?

— Swietnie. Czego chcesz?

— Jeste$ pewien, Charles?

— Tak, jestem pewien.

— Chybabys mnie nie zrobit w wata, Charles? Nie poleciates$ na policje?

Lucinda miata racje; cheial wiedzie¢, czy nie narobili$my hatasu.

— Nie.

— Wiem, ze obiecate$ i w ogoble, ale az tak dobrze to si¢ nie znamy, nie?

— Nie poszedlem na policj¢ — powiedziatem cicho. Wyprositem Anng z pokoju, ale to
nie znaczylo, ze zaraz nie wrdci. A byla jeszcze Deanna, ktoéra w kazdej chwili mogla
podnies¢ stuchawke i zdziwi¢ cig, z kim rozmawiam.

— To dobrze, Charles.

— Czego chcesz? — spytatem po raz kolejny.



— Czego chce?

— Stuchaj...

— Ale nie robisz mnie w wata, co, Charles? Jak powiesz glinom, to swojej starej tez
bedziesz musial, nie, Charles? Bedziesz jej musiat powiedzie¢, ze posuwasz Lucindg, mam
racj¢, Charles? A to cina jaka cholerg?

Wyttumaczyt mi wszystko. Cala sytuacje, na wypadek gdybym si¢ nie polapal.

— Nie pojde na policje — powtorzytem.

— To dobrze, Charles. No to ci powiem. Potrzebuje pozyczki.

Ot6z to. O to wlasnie chodzilo Lucindzie. A jesli on... Nie skofczyla, lecz z pewnoscia
chciata powiedzie¢: a jesli on bedzie chciat pienigdzy?

— Strasznie mi przykro, Ze ci¢ proszg, no wiesz — dodal. — Ale u mnie troche cienko z
kasa.

— Stuchaj, nie wiem, co...

— Nieduzo, Charles. Taka mata pozyczka. Powiedzmy, dziesig¢ patykow.

— Nie mam.

— Nie masz?

— Nie.

Myslalem, Ze na tym si¢ skonczy, ale nie.

— Cholera. To bedzie problem.

— Stuchaj, nie sypiam na pienigdzach. Wszystko...

— To bedzie duzy problem, Charles. Bo ja bardzo potrzebuje tej pozyczki.

— Ale ja nie...

— To lepiej je skombinu;.

Nie dopowiedziat, dlaczego powinienem je skombinowac.

— Wszystko jest zamrozone. Nie moge tak po prostu...

— Ty mnie nie shluchasz, Charles. Zdzieram sobie gardlo, a ty nie stuchasz. Potrzebuje
dziesie¢ patykéw, jasne? Tak brzmi oferta. Jeste$ cholernym dyrektorem, Charles. Tak masz
napisane na wizytowce. Dyrektor kreatywny. Wiceprezes. Dobrze brzmi. Kurwa, dobrze. I ty
nie masz dziesigciu patoli? Kogo chcesz zrobi¢ w wata?

Nikogo, pomyslalem.

— Charles.

— Tak.

— Nic mnie nie obchodzi, co masz zamrozone, jasne? Chce dziesig¢ patykow.

Rozumiesz?



— Tak.

— Jesli rozumiesz, powiedz, ze dasz mi dziesig¢ patykow.

Deanna zawotata z kuchni:

— Przynies$¢ ci rosotu?

— Zdobedg je — powiedziatem.

— Co zdobedziesz?

— Te dziesig€ tysigcy.

— Super. Bardzo dzigkuj¢. Strasznie mi przykro, ze musiatem ci¢ prosi¢ i, no wiesz, ale
tak to juz jest.

— Gdzie?

— Zadzwonig do ciebie jeszcze raz, dobrze, Charles?

— Czy méglbys$ zadzwoni¢ do pracy? Czy...

— Liii... lubig¢ tu dzwoni¢. Zadzwonie do ciebie tutaj, dobrze, Charles?

Klik.

A jesli bedzie chceiat pieniedzy? — spytata Lucinda.

Cho¢ ukradt wszystko, co mieliSmy, cho¢ powiedzial: juz wzigtem te wasze pieniadze,
widzisz? — to nie zabrat nam jeszcze wszystkiego, prawda?

I dopdki nie péjdziemy na policjg, on nie przestanie.

Knicksi przegrali rowno z dzwonkiem.

Deanna spytata, co si¢ dzieje, wigc tak wiasnie jej odpowiedzialem — moja druzyna
przegrala, a stawiatem na nich.

— Biedactwo.

Dokladnie to samo powiedziata Lucinda w pociagu. Biedactwo, i poklepata mnie po
ramieniu, i szepngta mi co$ do ucha. Cos$ o tym, ze jestem seksowny.

Moze i bytem, ale potem zmienitem si¢ w klauna.

Vasquez chciat dziesie¢ tysigcy dolarow.

Nie miatem tyle ot tak, pod reka. Nie trzymalem pienigdzy w materacu, na
oprocentowanym koncie w banku zreszta tez nie. Miatem okoto stu pigecdziesigciu tysigcy
dolaréw w akcjach, ztozonych w szafce w moim gabinecie na strychu domu. Akcje firmy, co
roku trafiajgce w moje r¢ce dzigki wspaniatlomyslnosci Eliota.

Deanna i ja znalezliSmy dla nich nazwe, niepozostawiajaca watpliwosci co do ich

przeznaczenia. Nie fundusz wakacyjny, nie emerytura, nawet nie na czarng godzing. Fundusz



Anny. Tak to nazwali$my. Fundusz Anny, na wypadek tego wszystkiego, co moze si¢
wydarzy¢. Mozna to nazwa¢ samoobrong przed nadciggajaca katastrofa.

Na przyktad operacja.

Albo dziesigcioma operacjami. Albo innymi rzeczami, nad ktéorymi niekoniecznie
mam ochote si¢ zastanawiac.

Fundusz Anny. Do ostatniego papierowego grosika.

Ale czy mogtem nie zaptaci¢?

Lezatem obok Deanny, Deanna juz przysypiata, cho¢ dopiero ming¢ta dziewiata. Tych
dwudziestu szesciu trzecioklasistow wiele ja kosztowalo — a teraz to. Ile by ja kosztowato to,
co si¢ stalo? Oczywiscie, gdyby wiedziala, gdyby si¢ dowiedziata. Gdybym si¢ ztamatl i jej
powiedziat, dotrzymujac obietnicy danej przeciez Lucindzie, bo nie pisnglbym ani stowa
policji. Tylko Deannie.

Wtedy nie musialbym dawac¢ pieniedzy Vasquezowi, zgadza si¢? Ale...

Ale Vasquez mogtby zagrozi¢ komus$ innemu. Moglby powiedzie¢: dobra, twoja Zona
juz wie, no, $wietnie. Ale maz Lucindy... Maz Lucindy, ktoremu przysiggata wierno$¢, nie
mogt si¢ dowiedzie¢ bez wzgledu na wszystko, nie moégt si¢ dowiedzie¢, ze poszta do hotelu,
by uprawiac¢ seks z obcym me¢zczyzna, a dostata wiecej seksu, niz si¢ spodziewata.

Jesli ja to wytrzymam, to ty tez, powiedziata Lucinda.

Bylem jej to winny, prawda? Pozwolilem, Zeby ja zgwalcit — siedzialem i patrzylem,
jak ja gwalci. Jechali$my na jednym wozku.

Poza tym moglem sobie pomarzy¢, jak to opowiadam Deannie o wszystkim, ale to
bylo tak samo niewyobrazalne, jak opowiedzenie o wszystkim Annie. Moglem
przepowiedzie¢ w myslach te stowa, moglem sobie wyobrazié, jak z serca spada mi ci¢zar —
widzisz? I po wszystkim! — ale to bylo tylko takie udawanie. To si¢ nie moglo zdarzy¢
naprawdg.

Kiedy Deanna zasngta na dobre, poszedtem na strych, zeby poszpera¢ w szafce z
dokumentami. Pod F, jak Fundusz Anny.

Ale zeby do niej doj$¢, musiatem najpierw ming¢ par¢ innych przedmiotow; w ciggu
minionych lat szafke otoczyl chaos i balagan. Dyplomy z liceum, dyplomy ze studiow,
metryki — dowody na nasze istnienie. Schine’owie. Kamienie milowe, osiggnigcia,
wydarzenia zmieniajace zycie. Odciski malenkich stopek, wykonane dzigki uprzejmosci Anny
Elizabeth Schine. Swiadectwo z przedszkola. A wcze$niej — akt Slubu. ,,Charles Schine 1
Deanna Williams”. Przysiggli sobie milo$¢ i szacunek — przysigga, ktéra zlamatem w

pewnym poditym hotelu.



Kiedy wyjmowatem akcje, zeby zaplaci¢ gwalcicielowi, nie moglem si¢ pozby¢
uczucia absurdu. Nigdzie nie sprzedaja samouczkoéw, jak sobie radzi¢ w takich sytuacjach,
poradnikéw, ktére obiecuja, ze wszystko bedzie dobrze.

Wracajac, minglem poko6j Anny — spata skapana w $wietle ksigzyca czy po prostu
nocnej lampki? Zaczela ja zostawia¢ zapalong na noc tuz po tym, jak zachorowala. Nagle
zaczeta si¢ ba¢ ciemnosci. Bala sig, ze obudzi si¢ z hipoglikemia 1 nie zdota odnalez¢ tabletek
— a moze, ze nie obudzi si¢ wcale.

We $nie wygladata, jakby opuscil ja caly gniew i smutek.

Wszedlem na palcach i pochylilem si¢ nad t6zkiem. Jej oddech muskat moj policzek
jak skrzydetka motyla (przypomnialem sobie, jak kiedy$ rozpostarlem skrzydila pazia
krolowej, zeby pokaza¢ je czteroletniej Annie. Potem ostroznie wlozylem go do umytego
stoika). Pocalowalem chlodny policzek. Poruszyta sig, cicho jekneta, i przekrecita si¢ na bok.

Zszedtem na parter i schowatem akcje do aktowki.
WYKOLEJONY: 14

Spotkatem si¢ z Lucindg przy fontannie na rogu Pi¢édziesiatej Pierwszej i Szostej.

Kiedy zadzwonitem i opowiedzialem, czego chce Vasquez, zamilkta na dtugo. Potem
poprosita o spotkanie.

Siedzialem tam przez dziesig¢ minut, zanim zobaczylem, jak przechodzi przez
Pigcdziesiata Pierwsza.

Wstatem i chciatem podnies¢ rgke w powitaniu, ale znieruchomiatem — byta z innym
mezczyzng. Szta ku mnie i przez chwile zastyglem pomigdzy siadaniem i1 wstawaniem,
pomiedzy powitaniem i milczeniem. Usiadlem; co$ mi kazalo nie rzucac si¢ w oczy.

Zostalem na cembrowinie fontanny, a Lucinda przeszla z m¢zczyzng tuz obok bez
jednego spojrzenia.

Mgzczyzna byl ubrany w budzacy szacunek granatowy garnitur i $wiezo wypastowane
buty. Pod pie¢dziesiatke, lekko tysiejacy, z wydetymi w zamys$leniu ustami. Lucinda wyglada
niemal normalnie, pomys$latem, czyli ol$niewajaco, jesli nie wnika¢ w szczegdly. Jesli nie
przyglada¢ si¢ zbyt uwaznie bladym siniakom pod oczami — nie takim jak moje, ktdre
wygladaty jak czarne taty na pilce futbolowej, lecz i tak wyraznym. Wygladata jak kto$, kto
nie moze spac irzuca si¢ w poscieli mimo dwoch valium i kieliszka wina.

Rozmawiata z m¢zczyzna, ale jej stowa gingly w kakofonii Nowego Jorku — klaksony,
rowerowe dzwonki, muzyka ze sklepow, warkot autobusow. Przeszli dwa metry ode mnie, a

nie ustyszalem ani stowa.



Czekatem, poszli w strong¢ bocznej uliczki. Otoczyl mnie codzienny tlum turystow z
zadartymi glowami, zdesperowanych palaczy, ktoérzy musieli wyskoczy¢ na dymka oraz
mamroczacych do siebie bezdomnych.

Whbitem wzrok w udekorowany §wiatecznie budynek Radio City Musie Hall po drugiej
stronie ulicy. ,,Spektakularny pokaz $wigteczny”, glosit napis otoczony girlanda ostrokrzewu.
Przed drzwiami stat $wicty Mikotaj, potrzasat dzwonkiem i wotal ,,Wesotych Swiat!”. Przy
fontannie bylo cholernie zimno.

Odsiedziatem nastepne pig¢, potem dziesie¢ minut.

Wreszcie zobaczytem powracajaca Lucinde. Wybiegla zza rogu, patrzac prosto na
mnie. Wigc jednak mnie zauwazyla.

— Dzigkuj¢ — powiedziata.

— Prosze. A za co?

— Ze si¢ nie przywitale$. Ze nic nie powiedziales. To byt moj maz.

To byl mdj maz. Golfista. Ten, ktory si¢ nie dowie.

— No c6z — powiedzialem.

— Zaskoczyt mnie, przyszedt do pracy. Z kwiatami. Upart si¢, zeby pojechaé ze mng do
centrum. Przepraszam.

— Nie szkodzi. Jak sobie radzisz?

— Cudownie. Lepiej by¢ nie moze. — Ton jej glosu wskazywatl, ze zadalem kretynskie
pytanie, tak jak ci telewizyjni dziennikarze, ktorzy na miejscu niewyobrazalnej tragedii pytaja
bliskich ofiary, jak si¢ czuja.

— Zadzwonit znowu? — spytata.

— Odkad zazadat dziesigciu tysiecy? Nie. Jako$ nie.

—1? Dasz mu?

— Tak.

Spojrzata na swoje dlonie.

— Dziekuje.

— Nie ma o czym mowic.

I nie chciatlem o tym méwié, bo za kazdym razem, kiedy wspominalem, sytuacja
stawala si¢ coraz bardziej realna, coraz bardziej w nig wierzytem.

— Stuchaj — powiedziata — mam tu tysigc dolaréw. Zaskoérniak, m6j maz o nim nie wie.
— Siegneta do torebki.

— Nie, nie. Nie trzeba.

— Wez. — Zachowywala sie, jakby usilowata zaptaci¢ za ciastko i oranzade wbrew



moim dzentelmenskim naleganiom, ze sam uiszcz¢ rachunek.

— Nie. Ja si¢ tym zajme.

— Wez — powtorzyla 1 wceisngta mi banknoty w dlon. Po krotkiej przepychance
poddatem si¢. Wlozytem pienigdze do kieszeni.

— Myslisz, ze teraz da nam spoko6j? — spytata.

Oto prawdziwy dylemat. Da czy nie da?

— Nie wiem, Lucindo.

Skingta glowa 1 westchneta.

— A jesli nie? Jesli bedzie cheiat wiecej? Co wtedy?

— Takze nie wiem. — Wtedy bedziemy zgubieni.

— Jak to si¢ stalo? — odezwala sig¢, tak cicho, ze z poczatku nie bylem pewien, czy
naprawde ja styszg.

- Co?

— Jak to si¢ stalo? Jak? Czasami mam wrazenie, ze to sen. Wydaje si¢ niemozliwe,
prawda? Czy to naprawd¢ nam si¢ przydarzylo? Akurat nam? Czasami...

Otarla oczy — zwilgotnialy, a ja przypomniatem sobie, Zze tamtego pierwszego ranka
zaraz po nogach zauwazylem jej oczy. Najpierw uda, potem oczy. Zobaczylem w nich
czulo$¢ 1 powiedziatem sobie: tak, to mi si¢ przyda. Wykorzystam to.

— Moze tak powinni$my o tym mysle¢ — odparlem. — Ze to zty sen.

— Ale to nie sen. Nie badzmy ghupi.

— Tak. Nie badzmy.

— Gdyby si¢ dowiedzial, to by go zabilo.

Maz — znowu mowita o mezu.

— Nie dowie si¢. JesteSmy w tym razem — zapewnitlem j3. — Moze zdradziliSmy
wspotmalzonkow, ale siebie nawzajem nie zdradzimy.

— Co powiedziate$ zonie? — spytata. — O nosie?

— Ze upadtem.

— Tak. — Zabrzmiato to tak, jakby sama o tym takze pomys$lata.

— Shuchaj, cheg ci powiedzieé... — Wiasciwie co? Pewnie, Ze jg zawiodlem, ale wigcej
tego nie zrobig.

— Tak?

— Powinienem... wiesz, przeszkodzi¢ mu.

— Tak.

— Staratem si¢. Ale nie dos¢.



— Miat bron.

Tak, mial bron. Miat bron, z ktorej czasem do mnie celowal, a czasem nie. Na
przyktad, kiedy ja gwalcil. Wtedy bron lezata na podlodze, moze ze trzy kroki ode mnie.

— Daj spokdj — powiedziala, ale widzialem, ze tak nie mys$li. Uwazata, ze powinienem
si¢ postara¢ bardziej, ze powinienem ja uratowaé. A ja pamigtatem, ze w barze potrafilem ja
obroni¢, 1 jak mnie za to pocalowata. Oczywiscie, cham z baru to jedno, a uzbrojony
gwalciciel to co$ zupetnie innego.

— Nie powinni$my wigcej ze sobg rozmawia¢ — dodata. — Do widzenia.

— Zadowolony? — spytal David Frankel.

—Co?

— Zadowolony? Z reklamy?

Wreszcie przeszlismy do etapu zdje¢. Scena numer dziesig¢ w Silvercup Studios.

— Tak. Swietnie.

— Wiasnie. Corinth to stary wyga.

Tak, jest stary, mialem ochote¢ powiedzie¢. Robert Corinth byt rezyserem reklamoéwki
aspiryny. Niski i tysiejacy, z idiotycznym kucykiem za tysym potksiezycem opalonej skory na
ciemieniu. Ten kucyk byt przestaniem: moze i poddaj¢ si¢ upokarzajacym objawom uptywu
czasu, ale ciggle jestem na fali, ciagle walcze. Byli$my przy scenie dwudziestej drugiej.

— Kto komponuje muzyke? — spytatem go.

— Muzyke?

— Tak, $ciezke dzwiekowa. Kto to robi?

— T&D Music House.

— Nie znam.

— Swietni gocie. Sg dobrzy.

— W porzadku.

— Robili muzyke do wszystkich moich reklamowek.

— Swietnie.

— Spodobaja ci si¢. Nie sg drodzy.

Miatem go juz zapytac¢, dlaczego si¢ tak dziwnie usmiecha, ale przeszkodzita mi Mary
Widger.

— Charles — szepneta mi na ucho — mogg z tobg pomowic?

— Pewnie.



— Pan Duben uwaza, ze butelka aspiryny powinna by¢ wyze;j.

— Wyzej? — Pan Duben byt obecnie moim klientem. Powital mnie stowami: aaa, nowa
krew!

Tak. Grupa 0, odpowiedziatem, a on si¢ rozesmiatl i oznajmil: $wietnie, wiasnie takiej
nam trzeba.

— Wyzej. W kadrze.

— Jasne. David, powiesz Robertowi, zeby butelka byta wyzej w kadrze?

— Nie ma sprawy — odparl David. — Po to si¢ urodzitem.

Poznym popoludniem, gdzie§ pomig¢dzy czterdziesta 6smag i czterdziesta dziewigta
sceng, Tom Mooney zapedzit mnie w kat za stolem z przekgskami.

— Hej, kolego.

Tom nie byl moim kolega. Byt reprezentantem Headquarters Production, a jego
zyciowym celem bylo naprzykrza¢ si¢ klientom tak dtugo, az dla §wigtego spokoju dadza mu
zlecenie. I bardzo dobrze si¢ sprawdzal.

— Jak leci, Tom?

— Mnie? Swietnie. Pytanie, co z toba? — Przygladat siec mojej twarzy.

— Upadlem — powtorzylem po raz setny.

— Pytalem o robote.

Doskonale wiedziat, co si¢ dzieje u mnie w pracy. Wiedzial na przyklad, ze do
niedawna kierowalem prestizowym zleceniem na reklamg karty kredytowej, a teraz zostata mi
tylko reklama aspiryny. Wiedziat to wszystko, poniewaz $§rodowisko reklamy jest mate i jak
to bywa w matych spotecznos$ciach, wiesci rozchodzg si¢ w nim szybko — a zte wiesci dwa
razy szybciej.

— Swietnie — oznajmitem.

Spytat, czy dostalem od niego kartke¢ na Gwiazdke.

— Nie.

— Wyslalem.

— Ale nie dostalem.

— Nie?

— Nie.

— No, to Wesotych Swiat! Spodziewaj si¢ prezentu.

— To nie jest konieczne.

— Nie badzZ niemadry, wujcio Tommy nigdy nie zapomina o klientach.

— Jesli to czapka z waszym logo, to jedng juz mam.



— Kto méwi o czapce? Czy ja co§ wspomniatem o czapce?

— Koszulke tez mam.

— Hej, jeste$ naszym klientem.

— Tak, to ja.

— Wigc uwazaj mnie za takiego jakby §wietego Mikotaja.

— Zabawne. Nie wygladasz jak $wigty Mikotaj. — Z przylizanymi czarnymi wlosami i
nadmiernie gwattownymi ruchami Tom przypominal toreadora, ktory si¢ natykal amfetaminy.

— Skad wiesz? Widziate$ kiedy$ $wigtego Mikolaja?

Kiedy Anna byla malutka, miala jakie$ pie¢ i pot roku, spytata mnie, jak to mozliwe,
ze $wigty Mikolaj robi zakupy w amerykanskich sklepach, skoro mieszka na biegunie
pOéhocnym. Niechcacy zostawitem na kucyku nalepke z ,,Toys R Us”.

— Cieszg si¢, ze ci¢ poznatem, §wiety Mikotaju.

— Co chcesz dosta¢ pod choinke, chtopczyku?

Gdyby mial wolny dzien, powiedzialbym mu.

— Nic, Tom. Mam wszystko.

— Hej, jestes moim kumplem, tak?

— Tak.

— Pracujesz z Frankelem, tak?

— Z Frankelem? Owszem.

— Dobrze. To go spytaj, co dostanie na Gwiazdke.

Co to miato znaczy¢?

— Ja chciatbym tylko dobrg reklamg.

— To dlaczego przyszedtes do nas?

Ale kiedy si¢ nie roze$miatem, dodat:

— Tylko Zartowatem.

Tego wieczoru Vasquez zadzwonit do mojego domu i wyznaczyl spotkanie w

Alphabet City na roku Osmej i Alei C.
WYKOLEJONY: 15

Te¢ dzielnice dolnego Manhattanu nazywaja Alphabet City, poniewaz ciggnie si¢ od
Alei A do D. Kiedy$ byt to teren nalezacy do latynoskich gangdéw, dopdki nie wyparta ich

bohema; od tego czasu zrobito si¢ tu jednoczesnie artystycznie i niebezpiecznie. Mordownie i



galerie koegzystuja zgodnie obok siebie, serwujac empanady i op-art.

Nie zagladalem tu od czasu, gdy skonczylem dwadzie$cia par¢ lat. Zachowatem
mgliste wspomnienia bezcelowych podrozy taksoéwka, ktore konczyly si¢ zawsze tutaj —
siedmiu w jednej taksowce, w poszukiwaniu dobrej zabawy. Zakonczenia takich wieczorow
nigdy nie pamigtaltem.

Dzi$ nie szukatem rozrywki.

Szukalem Vasqueza.

Kiedy zadzwonit, odebrata Deanna. Jak si¢ pani miewa, spytal. Oddata mi stuchawke z
nieco zdziwiong ming.

Praca, wyjasnitlem jej pdznie;.

Vasquez spytat, czy mam pieniagdze: tak. Spytal, czy nadal jestem grzeczny (czytaj: nie
poszediem na policje): tak. Kazat mi przyjecha¢ do Alphabet City.

Gdy Deanna opuscita pokoéj, powiedziatem, ze wigcej nie dostanie, czy to jasne? To
juz koniec.

Vasquez zapewnit, ze rozumie. Spoko.

O jedenastej rano rég Alei C i Osmej stanowit wierng reprezentacje calej okolicy.
Pigcioro $niadych dzieciakow zabijalo czas, siedzac na masce samochodu, uliczny artysta
rozstawiat szyld informujacy o tatuazach henng. Na razie nie bylo wida¢ Vasqueza.

Potracit mnie jaki$ czarny facet.

— Co sie tu, kurwa, placzesz? — spytat.

Nigdzie si¢ nie platatem, po prostu statem.

— Przepraszam.

— Przepraszasz? — Facet byl ode mnie wigkszy, mniej wigcej rozmiarow matego
czolgu.

— Wiasnie.

— A jak mi to nie wystarczy?

— Ja nie chcialem...

Facet zaczat si¢ $§miac.

— Nic nie szkodzi. W porzadku. Charles, tak?

Znat moje imi¢ — facet, ktéry miat do mnie pretensje, ze si¢ placze, znat moje imig.

— Charles — powtorzyt. — Tak?

— A ty kto?

— Chyba zadatem ci pytanie? Jeste§ Charles czy nie?

— Tak, jestem Charles.



— Moéwig do ciebie ,,Chuck™? Jakby$ byt stad, toby mowili.

— Nie. Gdzie Vasquez?

— Zaprowadzg ci¢. A myslates, ze co tu robig?

Nie chciatem, zeby mnie gdzie§ prowadzit.

— Moze dam ci pieniadze i...

— Niczego mi nie bedziesz dawat, jasne? Przejdziemy si¢ kawatek.

— Dokad?

— Dokad? — przedrzeznit mnie. — Na drugg strong ulicy.

Ruszyt i obejrzat sig, czy za nim id¢. Przypomniatem sobie, ze tak samo robilem, kiedy
Anna byla mala, a ja sprawdzalem, czy nie powedrowata gdzie$, gdzie grozi jej
niebezpieczenstwo. Ale tym razem to ja szedlem w niebezpiecznym kierunku.

W poblizu waskiego zautka migdzy dwiema odnowionymi kamienicami facet
przystanat, zaczekal na mnie i zaczat mnie popycha¢ w stron¢ uliczki. Usitowalem stawia¢
opor, ale poddatem sie, kiedy chwyt nabrat mocy zdolnej kruszy¢ kosci.

Rzucil mng o $ciang. To normalne w takich zautkach, pomyslatem. Bojki, napady i
morderstwa. Czasami w pokojach hotelowych, ale glownie w zaulkach. Przygotowalem si¢ na
nieuniknione — szybkie, brutalne i ostateczne.

Ale cios nie padt.

— Sprawdzimy — powiedzial me¢zczyzna. I zaczat mnie obmacywacé, przesuwat rekami
po moich nogach, piersiach, plecach... Szukal podstuchu.

— Fajnie, jeste$ czysty, Charles.

— Powiedziatem mu, Ze nie p6jde¢ na policje.

— Aha. A on ciuwierzyt.

— Naprawde muszg juz wraca¢ — mruknatem, styszac panike we wilasnym glosie.
Sproébowatem si¢ oderwac od $ciany.

— Czekaj, jeszcze tylko parg krokéw.

Kiedy po raz pierwszy usiadtem przy Lucindzie, takze zrobitem tylko par¢ krokow, i
par¢ nast¢pnych, ktore zaprowadzily nas do hotelu Fairfax. Teraz znowu mam zrobi¢ par¢
krokéw, a chee juz tylko wroci¢ w miejsce zwane Wezoraj.

Poszedlem za facetem przez zaulek i dalej w glab dzielnicy $mierdzacej kiszona
kapusta 1 pomada do wloséw. Minglismy salon fryzjerski specjalizujacy si¢ w dredach i
tatuazach. Facet skrecit w lewo 1 wszedt do czesciowo odnowionej kamienicy.

Nacisnat guzik przy domofonie, a guzik zabzyczat.

— Chodz — powiedzial, przytrzymujac oszklone drzwi. Znowu to ,,chodz”. Ostatnio



wszyscy wydawali mi rozkazy, jak nowemu rekrutowi w armii wyrzutkow. Swiadom, ze z
kazdym krokiem bardziej zaglgbiam si¢ na terytorium wroga, szedlem, nie mogac odmowic.
W tej armii dezerterow karze si¢ $§miercia.

Vasquez czekat w mieszkaniu na pierwszym pietrze. Stat tuz za drzwiami, otworzyt je
1 wpuscil nas do $rodka.

Wzdrygnalem si¢, gdy wyciagnat rekg. Widzialem, jak ta rgka robi inne rzeczy —
Lucindzie i mnie. Ale Vasquez nie chcial wymienia¢ usciskow.

— Kasa — powiedziat.

Byl ubrany z gangsterska elegancja — spodnie biodrowki z wygladajacym rabkiem
bokserek Calvina Kleina, rozciagnigty, zwisajacy z ramion zielony sweter. Po raz pierwszy
moglem mu si¢ naprawde przyjrzeé¢. 1 zdziwito mnie, jak odmienny si¢ wydawal od obrazu,
ktéry zapamigtalem, przynajmniej jesli chodzi o ogdlne wrazenie. Byl mniej imponujacy
fizycznie, szczuplejszy 1 wyraznie koScisty. Az zaczalem si¢ zastanawial, ilu przestepcow
poszto na krzesto elektryczne z powodu pomylki §wiadka — pewnie bardzo wielu. Trudno jest
si¢ dobrze komus przyjrze¢, kiedy rozbija ci glowe albo gwalci twoja dziewczyne.

Podatem mu dziesi¢¢ tysiecy dolarow w szeleszczacych nowiutkich banknotach.
Czutem sig, jakbym kupowat co$ do domu, pralke, duzy telewizor, jakie§ ogrodowe meble —
ale oczywiscie w tym wypadku kupowatem spokdj dla domu. Pig¢ tysigcy za Anng i drugie
pie¢ za Deanng. Ale bez gwarancji. Uktad oparty wylacznie na dobrej woli kogos, kto ta wola
nie dysponuje.

— Dziewig¢ tysigcy dziewieéset... — Vasquez odliczal sumiennie do ostatniego
banknotu, po czym podnidst glowe z tym okropnym u$miechem, ktory zapamigtatem z
hotelowego pokoju.

— Bym zapomniat — powiedzial i walngt mnie w Zofadek.

Upadtem.

Nie moglem oddycha¢; zaczatem spazmatycznie lapaé powietrze.

— To za to, ze uniewaznite$ karty, Charles. Sprawites mi klopot, bo wlasnie bylem w
trakcie transakcji.

Ten drugi uznat, Ze to $mieszne — zaczat rechotac.

Potem Vasquez dodat:

— Bedziemy spada¢, Charles.

Mingeto pig¢ minut, nim zdotatem normalnie ztapa¢ oddech. I nastgpne pig¢, zanim si¢
podniostem, podtrzymujac si¢ Sciany. Przez te pi¢¢ minut, ktére spedzilem na podiodze,

usitujac ztapaé oddech, zdarzylo mi si¢ takze rozptakaé, czgsciowo dlatego, ze otrzymalem



cios w splot stoneczny, czesciowo dlatego, ze zdalem sobie sprawe, gdzie leze.
Na podlodze kolo pojemnika z dwudniowym chinskim zarciem, w ktorym

zagniezdzity si¢ karaluchy.
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Nastepnego dnia zostalem w pracy do pdzna.

W domu ostatnio bywatem nerwowy i1 zawstydzony — niekoniecznie w tej kolejnosci.
Za kazdym razem, gdy spogladalem na Anng, przypominatem sobie te dziesi¢¢ tysiecy, z
ktérych ja okradtem; przy kazdym dzwonku telefonu przezywatem straszne meki, dopoki ktos
go nie odebral — a potem wyobrazatem sobie dialog, po ktérym Deanna wpadnie do sypialni,
mojego gabinetu albo piwnicy i oskarzy mnie, ze zrujnowalem jej zycie i odebratem je corce.

Wolatem, zeby to si¢ stalo przez telefon — chyba nie potrafitbym jej spojrze¢ w oczy,
kiedy recytowataby dlugg liste moich przestepstw. W biurze mogtem zamkna¢ drzwi, zgasi¢
$wiatto 1 spojrze¢ na swoje odbicie w ekranie komputera, ktdry juz na state zapadl w stan
hibernacji — sam chciatbym si¢ w nim znalez¢. Moglem si¢ zastanawiaé, jak uwolni¢ si¢ od tej
okropnosci, ktora grozita catkowitym wykolejeniem mojego zycia. W domu moglem jedynie
znosi¢ jej konsekwencje.

Na razie usitowatem znalez¢ namiary na T&D Music House.

Chciatem do nich zadzwoni¢ w sprawie muzyki do reklamowki aspiryny. Co$
wzruszajacego, ale nie ckliwego. Cos, co zdotaloby zatuszowaé banalne dialogi i drewniang
gre aktorow.

Ale nie moglem znalez¢ ich na Zadnej liscie. T&D — chyba tak powiedziat Frankel? A
moze chodzilo o inne litery? Nie, bytem pewien, ze T&D.

Uslyszatem glo$ne tupnigcie.

Bylo po 6smej, sprzatacze wlasnie skonczyli obchdd. Myslatem, ze nikt oprocz mnie
nie haruje do p6zna.

Hatas znowu sig¢ rozlegt.

Jakie$ szuranie, par¢ chrobotow, trzask. Za §ciang — chyba w gabinecie Tima Warda, a
przeciez na wlasne oczy widziatem, jak Tim wylatuje jak oparzony, zeby zdazy¢ na kolejke o
18.38 do Westchester.

I co$ jeszcze.

Ktos$ pogwizdywal My Girl. Temptations, 1965 rok.

Moze to jednak jaki$ sprzatacz — podobnie jak skrzaty, pojawiali si¢ gtéwnie w nocy,

by jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki zmienia¢ otoczenie. Nowa wykladzina,



odmalowane $ciany, naprawiona klimatyzacja. Tak, to na pewno ktorys z tych elfow.

Klik. Lup. Trzask.

Wstalem i1 brodzac w papierach, podszedlem do drzwi. Otworzylem; halas ustat.
Pogwizdywanie tez. Wydawato mi sig¢, ze stysze gwattowny wdech.

Swiatlo palilo sie w gabinecie Tima Warda — lampka na biurku, jak sadze. Zimny zolty
kolor promieniowat przez mrozone szkto jak slofice przefiltrowane przez poranng mgte. Przez
chwile nie wiedziatem, co robi¢. Chyba niekoniecznie trzeba interweniowaé, kiedy styszy si¢
czyje$ pogwizdywanie w §rodku nocy? Mozna, ale nie trzeba.

Mimo to otworzylem drzwi do gabinetu Tima.

Kto$ robit co$ przy komputerze Tima — Mackintoshu G4, takim samym, jak mdj.

— Cze$¢ — powiedzial Winston Boyko. — Kazali mi go naprawic.

Ale nie wygladat, jakby go naprawiat.

Wygladal, jakby go kradt.

— Tim powiedzial, ze ekran miga — dodal; byt zaczerwieniony, a glos mu drzat.
Komputer byl przytwierdzony do $ciany cienkim metalowym drutem, ktéry Winston wiasnie
przecinat. Domyslitem sig, bo trzymat cos, co wygladalo jak przecinak.

— Tim cig¢ prosil, zeby$ go naprawil? — spytatem.

— Aha. Jestem dobry w te klocki, nie wiedziales?

Ano nie.

— W firmie jest dziat techniczny. Do naprawy komputerow.

— Co$ takiego. To nie musze si¢ wysila¢?

— Winston?

— Tak?

— Tim cig¢ nie poprosil, zeby§ mu naprawil komputer.

— Moze nie az tak oficjalnie.

— Wecale si¢ nie znasz na komputerach, prawda?

— Pewnie, ze si¢ znam.

— Winston...

— Wiem, za ile mozna je sprzeda¢. — I wzruszyl ramionami. No, koniec udawania,
chciat powiedzie¢. Chyba moglem sprobowac?

— Dlaczego kradniesz komputery? — Moze w tej sytuacji to byto troche dziwne pytanie.
No bo dlaczego si¢ kradnie? Dla pienigdzy, ma si¢ rozumie¢. Ale dlaczego Winston, zywa
encyklopedia wiedzy o baseballu i ulubieniec wszystkich? Dlaczego akurat on?

— Nie wiem. Wydawato mi si¢, ze to dobry pomyst.



— Jezu. Winston!

— Wiesz, ile jest wart taki G4? Powiem ci. Uzywany trzy tysiace. I co?

— Tak si¢ sktada, ze to nielegalne.

— A, 1tu mnie masz.

— I widziatem, jak kradniesz. Co mam teraz zrobi¢?

— Powiedzie¢, Zeby to bylo ostatni raz?

— Winston... Nie wiem, czy...

— Stuchaj, przeciez nie ukradtem, zgadza si¢? Widzisz? Wciaz jest na miejscu. Nikomu
nic si¢ nie stalo.

— To pierwszy raz?

— Jasne.

Ale teraz przypomniatem sobie, ze kto§ wspominal mi o kradziezach komputerow w
firmie. To dlatego przykuli je do $cian metalowymi linkami.

— Stuchaj, byloby mi naprawde nie na r¢ke, gdybys co$ komus powiedzial.

I po raz pierwszy poczulem si¢ troch¢ dziwnie. Troch¢ nerwowo. Oto Winston, moj
kumpel 1 wspoélkibic. Ale takze zlodziej, stojacy z przecinakiem w reku w ciemnym, zupehie
pustym biurze. Ciekawe, czy to dobra brof. Chyba dobra.

— Mozemy o tym zapomnie¢? Co, Charles? Obiecuje, ze wiecej nie bede.

— Mogg sie sekunde zastanowic?

— Jasne. — I kiedy sekunda mingta, a po niej druga, dodal: — Cos$ ci powiem. Powiem ci,
dlaczego by mnie to zalatwito. Poza tym, oczywiscie, ze by mnie wywalili, co nie jest jeszcze
najgorszym nieszcze$ciem na $wiecie. Bede z tobg szczery, dobrze?

— Dobrze.

— To stuchaj. — Usiadt na krzesle Tima. — No usigdz, wygladasz, jakby$ miat
wyskoczy¢ przez okno.

Usiadtem.

— Jest tak...

Winston siedzial.

— Za nic wielkiego — zapewnil. — Trochg bratlem dla zabawy. — I to wszystko?
—E, no i troche dla zabawy sprzedawatem.

-0!

— Nie patrz tak na mnie. Nie chodzilo o H. Gtéwnie o E.



Kiedy narkotyki zaczeto nazywaé samymi literami? Nie zauwazylem. Czy na kazda
litere przypada jeden?

— To bylo w liceum — dodal Winston. Podrapat si¢ po ramieniu nad tatuazem. — Pewnie
moglbym pracowa¢ w szkolnej kawiarni. Byloby tatwie;.

—Naile cig...

— Na dziesi¢¢. Odsiedziatem pigc. Pig¢ 1 pét roku w Sing Sing. To to samo, co sto lat
na wolnosci.

— Przykro mi.

Ale nie bylem pewien, czy chodzi mi o pobyt Winstona w wigzieniu, czy o to, ze go
przytapatem na goracym uczynku, za ktéry moglby znowu trafi¢ do wigzienia. Moze oba
wyjasnienia byly prawdziwe.

— Tobie jest przykro? A wiesz, jak ja si¢ czuje? Wyszedlem i jestem sze$¢ lat za
wszystkimi. Nie mam matury. Nie mam zadnego do$wiadczenia zawodowego z wyjatkiem
uktadania ksigzek w wigziennej bibliotece, a to si¢ chyba nie liczy. Nawet gdybym miat te
matur¢, w zadnej dobrej robocie nikt by na mnie nie czekat z otwartymi ramionami. Miatem
$rednig trzy przecinek siedem. A teraz roznosz¢ poczte.

— Wiedza, Ze siedziates?

— Co, tutaj?

— Tak.

— Jasne. Powiniene$ kiedy$ wpas¢ do dziatu korespondencji. Liberat by si¢ posikat ze
szczg$cia. Dwoch po odsiadce, dwdch opdznionych, byly narkoman i jeden sparalizowany.
Kontroluje jakos¢.

— A po wigzieniu nie wrocite§ do liceum?

— Chcesz mi zafundowac korepetycje?

Tu miat racjg.

— Stuchaj, jestem na warunkowym. Jak si¢ jest na warunkowym, trzeba przestrzegac
trzech zasad. Nie mozna opusci¢ granic stanu bez zezwolenia. Trzeba si¢ dwa razy w
miesigcu zglasza¢ do kuratora. Nie wolno si¢ kolegowa¢ z innymi karanymi. Aha, i nie wolno
kras¢ komputerow. Ten warunek chyba spieprzylem. Ale jest tez inna zasada, o ktorej nic mi
nie méwili. Go$¢ na warunkowym za chinskiego boga nie zarobi na zycie tyle, zeby nie
umrze¢ z glodu. Wiesz, ile dostaje¢ za rozwozenie poczty?

Moglismy rozmawia¢ o sporcie do woli, ale znajdowali$my si¢ po dwoch réznych
stronach spektrum spoteczno-ekonomicznego. To mi chciat przekaza¢. Bylem dyrektorem, a

on facetem roznoszacym poczte.



— Ile byto tych komputerow, Winston?

— Jak powiedziatem, to pierwszy...

— ...na ktorym wpadtes. Wiem. Na ilu nie wpadtes?

Winston odchylit si¢ i u$miechnal. Poruszyt reka — ta z przecinakiem. Wzruszyt
ramionami.

— Pare.

— Dobrze. Par¢. — Nagle ogarnelo mnie zme¢czenie. Potarlem czoto i spojrzatem na
wlasne buty. — Nie wiem, co robi¢ — powiedziatem na glos. Wyrazitem tylko to, co bylo jasne
dla nas obu.

— Na pewno wiesz. Otworzytem przed toba serce. Bylem ghupi, przyznaj¢. Wiecej nie
bede. Stowo.

— Dobrze. Swietnie. Nikomu nie powiem. — I kiedy to méwilem, zaczalem si¢
zastanawia¢, jak to mozliwe, ze podjatem taka decyzj¢. Moze czulem si¢ takim samym
zlodziejem jak Winston. Czy nie ukradtem pieni¢dzy z Funduszu Anny? W dodatku w $rodku
nocy, gdy nikt mnie nie widziat — catkiem jak Winston. Czy przestepcéw nie obowiazuje taka
zasada: nigdy nie donosi¢ na innego bandyte? On zrobitby to samo dla mnie, prawda?

— Dzigki — powiedziat Winston.

— Jesli ustyszg, ze zniknat kolejny komputer...

— Hej, jestem ztodziejem, nie idiota.

Zgadza si¢, pomyslatem. Idiotg jestem ja.
WYKOLEJONY: 17

— Tatusiu...

Stowo, ktorego za dnia nigdy nie dos¢, staje si¢ koszmarem, gdy budzi ci¢ w srodku
nocy. Jest jak alarm pozarowy w czarnej sali kinowej, w samym S$rodku filmu. W tym
wypadku wyswietlali dramat obyczajowy ze mna, Deanng i zielonooka kobieta w rolach
glownych.

— Tatusiu!

Znowu to ustyszatem i tym razem obudzilem si¢ na dobre, omal nie spadajac z t6zka.

Wspomnienia takich nocy domagaly si¢ uwagi, cho¢ staralem si¢ je odepchnac,
skoncentrowa¢ na samym fizycznym akcie podnoszenia si¢ z 16zka i przejscia boso przez
ciemny, lodowaty korytarz.

Do pokoju Anny.

Wiaczylem $wiatlo od razu przy wejsciu — jedna r¢ka na wiaczniku, druga juz



wyciggajaca sie¢ w stron¢ Anny. Nawet ze zmruzonymi przed razagcym $wiatlem oczami
zobaczylem, ze Anna wyglada jako$ wyjatkowo 1 przerazajaco dziwnie. Bylem pewien, ze to
wstrzas hipoglikemiczny.

Oczy wywrdocone biatkami, cialem wstrzgsal nieustajacy dreszcz. Gdy ja objatem,
czutem sig, jakbym tulit przerazonego szczeniaczka, drzacego i dygoczacego. Ale jesli byta
przerazona, nie mogta mi tego powiedziec.

Kiedy na nig krzyknatem, nie odpowiedziala. Potrzasnatem nig i szepnalem co$ do
ucha, delikatnie uderzylem — nie zareagowata.

Nauczytem si¢, co robi¢ w takich przypadkach. Przeszedlem caty kurs, przypominano
mi i ostrzegano. Tyle tylko, ze nie pamig¢talem z tych nauk ani stowa.

Wiedzialem, Zze w czerwonym jak woéz strazacki plastikowym etui spoczywa
strzykawka. Wydawalo mi si¢, ze jest na dole, w kuchennej szafce. Sadzitem, ze nalezy
otworzy¢ etui i wyjac strzykawke z brazowym proszkiem, ktory znajdowat si¢ obok niej. I
woda — trzeba doda¢ troche wody.

Wszystko to przelatywato mi przez mozg jak dyslektyczne zdanie. Nie potrafilem go
doktadnie zrozumie¢. Ale mniej wiecej chwytatem, o co idzie, a byta to $wiadomo$¢ straszna
1 bezlitosna.

Moja corka umiera.

Nagle Deanna znalazla si¢ tuz obok.

— Strzykawka — rzucilem, moze nawet wrzasnatem.

Ale ona juz jg trzymata. Przez utamek chwili, w $rodku przerazenia, przeszyl mnie
przyptyw czystej milosci do niej, do tej kobiety, ktora poslubitem i z ktora stworzylem Anng.
Miatem ochote upas¢ na kolana i jg przytuli¢. Otworzyla etui, spokojnie wytuskata z niego
strzykawke 1 w drodze do fazienki Anny przeczytala wskazowki wypisane drukowanymi
literami. Tulilem Anne, szeptalem, ze wszystko bedzie dobrze, Anno, tak, wszystko bedzie,
wszystko bedzie z tobg dobrze, Anno, tak, kochanie, a z tazienki dobiegat szum wody. Potem
Deanna wrdcita, potrzasajac strzykawka.

— Gleboko — powiedziata, wregczajac mi jg. — Przez thuszez prosto w migsien.

Batem si¢ tej chwili — ciggle sobie wyobrazalem, jak bedzie wyglada¢. Kiedy po raz
pierwszy szkolitem si¢ w sztuce podawania insuliny, wbijajac cienkie, potcentymetrowe igly
w tkanke tluszczowa na biodrze, ramieniu i posladku — wspomniano mi o tym. Kiedy$
nadejdzie pora, gdy bede musiat to zrobi¢ naprawde. Nie kazdy rodzic przez to przechodzi,
ale zwazywszy na to, ze Anna ma szczegolnie ostrg posta¢ choroby i ze zapadta na nig tak

mlodo... Ta igla nie mierzyla pigciu centymetrow, predzej dziesi¢¢ i byla tak gruba, ze



spojrzenie samo od niej uciekato. Wszystko po to, zeby czysty cukier dotart do komorek
mozgu na tyle szybko, by nie obumarty z glodu.

Teraz ta strzykawka znajdowata si¢ w mojej dloni, a moja dlon dygotata tak samo jak
Anna, bo to bylo tak, jakbym miat wbi¢ w nig n6z, nawet jesli byt to cios ratujacy zycie.
Zblizylem strzykawke do jej ramienia, ale poniewaz oboje si¢ trz¢slismy, batem si¢ wbi¢ igle,
batem sie, ze nie trafie, stepi¢ ja, zmarnuje ptyn.

— Daj.

Deanna wyjeta mi strzykawke z reki.

Przystawita ja do biodra Anny, spokojnie i pewnie, i wbila calg igle az do konca.
Potem powoli naciskala tlok, az brazowy ptyn zniknal.

Zadzialalo niemal w utamku sekundy.

Przed chwila moja corka byla nieprzytomna. Nagle jej oczy spojrzaty rozumnie, ciato
si¢ rozluznilo 1 osuneto na t6zko.

Zaczeta plakac.

Plakata gwaltowniej niz tego ranka, kiedy ja zdiagnozowano i powiedzieliSmy jej
mniej wigcej, co przygotowat dla niej los. Naprawde, o wiele gwattownie;.

— Tatusiu... tatusiu... tatusiu...

Wigc ja tez si¢ rozptakatem.

Zawioztem ja do szpitala — na wydziat pediatryczny na Long Island, tak dla pewnosci.
Od tamtych pierwszych strasznych tygodni nigdy tu nie wrocitem, a sam szpitalny zapach
cofal mnie do czasoéw, gdy o czwartej rano krazytem po korytarzu, wiedzac, ze najlepsze lata
mojego zycia przeszly do historii. Anna takze to czula; w ciggu dwudziestominutowego
przejazdu do szpitala zdotata si¢ uspokoic, ale ledwie weszliSmy do poczekalni, wtulifa si¢ we
mnie i prawie musiatem jg wnies¢.

Byla druga nad ranem; dostaliémy mlodego stazyst¢, Hindusa, przepracowanego i
polprzytomnego. Przed naszym wyjazdem Deanna zadzwonifa do lekarza Anny.

— Co sig¢ stato?

— Nocna hipoglikemia — powiedziatem. — Gwaltowna.

Anna siedziata na stole, wlasciwie lezac na mnie.

— Podat jej pan zastrzyk?

— Tak.

— Aha... — Badat ja, jednocze$nie rozmawiajac ze mna, wszystko tak, jak kazdy lekarz



— serce, t¢tno, oczy, uszy — wiec moze jednak byt kompetentny. — Moze zmierzmy jej poziom
cukru, co?

Nie wiedziatem, czy pyta mnie o zdanie, czy tez jest to pytanie retoryczne.

— Zmierzyli$my przed przyjazdem. Sto czterdziesci trzy. Nie wiem, jaki byl, zanim... —
Chcialem powiedzie¢: zemdlata, stracila przytomnos¢, ale nie potrafitem wymowi¢ tych stow
w obecnos$ci Anny. Zauwazylem, ze w miejscu, gdzie Deanna wbila igle, juz zaczal si¢
pojawia¢ siniak, i pomyslatem, Ze inni rodzice, ktdrzy robig swoim dzieciom siniaki, trafiaja
do wigzienia.

— Sto czterdziesci trzy, tak?

— Tak.

— Hm, zobaczmy...

Poprosil, zeby Anna wyciagnela reke, ale moja corka po prostu odmowita.

— Nie — o$wiadczyla kategorycznie.

— Pan doktor musi ci zmierzy¢ poziom cukru, zebySmy wiedzieli, czy wszystko w
porzadku. Robisz to cztery razy dziennie — to nic wielkiego.

Ale to bylo co$ wielkiego. Wtasnie dlatego, ze robita to cztery razy dziennie, a teraz
chcieli$my, zeby pozwolita na piaty raz — wlasciwie szosty, bo zmierzytem jej cukier przed
przyjazdem do szpitala. Dlatego, ze znowu znalazla si¢ w szpitalu, gdzie po raz pierwszy
ustyszala, ze nie jest taka, jak inne dzieci, ze jej cialo ma pewng straszng wadg, ktora moze ja
zabi¢. Dla lekarza to nic wielkiego, moze nawet dla mnie, ale dla niej — tak.

A jednak znalazla si¢ w szpitalu o drugiej nad ranem, poniewaz omal nie umarta, a
lekarz chciat pobra¢ jej krew.

— Daj spokoj, coreczko, badz grzeczna... — Przypomnialem sobie te pierwsze dni w
domu, kiedy musiatem ja btagaé, zeby data mi reke, a czasem odgina¢ ja przemoca, brutalna
przemoc, a po niej bdl, za kazdym razem ze $wiadomoscia, ze to najgorszy akt agres;ji.

— Ja sama — odezwala sie.

Lekarz zaczat si¢ niecierpliwi¢; miat za duzo pacjentdw i za mato czasu.

— Dziewczynko, musimy...

— Powiedziala, Ze sama to zrobi — powtorzylem i przypomniato mi si¢ co$ jeszcze. Po
diagnozie Anna przez dwa tygodnie uczyta si¢, jak si¢ obchodzi¢ z tym nowym zjawiskiem
nazywanym cukrzyca. Szpitalne przepisy wymagaly, by pacjent przed wypisaniem
samodzielnie zrobit sobie jeden zastrzyk z insuliny. A Anna, ktdéra bala si¢ igiet tak, jak inni
ludzie boja si¢ wezy, pajakow czy ciemnych piwnic, kazata mi przysiac, ze nigdy wiecej nie

bedzie musiala tego zrobi¢. I powiedzialem: daj¢ stowo. W dniu wypisania Anny ze szpitala



zjawila si¢ pielegniarka, ktora poprosila ja, Zzeby napeila strzykawke dwoma rodzajami
insuliny 1 wstrzykneta to sobie w i tak juz posiniaczone rami¢. Z poczatku oboje, Deanna i ja,
nie odzywaliSmy si¢. Shuchaliémy, jak pielegniarka tagodnie, a potem nieco mniej tagodnie
namawia malg pacjentke do zrobienia tego, co ja w tak oczywisty sposob przerazalo. I
wreszcie, gdy milczenie jedynych sprzymierzencow stalo si¢ az oghliszajace, Anna spojrzata
na mnie z zarliwym btaganiem w oczach. I cho¢ wiedzialem, ze prawdopodobnie samodzielne
zrobienie zastrzyku wyszloby jej na dobre, powiedziatem: nie. Ona nie musi tego robic.
Datem jej stowo, ktérego dotrzymalem. Jej ciato ja zdradzilo, ale ojciec nie. Czulem sig,
jakbym dostat medal — taki, ktory wyjmuje si¢ z szafki i oglada wtedy, gdy zdradzilo si¢
wszystkich innych.

— Sama to zrobi — powtorzyltem.

— Dobrze, dobrze. Wigc niech si¢ pospieszy.

Datem jej nakluwacz, ktory zblizyta drzaca reka do srodkowego palca i nacisngta jego
opuszek; jaskrawy babelek krwi pojawit si¢ w chwili, gdy odjela przyrzad. Chciatem jej
potrzyma¢ glukometr, ale odebrata mi go i zdotata wszystko zrobi¢ sama. Mala Anna, juz nie
taka mata, dzielna wojowniczka.

Poziom cukru byt dobry — 122.

Powiedzialem stazyscie, ze endokrynolog mojej corki, doktor Baron, powinien
przyjecha¢ lada chwila.

Ale nie przyjechal. Rozdzwonit si¢ pager stazysty, ten wybiegt z gabinetu jak
oparzony, a kiedy wrécil, powiedzial:

— Doktor Baron méwi, ze panska corka moze wraca¢ do domu.

— Nie przyjedzie?

— Nie ma takiej potrzeby. Przekazalem mu wyniki. Powiedziat, Ze mozna ja odesta¢ do
domu.

— Myslatem, ze bedzie chcial jg obejrzed.

Stazysta wzruszyt ramionami. Lekarze tacy juz sg i nie ma na to rady.

— No, $wietnie — powiedzialem.

— Czy mogg z panem zamieni¢ par¢ stow? — spytal.

— Oczywiscie.

Poszedlem za nim na drugg stron¢ oddziatu, w poblize Chinczyka, przygladajacego si¢
swojej zakrwawionej rece.

— Jak jej rok?

—Jej co?



— Jej rok?

Jej wzrok.

— Wszystko w porzadku. Do czytania wklada okulary. Przynajmniej powinna. — Nie
pamigtam, kiedy ostatni raz widzialem ja w okularach. — Dlaczego?

Wzruszyt ramionami.

— Sa pewne zmiany. Nie bylo pogorszenia?

— Nie wiem. Nie sadze. — Znowu ten znany bol w zotadku, jakby zagniezdzito si¢ w
nim cos$, czego nie usunie si¢ nawet chirurgicznie.

— W porzadku. — Stazysta poklepal mnie po ramieniu. Przepracowany, moze trochg
niecierpliwy, ale jednak zyczliwy.

— Jesli powinienem co$ powiedzie¢ doktorowi...

— Nie, nie. — Pokrecit glowa. — Tylko si¢ upewnialem.

Podpisatem par¢ dokumentéow, wyjatem swoja nowa karte kredytowa i moglismy
odejsé.

W zimowym powietrzu nasze oddechy zmieszaly si¢ w jedng chmurke, ciagnacag si¢ za
nami przez parking. Powinna by¢ czarna, pomyslatem — czy nie tak przedstawia si¢ pecha?

— Jak tam, mata — odezwatem si¢. — Dobrze widzisz?

— Nie, tato, o$leptam.

Poziom cukru w jej krwi skakatl jak dziki, ale sarkazm byt caly i zdrowy.

— Pytatem tylko, czy zauwazyla$ jaka$ zmiang. We wzroku.

— Wszystko w porzadku.

Ale w drodze do domu tulita si¢ do mnie tak jak kiedys$, gdy byta mata i chciata si¢
zdrzemnac.

— Pamigtasz t¢ bajke, tato? — spytala po pewnym czasie.

— Jaka?

— Opowiadale$ mi ja, gdy bytam mata. Sam ja wymyslites. O pszczotku.

— Tak. — Wymyslitem te bajke¢ w ulamku chwili, kiedy pszczota uzadlita Anne, wigc
powiedziatem, ze po tym uzadleniu owad umart. Chciatem jg pocieszy¢, ale mi si¢ nie udalo;
przerazita si¢, ze pszczota musi umrzeé, nawet jesli byla to pszczola, ktora ja uzadlita.

— Opowiedz — poprosita.

— Nie pamigtam — sktamalem. — Moze t¢ o koniach. Wiesz, o staruszku, ktory szukat
przygod?

— Nie. Chcg o pszczotku.

— Kurczg, nie pamigtam, jak si¢ zaczynata.



— Byt sobie maty pszczotek, ktory nie wiedzial, dlaczego ma zadetko.

— A, tak. Rzeczywiscie.

— Dale;.

Dlaczego akurat ta bajka?

— Nie wiedziat, dlaczego ma zadetko — zaczatem.

— Poniewaz... — ponaglita mnie.

— Poniewaz wiedzial, ze wszystkie pszczoly, ktore kogo$ uzadlity, umarty.

— Jego najlepszy przyjaciel... — tracita mnie — i...

— Jego najlepszy pszczotkowy przyjaciel — poprawitem ja — i ciocia pszczoélka, i wujcio
baczek, i wszyscy inni umarli, kiedy kogo$ uzadlili.

— Wigc pszczotek bardzo si¢ martwit — powiedziata Anna cicho.

— Tak, bardzo, bo nie rozumial, jaki w tym sens. Po co ma zadetko, po co jest
pszczotkiem.

— I dlatego...

— I dlatego latal tu i tam i wszystkich o to pytal. Wszystkie zwierzgta w lesie.

— W ogrodzie.

— W ogrodzie. Ale nikt nie mégt mu pomoc.

— Z wyjatkiem sowy.

— Madrej sowy. Sowa powiedziata: ,,Dowiesz si¢, kiedy si¢ nim poshizysz”.

1.

— Pewnego dnia pszczotek latat po lesie — ogrodzie — i zobaczyt pawia. Oczywiscie nie
wiedzial, ze to paw. Nie wiedzial, co to wlasciwie za ptak, bo paw wygladal zupehie
zwyczajnie. Ewidentnie.

— Kiedy bytam mata, nie méwile$ ,,ewidentnie”.

— Ale juz nie jeste$ mala. Ewidentnie.

— Tak.

— Wigc to byl zwyczajny ptak. Tak mu si¢ wydawato. Usiadl na nim i zadat mu to
samo pytanie, co innym zwierz¢tom. Po co mi zadetko?

— Po co? — spytala Anna, jakby naprawde chciata pozna¢ odpowiedz, jakby zapomniata
i chciata znowu ja ustyszec.

— A paw powiedziat: ,,Bzykaj stad”. Czym bardzo rozgniewal pszczotka.

— Ktory uzadlil pawia — dokonczyta Anna. — Wtedy paw krzyknat: au! I roztozyt ogon,
puf! Jak wielki wachlarz. We wszystkich kolorach tgczy. I maty pszczolek pomyslal, Ze to

najpickniejsza rzecz, jakg widziat w zyciu. I umart.



Kiedy skreciliSmy w Yale Road, zobaczylem Vasqueza. Stat pod latarnig jak straznik.

Minatem go i omal nie wjechatem na chodnik.

— Tato! — Anna oderwata si¢ ode mnie, zaniepokojona, moze nawet przestraszona.

Jako$ udato mi si¢ omina¢ kraweznik i wroci¢ na pas.

— Co sig¢ stato?

— Nic. — Najbardziej nieszczere ,,nic”, jakie kiedykolwiek padio z czyichs ust. A juz na
pewno z moich. Ale Anna byla zbyt grzeczna, Zzeby dalej mnie wypytywaé, cho¢ chwycitem
ja za ramig i prawie powloktem do domu.

Deanna czekata na nas. Zaparzyla kawe, zapalita §wiatto, wlaczyla telewizor w kuchni,
czekajac, az jej najblizsi wroca bezpiecznie do domu.

WréciliSmy.

Mozliwe, ze wyraz mojej twarzy przypisala wypadkom tej nocy. Co innego mogloby
wywola¢ taka blado$¢ na twarzy, sktoni¢ mnie do nerwowego krazenia po kuchni?

— Wszystko w porzadku? — spytata. Najpierw zwrdcita si¢ z tym samym pytaniem do
Anny, ktéra — znéw naburmuszona jak kazda normalna nastolatka — przemaszerowala koto
niej 1 wbiegla po schodach do swojego pokoju.

— Tak — powiedzialem. — Dobrze. Poziom cukru spadt do stu dwudziestu dwoch.

— Co z nig? Przestraszyta sig?

— Nie. — Ja si¢ przestraszylem.

Anna byla dzielnym Zohierzykiem, Annie nic nie b¢dzie. Ale byt tu takze Vasquez — a
to juz inna para kaloszy. Usilowalem odwroci¢ uwage zony od drzwi, w ktorych w kazdej
chwili mégt stang¢ moj prywatny szantazysta.

Vasquez znajdowal si¢ najwyzej czterdziesci metrow od mojej zony i dziecka.

Podszedlem do okna i wyjrzalem w ciemnos$¢ na zewnatrz.

— Na co patrzysz? — spytata Deanna.

— Na nic. Wydawalo mi sig¢, ze co$ styszatem...

Stangta za moimi plecami. Oparta glowe o moj kark i przytulita si¢; jedno z nas
sadzilo, ze niebezpieczenstwo minglo, drugie wiedzialo, ze nie.

— Naprawde wszystko z nig dobrze? — spytala.

— Co? — Cieplo jej ciata natychmiast mnie uspokoito.

— Moze powinnam z nig dzisiaj spac.

— Nie pozwoli ci.



— Wislizng sig¢, kiedy zasnie.

— Mysle, ze dzi§ wszystko bedzie juz w porzadku. — Stowem kluczowym byto
oczywiscie to ,,dzi§”. Za jutro nie datbym glowy. Naturalnie mozliwe, ze jesli chodzi o nas,
nic nie bedzie w porzadku nawet dzis.

Dlaczego Vasquez tu przyszedt? Czego chcial?

— Czym si¢ tak martwisz? Mys$latam, Ze to moja specjalnoscé.

— No, wiesz... szpital i to wszystko...

— Ide spaé. Przynajmniej sprobuje.

— Przyjde¢ pdznie;.

Ale kiedy zaczeta wchodzi¢ po schodach, policzylem do dziesigciu, podszediem do
kominka i wziglem pogrzebacz. Machnatem nim parg razy.

Otworzytem frontowe drzwi i wyszedlem.

Od drzwi do konca podjazdu bylo dwadziescia pie¢ krokow. Wiem, bo policzytem.
Zeby sie czym$ zaja¢, nie panikowaé. Oczywiscie mozliwe, ze i tak spanikowalem. Przeciez
szedlem wlasnym podjazdem z pogrzebaczem w reku.

Na chodniku odetchnalem glgboko trzy razy i przekonatem si¢, ze Vasqueza juz nie

Latarnia o$wietlala pusty zautek.

Czy to mozliwe, ze go sobie wyobrazitem? Czy zaczynam mie¢ zwidy?

Z catego serca chcialem w to uwierzy¢ — nawet pragnalem. Ale dopiero, gdy z
obowigzku wyjrzalem za rég ulicy i zawolatem Vasqueza — niezbyt glo$no, cho¢ psy zaczety
szczeka¢ — a potem wrocitem, zajrzatem za nastgpny rog ulicy i nadal go nie zobaczylem,
pozwolitem sobie uwierzy¢, ze naprawd¢ mam halucynacje.

Moze rzeczywiscie widz¢ zjawy. Otartem si¢ dzi§ o $mier¢ — $mier¢ mojej corki, ale w
koncu co za rdéznica. Przerazitem si¢ nie na zarty. Jeden zero dla mojego starego kumpla —
strachu. Albo mojego nowego kumpla — ostatnio byliSmy nieroztaczni.

O pare krokow od degbu na skraju mojej posesji zauwazylem ciemny $lad na jego
kostropatym pniu. I poczutem jaki$ zapach.

Kwasny, cierpki — to samo czu¢ na stadionie Gigantéw. Tyle litrow piwa
pochtonigtych i oddanych, Ze stadion cuchnie jak wielki nocnik. I tak samo cuchnglo tutaj.

Pamiatka po jakims$ psie? To by si¢ zgadzalo, gdyby nie prawa fizyki. Pies nie siggnie
tak wysoko — zaden pudel, zaden seter, nawet dog. Psy bardzo powaznie traktuja obsikiwanie
drzew. To caly rytuat oznaczania swojego terytorium.

To samo zrobit Vasquez.



Nic mi si¢ nie przywidziato. O, nie.
Vasquez zjawit si¢ z wizyta i zostawil swojg wizytowke. Widzisz, przekazal mi, to
moje terytorium: twoj dom, twoje zycie, twoja rodzina.

Teraz sa moje.
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— Czes$¢, Charles.

Byta 10.15, $roda wieczorem. Siedzialem w swoim gabinecie, gdzie petnilem straz
przy telefonie. To mnie dobijato — przy kazdym dzwonku podnositem stuchawke i1 czekatem
na glos, ktory si¢ odezwie. Najszybsza automatyczna sekretarka na $wiecie — jeden dzwonek i
juz odbieram. Wiedziatem, ze zadzwoni. Nie chciatem, zeby Deanna mnie uprzedzita.

— Dlaczego state$§ pod moim domem? — spytatem.

— To bylem ja?

— Pytam, co tam robiles.

— Pewnie si¢ wybralem na spacerek.

— Czego checesz? No?

— A ty czego chcesz?

To mnie troche ruszylo — to odpowiadanie pytaniem na pytanie.

—Ja?

— Wiasnie. Powiedz.

Hm. Przede wszystkim chciatem, zeby Vasquez przestal przychodzi¢ pod mé6j dom.
Nastepnie chciatem, zeby przestat dzwoni¢. Byloby mito.

— Chce, zeby$ mi dat spoko;.

— W porzadku.

— Nie rozumiem, co masz na mysli.

— Ze w porzadku, czego nie rozumiesz? Powiedziale$, Zze chcesz, zebym ci dat spokoj,
a ja powiedziatem: w porzadku.

— Swietnie. — Jak idiota pozwolitem, zeby do mojego glosu przedostata si¢ jasniejsza
nutka nadziei, cho¢ wiedziatem, wiedziatem...

— Tylko musisz mi da¢ troche kasy.

Troche kasy.

— Juz ci datem. Mowitem...

— Wtedy to bylo wtedy. A teraz jest teraz.

— Nie. — Kuferek si¢ opréznit. Raz wziglem pienigdze z Funduszu Anny. To si¢ nie



powtorzy.

— Ocipiates?

Tak. Prawdopodobnie.

— Nie mam dla ciebie wigcej pienigdzy.

— Stuchaj, Charles. Postuchaj bardzo uwaznie. Obaj wiemy, ze masz pienigdze. Obaj
wiemy, ze mi je dasz, bo obaj wiemy, co bedzie, jesli nie dasz.

Nie, tego nie wiedziatem. Ale moglem si¢ domysli¢.

Wigc spytalem, o jakiej kwocie méwimy. Tak naprawde mnie to nie obchodzito, bo i
tak juz przesadzil.

A on powiedziak:

— Sto patykéw.

Powinienem si¢ zdziwi¢, ale nie.

Spora inflacja — dziesi¢¢ tysigcy zmienilo si¢ w sto w utamku chwili. Ale wilasciwie,
ile kosztuje zycie? A zycie trzech osob? Jakie sa aktualne stawki za zong 1 corke? Za to, ze
bedzie mozna spojrze¢ im w oczy 1 nie zobaczy¢ obrzydzenia? Moze sto tysiecy to jeszcze
mato. Moze to byla okazja.

— Czekam — powiedziat Vasquez.

Mogt sobie czekaé. Na t¢ okazje zwyczajnie nie bylo mnie stac.

Zreszta, i tak by si¢ na tym nie skonczylo. Przeciez na tym polega szantaz. Szantaz
rzadzi si¢ wlasnymi niezmiennymi prawami, jak sam wszech$wiat i, podobnie jak on, nigdy
si¢ nie konczy. Vasquez mogt mi obiecywaé, co chcial, ale wiedziatem, ze klamie. To
wszystko miato si¢ skonczy¢ dopiero wtedy, gdy powstrzymam Vasqueza. Prosta prawda,
ktéra zrozumialby nawet idiota — nawet taki, ktory ocipiat. Problem w tym, ze nie moglem
powstrzyma¢ Vasqueza. Nie wiedzialem jak. Chyba zebym odmowit 1 zobaczyt, co bedzie.

— Nie mam — powiedzialem.

I odlozytem stluchawke.

Nastepnego ranka Winston przynidst mi poczte i1 znalazt mnie zgarbionego nad
biurkiem.

— Nie zyjesz — spytat — czy tylko udajesz?

— Nie wiem. Czuje si¢, jakbym nie zyt. To mozliwe.

— To moge sobie wzig¢ twoj komputer?

Podniosltem glowe, a on unidst obie rece.



— Tylko Zartowatem!

Od tamtej nocy zachowywat si¢ dokladnie tak, jak dawny Winston. Nie snut si¢ pod
$cianami, nie schodzit nikomu z drogi, nie podlizywat si¢. Jesli go przestraszytem, trudno to
bylo po nim poznaé. Z drugiej strony, nie styszalem ostatnio o zadnych zaginionych
komputerach, wigc moze Winston przezyl pozytywny przetom.

— Nie, ale powaznie — odezwat si¢. — Co$ niedobrze?

Od czego mialem zacza¢? Zreszta, cho¢ bardzo chcialem, nie mégtbym pisnaé ani
stowa.

— Jak bylo? — spytalem w zamian.

— Co jak bylo?

— W wigzieniu?

Jego twarz spochmurniala — o tak, wyrazna zmiana od czystego nieba do pelego
zachmurzenia z mozliwo$cig burzy z piorunami.

— Dlaczego pytasz?

— Nie wiem. Z ciekawosci.

— Trudno opisaé, jesli tam nie byleS — oznajmit sucho, moze w nadziei, ze dam mu
spokd;.

Ale nie datem. I cho¢ nie miat obowigzku mi niczego moéwi¢, moze sam sobie ten
obowigzek narzucit. Bo jednak odpowiedzial.

— Naprawdg chcesz wiedzie¢, jak bylo w wiezieniu?

— Tak.

— Jakby... jakby sie chodzilo po linie. — Dal mi chwile na przyjecie tego prostego
zdania do wiadomosci. — Jakby si¢ chodzilo po linie, ale nie moglo si¢ zej$¢. Trzeba si¢
bardzo skupi¢, zeby nie spas$¢ i si¢ nie zabi¢. Ciagle, przez dwadzieécia cztery godziny na
dobe, rozumiesz? Starasz si¢ nie miesza¢ do niczego — to zasada numer jeden, bo jak si¢
zaczniesz miesza¢, na sto procent narobisz sobie klopotéw. Wigc usitujesz nikogo nie
zauwazaé, chodzié ze spuszczong glowa, ale to wymaga ogromnej koncentracji. Zeby si¢
zachowywag, jakbys$ oslept. Bo wokot ciebie dzieja si¢ rézne dranstwa — najgorsze. Gwalty,
bojki, morderstwa — wszystko, co lubig chlopcy z gangdéw. A ty usilujesz staé si¢
niewidzialny. Wiesz, jak to trudno?

— Wyobrazam sobie.

— Nie, nie mozesz sobie tego wyobrazi¢. To najtrudniejsza rzecz na S$wiecie.
Niewykonalna. Predzej czy p6zniej musisz si¢ w co$ wmieszac, bo ktos juz o to zadba.

— Ciebie tez kto§ wmieszal?



— No jasne. Bytem $wiezym migsem. Nikt za mna nie stal.

— Wigc cig...

— Przecwelili? Nie. Ale tylko dlatego, ze zaczalem si¢ bi¢ z tym, co sprobowat i na
dwa miesigce wyladowalem w izolatce. Nie moglem wychodzi¢ z celi, jedynie pod prysznic.
Zadnej sitowni, nic zupehie. I fajnie, bo wiedzialem, ze jak tylko wyjde, bede miat klopoty,
bo tamten go$¢ mial kogo$ za soba.

— Wigc co zrobites?

— Tez si¢ z kim$ spiknalem.

— Z kim?

— Z gangiem, a mys$lisz, ze kto tam rzadzi?

— Tak zwyczajnie?

— Nie. Najpierw musiatem sobie zastluzy¢ — tam nie ma nic za darmo, Charles. Zawsze
jest jakas$ cena.

— I jaka byta?

— Cena? Cena byta taka, ze musialem komu$ wsadzi¢ kos¢. To jak inicjacja, tylko ze
trzeba wytoczy¢ krew z kogo$ innego. W taki sposob dostajesz si¢ do gangu. Musisz z kogo$
wytoczy¢ krew.

— Jaki byl?

— Kto?

— Ten gang.

— A, takie chlopaki. Fajne, naprawde, polubilby$ ich. Ale w paru sprawach mieli
ustalone poglady. Na przyktad uwazali, ze wszyscy czarni to podludzie. I Latynosi. Zydow
tez nie za bardzo lubig. A poza tym sg $wietni.

Teraz dostrzeglem w tatuazu Winstona co$ nowego. BA moglo jednak nie stanowic¢
pamiatki po Barnes Amandzie.

— Ten tatuaz tez sobie zrobite§ w wigzieniu, co?

Us$miechnat sie.

— Nic si¢ przed tobg nie ukryje. Dumny czlonek Bractwa Aryjskiego. Mamy tajny
uscisk dloni i w ogole.

Trudno go nie podziwia¢, pomyslatem. Znalazl si¢ w strasznej sytuacji i zrobit to, co
musiat. Moze z tego ptynie jaka$ nauka dla mnie.

— Do zobaczenia po potudniu — powiedziat Winston. — Ale o wigzieniu juz koniec,

dobra? To mi psuje humor.



WYKOLEJONY: 19

Wysiadlem na stacji Merrick 1 zadzwonitem do Deanny, zeby po mnie przyjechata.
Chcialem i$¢ piechotg, ale od oceanu wiat silny wiatr i kiedy stanglem na peronie, omal nie
zdmuchnat mnie pod pociag.

Ale Deanna spytata, czy moge poczeka¢ dziesig¢ minut. Przyszedt kominiarz, ktorego
zamoOwilem, i nie chciala go zostawia¢ samego z Anna.

Wiec powiedziatem, ze jednak si¢ przejdg.

Boze Narodzenie sprawilto, ze na ogét spokojna, dystyngowana uliczka zmienita si¢ w
kawalek Las Vegas. Migoczace $wiatelka, plastikowe renifery z plastikowymi §wigtymi
Mikotajami na plastikowych saniach. Tu i tam plastikowy zlobek. Par¢ gwiazd betlejemskich,
chwiejacych si¢ na szczycie niegdys statecznych tuj.

Powietrze bylo dziwnie ci¢zkie, przesycone wilgocia.

I, nagle, wybawienie.

Odezwat si¢ klakson, potem znowu.

Odwrocitem si¢ i ujrzalem lexusa mojego sasiada.

Podszedlem do niego od strony pasazera, podczas gdy Joe, moj sasiad, uchylit okna.

— Wskakuj — powiedziat.

Nie musial mnie dlugo namawia¢. Otworzyltem drzwi i zanurzytem si¢ w ciepto, ktére
w jakim$ sensie wydawalo si¢ pierwotne. Tak musieli si¢ czu¢ jaskiniowcy, kiedy udato im
si¢ wykrzesa¢ pierwsze plomyki ognia i wreszcie, o cudzie, przestali dygotac.

— Dzigki.

— Zimno, co? — spytal Joe, ktoremu nie mozna odméwi¢ spostrzegawczosci.

— Aha.

Joe byl kregarzem, co albo jest, albo nie jest legalnym zawodem. Jeszcze nikt mi nie
wyjasnil tego w satysfakcjonujacy sposob.

— Jak corka? — spytal Joe.

— Dobrze — odpartem i pomyslatem, ze méwi¢ jak Anna. Monosylabowe odpowiedzi. —
A twoje?

Joe miat troje dzieci, w tym dziewczynke w wieku Anny, uzdolniong, wysportowang i
obrzydliwie zdrowa.

Powiedzial, ze tez w porzadku.

— Jak tam praca?

— Swietnie. — Ludzie pytaja z uprzejmosci o sprawy, o ktorych tak naprawde nie chea



wiedzie¢. Co by bylo, gdybym powiedzial mu prawde? Gdybym powiedziat: dobrze, ze
pytasz, Joe, po czym rozpoczatbym dluga opowies¢ o Eliocie i Ellen Weischler. Pozbawili
mnie zlecenia, na ktére pracowalem dziesig¢ lat, a teraz kaza mi pracowaé nad jakas
gowniang reklamowka, ktora wszystkim zwisa. Przy okazji wspomniatbym tez o Vasquezie i
Lucindzie. Co by powiedzial?

Ale ja mruknatem tylko:

— A co u ciebie?

— Ludzie zawsze maja chore kregostupy.

Nawet kiedy wychodza od ciebie. Omal tego nie powiedzialem. Ale jednak
wyhamowatem.

— Planujesz co$ na $wigta? — spytat Joe. ZatrzymaliSmy si¢ na $wiatlach, ktére
zmienialy si¢ najwolniej w catym Merrick. Na czerwonym $wietle stato si¢ tu cale wieki.
Mocarstwa powstawaty i1 upadaty, prezydenci si¢ zmieniali, a czlowiek ciaggle sterczal na
czerwonym.

— Nie. Jak co roku pojedziemy do mamy Deanny.

—A.

Potem zrewanzowalem si¢ tym samym pytaniem i Joe wyjawil, Zze na par¢ dni jedzie
na Florydg, po czym w samochodzie zapadta cisza — wyczerpaliSmy wszystkie tematy.

— Kurcze, ale zimno. — Joe powr6cil do pierwszej uwagi.

— PrzejedZ na czerwonym — powiedzialem.

- Co?

— PrzejedZ na czerwonym. — Co$ wlasnie zaczeto mi §witac.

— Ale dlaczego...

Deanna prosita, zebym zaczekat na stacji, bo przyszedt kominiarz, ktérego wynajatem,
i nie chciala go zostawia¢ samego z Anng.

— Jedz, do kurwy nedzy!

Nie wynajmowalem Zadnego kominiarza.

— Stuchaj, Charles, nie chce zarobi¢ mandatu i nie rozumiem, po co ten pospiech...

— Jedz!

Wigc pojechal. Ewidentna panika w moim glosie pchnegta go wreszcie do dzialania;
wdepnat gaz do dechy i przejechali$my na czerwonym. Wpadlismy w Kirkwood Road o dwie
przecznice od naszych domow.

— Jak mi wlepig mandat, ty go zaplacisz — zagrozit Joe, usitujac odzyska¢ resztki

godnos$ci, nadszarpnigtej po tym akcie $lepego postuszenstwa. Co to ma znaczy¢, zeby tak na



mnie naskoczy¢! Co on si¢ tak rzadzi?

— Stan tutaj — rozkazatem.

Najwyrazniej chcial wjecha¢ na wlasny podjazd, zebym musiat pdj$¢ do siebie
piechota. Nie moglem czeka¢. Po raz drugi w ciggu dwoch minut Joe postusznie zrobit to, co
mu kazatem. Zatrzymat samochodd przed numerem 1823, a ja wyskoczytem.

Otworzytem drzwi wejsciowe i1 od razu ujrzatem Deanng opartg o balustrade schodow
i thumaczacg komus, ze Curry nie traktuje wszystkich w ten sposob, ze nie kazdego darzy taka
sympatig.

A potem zobaczytem czlowieka, do ktdrego si¢ zwracala.

— Pan Ramirez powiedziat, Zze dostaniemy znizk¢ — mowita Deanna.

Siedzieli§my w salonie — wszyscy troje.

— Ale tylko dlatego, ze polubit Curry’ego i vice versa — ciggneta Deanna. Mowila o
cenie za oczyszczenie komina. Deanna zawsze umiala rozmawia¢ z fachowcami
najrozmaitszych profesji; zaprzyjazniata si¢ z nimi i potem raczyta mnie opowiesciami o ich
zonach 1 dzieciach.

— Aha — powiedzial Vasquez. — Lubig psy.

Us$miechat sig, tak samo jak wtedy, gdy opieral Lucinde¢ o t6Zko, Zzeby ja zgwalci¢ po
raz ostatni.

— Pan Ramirez... — zaczg¢ta Deanna, ale jej przerwal.

— Raul.

— Raul powiedzial, Ze nasz komin ma peknigty... jak to si¢ nazywa?

— Przewdd.

— Tak, peknigty przewadd.

— Aha. To stary komin — powiedzial Vasquez. — Z ktoérego roku?

— Z tysiac dziewiecset dwunastego. Chyba.

— No wlasnie. Pewnie nikt go nawet nie dotykat.

— Wigc najwyzszy czas.

— No wlasnie.

Do tej pory jeszcze si¢ nie odezwalem, ale czekali, az to zrobig, w jaki§ sposob
odnios¢ si¢ do zaistniatego problemu i wyjasni¢, co zamierzam. A ja si¢ nie odzywalem, bo
nie miatem najbledszego pojecia, co powiedzied.

— No tak — powiedziata Deanna. — Raul moze to naprawi¢ i oczys$ci¢ komin. Ale



wszystko zalezy od ciebie.

— Chyba nie chcecie mie¢ peknietego przewodu w kominie — dodat Vasquez. — To
moze by¢ niebezpieczne. Dwutlenek wegla moze was zabi¢ w nocy, gdy bedziecie spali,
rozumie pan?

O tak, doskonale rozumiatem.

— Znatem jedng taka rodzine, ktora nie naprawita komina — dodal Vasquez. — Pewnego
razu poszli spac i rano juz si¢ nie obudzili. Wszyscy umarli. Cata rodzina.

— 1 co powiesz? — spytala Deanna niespokojnie. — Co zamierzasz?

Anna weszla do salonu, ubrana w pizame.

— Stolica Dakoty Potnocne;j? — spytata mnie.

Teraz musialem odpowiedzie¢ juz na dwa pytania. Znatem odpowiedz tylko na jedno.

Alex, poprosz¢ stolice standw za sto.

— Bismarck — powiedziatem.

— Anno, to Raul — odezwala si¢ Deanna, wzorowa gospodyni.

— Dzien dobry — powiedziala Anna i postata mu swdj najuprzejmiejszy usmiech, ten
zarezerwowany dla dalekich krewnych, starych przyjacidt rodzicow i, jak widaé, robotnikow.

— Dzien dobry — przywitat si¢ Vasquez i zmierzwit jej wlosy. Ta r¢ka dotkneta glowy
mojego dziecka.

— Ile masz lat? — spytal.

— Trzynascie.

— Ach, tak?

Nie cofnat reki. Zostala na jej wlosach, przez pig¢, dziesigé, pigtnascie sekund. Anna
zaczela si¢ denerwowac.

— Jeste$ bardzo podobna do mamy — powiedziat Vasquez.

— Dziekuje.

— Lubisz szkole?

Anna skingta glowa. Moja corka, ktéra zasadniczo starala si¢ nikogo nie obrazac,
najwyrazniej chciata unikng¢ tego dotyku, ale nie miala pojecia jak. Spojrzata na mnie
btagalnie.

— Przepraszam... — odezwatem sig.

— Tak? — Vasquez spojrzat mi prosto w oczy. — Pan co$ powiedzial?

—1dZ na gore¢ 1 dokoncz lekcje — zwrocitem si¢ do Anny.

— Dobrze.

I chciala to zrobi¢, problem w tym, ze Vasquez nie cofnal rgki. Wiec stata i1 prosila



mnie wzrokiem o pomoc.

—1dz juz, kochanie.

— Dobrze.

Ale Vasquez nadal nie cofat reki, nadal stat i u§miechat si¢ do mnie, i w pokoju
wreszcie zrobito si¢ cicho. Jedna z tych niezrgcznych chwil — jak wtedy, gdy na imprezie
przyjaciel domu catuje twoja zong nieco zbyt intymnie, a ty nie wiesz, czy si¢ przygladac, czy
wyzwaé go na pojedynek.

— Musz¢ odrobi¢ lekcje — powiedziata Anna.

— Lekcje? Eee... takie ladne dziewczynki nie musza si¢ uczyé. Chlopcy chetnie
wszystko zrobig za ciebie.

Tu powinienem wkroczy¢. Tu powinienem powiedzie¢: badz tak uprzejmy, skurwielu,
1 zabieraj fape z glowy mojej corki, bo ja krepujesz, skurwielu, a ona chce wraca¢ do swojego
pokoju, czy to jest dla ciebie jasne, skurwielu?

Cisza byla tak przejmujaca, ze az ranita uszy.

I wreszcie:

— Ona lubi odrabia¢ lekcje sama — odezwata si¢ Deanna. Polozyla kres sytuacji. I
litosciwie rozdzielita Vasqueza i Anng, fizycznie i ostatecznie usuwajac naszg corke poza
strefe niebezpieczenstwa.

Anna wyszta z salonu; po drodze obejrzata si¢ na mnie karcaco. Jej mina mowita:
widze, ze zwrdcitam si¢ o pomoc do niewlasciwej osoby.

Uslyszatem jej szybki tupot na schodach.

I znowu cisza.

— Wigc... — Deanna odchrzakneta. — Moze chcesz si¢ jeszcze zastanowié¢, kochanie? —
Wyraznie stracita ochot¢ na pogaduszki z panem kominiarzem.

— To nie potrwa dlugo — zapewnil Vasquez, nadal z u§miechem. — Chyba nie chcecie
naraza¢ bezpieczenstwa rodziny, no nie?

Poczulem, ze glgboko w trzewiach co$ mnie pali, goracego i jednoczesnie lodowatego.
Pomyslatem, Zze chyba zwymiotuje.

— Nie — powiedzialem. — Wkrétce si¢ do pana odezwiemy.

— Dobrze, no to czekam.

— Tak.

— Moze odprowadzisz Raula do drzwi? — zagadnela Deanna, chcac si¢ go jak
najszybciej pozby¢.

Wigc odprowadzitem go do drzwi, gdzie Vasquez odwrdcit si¢ i wyciagnal reke jak



kazdy przyjaznie nastawiony kominiarz.

— Wiesz, czego nauczyli nas w wojsku, Charles? — szepnal. — Zanim mnie
wypieprzyli?

— Czego?

Pokazal mi.

Jedng r¢ke zostawit dokfadnie tam, gdzie byta, przyjaznie wyciagnigta, za to druga
chwycit mnie za jadra. Zmiazdzyt je.

Kolana ugigty si¢ pode mng.

— Zlap ich za jaja. Od razu oddadza ci serce i umyst.

Usitlowalem co$ powiedzie¢, ale nie moglem. Chcialem krzykna¢, lecz nie moglem.
Deanna stata pie¢ metrow dalej i kompletnie nie zdawala sobie sprawy, ze wzdtuz moich nég
promieniuje przeszywajacy bol, od ktorego krzyk wigznie mi w gardle.

— Daj mi te pienigdze, Charles.

Do oczu naptynety mi Izy.

— Nnn...

— Co? Nie stysze...

— Nnn...

— Nigdy wigcej nie odlozysz sluchawki, kiedy rozmawiamy? To $wietnie. Przebaczam
ci. Ale chce te kasg.

— Nie moge oddychac...

— Sto tysigcy dolarow, dobrze?

— Pro...

- Co?

— Ppprosz...

— Sto tysigcy 1 puszcze twoje jaja.

— Prosz...

I puscit.

Przynajmniej na razie. Rozchylit palce, a ja oparlem si¢ bezwtadnie o framuge drzwi.

— Kochanie — odezwatla si¢ Deanna — mégiby$ wynie$¢ §mieci?
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Przegladatem kosztorys reklamowki aspiryny.
Rodzaj terapii. Jesli przegladam kosztorys, nie mogg¢ sobie zada¢ pytania: co dalej? Jak

mam przezyc?



Dlatego si¢ tym zajalem.

Drobiazgowo sprawdzatem wszystkie pozycje; co$ tu bylo nie tak, ale nie wiedziatem
co. O co chodzi?

Terapia byta skuteczna tylko do pewnego stopnia.

W polowie szeregu liczb ujrzatem reke Vasqueza na glowie mojej corki.

Jesli nie dostanie stu tysiecy dolarow, wréci.

Zaczatem si¢ zastanawiac, czy nie powiedzie¢ Deannie.

Ale cho¢ wmawiatem sobie, ze mi wybaczy, na pewno, bo mnie kocha, i nasza mito$¢
przetrwa ten cios, ze w kazdym malzenstwie sg przeciez dobre i zte dni i Ze ten konkretny zty
dzien mozna zakwalifikowac jako dzien Sadu Ostatecznego, a po zrozumiatym okresie dasow
1 pokuty nastgpig nowe, lepsze — cho¢ przekonywatem sam siebie, uzasadniatem, upewniatem
1 namawiatem, nie potrafilem sobie wmowi¢, ze zdolam wytrzymaé spojrzenie Deanny cho¢
przez minutg. To spojrzenie, ktore spocznie na mnie natychmiast, gdy powiem, co si¢ stato.

Juz raz widzialem to spojrzenie. Tego ranka, kiedy zdiagnozowano chorob¢ Anny.
Spojrzenie kogo$ potwornie zdradzonego. Musiatem patrze¢ jej w oczy, gdy prawda powoli
do niej docierata, a ona trzymatla si¢ mnie kurczowo, jak gdyby tongta.

Chyba nie zni6stbym tego spojrzenia po raz drugi.

Wigc wrocitem do kosztorysu. Przedstawiat wszystkie koszty reklamy.

Na przyktad honorarium dla rezysera. Pigtnascie tysigcy dolarow. Czyli przecigtna
placa dla rezysera filmow klasy B. Lepsi dostawali od dwudziestu do dwudziestu pigciu
tysigcy. Nastepnie scenografia. Czterdziesci pigé tysiecy — catkiem sporo jak na dekoracje
przedstawiajace przeci¢tng kuchnig.

Wszystkie te tysigce dolardw przypominaty mi, ze sam tyle nie mam. Dlaczego
wiasciwie przygladam si¢ tym liczbom? Bo co$ jest z nimi nie tak. Ale co? Nie wiedziatem.

Koszta montazu. Przegrania. Korekcji barw. Lektora. I muzyki. Tak, T&D Music
House, fajna nazwa. Czterdzie$ci pig¢ tysiecy dolaréw. Orkiestra, studio, zgranie. Wszystko
w porzadku.

Zadzwonitem do Davida Frankela.

—No?

— Mowi Charles.

— Wiem. Wyswietlite$ mi sie.

— Aha. Usilowatem si¢ dodzwoni¢ do tego studia, ale nie moglem znalez¢ numeru.

— Jakiego studia?

— T&D Music House.



— A. Po co do nich dzwonisz?

— Po co dzwonig? Bo chcg pogadac¢ o reklamie.

— Pogadaj ze mng. Ja jestem producentem.

— Nigdy o nich nie styszatem.

— Nigdy?

— Nigdy.

— Wiasciwie po co rozmawiamy? — David westchnat. — Rozmawiate$ z Tomem?

— Tak w ogole?

— Stuchaj, jaka chcesz muzyke? Opowiedz mi.

— Wolatbym pogada¢ z kompozytorem.

— Dlaczego?

— Bo chcg mu bezposrednio przekaza¢ moje uwagi.

— Dobra. Swietnie.

— 1 co dalej?

— Przekazuj te uwagi. Prosze bardzo.

— Nie znam ich numeru.

Kolejne westchnigcie, oznaczajace, ze David nie lubi si¢ uzera¢ z idiotami, zwlaszcza
tak skretyniatymi.

— Oddzwonig do ciebie.

Chcialem spyta¢, dlaczego David musi do mnie az oddzwaniaé, skoro pytam go tylko
o numer. Chciatem spyta¢, dlaczego traktuje mnie jak potgtowka. Cheiatem mu przypomniec,
ze producent ma si¢ zajmowac organizacja produkcji, a to czasem oznacza zorganizowanie
czego$ tak podstawowego jak numer telefonu.

Ale David odlozyt suchawke.

Dopiero wtedy, gdy znowu ustyszatem znajome szepty: — Co zamierzasz teraz zrobic,
Charles? — zdalem sobie sprawe, ze faktycznie jestem polglowkiem. Ze wykazalem sig
popisowa tepota.

T&D Music House.

Tom i David.

Oczywiscie.

Szedlem za Winstonem na mrozie przez calg dzielnice.

Winston palit papierosa. Ogladat wystawg zreformowanej przez Giulianiego



wypozyczalni wideo, niegdys$ oklejonej reklamami filméw dla dorostych, przedstawiajacymi
najrozmaitsze metody upokarzania ludzkiego ciata, obecnie za$§ oklejonej reklamami filmow
kung-fu, przedstawiajacymi najrozmaitsze metody masakrowania ludzkiego ciata. Winston
gapit si¢ oblesnie na dwie uczennice w minispddniczkach i wetnianych legginsach.

Nie zamierzatem go $ledzi¢. Zamierzalem podej$¢ do niego tuz po godzinach pracy i
zaprosi¢ na piwo. Ale jako$ nie potrafitem si¢ zmusic.

Co innego zartowa¢ z kim$§ dwa razy dziennie, pyta¢ o leworecznych baseballistow,
wymienia¢ si¢ dowcipami i wynikami meczy, a co innego z nim pi¢. Nie bylem pewien, czy
Winston ma na to ochote.

Ale przeciez zwierzyliSmy si¢ sobie, no nie? A przynajmniej jeden z nas to zrobit, a
teraz drugi byt gotow zrobi¢ to samo. I wiasnie to byl ten drugi powdd, ktéry nie pozwalat mi
do niego podejs¢ i zaproponowac drinka.

Winston rozcieral dlonie. Wymijat slalomem samochody na ulicy, omal nie wpadiszy
pod kota taksowki prowadzonej chyba przez morderce. Zatrzymat si¢ przy sprzedawcy precli
1 spytat o ceng.

Bylem na tyle blisko, Ze styszatem, co powiedzial. Modlitem si¢, zeby si¢ odwrocit i
mnie zauwazyl. Jeszcze par¢ ulic i zamarzibym na $mier¢.

Po drugiej stronie ulicy znajdowata si¢ misja katolicka, nad drzwiami widniat cytat z
Biblii. Pamigtatem go ze szkotki niedzielnej: ,,O Panie, morze jest tak wielkie, a moja t6dz tak
mala”. Swieta racja, pomyslatem.

Obejrzalem si¢ na Winstona, ale jego juz nie bylo. Podbiegltem do sprzedawcy precli i
spytalem, w ktora strong poszedt ostatni klient.

— He? — spytat sprzedawca.

— Taki wysoki, wiasnie kupit precla. W ktora strone poszedi?

— He?

To byl chyba Libanczyk. Albo Iranczyk. Albo Irakijczyk. W kazdym razie nie mowit
po angielsku.

— Jeden dolla — powiedzial.

Machnatem r¢ka. Pomys$latem sobie: pogadam z Winstonem jutro. Ale jutro moge
zmieni¢ zdanie 1 juz nie bede chcial z nim rozmawiac.

Kto$ chwycit mnie za ramig.

Nie chceg precla, chciatem powiedzie¢. Ale to nie byl sprzedawca.

— Dobra, Charles — syknat Winston. — Czego za mng tazisz?
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W Wigili¢ si¢ upitem.

Wszystko dlatego, ze moja te§ciowa zrobila domowy ajerkoniak, w dwoéch trzecich
sktadajacy si¢ z koniaku.

— Chodz do tatusia — powiedzialem do Anny, kiedy chlapnatlem sobie pare
szklaneczek. Pomyst si¢ jej nie spodobatl.

— Chwiejesz sig.

— Upites sig, Charles? — spytata Deanna.

— Alez skad.

Pani Williams miata pianino liczace pewnie z siedemdziesiat lat. Deanna uczyta si¢ na
nim gra¢, dopdki jako dziesigciolatka nie zbuntowata si¢ i odméwita dalszej zabawy. Precz z
Dla Elizy! Pani Williams nigdy jej tego do konca nie wybaczyta; za kar¢ musiata w kazda
Wigili¢ tomotaé kolegdy, ktore reszta musiata $piewac. Deanna i ja nie jesteSmy zbyt religijni,
ale tez zadni z nas ateiSci. Wytem Cichg noc, jakby od tego zalezalo moje Zycie, trochg
wypadajac z rytmu, ale to przez ajerkoniak.

— Ty si¢ naprawdg upiles, tato — zauwazyla Anna zgryzliwie. Lubila §piewac koledy z
babcig mniej wigcej tak samo, jak robi¢ sobie zastrzyki.

— Nie odzywaj si¢ do ojca tym tonem — powiedziata Deanna, urywajac w pot taktu.
Deanna, moja obronczyni.

— Nie jestem pijany, drogie panie — zapewnilem. — Chcecie, zebym si¢ przeszedt w linii
prostej?

Nie chciaty.

Anna parsknela i spytata:

— Musimy $piewac dalej te glupoty?

—”...nad Dziecigtka snem...” — zafalszowatem, wbijajac wzrok w gwiazde na szczycie
choinki. Splowiata ze starosci i juz nie iskrzyta si¢ jak dawniej, kiedy podczas wspdlnego
$piewania musiatem trzyma¢ Anne¢ na rgkach. Teraz wida¢ bylo, ze to wcale nie gwiazda,
tylko karton, obsypany starym brokatem.

— Jak milo — oznajmita pani Williams, kiedy skonczylismy. Nikt jej nie odpowiedziat.
— Prawda?

— No — przy$wiadczylem. — Zaspiewajmy co$ jeszcze.

— Pogielo cig? — sykneta Anna.

— Co to znaczy?



— To znaczy: nie — wyjasnita Deanna.

— Tez mi si¢ tak zdawato. Tylko si¢ upewniatem.

— Nie dostaniesz wigcej ajerkoniaku — powiedziala pani Williams.

— Ale ja go uwielbiam.

— Chyba za bardzo. Kto begdzie prowadzit?

— Ja — mrukneta Deanna.

— Kiedy wracamy do domu? — spytata Anna.

Po kolacji otworzylismy prezenty od pani Williams. Anna miata dosta¢ swoje jutro
rano: dwie plyty CD, w tym jedna Eminema. Dwie bluzeczki z Banana Republic. I telefon
komoérkowy. W obecnych czasach bez telefonu jest si¢ ostatnim cieniasem. W koncu nigdy
nie wiadomo, do kogo bedzie trzeba zadzwonié¢: do chlopaka, dziewczyny, na pogotowie.

Pani Williams dostata $liczny nowy sweter od Saksa. Podzigkowala nam uprzejmie —
nawet mnie, cho¢ oczywiscie nie miatem bladego pojecia, co si¢ znajduje w pudetku.

— Chcialbym wznies¢ toast.

— Zabratam ci ajerkoniak — powiedziala Deanna.

— Wiem. Wiasnie dlatego chciatbym wznie$¢ toast.

— Jezusie, Charles, co w ciebie wstapito?

— Wiem co — powiedziata pani Williams. — M9j ajerkoniak.

— Cholernie dobry — podlizatem sig.

— Charles! — Deanna si¢ wsciekta.

Anna zaczgta chichotac.

— Jejku, tatus powiedziat ,,cholerny”’! Dzwoncie na policjg!

— O, nie — zaprotestowatem. — O, nie. Tylko nie na policje.

- Co?

— Zartowatem.

Pani Williams przyniosta kawe.

— Kto ma ochot¢?

— Charles — warkneta Deanna. Ale ja nie bytem taki ghipi. Zorientowalem sig, ze to
podstep. Chceialy, zebym wytrzezwiat.

Tymczasem Anna szeptata co$ do Deanny. Miala jakie$ pretensje.

— Wecale nie jestem niegrzeczna — ustyszalem.

Osunalem si¢ na sofe¢ i zaczatem przemysliwac, czy starczy mi sit, zeby wsta¢ 1 wyjsc.

— Jak twdj nos? — spytata mnie pani Williams.

— Wcigz na swoim miejscu. No nie?



— Och, Charles...

Pani Williams wilaczyla telewizor, na ekranie zaptonat kominek. Wpatrzylem si¢ w
plomienie i poczutem, ze odptywam. Bylo mi ciepto i mitlo — dopdki nie zniosto mnie na
niebezpieczne wody, bo wtedy zrobilo si¢ nieprzyjemnie. Ta lodowata ulica...

Charles, ktéry zabalsamowal si¢ w $§wigtecznego trupa, zaczat si¢ na mnie drzec,
zebym o tym nie myslat.

Ale bytem bezradny.

Wtedy na ulicy miatem powiedzie¢: nie chee precla. Pamigtacie?

Chciatem czego$ innego.

Dobra, Charles, czego za mna lazisz?

Winston potozyt mi od niechcenia reke na ramieniu, ale czulem jej sile i, co wiecej,
wydaje mi si¢, ze chcial, bym ja poczut.

— Nie laz¢ za toba. — Nauczylem si¢ ktama¢ na zawotanie — poza tym nie tyle za nim
tazitem, ile zmuszalem sig, Zeby to robic.

— Nieprawda. W Sing Sing wyrosty mi oczy z tylu glowy, nie pamigtasz?

— Chcialem cig zaprosi¢ na piwo. Serio.

— Po co? Wreszcie wymyslite$ tych siedmiu graczy z nazwiskiem na jedenascie liter?

— Nad tym jeszcze pracuj¢. — Nie bylem pewien, jak zaczac.

— Wigc dlaczego nie podejdziesz i nie spytasz? Skoro az tak bardzo chce ci si¢ piwa?

— Widziatem ci¢ z daleka. Chciatem ci¢ dogonic.

— W porzadku. ChodZmy na to piwo.

I usmiechnat sie.

Poszlismy do knajpy U O’Malleya, ktoéra wygladata dokladnie tak, jak mozna si¢
spodziewa¢ po takiej nazwie. W glebi sali stot bilardowy, w kacie tarcza do rzucania
strzalkami, a w telewizji australijski mecz pitki noznej. Przy barze dwoch pijaczkow,
wydawalo mi sig, ze to stali klienci, poniewaz jeden spat z glowa na blacie, a barman go nie
niepokoil. Drugi byt znajomym Winstona, ktéry powiedziat do niego ,,Heja” i1 klepnat po
plecach, kiedy go mijali$my.

— Co sobie zyczysz? — spytal Winston, gdy usiedliSmy przy barze.

— Ja stawiam.

— Hej, wy$wiadczyle§ mi przystuge, pamigtasz? — warknat.

Tak, pamigtalem. I nawet doszedtem do wniosku, Ze moze mi si¢ zrewanzowac.



— Jasne piwo — poprositem.

Winston zamowit dwa. Potem odwrocit si¢ do mnie.

— I co, wszystko w porzadku? Wygladates dos¢ kiepsko. Chodzi o corke? Chyba jest
chora, tak?

Nie wspominatem mu o Annie, ale plotki si¢ rozchodza.

— Nie, to nie to.

Skingl glowg i zaczekat, az barman postawi przed nami dwa piwa.

— Mam jeden problem — zaczatem. To stowo sprawitlo mi pewna ulgg. Problemy daja
si¢ rozwigzywac. Jak si¢ ma problem, trzeba znalez¢ sposob, zeby go usunac.

— Shuchaj, jesli dreczy cie sumienie, daj sobie spokdj. Styszates, zeby ostatnio znikaly
jakie$ komputery? Méwilem ci, ze z tym koniec, i tak jest.

— Tak, wiem.

— Wiec o co chodzi?

Pociaggnat dlugi tyk piwa. Ja swojego jeszcze nie tknatem. Pod szklanka zrobita sie
mokra plama. Blat pod nig wygladat jak zakrwawiony.

— Zrobitem co$ glupiego — powiedziatem. — Ze§wirowatem. Chodzi o kobiete.

Winston troche si¢ zdziwil. Rozumiatem go — pewnie si¢ zastanawial, dlaczego ktos,
kto nie jest jego przyjacielem, moéwi mu o czyms, co mozna wyjawi¢ tylko najlepszemu
przyjacielowi.

— Miale$ romans czy co$§ w tym stylu?

— Co$ w tym stylu.

— Dobra. Ale juz koniec, tak?

— Tak, koniec.

— Wigc o co chodzi? Masz wyrzuty sumienia? Chcesz zrzuci¢ ci¢zar z serca? Fajnie.
Nie przejmuj si¢. Wszyscy w pracy maja romanse. Nawet ze sobg nawzajem. Jak myslisz, o
czym si¢ mowi w dziale korespondencji? O tym, kto si¢ z kim bzyka.

Westchnatem.

— Nie o to chodzi.

— Dobra — powtorzyt. — To o co?

— Co$ si¢ wydarzyto.

— Co? Zaszla?

— Nie. Kto$ nas przytapat.

- Co?

— W hotelu.



— Aaa — powiedziat Winston. ,,Zona”, pomy$lat.

— Zjawit si¢ jaki$ mezczyzna, ktory nas zaatakowat.

- Co?

— Skoczyl na nas, kiedy wychodzili$my. Okradt nas, a ja... zgwalcil.

Teraz Winston stuchal mnie bardzo uwaznie. Moze nadal zadawal sobie pytanie,
dlaczego w ogole mu to mowig, ale przynajmniej go zainteresowatem.

— Zgwalcit ja. W hotelu?

— Tak.

— W jakim?

— Zwyczajnym. W miescie.

— O kurwa. Co dalej? Uciekl? Nie ztapali go?

Nie, nie ztapali. Zeby go zlapa¢, musieliby wiedzie¢, Ze zrobit co$, co go kwalifikuje
jako obiekt do lapania.

— Nie zglosilismy tego.

— Nie zglosiliscie. — Winston nabratl nieprzyjemnego nawyku powtarzania kazdej mojej
kwestii. Moze dlatego, ze trudno mu bylo uwierzy¢ w to, co mu klarowatem.

— Nie mogli$my. Nie rozumiesz?

— Aaa — przeciagnal, wreszcie obejmujac cato$¢ sytuacji. — Tak. No jasne. Wiec wziat
pienigdze i1 zniknat?

— Nie. Wiasnie nie zniknal. — Wreszcie pociagnatem lyk piwa, byto mdle i ciepte. — W
tym problem.

Winston znowu si¢ zdziwil.

— Szantazuje nas — wyjasnitem. — Tak to si¢c chyba nazywa. Zada pieniedzy za to, Ze
nie powie Deannie. Mojej zonie. Oraz m¢zowi tamte;.

Winston westchnat i pokrecil glowa. Czasem na cztowieka spadaja takie nieszczgscia,
oznaczato to westchnienie. Cierpi¢ wraz z toba.

Chciatem od niego czegos$ wigcej niz wspdtczucia. Cheiatem, zeby co$ dla mnie zrobit.
A do tego trzeba wigcej niz wspotczucia. Co$ za co$, inny rodzaj szantazu.

— Wigc... dale§ mu te pienigdze?

— Tak i nie.

— Tak czy nie?

— Dalem. A teraz chce wigcej.

— Aha. — Winston pociagnat kolejny tyk piwa. — To chyba zwykle tak bywa. Zawsze

chca wigcej, no nie?



— Nie wiem. To moj pierwszy raz.

Winston prawie si¢ rozesmial. Opanowat si¢ w ostatniej chwili.

— Wybacz. Nie, to nie $mieszne, wiem. Tylko tak trudno to sobie wyobrazi¢... no,
wiesz, ty i takie gowno...

Podniost szklanke 1 weiagnal piane.

— Wigc... co dalej?

Ot6z 1 pytanie za milion dolarow.

— Nie wiem — powiedzialem. — Niewiele mogg zrobi¢. Nie moge mu zaptaci¢. Nie
mam takich pienigdzy.

— Hm. Wigc pozwolisz, zeby powiedzial twojej zonie. — Winston pododawat do siebie
rézne zmienne, ale wyszedt mu zly wynik. — Jasne, niech spada. Ona ci¢ kocha, nie?
Zdradzites ja, no dobrze, ale kto nie zdradza? Wybaczy ci.

— Nie sadz¢, Winston. Ona mi nie wybaczy. Na pewno nie. Ze wzgledu na nasza corke
1w ogole.

Wyjasnitem mu do konica. Lucinda nie zgadzata si¢ powiedzie¢ mgzowi. A ja jestem
jej co$ winien.

— Cholera — mruknat. I, po dlugim milczeniu: — Czarna seria, co, Charles?

Pewnie moéwil o tej reklamowce karty kredytowej. Taka wies¢ musiala dotrze¢ nawet
do dziatu korespondencji.

— Tak — powiedziat cicho. — To co teraz? — Jakby zadawat to pytanie sam sobie, stawiat
si¢ na moim miejscu i zastanawial, co on by zrobit. Mozliwe, ze wlasnie wtedy, doktadnie w
tej chwili, wreszcie zrozumial, dlaczego go zaprositem, czemu szedfem za nim na mrozie
przez pot miasta, zeby go zaprosi¢ na piwo. Moze wiasnie dlatego powiedziat sobie: gdyby
padfo na mnie, zabralbym si¢ do tego szantazysty. Zabitbym go. Na pewno. Odrzucit t¢
mozliwos$¢ jako alternatywe dla mnie, bo przeciez nie bytem typem brutala. Nie, do czego$
takiego trzeba mie¢ troche¢ kondycji, troche doswiadczenia w tych sprawach, troche zaprawy.
Trzeba mie¢ krew na r¢kach.

Odstawit szklanke — odstawit ja w pot tyku — 1 spojrzal na mnie.

— O co ty mnie wlasciwie prosisz? — spytal. Wreszcie dodat dwa do dwoch. Wreszcie
si¢ zorientowat.

— Mialem nadziejg...

—Ze co?

— Ze mi pomozesz.

— Miale$ nadzieje, ze ci pomoge. — I prosze, znowu powtarzal po mnie, ale tym razem



nie dlatego, ze nie wierzyt w to, co mowilem, ale ze wiasnie wierzyt.

— ...Sydney Black przejmuje pitke... — W telewizorze ciagle leciat ten australijski mecz
1 wyraznie osiggnat moment, w ktérym walczy si¢ o zycie, bo thum ryczat.

— Shtuchaj, Charles — powiedziat Winston. — Lubig cie. Jeste§ w porzadku. Kiepska
sprawa z ta twoja corka. I z tym szantazem. Naprawde ci wspofczuje. Ale nie jestes moim
bratem, zgadza si¢? Nie jeste§ nawet moim przyjacielem. Juz mam przyjaciela i zrobi¢ dla
niego prawie wszystko, ale gdyby mi zaproponowal to co ty, powiedzialbym mu, Zeby
spieprzal. Rozumiemy si¢?

— Pomyslatem, ze mogtbys si¢ z nim... spotkac.

— Spotka¢é. Co to, kurwa, znaczy? A jak si¢ z nim spotkam, to co mam mu powiedzie¢?
No co? Badz tak mily i przestan niepokoi¢ mojego kolege? Przed czy po tym, jak mu skopig
tylek?

Winston nie byt glupi, a cho¢ mial w zyciorysie narkotyki, jego szare komorki byty
mniej wigcej nietknigte.

— Dam ci pienigdze — powiedziatem.

— Dasz mi pienigdze. Jaki$ ty mily. To $wietnie.

— Dziesigc tysiecy dolarow. — Te sume wziglem chyba z sufitu. Juz zaptacitem dziesi¢¢
tysigcy Vasquezowi. Jako§ mi si¢ zdawalo, ze to dobra cena. Znowu z Funduszu Anny, ale
moze znajde jaki$ sposob, zeby uzupehic straty.

— Dziesig¢ tysiecy. Albo co?

— Jak to? — spytatem, cho¢ doskonale wiedzialem, o co mu chodzi. T¢ cz¢$¢ umowy
usitowatem poming¢ milczeniem.

— Albo co? — powtérzyl Winston. — Jesli nie przyjme tych dziesigciu tysigcy. A to dla
mnie straszna kupa kasy, przyznaj¢. Ale gdybym mimo to odmowit, to co wtedy?

— Stuchaj, Winston... Proszg ci¢ tylko...

— Prosisz mnie tylko, zebym popehit przestgpstwo. A ja si¢ tylko zastanawiam,
dlaczego uwazates, ze si¢ zgodze.

I kiedy mu nie odpowiedziatem, spytat:

— Jak to ujat tamten gos$¢? Ten gwalciciel. Szantazysta.

- Co?

— Kiedy powiedzial, Ze chce pieniedzy, pewnie dodal: zapla¢, bo jak nie...? Nie tak
bylo? Mniej wigcej? Wiec o to cie wlasnie pytam, Charles. Co jest po ,,bo jak nie...”

— Nie, chyba nie zrozumiates...

— Zrozumiatem ci¢ doskonale. Nie prosisz mnie o pienigdze, ty mi je dajesz, a ja to



rozumiem. Jeste§ bardzo szczodry. Ale jesli odmoéwie, jesli powiem ,dzieki, ale nie”, co
bedzie wtedy? Jaka jest moja alternatywa?

Chcial, zebym to powiedzial na glos. To wszystko.

Przytapatem ci¢ na kradziezy i moge na ciebie donie$¢. Roznoszenie poczty to zadna
frajda, ale wigzienie jest o wiele gorsze. Zgadza si¢?

Mogtem mu postawi¢ piwo jak od dawna niewidziany kumpel, lecz w tej transakcji nie
na przyjazni si¢ opieralem.

Nie mogtem si¢ zmusi¢, zeby to powiedzie.

Miatem nadzieje, ze Winston potraktuje to jak sptate dlugu — ja wybawilem go z
klopotéw, teraz on powinien si¢ zrewanzowaé. Te dziesig¢ tysigcy dolarow moglo przewazy¢
szalg. Ale Winston zmuszal mnie do wyartykulowania grozby, a ja poczulem, Zze nie moge
tego zrobic.

I pomyslatem: nie jestem Vasquezem.

— Dziesi¢¢ tysiecy dolarow, hm — odezwat sie¢ Winston. Odwrécil si¢ w strong
biegajacych po boisku pitkarzy. Rzut rozny dla Dover... Musnat wzrokiem $piacego pijaka,
ktéry ocknal si¢ na moment, po czym znowu oparl glow¢ na barze. Zabebnil palcami o
szklanke — dzyn, dzyn, dzyn, jakby nagly powiew wiatru zakolysal dzwonkami.

A potem odwrdcit si¢ i powiedzial:

— Dobra.

Tak po prostu.

— Dobra — powiedzial. — Zrobig to.
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Zadzwonitem do Toma Mooneya 1 powiedzialem, Zze chce z nim o czym$
porozmawiac.

O muzyce.

Z tego tygodnia pomi¢dzy Bozym Narodzeniem i Nowym Rokiem zostaly trzy dni
robocze. O tej porze roku ludzie usitujg uporzadkowaé swoje sprawy i ztozy¢ noworoczne
postanowienia. Na przyktad, Ze si¢ zrzuci parg kilo. Ja tez planowatem akcj¢ odchudzajaca.
Miatem na karku jakie$§ dziewig¢ zbednych kilograméw. Usitowalem si¢ ich pozby¢.

Tom zjawit si¢ pie¢ minut przed czasem i odegral wielka scen¢ zdejmowania plaszcza
1 zamykania drzwi.

— No — powiedzial, zajawszy miejsce — to o czym chcesz porozmawiac?

— O udziale.



Moze jednak bylem zbyt szczery, bo Mooney nagle si¢ cofngl. Czyzby w tych
sprawach obowigzywat jakis$ kod, specjalny jezyk wtajemniczonych?

— Udzial — jak to? Gramy na gieldzie czy co? Wydawalo mi si¢, ze robimy reklamy.

— T&D Music House — powiedziatlem. — Wiec piszecie rowniez muzyke.

— Hej, zapewniamy petng obstuge. Niezaleznie od tego, ile to kosztuje.

— No wiasnie, ile to kosztuje?

— Widziate$ najnowszy w6z Roberta? — Chyba usitowat Zzartowa¢, bo wyraznie czekat,
az si¢ rozesmieje.

Dzi$ nie bylem w nastroju.

— Od kiedy to si¢ ciagnie? — spytatem. — Ty 1 David?

— Co6z to, wezwale§ mnie na przestuchanie? Moze czego§ nie zrozumialem, ale
wydawalo mi si¢, ze chodzilo o co$ innego. Popraw mnie, jesli si¢ myle.

Oblatem si¢ rumiefcem. Moze to jednak naprawde obcy jezyk, albo moze go znam,
ale nie potrafi¢ si¢ nim postugiwaé. Najpierw z Winstonem w barze, teraz tutaj. Wezwatem
Mooneya z innego powodu, nie zeby go zawstydzi¢, nawet nie po to, zeby wydusi¢ z niego
wszystkie paskudne szczegoty, lecz zeby podnies¢ reke i powiedzie¢: wpuséeie mnie do tego
ukfadu.

Wigc moze jednak pora porzuci¢ poz¢ autorytetu moralnego — to cheial mi powiedzie¢
Tom. Co wigcej, mial racje.

— Dwadzies$cia tysigcy — oznajmitem.

Zdumiato mnie, ze naprawde udato mi si¢ to powiedzie¢. ,,Dwadziescia tysiecy”, jak
suche stwierdzenie faktu — bez jednej falszywej nuty, bez blagalnego tonu. Dwadziescia
tysigcy — za te dziesigé¢, ktore bylem winien Winstonowi i te drugie, ktore juz wydalem. I
zastanowilem sie, czy dobrze to zrobitem, czy moze powinienem podsung¢ Tomowi skrawek
papieru z nagryzmolong cena.

Ale Tom znowu si¢ usmiechnal — i byt to uSmiech mowiacy: jeste$ jednym z nas, no
nie?

Zrobilo mi si¢ troche niedobrze — ale mniej, niz si¢ spodziewatem. Czy to tak si¢
dzieje? Czlowiek traci siebie po troszku i raptem nic mu juz nie zostaje? Jest tylko kto$, kto
uzywa jego nazwiska, $pi z jego zong, przytula jego dziecko, ale nie jest juz nim?

— Hej — odezwat si¢ Tom. — Przeciez ci powiedziatem, Ze jestem $wigtym Mikotajem,

nie?



Nastepnego dnia spotkalem si¢ z Winstonem w poblizu toréw metra na zazwyczaj
pustym parkingu przed Dunkin’ Donuts w Queens.

To byl pomyst Winstona. Chyba powinniSmy si¢ spotykaé¢ gdzie§ na uboczu,
powiedzial, kiedy juz mnie spytal, czy wiem, jak si¢ nazywa jedyny miotacz, ktory zdobyt
pie¢ Cy Young Awards.

Roger Clemens, powiedziatem.

Winston czekal na mnie w biatej mazdzie z niedopasowanymi kotpakami i zbitym
tylnym reflektorem. Przednia szyba byla pokryta pajecza siecig peknigc.

Ja przyjechalem srebrnym mercedesem sedanem i czutem si¢ z tego powodu winny.
Zaparkowalem na dalekim krancu parkingu w nadziei, ze Winston mnie nie zauwazy. Ale
zauwazyl.

— Tutaj! — wrzasnat.

Podszedlem, a on otworzyt drzwi od strony pasazera.

— Wskakuj, bracie.

Brat wskoczyt.

— Wiesz, jaka jest moja ulubiona piosenka?

— Nie.

— Pienigdze Pink Floydow. A moéj ulubiony piosenkarz?

Pokrecitem glowa.

— Eddie Money'.

— Tak, jest dobry — przyznatem.

— Moj ulubiony film? Kolor pieniedzy. Ulubiony baseballista wszech czasow — Norm
Cash’. Drugi ulubiony — Brad Penny’.

— Mam twoje pienigdze.

— A kto tu mowi o pienigdzach? Ja tylko rozmawiam.

Pociagg linii numer siedem przewalit sie¢ przez wiadukt, obsypujac szos¢ deszczem
iskier.

— Ale skoro juz o tym wspomniate§ — dodat Winston — to gdzie je masz?

Siggnatem do kieszeni. Czy nie méwi si¢ czasem, ze pienigdze palg przez kieszen?
Woczoraj postaniec z Headquarters Productions rzucit na moje biurko duza kopertg.

— Pie¢ tysiecy — powiedziatem. — Druga potowa po.

' Money (ang.) — pienigdze (przp. thum.).]
? Cash (ang.) — gotowka (przp. thum.).
? Penny (ang.) — pens (przp. thum.).



— Widziates to w kinie? — spytal Winston, wcigz z u§miechem.

—Co?

— To z druga potowa? Wziales to z jakiego$ filmu czy jak?

— Myslatem, Ze...

— O co ci chodzi, bracie? Wydaje mi si¢, ze kiedy zgodzitem si¢ to zrobi¢ — zresztg z
dobroci serca, bo jeste§ moim kumplem i masz klopoty — powiedziate$ dziesig¢ tysiecy.

— Wiem, zZe jeste$my...

— Umowa to umowa, tak?

— Rozumiem.

— Jak si¢ umawialiSmy?

— Wydaje mi si¢, ze polowa...

— Powiedz, jak si¢ umawiali$my.

— Dziesig¢ tysiecy.

— Dziesig¢ tysiecy. Wiasnie. Dziesig¢ tysiecy za co?

— Jak to?

— Za co dajesz mi te dziesi¢¢ tysigcy? Bo mnie lubisz? Bo chcesz mi optaci¢ studia?

— Winston, shuchaj... — Nagle zapragnatem by¢ gdzie indzie;.

— Charles, stuchaj: moze to jakie$ nieporozumienie. Chciatbym z toba na nowo
omowi¢ warunki. Jak kogo$ prosisz o co$ takiego, musisz wiedzie¢, jakie sa warunki.

— Znam warunki.

— Tak? To mi je wymien, zeby nie bylo nieporozumien. Za co dajesz mi te dziesigé
tysigcy?

— Daje ci dziesigc tysiecy za to, zebys... splawit Vasqueza.

— Aha. Tak mi si¢ wlasnie wydawalo. Dziesi¢¢ tysiecy za sptawienie Vasqueza. —
Wyjat co$ z kieszeni. — A to moj argument. Jak sadzisz? Przekonujacy?

— Pistolet. — Wzdrygnatem si¢ wewngtrznie; poczutem, ze moje ciato si¢ wycofuje.

— Hej, dobry jestes — pochwalit Winston. — Na pewno nie robite$ tego wezesniej?

— Winston, nie chce...

— Co? Nie chcesz na to patrze¢? On tez nie bedzie chcial. A co myslates, ze jak to
zalatwi¢? Ladnie go poprosze?

—Ja tylko... jesli to mozliwe...

— No, jasne. To tak na wypadek, gdyby nie bylo mozliwe.

— Dobrze. Dobrze. — Przez caly czas postugiwalem si¢ eufemizmami. ,,Sptawi¢

Vasqueza”. ,,Co$ z nim zrobi¢”. ,,Zaja¢ si¢ nim”. I wiasnie tak nalezy si¢ nim zaja¢, dawat mi



do zrozumienia Winston. Czasami mozna tylko tak.
— Co, dobrze? — spytat Winston.
— Hm?
— Dobrze, Winston, oto twoje dziesie¢ tysigcy?
— Tak. — Poddatem sig.
— Swietnie. A przez chwile wydawato mi sie, ze dasz mi polowe.
Wyjatem z kieszeni kopert¢ i podalem mu j3.
— Za migkki jestes$, Charles. Zgodzitbym si¢ na trzy czwarte sumy.
I kiedy przeliczyt banknoty, spytat:
— Gdzie?
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Pod autostradg West Side.

W pierwszym tygodniu nowego roku.

Siedziatem obok Winstona w wynajetym metaliczno niebieskim sable’u ze skdrzanymi
fotelami. Winston mial zamknigte oczy.

Przez Hudson ciagnat samotny holownik, tak czarny, jakby go wcale nie bylo. Tylko
czarna dziura w miejscu, gdzie powinna by¢ rzeka. Bylo zimno, mzylo; przez otwarte okno na
moja twarz padaly lodowate igietki.

Drzatem.

Usitowalem o czyms$ nie mysle¢. Usitowatem zachowaé spoko;.

Na rogu ulicy stala prostytutka. Stata tam od chwili, gdy wsiadtem do samochodu.

Patrzytem na nig i zastanawiatem si¢, gdzie s jej klienci.

Dobre pytanie, bo bylo pare minut po dziesiagtej, a ona miala na sobie tylko
przezroczysta czerwong koszulke i 1$nigce czarne kozaki. Wysiadta z dzipa z rejestracja z
New Jersey 1 czekala na jaki$ inny samochdd. Ale mingto dziesig¢ minut, a ona ciagle stala na
lodowatej mzawce. Nie miata nic do roboty, wiec przygladata si¢ niebieskiemu samochodowi,
ktory takze si¢ nie ruszal z miejsca.

Na pewno byto jej bardzo zimno. Na ramionach miata skapa etole ze sztucznego futra,
ale poza tym nic wigcej. Duzo bladego ciata, zeby klienci mogli je obejrze¢ i wycenic.

Ale gdzie s3 jej klienci?

Agent ubezpieczeniowy z Teaneck, makler z Picataway, kierowca TIR-a?

Statem pod autostrada na West Side, poniewaz Vasquez wyznaczyt mi tu spotkanie.

Masz pienigdze? — spytat.



Miatem.

Wigc spotkamy si¢ o dziesiatej nad rzeka przy Trzydziestej Siddme;j.

Dobrze.

Nikomu ani stowa, rozumiesz?

Rozumiatem (no, tylko jednej osobie).

Bedziesz sam.

Dobrze. (No, moze nie calkiem sam).

Jak dlugo czeka na klienta? — pomyslatem znowu. Ile dokladnie mingto czasu?

Wtedy ruszyla w moja strone.

Byla juz na $rodku szosy, blizej niz dalej, wigc zrozumialem, Zze juz nie zawrdci.
Obcasy jej kozakoéw stukaty glosno, a ona szta szybko do niebieskiego sable’a, ktory przez
caly ten czas nawet nie drgnat.

— Cheesz si¢ umowic¢? — spytata, zblizywszy si¢ do mojego okna. Widziatem gesia
skorke na jej piersiach i nogach, poniewaz biust miata zakryty tylko do polowy, a nogi prawie
catkiem odslonigte, jesli nie liczy¢ kozaczkow do potowy tydki.

Nie, nie chciatem. Chciatem, zeby sobie poszta.

— Nie.

— Aha. — Twarz miala mloda, ale jakby stara, wiec okreslenie jej wieku byto
praktycznie niemozliwe. Gdzie$ od dwudziestu do trzydziestu pigciu lat. — Masz papierosa?

— Nie.

Ale pomiedzy Winstonem i mng lezata paczka papieroséw — papierosow Winstona.
Widziala je, par¢ nawet wypadlo na siedzenie.

— A to co? — spytala.

— Chwileczke. — Siggnatem po paczke, ale kiedy ja ujatem, zabrudzitem rece mézgiem
Winstona — cata byta nim umazana. Mimo to wyjatem jednego papierosa i podalem jej przez
okno.

— Dzigki — powiedziala, ale bez szczegdlnej wdzigcznosci.

Potem poprosila o ogien.

— Nie mam.

— A on? — Miala na mysli Winstona, ktory nadal nie otwierat oczu.

— Nie.

— Moze on chce si¢ umowic?

— Nie wydaje mi sig¢.

— Co z nim? Pijany?



— Tak. Stuchaj, masz juz tego papierosa, wiec...

— Na co mi papieros, skoro nie mam ognia? Co mam z nim zrobi¢, zjes¢?

— Nie mamy zapalniczki, jasne?

Najpierw zobaczylem poswiat¢ — migoczaca kaluze czerwieni na $rodku ulicy — a
potem zgrzyt szkta pod oponami.

Radiowoz.

— Uciekaj — powiedziatem.

- Co?

— Zostaw mnie w spokoju.

— Pieprz si¢. Nie bedziesz mi mowi¢, co mam robi¢. Jasne?

— Tak, jasne... nie chce si¢ z tobg umowi¢, w porzadku? — Usilowatem by¢ mily,
uprzejmy, zeby sobie wreszcie poszta. Bo Winston nadal nie otwierat oczu, a radiowéz byt
juz blisko. A prostytutka nie chciata odej$¢, skoro si¢ na mnie wéciekta.

— Bede robi¢, co mi si¢ podoba — oznajmita.

Radiow6z zatrzymat si¢ tuz przy nas, okno otworzyto si¢ powoli.

Spodziewalem sig, ze policjant na mnie nawrzeszczy. Moze kaze mi wysig$§¢ — mnie i
Winstonowi. Spodziewatem si¢, ze policjant tez wysigdzie i zaswieci latarka na przednie
siedzenie, gdzie zauwazy Winstona, wcigz z zamkni¢tymi oczami, a jesli przyjrzy si¢
uwazniej, to dojrzy co$ jeszcze. Ze Winston nie ma polowy glowy.

— Cze$¢ — odezwat si¢ policjant.

— No cze$¢ — odpowiedziata prostytutka. Jak starzy przyjaciele.

— Jak leci, Candy?

— A jak myslisz?

— Fajna noc, no nie?

— Jasne.

Gawedzili sobie sympatycznie, jak dobrzy znajomi.

Siedziatem i stuchalem, ale tak naprawde ich nie styszatem.

Wspominatem.

Kiedy przybylem na wybrzeze, dostrzeglem Winstona w wynajetym niebieskim
sable’u, tak jak sie spodziewatem. Przygladatem mu si¢ przez dziesi¢é, potem pigtnascie
minut i dopiero wtedy zauwazytem, Ze ma otwarte okno. I Ze si¢ nie rusza — glowa nawet mu
nie drgneta przez tyle czasu. Nie zapalit papierosa, nie odkaszlnal, nie ziewnat, nie podrapat
si¢ w nos. Siedziat nieruchomo jak posag. Albo raczej obraz: m¢zczyzna w niebieskim

samochodzie. Co$ byto nie tak. Na przyktad, to otwarte okno — zimna mzawka wpadata do



srodka. Dlaczego?

W koncu przeszedtem przez ulicg, zeby szybko do niego zajrze¢, szybko, poniewaz w
kazdej chwili spodziewatem si¢ Vasqueza, a mialem tu by¢ sam. Winston mial zamknigte
oczy, jakby spat. Ale co$ mi si¢ nie wydawalo, zeby oddychat. A okno nie byto otwarte, tylko
wybite.

Wsiadlem do samochodu i klepnatem Winstona w rami¢. Zignorowat mnie. A kiedy
przechylitem si¢, zeby spojrze¢ na jego czapke zrozumiatem, Ze to nie zadna czapka. To byta
miazga. Winston nie mial polowy glowy. Zwymiotowalem — moje wymiociny zmieszaty si¢
ze szczatkami jego glowy. I wlasnie miatem uciec, kiedy przyjechat dzip, a z dzipa wysiadla
prostytutka. Wigc zostatem.

Widziatas, czy kto$ wysiadt z samochodu? — spytaliby ja.

A ona by zaprzeczyla.

Chyba zeby postanowita podej$¢ i poprosi¢ o papierosa.

W samochodzie zaczg¢lo $mierdzie¢. Nawet przy wybitym oknie i lodowatym
przeciagu.

— Uwazasz na siebie, no nie? — spytat policjant.

— Przeciez mnie znasz.

Na razie nikt nie raczyt mnie zauwazy¢.

Miatem ochote przekreci€ kluczyk w stacyjce i odjechaé. Tyle ze na przeszkodzie staty
dwa drobiazgi: po pierwsze, za kierownica nadal siedzial Winston, po drugie policjanci,
ktorzy do tej pory wciaz mnie ignorowali, musieliby zwroci¢ na mnie uwage, gdybym nagle
ruszyt z piskiem opon.

Az w koncu jeden z nich spojrzal.

— E — powiedziat.

— Tak?

— Zawierasz z Candy transakcje?

— Nie. Dawalem jej papierosa.

— Co$ z nig nie tak?

— Co? Nie... jest pickna.

— Wiasnie. Candy to cacuszko.

— Ja tylko... chcialem zapali¢.

— Zonaty?

— Tak.

— Twoja kobieta wie, Ze si¢ rozgladasz za dziwkami?



— Moéwitem, ja tylko...

— A twoj kolega? Tez zonaty?

— Nie. Kawaler. — Oraz trup.

— Obaj szukacie dziwek, a z Candy nie chcecie? Dlaczego?

— Przepraszam, to nieporozu...

— Za co przepraszasz? Ja przepro$. Odmraza tu sobie tylek, a wy nie dajecie jej
zarobi¢. Co jest twojemu koledze?

— Jest... — Martwy, panie wiadzo.

— Powinniscie pokaza¢ Candy, ze ja doceniacie.

— Jasne.

— Wigc...?

— Och. — Siggnalem po portfel. Regce trzesty mi si¢ tak, ze nie moglem trafi¢ do
kieszeni. Wreszcie udato mi si¢ wydoby¢ zwitek banknotow o nieznanym nominale i podalem
g0 prostytutce.

— Dzieki — powiedziata bezdzwiecznie. Wetkneta go w stanik.

— A on? — spytat policjant. — Jak si¢ nazywasz?

Winston nie odpowiedziat.

— Spytalem: jak si¢ nazywasz?

Winston nadal nie odpowiadat.

Zobaczylem siebie na tylnym siedzeniu radiowozu, w drodze na dotek — tak to si¢
nazywa? Juz widzialem, jak pobieraja mi odciski palcow i pozwalaja wykona¢ jeden telefon.
Nawet nie znam zadnego prawnika, przebieglo mi przez glowe. Wyobrazitem sobie, ze widzg
Deanng i Ann¢ przez porysowane plastikowe przepierzenie i zastanawiam si¢, jak im to, na
lito$¢ boska, wytlumaczy¢.

— No, ostatni raz pytam — powiedziat policjant. — Jak si¢ nazywasz?

I wtedy...

Nagtly trzask i przerywany glos wdarly si¢ w drgczace milczenie jak grzmot w
meczaco duszne popotudnie.

— ...mamy... e... dziesieé — cztery... rogu Czterdziestej Osmej i Piatej...

I policjant przestat pyta¢ Winstona o nazwisko. Rzucit co$ Candy, jakby ,,zlapi¢ ci¢
pézniej”. A po chwili nie bylo juz radiowozu — brrrrrum 1 odjechat. Na par¢ sekund przed
odkryciem, ze w samochodzie jest mezczyzna z potowa glowy i drugi, siedzacy spokojnie na
siedzeniu zabrudzonym wymiocinami i mozgiem. Nagle, w niepojety sposob, bylo po

wszystkim.



A ja moglem to wreszcie zrobic.

Mogtem zaptakaé¢ nad Winstonem.
WYKOLEJONY: 24

Przyszto mi to do glowy jakby przez przypadek. Jechatem bez celu, przez autostradg
West Side i usitowatem powstrzymac¢ dygot.

Winston nie zyje.

Winston nie zyje i to ja go zabitem.

Czy to nie ja zaciggnatem go tamtego wieczoru do baru i mniej lub bardziej zmusitem,
zeby to zrobit?

Usilowatem odgadna¢, co si¢ wiasciwie stalo? Vasquez powiedzial, zebym przyszedt
sam, ale moze mi nie ufal i zjawil si¢ wczesniej, zeby si¢ rozejrze¢. Czy tak to wygladato?
Winston siedzial w niebieskim sable’u, Vasquez nabrat podejrzen i podszedt do niego, a
Winston zaczat si¢ zachowywaé agresywnie — w koncu byl w wiezieniu, przyzwyczait si¢
atakowa¢, zanim zostanie zaatakowany. Ale nie tym razem. Tym razem skonczylo si¢ na
rozwalonej glowie.

To chyba dos$¢ sensowne? Trudno mi bylo ocenié, czy naprawde, bo wystraszytem si¢
do nieprzytomnosci.

Od tego smrodu prawie si¢ udusitem. I wtedy przypomniatem sobie inny straszny
smrod, ktory poczulem z przedniego siedzenia jadacego samochodu. Mézg czasami tak
dziala, gra z tobg w zgadywanki: ,,smr6d” plus ,,samocho6d” rowna sig...?

Wspomnienie niedzielnych popotudniowych podréozy do domu ciotki Kate w
potudniowej czesci New Jersey. Zeby sie tam dostaé, musieliémy pojechaé przez Belt
Parkway do mostu Verrazano, a potem prosto przez Staten Island. Po drodze nie bylo nic
szczegbdlnego, tylko ogromne centrum handlowe z kinem typu multipleks, wy$wietlajacym
siedemnascie réznych filmow jednoczesnie. I raptem, na $rodku odludzia, ten potworny
smrod, ktory zaatakowal nas przez uchylone okna, wentylatory i szyberdach. Cuchnace
wyziewy $mietnika, nawozu. Ogromne kopce burej ziemi po obu stronach autostrady, a nad
nimi chmary wrzeszczacych mew. Rybie wngtrznosci.

Zamknalem okna, Deanna zatkata nos, Anna rozwrzeszczata si¢ na tylnym siedzeniu.
Zamknatem wentylatory i szyberdach, ale smrod pozostat. Jakby do nas przylgnal na
podobienstwo brudnej szmaty i cho¢ jechalem szybko, wciskajac gaz do dechy, nie potrafitem
przed nim uciec. Nie moglem go przescignaé, cho¢ pedzitem tak jakie$ pietnascie minut i

wjechali§my w okolice sielskich podmiejskich domkéw.



Godzine p6zniej, siedzac z drinkiem w rece na werandzie cioci Kate, nadal czutem ten
odor na ubraniu.

Tam wlasnie jechatem.

Przez most na Manhattanie do Verazzano. O tej porze nie bylo duzego ruchu — i
dobrze, bo Winston zaczynat si¢ rozklada¢ tuz obok mnie. Co za potglowek, krzyczatem,
kiedy Anna mnie czym$ zdenerwowata. Teraz Winston tez byt potglowkiem. Druga potowa
jego glowy walata si¢ w kawalkach w samochodzie.

A co si¢ stanie, gdy bed¢ musial zaptaci¢ za autostradg, jesli zbierajacy oplaty zajrzy
do samochodu. Jesli poczuje ten zapach. Trzeba si¢ zajmowac tylko jedng przeszkoda na raz —
tak jak Edwin Moses, ktory kiedy$ wyjasnil, jaka zasada kieruje si¢ podczas skoku przez
plotki: jeden plotek na raz i nigdy nie patrze¢ na metg.

Meta bylo dla mnie pozbycie si¢ Winstona i powrdt do t6zka. I sptacenie Vasqueza — o
tak, sto tysigcy wydato mi si¢ nagle catkiem niewygdérowang ceng — moze bed¢ musiat wzigé
wszystko z Funduszu Anny, ale to i tak malo, zwazywszy obecng sytuacje.

Kobieta w budce pods$piewywata starg piosenke Jamesa Browna I Feel Good. Nie
byloby jej tak wesoto, gdyby poczuta zapach wydobywajacy si¢ z samochodu. Albo rzucita
okiem na mojego towarzysza podrozy i dostrzegta strz¢pki mézgu na jego ramionach. Miatem
przygotowang odliczong kwote, wyciagnatem reke przez okno. Kobieta wypracowata sobie
pewien rytm — r¢ka za okno, pienigdze, reszta, do widzenia. Ale kiedy podjechatem do jej
okienka z monetami w wyciagnigtej rece, poprosita, zebym poczekal. Zaczgta przeliczaé
pieniadze w budce, a moje zostawila tam, gdzie lezaty — na mojej spoconej dloni.

Omal nie oszalatem. Zaczalem si¢ juz niepokoi¢ nastepnym przystankiem przy budce
opfat, ktéra znajdowala si¢ po mojej prawej stronie, blisko trupa. Zastanawiatem si¢, czy
ludzie zbierajacy opfaty za autostrad¢ sa uzbrojeni. Wlasciwie to i tak bez znaczenia, bo
wiedziatem, Ze maja radiostacje. Wystarczy si¢ polaczy¢ z posterunkiem policji i jestem
ugotowany.

Wreszcie, w polowie nastepnej piosenki — Stevie Wonder, okolo 1965 roku —
wyciagneta reke 1 wzigta pienigdze.

A ja znowu moglem oddycha¢ — oczywiscie bardzo plytko, z glowa zwrdcong w strong
okna, bo ten smrod otaczal mnie jak gesta chmura. Winston byl drugim trupem w moim
zyciu. Jako czternastolatek bralem udzial w nabozefstwie zalobnym z otwartg trumng —
przyjaciel rodziny, ktérego zabrat rak — i przesiedziatem je z oczami wbitymi w buty. Tylko
raz zerkngtem na te¢ dziwnie uszczesliwiong twarz. Z Winstonem tak nie bylo. Usta miat

rozchylone jakby w pot krzyku, oczy zaci$nigte. Pozegnal si¢ z tym §wiatem, protestujac



przeciwko takiemu obrotowi sprawy.

To ja go zabitem, pomys$latem znowu.

Doktladnie tak, jakbym sam pociagnat za spust. Zdrada, kradziez, a teraz morderstwo?
Wydawato mi si¢, ze od czasu, gdy mogltem si¢ uwaza¢ za jednego z bezimiennych
przyzwoitych ludzi, min¢to strasznie duzo czasu. I trudno bylo skojarzy¢ tamtego Charlesa z
obecnym — z tym, ktory jechat z trupem przez Staten Island w kierunku wysypiska $mieci.
Troche trudno bylo to przyswoi¢. A jednak gdybym tylko zdotal dotrze¢ do wysypiska bez
spotkania z policja, gdybym zdotal si¢ pozby¢ ciala Winstona i zalanego krwig samochodu,
gdybym zdotat sptawi¢ Vasqueza za pomocg stu tysigcy dolarow...

Jeden plotek na raz.

Najpierw musiatem znalez¢ tamto wysypisko. Chyba bylto juz blisko, ze smrodem w
samochodzie zmieszat si¢ drugi, nawet chyba gorszy.

Dotarlem do zjazdu z autostrady. Tedy mogtem dojecha¢ do wysypiska, przynajmniej
tak mi si¢ wydawato. Znalaztem si¢ na pustej, nieoswietlonej dwupasmowce. Kiedy skrecitem
w prawo, Winston osungl si¢ na okno.

Przez jakie§ pig¢ minut jechatlem przed siebie, nie widzac w okolicy Zadnego
samochodu. Podejrzewalem, Ze ta droga jezdzi si¢ wylacznie na wysypisko, a o tej porze nikt
nie wywozi $mieci. Nikt oprocz mnie.

Wytezylem wzrok, wpatrzylem si¢ w ciemno$¢, szukajac bramy wjazdowe;.
Zwolnilem, Zeby jej nie przegapic.

Jest.

Tuz przede mng, brama jak si¢ patrzy — ogrodzenie z drutu kolczastego,
dwuskrzydtowa brama, strézowka. I pewnie bym si¢ rozptakat z rados$ci, zaczat wykrzykiwaé
podzigkowania albo przynajmniej westchnal z ulgi, gdyby nie byta zamknigta.

A czego si¢ wlasciwie spodziewatem? Wysypisko jest wlasnoscig miasta, nie jakims
publicznym $mietnikiem, do ktorego kazdy moze przywlec zwloki.

Wysiadtem ze $mierdzacego samochodu i przekonalem si¢, ze na zewnatrz cuchnie
jeszcze gorzej. Tak, jakby powietrze takze bylo odpadkiem, jakby wyrzucano tu wszystkie
odory Nowego Jorku. Mewy, ktore zywia si¢ wszelkimi $mieciami, krzyczaly o wigce;j.
Skrzydlate szczury, czy nie tak je nazywaja? Teraz zrozumiatem dlaczego.

U moich stop usiadlo cate stado — trzepotaty skrzydlami i darly si¢ na mnie, jakbym
chciat je okras¢ z pozywienia. Jakby to mnie uwazaly za pozywienie. Ostre zolte dzioby
celowaty we mnie, az zaczatem si¢ zastanawia¢, czy czuja ode mnie krew Winstona, jak sepy,

ktore wyczuwaja z daleka trupy i umierajacych.



Bylem otoczony przez mewy i smrod. Zaczatem krzycze¢ i machaé¢ rgkami w nadziei,
ze je wystrasze; ale jedynym przestraszonym bylem ja, mewy nawet nie drgnely. Ze dwie
zatrzepotaly skrzydtami i1 uniosty si¢ jakie$ pig¢ centymetréw nad ziemi¢. Wrocilem do
samochodu, usiadlem za kierownicg i wbitem wzrok w zamknieta bramg.

Wrzucitem wsteczny i ruszylem wzdhiz ogrodzenia, szukajac jakiegokolwiek wejscia.

— No, spraw mi niespodzianke — powiedzialem na glos. Zycie ostatnio robito mi same
brzydkie kawaty, pomys$lalem, Ze nalezy mi si¢ jakas rekompensata. Cho¢by niewielka, byle
tutaj, w tym odbycie Staten Island, gdzie docieraja i gnija wszystkie odpadki.

Wtedy w $§wietle reflektoréw ujrzatem rozdarcie w ogrodzeniu. Akurat wystarczajace,
zeby zmiescit si¢ jeden czlowiek — nawet jesli bedzie ciggnat za soba drugiego.

Pewnie miat matke, pomys$lalem niespodziewanie. Wyobrazitem ja sobie jako typowa
kobiecing z przedmiescia. Nie wiedzialem, gdzie si¢ urodzil, wigc moze si¢ mylitem, ale tak
ja sobie wyobrazilem. Rozwodka, rozczarowana zyciem, ale dumna ze swojego madrego
syna. Ta duma oczywiscie zostala wystawiona na probe, gdy Winston wdat si¢ w narkotyki,
potem w ich sprzedaz, a potem, o Boze, gdy trafil do wi¢zienia. Ale przeciez splacit swoj dlug
1 zaczal nowe zycie. Poszedl do uczciwej pracy — no tak, na razie to tylko roznoszenie
korespondencji, ale zdolny czlowiek zawsze da sobie radg, prawda? A Winston jest taki
zdolny. Nawet si¢ nie obejrzycie, a zatlozy wlasng firme¢. Na pewno! Poza tym ma dobre serce
1 wszyscy go lubig — naprawd¢ wszyscy. Zawsze pamigta o urodzinach swojej mamy, zawsze
wysyla jej kartki. Nadal zachowatla t¢ koslawa gliniang popielniczke, ktéra zrobit dla niej w
drugiej klasie. Postawita ja na kominku. Matka Winstona, ktéora w tym roku nie dostanie
kartki na urodziny.

Zalowalem, Ze nie poznatem go blizej. Czy naprawde ma matke, ktora co roku dostaje
kartke od niego, albo dziewczyne, ktéra dzi§ bedzie na niego czekaé niespokojna, dlaczego
nie wraca, albo brata, siostre, ulubionego wujka... Ale ja pytalem go tylko o baseball i
wigzienie. Tylko tyle. I poprositem, zeby zrobil cos, przez co stracit zycie.

Zatrzymalem samochdd przed dziurg w plocie i1 przez jaki§ czas czekatem, zeby
sprawdzi¢, czy nikogo nie ma w poblizu. O ile moglem si¢ zorientowaé, bylem sam,
samiutenki na wysypisku, we wszech$wiecie.

— Deanno — szepnalem. Byfem jej Zyciowym partnerem, ale ona znata tylko jednego
Charlesa, speca od reklamy, a nie zdrajce i morderce.

Wysiadlem z samochodu, obszedlem go, otworzytem drzwi i bezradnie patrzytem, jak
Winston wypada na zewnatrz. Usilowatem mysle¢ ,,zwloki” — Ze to niby cielesna powtoka, z

ktorej uleciala dusza, czyli to, co sprawialo, ze Winston byt Winstonem. Tak byto mi tatwie;.



Podniostem zwloki za rece i zaczalem je ciagna¢ za soba. Od razu pojalem, ze
,martwy ci¢zar” nie jest banatem bez znaczenia. Martwy ci¢zar to obiekt, ktorego nie mozna
dzwigna¢ z miejsca. Panika bywa silg nie do pokonania, ale kto powiedzial, ze taka silta
zawsze zwycieza? Ledwie udawalo mi si¢ przesuna¢ zwloki o centymetr, moze dwa. Mialem
wrazenie, ze martwe cialo prze w przeciwng strone, szarpie mnie za r¢ce, napina stawy w
fokciach i przegubach. W tym tempie przeciagalbym zwloki do rana, akurat, zeby zaskoczyli
mnie pracownicy wysypiska i policjanci. To on, powiedzieliby. To ten czlowiek, ktory chciat
wciagnaé trupa na teren wysypiska.

Ale powoli, z potwornym wysitkiem, czynilem pewne postepy. Z czasem
wypracowalem staty rytm: jedno silne pociagniecie, potem przystanek na zaczerpnigcie
oddechu, potrzas$nigcie r¢kami i nastgpne pociggniecie. W ten sposéb dociggnatem zwloki do
dziury w ogrodzeniu, unikajac zawahi. A do wschodu stonca takze zostalo sporo czasu — na
podswietlanej tarczy mojego zegarka bylo wpot do pierwszej. Zegarek byt marki Movado,
prezent na czterdzieste drugie urodziny od Deanny, ktora pewnie si¢ zastanawia, gdzie jestem.
Martwi sig¢, a robi to lepiej 1 z wigkszym poswigceniem niz jakakolwiek znana mi osoba.

Wygrzebatem z kieszeni telefon komoérkowy, otworzylem go bolagcymi palcami i
wcisngtem dwodjke — zakodowany numer mojego domu. Pod jedynka znajdowal si¢ numer
gabinetu doktora Barona.

— Halo? — To Deanna, no tak... zdenerwowana.

— Cze$¢, kochanie. Dzwonig, zebys$ si¢ nie martwita — to potrwa dluzej niz mys$lalem.

— Ciagle jeste$ w pracy?

— Tak.

— Czemu dzwonisz z komorki?

Wiasnie, czemu?

— Nie wiem. Poszedlem na kawe i nagle zdalem sobie sprawe, ze jest bardzo p6zno.

— Aha. lle to jeszcze potrwa?

Dobre pytanie.

— Moze z godzine... musimy pokazaé rano scenopis tej ghupiej reklamowki.

Az si¢ zdziwitem, jak dobrze zaczatem klamac i ze prowadzg te zupeinie normalng
codzienng rozmow¢ — kochanie, wrdoce dzi§ pozniej — stojac nad trupem z potowa glowy.

— Nie zapracuj si¢ — powiedziala Deanna.

— Dobrze. — I: — Kocham ci¢, Deanno.

Tym razem wymienitem jej imi¢, co w skali mitosnych wyznan plasuje si¢ niemal na

szczycie, w przeciwienstwie do banahi, ktorym zwykle konczy si¢ rozmowe. Kocham ci¢ —



kocham cig, bardziej intymna wersja ,,do widzenia”, nic ponad to. Ale nie wtedy, gdy dotaczy
si¢ imi¢. Nie wtedy.

— Ja tez ci¢ kocham — odpowiedziata i poczutem, Ze mowi to z glgbi serca. Nie musiata
nawet dodawac¢ imienia.

Wiozytem telefon do kieszeni, przetozylem noge¢ przez dziure w siatce, pochylitem si¢
1 zaczalem przecigga¢ Winstona na drugg strong.

Smrod zrobit si¢ jeszcze gorszy — trudno to sobie wyobrazi¢, ale tak bylo. Po tamte;j
stronie ogrodzenia bylo go czu¢, ale po tej miatem go w ustach, w gardle, w zofadku, ktory
zaczat mi si¢ burzy¢.

Weciggnatem zwloki bardziej w glab wysypiska, blizej gigantycznej sterty $mieci.
Teraz, gdy bylem tak blisko niej, wydata mi si¢ podobna do tych §wiatyn stonica, ktore dawno
temu widzielismy z Deanng w Mexico City. To byly czasy przed Anna, wigc rankami
zwiedzali$my zabytki, a popotudniami wlewali$my w siebie litry tequili. Mnostwo seksu, a po
nim pijane drzemki.

Co dalej?

Teoretycznie mozna wymysli¢ wszystko, ale wczesniej czy pdzniej zaczng czlowieka
atakowa¢ konkrety. Przetransportowalem cialo na wysypisko, przewloklem je przez
ogrodzenie, przyciaggnalem do stop §wiatyni boga $mieci.

Spojrzatem na moje rece, te same, ktore tulity Deanne, ktore robity zastrzyki z insuliny
Annie, ktore dawno, bardzo dawno temu poznawaly kazdy centymetr ciata Lucindy, ktore
teraz musiaty wykona¢ zupehie inng prace. Wygrzebac¢ grob.

Zaczalem ry¢, wygarnia¢ $mieci, ostre kawatki blachy i kosci, o$lizte ochtapy thiszczu
1 blon, platy tektury i dykty.

Jesli do tego czasu staralem si¢ nic nie czué, teraz zaczatem przestrzegac tej zasady
niemal z religijnym zapamigtaniem. Jakby od tego zalezala moja dusza, moje zycie — od
uprzedmiotowienia dzisiejszych wydarzen. To tylko smréd, tylko rece, tylko zwloki.
Skupitem si¢ wylacznie na ryciu — tyle usunigtego materialu w takim tempie, rosngca dziura
w stercie.

Do tej pory bylem juz caly brudny, po tokcie w odpadkach — niebezpiecznie blisko do
stania si¢ $mieciem.

Z daleka dobiegt mnie jaki$ dzwigk, jak odlegly grzmot, ktory by¢ moze si¢ nie zblizy
— a moze to jednak nie byl grzmot. Brzmiat nieco zbyt cienko — i o ile mogltem si¢
zorientowac, noc byla pogodna. Znowu go uslyszatlem — tym razem stuch miatem wyt¢zony —

1 wreszcie rozpoznalem. A kiedy rozpoznatem, takze zobaczylem: czarne sterczace uszy,



krotki ogon 1 ostre biale zgby ociekajace $ling.

Zblizat si¢. Bezpanski pies rodem z sennych koszmarow.

Zaczatem kopa¢ szybciej, potamanymi paznokciami zagarniajac pod siebie najgorsze
swinstwa, jak pies szukajacy kos$ci. I z kazdg minutg styszatem prawdziwego psa coraz lepie;j
— wyrazne szczeknigcia 1 warkoty niosgce si¢ przez sterty $Smierci w moim kierunku, tak jak
moj zapach musiat nie$¢ si¢ ku niemu.

Dziura zrobita si¢ odpowiednio duza. Wyprostowalem si¢ i odetchnglem par¢ razy,
przygotowujac si¢ do ostatniego fizycznego wysitku tej nocy.

Przed oczami nagle przefrungta mi chmura mew — wrzeszczaca burzowa chmura,
wzburzona panikg. Po drugiej stronie wysypiska dostrzegtem dwoje ptonacych oczu.

Wszystkie te oklepane opisy strachu — tego pierwszego uderzenia, gdy dopiero na
ciebie spada: zimny pot... dreszcz przelatujacy po krzyzu... Wszystko to $wieta prawda.
Czulem go w takich czgéciach ciata, o ktorych bym nawet nie pomyslat. Na karku, na ktorym
zjezyly si¢ wszystkie wloski. W piersi, ktora rozwibrowata si¢ jak plyta rezonansowa.

Oczy zblizyly si¢ wraz z dzwigkiem, ktory pozbawil mnie resztek odwagi. Nie bylo to
szczeknigcie, o nie, lecz jeden niski, przeciagly warkot. Taki warkot, ktory méwi: twoj widok
wcale mnie nie cieszy.

Zaczalem si¢ wycofywaé, bardzo powoli, po jednym malusienkim kroczku, a pies —
nie rozpoznatem jego rasy, powiedzmy, ze to byl pies na ludzi — zblizat si¢ coraz bardziej.

Wtedy odwrdcitem si¢ i ucieklem. Moze nie powinienem, moze madrzej byloby da¢
mu do zrozumienia, ze jestem silniejszy. Nigdy nie okazuj psu strachu — zasada numer jeden,
ktéra wpajaja nam od dziecinstwa. Strach je rozjusza, budzi w nich instynkt zabijania,
instynkt krwiozercy.

Ale jest co$, co budzi ten instynkt szybciej. Migso. A ja wspanialomy$lnie zostawilem
psu mndstwo miesa. W osobie Winstona.

Mingto par¢ minut — par¢ minut, ktére wystarczyly mi na $mignigcie przez wyrwe w
ogrodzeniu i dopadniecie samochodu — zanim si¢ zorientowalem, ze pies mnie nie goni.

Wtedy dobiegt mnie ten odgtos. Odglos rozrywanego migsa — odglos klapania zgbami
— odglos fapczywego positku.

Pies pozeral Winstona.
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Musialem si¢ pozby¢ niebieskiego sable’a.

Wynajal go niejaki Jonathan Thomas. Jeden z czterech dokumentow, ktore znalaztem



w opréznionym portfelu Winstona.

Tozsamos¢: najlatwiejsza rzecz do kupienia, wyjawit mi Winston. Sam miat ich cztery.
Kiedy bylem mlody i naiwny, szukanie tozsamos$ci bylo dla mnie rytuatem przejscia w
doroslos¢. Winston zwyczajnie ja kupil — albo ukradt — i jeszcze trzy zapasowe.

Na wypadek, gdyby kto$ kazat mu si¢ kogo$ pozby¢.

Teraz ja musiatem si¢ pozby¢ jego samochodu.

To mniej wigcej zrobilo si¢ samo. W drodze powrotnej przegapitem wjazd na
autostrade. Bylo ciemno, a ja ciagle slyszalem odglosy pozerania — wbrew zdrowemu
rozsadkowi ciagle przewijalem tasme i shuchalem jej od poczatku. Kiedy styszy si¢ odglos
pozerania czyjego$ ciata, latwo przegapi¢ taki drobiazg jak znak zjazdu na autostradg.
Trafitem w te rejony Staten Island, o ktorych istnieniu nie miatem pojgcia — pola, prawdziwe
uprawne pola z najprawdziwszym silosem w oddali. Dwa kroki od miejskiego piekta.

Ale miejskie pieklo nie zniklo zupelie. Minglem potezne cmentarzysko starych
samochodow. Wygladato jak wodopoj dla wrakow, poniewaz wszystkie staty wokot
blotnistego stawu, niektére zanurzone w nim do potowy. Jeden wrak wigcej nie zrobi chyba
r6znicy, prawda?

Ostroznie zjechalem z drogi na wyboisty parking, doprowadzilem samochod na sam
skraj wody. Jeszcze raz rozejrzatem si¢ po jego wnetrzu, starajac si¢ nie dotykaé strzepow
ciata na wykladzinie i fotelach. Otworzylem schowek na rekawiczki i znalaztem tam
niespodzianke¢. Bron. Bron Winstona, przypomnialem sobie, ktorej chyba nawet nie zdazyt
wyjaé, bo inna bron rozwalila mu glowe. Ostroznie wlozylem ja do kieszeni. Potem
wrzucitem na luz, wysiadtem chwiejnie i wepchnafem samochod do stawu, gdzie zatrzymat
si¢ dopiero, gdy z blota wystawata jedynie antena.

Nie jestem zbyt religijny. Nie odmawiam codziennie pacierza. Ale wtedy stalem tam
przez minutg i co$ szeptatem. W jego intencji.

Odwrocitem si¢ i ruszytem przed siebie.

Jak miatem wroci¢ do domu?

Mogtem wezwaé pewnie pogotowie drogowe, ale wiedzialem, ze prowadza ewidencje
takich wezwan. Przeciez musiatlem jako$§ dotrze¢ do miasta, gdzie Charles Schine moze
pojecha¢ samochodem do domu jak kazdy normalny czlowiek, ktory zostat w pracy do p6zna.

Minalem stacje benzynowa. Samotny $niady mezczyzna czytal gazete w kiepsko
oswietlonym pomieszczeniu. Obszedtem budynek, szukajac tazienki. I znalaztem.

Lazienki na stacjach benzynowych w duzej mierze przypominaja tazienki w

Chinatown albo w Kalkucie. Tak mi si¢ wydato. Nie znalaztem papieru toaletowego. Lustro



byto peknigte, umywalka o$lizta. Musiatem si¢ umy¢. Czekata mnie podréz autobusem albo
pociagiem, a cuchnagtem jak wysypisko.

W kranie byla biezagca woda. Na umywalce poniewierala si¢ resztka mydta. Umylem
rece, ochlapatem twarz, zdjatem koszulg, cho¢ byto lodowato, a z ust buchaly mi obfoki pary.
Obmytem piers i pachy. Mowi sig, ze tak si¢ myja kurwy. Ja ostatnio stalem si¢ kurwa.
Sprostytuowalem wszystko, w co wierzyltem.

Wilozylem koszule, zapigtem kurtke. Wyszedtem 1 ruszylem w dalsza drogg.
Wybratem kierunek na chybit trafil. Nie zamierzatlem pyta¢ sprzedawcy o droge. Moglby
zapamigtac trupio bladego mezczyzne, ktory pojawil sie bez samochodu.

Pot godziny poOzniej trafilem na przystanek autobusowy. A gdy po nastgpnej
poétgodzinie przyjechat pusty autobus, wsiadlem do niego. Mialem szczgscie. Jechat do
Brooklynu, gdzie wysiadlem przed stacja metra.

Wrdcitem na Manhattan.

Dom.

Docenia si¢ go po nocy spedzonej na zakopywaniu trupa. Cztery solidne $ciany i
czarny dach z budzacym szacunek kominem. Agent nieruchomosci, ktory sprzedat nam ten
dom, opisat go jako posiadto$¢ w stylu kolonialnym. Brzmiato dobrze — w posiadtosci w stylu
kolonialnym nie moze ci¢ spotka¢ nic zlego, prawda? Oczywiscie, poza posiadiosciag
wszystko jest mozliwe.

Wysiadlem z samochodu, podszedlem do tylnych drzwi i staralem si¢ je otworzyc¢ i
zamkna¢ jak najciszej, ale ustyszatem skrzypnigcie 16zka w sypialni na gorze.

Przypuscitem kolejny szturm na lazienk¢ — tym razem o wiele ladniejsza niz
poprzednia. I czySciejsza. Sympatyczne puszyste zolte reczniki na wieszaku, reprodukcja
Degasa — Kgpigca sie.

Rozebralem si¢ do bokserek i obficie namydlitem. Udato si¢ — pachnialem niemal
zno$nie. Wyjatem bron ze spodni i schowatem do aktowki.

Dopiero potem poszedtem na gore do sypialni, manewrujagc w ciemno$ciach —
potknatem si¢ tylko raz, o porzucong szpilke. Potozytem si¢ do t6zka.

— Umytes$ si¢ — odezwata si¢ Deanna. Nie byto to pytanie.

Oczywiscie: poczula zapach mydla, ustyszala szum wody. Dlaczego pracujacy do
pézna maz umyt si¢ przed przyjsciem do t6zka? Zadawala sobie to pytanie, a ja miatbym

problemy z udzieleniem jej odpowiedzi.



Nie badz niemadra, moglbym powiedzie¢, nie bylem z inng kobieta (patrz Lucinda).
Miatem dos¢ roboty z grzebaniem trupa. Pewnego mordercy, mojego przyjaciela, ktorego
wynajatem, zeby pozbyt si¢ kogo$, kto mnie szantazuje w zwiazku z romansem z inng
kobieta. Teraz rozumiesz?

— Bylem na silowni — powiedzialem — i nie wzigtem prysznica.

Kiepska wymowka, jesli si¢ zastanowi¢ — nie o tej porze. Dlaczego nie zaczekalem z
tym do rana? Ale moze to jej wystarczylo.

Bo powiedziala:

— Mhm.

Jesli cos podejrzewala, jesli miata wiele podejrzen co do mojego zachowania ostatnio,
to pewnie byla zbyt zmeczona, zeby to teraz roztrzasaé. Nie o drugiej rano. Nie po dlugim
oczekiwaniu, az wroce do domu.

— Dobranoc, kochanie — powiedziatem i pocatowatem ja. Mleczny, ciepty smak: dom.

Tej nocy mialem sen — i po przebudzeniu pamigtalem jeszcze niektore szczegoty.

Odwiedzitem kogo§ w szpitalu. Przyniostem kwiaty, bombonierke i siedzialem w
poczekalni. Miatem odwiedzi¢ kogo$ chorego, ale kogo? Tozsamos$¢ pacjenta zmieniata si¢
pare razy, jak to we $nie. Widzimy kogo$, kto zmienia si¢ w zupetnie inng osobg. Najpierw
chodzito o matk¢ Deanny, ale kiedy wreszcie dotartem do sali, lezala w niej Anna, oplatana
pajecza siecig kroplowek. Prawie mnie nie poznala, a ja zaczalem krzycze¢, Zze chce
porozmawia¢ z lekarzem. Ale kiedy znowu si¢ na nig obejrzatem, zobaczylem na jej miejscu
lezaca w $pigczce Deanneg. Deanna. T¢ czg$¢ snu zapamigtatem bardzo wyraznie: krzyczatem
na lekarza, zeby tu przyszedl, cho¢ obok mnie stat juz lekarz — doktor Baron, doktadnie
mowiac, ktory w kotko mi wyjasnial, ze nie mogg si¢ teraz dodzwoni¢ do pana doktora, teraz
to niemozliwe, ale ja nie chciatem stuchac.

Wreszcie moje wrzaski odniosly jaki$ skutek: faktycznie przyszedl do mnie lekarz, ale
on takze zmieniat tozsamos$¢. Najpierw byt to Eliot, m6j szef, potem kto§ podobny do mojego
sgsiada Joego i, wreszcie, wreszcie — Vasquez. Tak, obudzitem si¢ z twarza Vasqueza przed
oczami. Na przemian byl obojetny, zlosliwy i szyderczy, lecz niezmiennie nie stuchal moich

présb. Deanna tam umierata, a on nie zrobit nic, zeby jej pomoc. Nic.

Rano, gdy Deanna poszta do pracy, a Anna do szkoly, przedsigwziagtem kolejna

wyprawe na strych, kolejng potajemng wycieczke do Funduszu Anny.
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Rano w kolejce nie zaczatem czyta¢ gazety od sportowych stron. Nie dowiedziatem si¢
o ostatniej optakanej porazce Gigantdéw, o nowym znakomitym graczu Jankeséw ani o
wiecznym poszukiwaniu rozgrywajacego dla Knicksow.

Przynajmniej na jeden dzien zarzucitem to hebrajskie czytanie gazety (od tylu do
przodu) i zabralem si¢ do lektury jak kazdy porzadny obywatel. Zatroskany zaogniajaca si¢
sytuacja na Dalekim Wschodzie, toczacymi si¢ obradami Kongresu, najnowszymi
doniesieniami policyjnymi. Na przyktad na temat morderstw.

Pod prysznicem stuchatem radia i z ulgg si¢ przekonatem, ze dzienniki nie podaty
niczego na ten temat. Owszem, kogo$ tam zamordowano — w Nowym Jorku zawsze kogo$
zabijaja, ale ten kto$§ byl kobieta, dwudziestojednoletnia, w dodatku Francuzka. Albo
Wiloszka. W kazdym razie, turystka.

Miejski dziat ,,Timesa” nie napomykat o zamordowanych mezczyznach. Podobnie
lokalna gazeta z Long Island. Tylko gdyby nawet kogo$ znalezli, nie zdazyliby juz tego
wysta¢ do druku.

No ale technika poszla naprzod. Ledwie przekroczylem prog agencji, ledwie sig¢
przywitalem z sekretarka, zaczatem surfowac po Internecie.

Znalaztem internetowe wydania dwoch gazet. Ciaggle nic na temat mezczyzn
zamordowanych w Nowym Jorku.

Dobrze.

Przez reszt¢ ranka usilowatem omija¢ myslami kwesti¢ zwlok Winstona. Usilowatem
omija¢ my$lami te sto tysigcy dolarow z Funduszu Anny, ktory juz do niej nie nalezat. I fakt,
ze si¢ poddatem — w koncu niezaprzeczalnie si¢ poddatem.

Latwiej powiedzie¢ niz zrobi¢ — w porze obiadu ztozylem kolejng wizyte w domu
maklerskim Davida Lernera na Czterdziestej Osmej.

Tak si¢ szczesliwie ztozylo, ze musialem i§¢ do montazowni, by obejrze¢ z Davidem
Frankelem prawie ukonczong reklamowke aspiryny. David kazal montazyscie pusci¢ ja kilka
razy. Nie byla to najlepsza reklamowka na $wiecie. Ani najgorsza. Szczeg6lnie wiele uwagi
poswiecitem muzyce, ktéra brzmiata, jakby byta zmontowana z gotowych kawatkéw — albo z
odrzutéw. Prawdopodobnie tak wlasnie bylo — muzyka zakupiona za trzy tysigce dolarow i
sprzedana za czterdziesci pig¢ tysiecy.

David — D z T&D Music House — byt dzi§ przystepniejszy. Jakbym stal si¢ w jego

oczach prawdziwym partnerem. Moze naprawde nim bylem. Partnerem od przekretow.



— Zaufaj mi — powiedzial, gdy montazysta, nazywat si¢ Chuck Willis, puscit
reklamowke kolejne trzy czy cztery razy. — Klient bedzie zachwycony.

A ja pomyslalem, ze przy reklamowkach, nad ktérymi pracowalem kiedys, nie liczyto
si¢, czy klient bedzie zachwycony. Zawsze na pierwszym miejscu stato to, czy my jesteSmy
zadowoleni. Ale trudno by¢ zachwyconym reklamowka, na ktorej jakas baba dostlownie czyta
wilasciwosci aspiryny z etykietki na butelce.

Musialem si¢ zachowywa¢, jakby mnie to obchodzilo. Jakby reklaméwka zastugiwata
na uwage i zastanowienie. Wskazatem par¢ miejsc, ktore mozna bylo skroci¢. Poprositem o
lepsze zgranie lektora. Moglbym réwniez napomknaé o przestodzonej muzyczce, ale jeszcze
by si¢ kto$ zorientowal, Ze zarobiliSmy na niej ponad czterdziesci tysiecy dolarow.

Koto drugiej wrocitem do gabinetu, a kto$, kogo widzialem pierwszy raz w zyciu,
potozyl moja korespondencj¢ na biurku Darlene. Oczywiscie — nowy facet od poczty.

Spytatem, gdzie jest Winston. Uznatem, ze tak wypada.

Facet u$miechnat si¢ i wzruszyt ramionami.

— Nie hyszed.

Miat problemy z wymowa. Zaczatem si¢ zastanawiaé, czy to moze ktory$ z tych
niepetnosprawnych, o ktérych opowiadat mi Winston.

— O — powiedzialem z zaskoczeniem. — Rozumiem.

Darlene u§miechneta sie do nowego faceta od poczty i powiedziata:

— Jeste$ od niego przystojniejszy.

Od Winstona.

Facet si¢ zarumienil.

— Hekuje.

Patrzylem za nim z mdlacym uczuciem w zoladku. Zycie toczy si¢ dalej, mowia
ludzie, kiedy kto$ umiera. Toczy si¢ dalej. A w zasiggu wzroku miatem potwierdzenie tej
teorii. Winston umarl zaledwie wczoraj, a dzi§ jego zast¢pca juz roznosi pocztg. Przez to
wydarzenia ostatniej nocy wydaly si¢ jednocze$nie pomniejszone i powigkszone. A mnie

zrobilo si¢ niedobrze.

Po poludniu odbylem zebranie.
Miatem nadziejg, ze to mi pozwoli pomysle¢ o czyms$ innym. Uzbroilem si¢ w notesy i
dhlugopisy, zeby wygladaé na cho¢ czgsciowo zainteresowanego tym, co moéwilem. Wszyscy

byli niezadowoleni, poniewaz chodzilo o przydziat do nowego zlecenia — pigutka



jednoczes$nie na przeziebienie i migren¢ — a nie o tamto dawne, co oznaczaloby reklaméwke,
ktora cheiatoby si¢ robi¢. Byli niezadowoleni takze dlatego, ze czytalem przygotowane przez
Mary Widger omowienie strategii. Takie omowienia s3 jak twierdzenie Foucaulta — zloZone,
hermetyczne 1 niezrozumiale. W dawno minionych czasach zwyczajnie je omijalem.
Pisaliémy scenariusz reklamowki, placzac ze $miechu, a dopiero potem dodawali$my
strategig.

Ale to si¢ juz skonczylo. Obecnie odczytywatem stowa w rodzaju ,,grupa targetowa”,
,cel marketingowy” i nawet si¢ nie zarumienitem. Monotonne mamrotanie zadziatato tak, jak
zawsze dziala — ciggneto sie¢ w nieskonczonosé, czyli do ostatniego akapitu.

Wroécitem do gabinetu i zamknalem za soba drzwi. Zadzwonitem do Deanny.

— Halo — odezwaltem si¢. Nie wiedzialem, po co wilasciwie do niej dzwonig, ale
przypomnialem sobie, ze w dawnych czasach dzwonilem do niej codziennie z pracy — i to
cze¢sciej niz raz.

Kiedy przestali$my ze sobg rozmawia¢, tak naprawdg, kiedy zaczelismy mowié tylko o
drobiazgach, przestatem do niej dzwoni¢ trzy razy dziennie. Zdarzaty si¢ dni, ze wcale do niej
nie dzwonitem, mijaly cate dwunastogodzinne okresy, a nie zamieniliémy ani stowa.

Teraz miatem mndstwo rzeczy, o ktorych moglbym z nig mowic¢ — rzeczy, jakich si¢
wstydzitem, o jakich wolalbym nie mysle¢.

A jednak do niej zadzwonitem.

— Halo, halo — odparta Deanna. — Wszystko w porzadku?

— Tak, swietnie.

— Na pewno?

Dopiero pdzniej zrozumiatem, ze Deanna nie mowi tego ot, tak sobie. Wie, ze co$ jest
ze mng nie tak — moze nie zna szczegdolow, ale wie.

Nie wykorzystalem tej sytuacji — na razie. Nie moglem.

— Tak, wszystko $wietnie. Chcialem tylko... ci¢ uslysze¢. Pogadaé, jak sobie dzi$
radzisz. Tylko tyle.

— Radze sobie dobrze. Ale martwig si¢ o ciebie.

— O mnie? U mnie wszystko $wietnie, naprawdeg.

— Charles...?

—Ta?

— Nie chciatabym, zebys$ myslat... zZe...

— Tak?

— Ze nie mozesz ze mng porozmawia¢. — W tym zdaniu bylo co$§ chwytajacego za



serce. Rozmowa, najlatwiejsza sprawa mi¢dzy dwojgiem ludzi. Chyba ze jest niemozliwa. A
wtedy jest najtrudniejsza sprawg miedzy dwojgiem ludzi. Najbardziej niewykonalng na
Swiecie.

— Wiesz... nie, naprawdg, wszystko gra. Chciatem si¢ tylko przywitaé. I powiedziec...
ze ci¢ kocham. To wszystko.

Po drugiej stronie zapadto milczenie.

— Ja tez ci¢ kocham.

— Deanno, pamigtasz...

- Co?

— Jak udawalem magika na urodzinach Anny? Kupitem takie gadzety w sklepie dla
magikow. Pamigtasz?

— Tak, pamigtam.

— Bytem dobry. Dzieciaki szalaly.

—Ja tez.

— A pamigctasz, jak odwrocitem cylinder? A one myslaty, ze je obleje mlekiem. A tu
konfetti! Alez bylo zdziwienie. — Z jakiego$ powodu dzi§ mys$lalem tylko o tym. Moze
dlatego, ze potrzebowalem innej magicznej sztuczki.

— Tak, David Copperfield si¢ nie umywa.

— Ale on ma par¢ milionow dolarow.

— Kogo to obchodzi?

— Na pewno nie mnie.

— Myslisz o zmianie zawodu?

— Nie wiem. Nigdy nie jest za p6zno, prawda?

— No. Chyba.

— Tak sobie myslalem.

— Charles?

— Tak?

— Mowitam serio. Ze mozesz ze mng porozmawia¢. Zgoda?

— Pewnie.

— Wrbcisz o zwyklej porze?

— Tak. O zwykle;j.

— To do zobaczenia.

Odltozylem stuchawke, myslac, ze moze jednak istnieje szansa, by wszystko dobrze si¢

skonczylo. No, moze nie wszystko, ale to co najwazniejsze. W dodatku wiedzialem juz, co



jest najwazniejsze: to, co najwazniejsze, patrzylo na mnie z oprawionego w ramki zdj¢cia na
moim biurku.

Ale wtasnie wtedy wszystko zaczglo si¢ psu€.
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Ta rozmowa odbyta si¢ jakie$ dwie minuty pdznie;.

Dwie minuty po tym, jak odlozytem stuchawke po rozmowie z Deanng, wpatrzytem
si¢ w zdjecie mojej rodziny i pomyslatem, ze moze jednak wszystko si¢ ulozy.

Zadzwonit telefon. Dzwonit i dzwonil. Darlene byta pewnie na korytarzu, plotkowata z
innymi asystentkami — jak obecnie w zwigzku z lepszymi pensjami kaza si¢ nazywaé
sekretarki.

Wigc podniostem stuchawke.

Po tamtej stronie mogta si¢ znajdowac ktérakolwiek ze stu osob, jakie mogtyby mieé
do mnie realny, uzasadniony interes — p6zniej je policzytem, zeby mie¢ si¢ czym zajac. W
zasadzie kazdy moj znajomy — byla ich pewnie z setka — miat powdd, by wzia¢ stuchawke i
zadzwoni¢. Nie chce, oczywiscie, powiedzie¢, ze nie spodziewatem si¢ tego telefonu.
Wilasciwie spodziewatem sie tylko tego. Tyle Ze inaczej to sobie wyobrazatem. Myslatem, ze
po tamtej stronie bedzie Vasquez.

Jednak go nie bylo.

Byla ona.

Ale jej glos w dziwny sposob przenidst mnie w inne czasy, inne miejsce. Znowu ten
glosik matej dziewczynki. Niesamowicie slodki, kiedy faktycznie wychodzi z ust malej
dziewczynki, upiorny, gdy nie.

— Charles, btagam ci¢ — powiedziat glosik btagalnie. — Musisz tu przyjechac.
Natychmiast.

Pomyslatem kilka rzeczy jednoczesnie. Na przyktad: gdzie jest to ,,tu”. W jej domu,
pracy? Gdzie? A takze, co spowodowalo, ze znowu mowi tym glosikiem przestraszonego
dziecka. Cho¢ wlasciwie wiedzialem. Wiedziatem.

— Musisz... O Boze... prosz¢ — wyszeptata.

— Gdzie jeste$? — spytalem.

Dobre, logiczne pytanie, jedno z czterech, jakich ucza dziennikarzy. Co, gdzie, kiedy,
dlaczego. W moim glosie zabrzmiata taka sama panika, jak u niej. Juz wtedy.

— Proszg... szedl za mna... on...

— Co si¢ dzieje? Co sig¢ stalo?



— On chce mi zrobi¢ krzywde. On... chce pieniedzy... chce...

Potem jej glos zamart, a ja wyobrazilem sobie, co si¢ dzieje. Zobaczytem sluchawke
wyszarpni¢tg z dloni Lucindy, mikrofon nakryty wielka czarng tapa. Zobaczytem pokdj, ktory
wygladat, jakby si¢ znajdowal w Alphabet City, nawet jesli adres byl inny. I wyobrazilem
sobie jej twarz, cho¢ usitowatem odwréci¢ oczy. Nie patrz... nie patrz...

I znowu glos. Ale nie jej. Nie tym razem.

— Stuchaj, skurwielu.

Vasquez. Ale taki, do jakiego nie bylem przyzwyczajony. Przyjemny ton zniknat,
podobnie jak hamowana furia. Furia wybiegla na przechadzke i tratowata wszystkich, ktorzy
staneli jej na drodze.

— Myslate$, ze mnie wydymasz? Myslate$, ze mnie wystawisz? Ty gnojku jeden.
Mnie? Ze mi naslesz jakiego$ palanta, Zeby co? Skopal mi tylek? Odwalilo ci? Mam twoja
dziewczyne, jarzysz? Mam tu twoja dupe. Rozumiesz, co do ciebie mowig?

— Rozumiem.

— Gowno tam rozumiesz. Myslisz, ze taki z ciebie gangster? Wystale$ jakiego$ palanta,
zeby mnie wydymal? Mnie?

— Stuchaj, rozumiem...

— Rozumiesz? To dymaj tu z kasa, sto tysi¢cy, albo zabij¢ te twoja glupia suke. To tez
rozumiesz, Charles?

— Tak.

Glupi by zrozumiatl. Czy jest na tym $wiecie ktos, kto by tego nie pojat?

I znowu wrécili§my do ,,gdzie”. Spytalem o adres.

Tym razem chodzito o centrum. Hiszpanski Harlem. Nigdy tam nie bylem, chyba ze
przejezdzajac na stadion Jankesow albo na autostrade.

Wezwalem taksowke. Otworzylem kluczem szuflade i wygarnagtem pieniadze do
aktowki — miatem je pod reka, przygotowane na te chwile. Przy pieniadzach zobaczylem tez
co$ innego: bron Winstona. Przez sekunde zastanawialem si¢, czy jej nie zabraé, ale si¢
rozmyslitem. Co niby miatbym z nig zrobi¢?

Wychodzac, mingtem Mary Widger, ktora spytata, co si¢ stato.

Wypadek w rodzinie, powiedzialem.

Po pietnastu minutach sunatem juz Trzeciag Aleja. Samochdd jechat zygzakiem,
wciskal si¢ na trzeciego, omijal meczacym slalomem przeszkody w postaci chlodni,
furgonetek, ciezarowek, autokaro6w i innych taksowek.

Ale moze jednak nie poruszaliSmy si¢ tak ospale, jak mi si¢ zdawalo — moze to



wszystko dlatego, ze wyobrazatem sobie, co Vasquez moze zrobi¢ Lucindzie, i myslatem, ze
to si¢ nie moze powtdrzy¢, nie moze si¢ przydarzy¢ dwa razy tej samej osobie. Wydawalo mi
si¢, ze patrz¢ na znak — na przyktad z napisem ,,Ulica Sze$¢édziesigta Czwarta” — a pig¢ minut
po6zniej ciggle patrzylem na ten sam znak.

W potowie drogi zdatlem sobie sprawe, ze zdretwiala mi reka, w ktorej trzymatem
aktowke. Tak kurczowo $ciskatem jej raczke, ze moje kostki nabraty koloru bielonego drewna
— popielatoszarego. Przypomniata mi si¢ zabawa, ktora lubita Anna. Kazala mi §cisnag¢ w
dloni jej palec doktadnie na pig¢ minut, ani sekundy krocej, a potem pusci¢. Zawsze si¢
$miata, kiedy usilowalem rozprostowa¢ sparalizowane palce. I tak si¢ czutem teraz — lecz
miatem sparalizowang nie tylko reke, ale cate ciato. Tak samo czulem si¢ na krzesle w hotelu
Fairfax. Kobieta, w ktorej si¢ zakochatem, byla gwatcona jakie$ poitora metra ode mnie, a ja
czutem sig¢, jakbym zapadt w trans i byt zdolny do wszelkich funkcji Zyciowych z wyjatkiem
jednej: dziatania.

Wreszcie zostawiliSmy za sobg bardziej eleganckie rejony East Side. Butiki, sklepy z
torebkami i delikatesy ustapity miejsca dyskontom i knajpom, a na mijanych szyldach zacze¢to
si¢ pojawiac coraz wigcej hiszpanskich stow.

Blok znajdowat si¢ przy ulicy Sto Dwudziestej Pierwszej, pomigdzy Pierwsza 1 Druga
Aleja.

W okolicy byt jeszcze kantor, fryzjer, bodega na rogu i dwa wypalone budynki.
Sprzedawca prazonych orzeszkow i czegos, co wygladato jak nieobrane kaczany kukurydzy,
rozstawit stragan na $rodku dzielnicy. Inny mezczyzna, podejrzanie kojarzacy si¢ z
handlarzem narkotykami, patrzyt na pager i rozmawial przez bardzo efektowny telefon
komoérkowy.

Poprositem, zeby kierowca na mnie zaczekal. Nie byl zachwycony, ale w tym
zawodzie si¢ nie odmawia.

— Bede musiat krazy¢ po okolicy — uprzedzit.

Nie odpowiedziatem — patrzytem na budynek i zastanawiatem sig¢, czy wystarczy mi
odwagi, zeby do niego wejs¢. W drzwiach staly trzy podejrzane typy; zadnego nie miatem
ochoty pyta¢ o adres. Wygladali jak goscie, ktorzy wystepuja na policyjnym okazaniu.
Czlowiek raczej nie wyciaga do nich r¢ki, chyba Ze trzyma w niej portfel.

A ja mialem dzisiaj co$ wiecej. Miatem portfel plus sto tysiecy dolaréw.

Ledwie wysiadlem, ustyszalem za plecami trzask drzwiczek. Teraz licz tylko na siebie,
oznaczat ten dzwigk. I faktycznie, tylko to mi pozostalo. W dodatku znalaztem si¢ w centrum

uwagi wszystkich obecnych pomigdzy Pierwsza i Druga Aleja. Podejrzewatem, ze taksowki z



dobrej korporacji sa tu rzadkim widokiem, podobnie jak dobrze ubrani biali me¢zczyzni z
kosztownymi skorzanymi aktowkami. Sprzedawca orzeszkow, handlarz narkotykami i trzy
ciemne typy w drzwiach budynku numer 435 przygladali mi si¢ jak wrogo nastawiona
publiczno$¢, ktéra we wlasnym interesie powinienem jak najszybciej rozbawic.

Nie wiedziatem, czy wbiec po schodach, jakbym sie spieszyl, czy wej$¢ od niechcenia,
jakbym si¢ wcale nie spieszyl, i w koncu skonczylo si¢ na czym$ pomiedzy — jakbym nie
wiedzial, dokad ide, ale chciat jak najszybciej doj$¢. Na podescie przed drzwiami, ktorego
spekany asfalt byt calkowicie pokryty napisami kreda i farbg (,,Sandi es mi Mami; Toni y
Mali...”) powitatem trzech odzwiernych w sposob przyjety w calym Nowym Jorku: olalem
ich. Omijatem ich wzrokiem, patrzylem na prog, kawatek zdartej opony oddzielajacy brazowy
cement od z6ltego linoleum z zawinigtymi rogami.

—E!

Ktory$ z tamtych trzech co§ do mnie powiedziat. Miatem nadziej¢, ze zwraca si¢ do
swoich kolegéw, ale co§ mi méwilo, ze chodzi o mnie. M¢zczyzna w za duzych zoéltych
trampkach i dresach — tyle zdotalem zauwazy¢, bo wciaz nie podnositem wzroku.

Spojrzatem wprost w twarz Latynosa w $rednim wieku, ktory za ladga w McDonaldzie
wygladatby dobrze, ale nie w §rodku hiszpanskiego Harlemu, w poblizu stu tysiecy dolarow
w mojej aktowce. W dodatku byt na mnie zly, jakbym przed chwilg przyszedt ze skarga, ze w
Happy Meal nie ma frytek, i gdzie si¢ podziat korniszon?

Szedlem dalej, partem naprzdéd jak na boisku. I juz miatem ming¢ drzwi, ktore byly na
stale uchylone i nie stawity oporu.

— Dokad?

Ten sam facet, angielski z silnym akcentem, wyraznie obelzywie, Zebym sobie nie
pomyslat, ze chce mi pomée. ,,Dokad si¢ pan udaje, moze mégtbym pomédc?” O, nie — w ten
sposob dawat mi do zrozumienia, Ze nie mam prawa tu by¢.

— Do Vasqueza — palnagtem pierwsze, co przyszto mi do glowy — z wyjatkiem

'7’

Hratunku!” Jesli zna si¢ nazwisko, sprawa wyglada powazniej. Moze go znali, moze nie
chcieli mu si¢ naraza¢. A moze nawet nie znali — Vasquez, jaki Vasquez? — ale bali si¢
ktusowa¢ na cudzym terenie. Samotny facet to latwy tup, ale jesli nie jest sam, to kto wie?

W kazdym razie, podziatato.

Przeszedlem przez drzwi, a oni mnie nie zatrzymali. Oczywiscie nie bylo windy;
ruszylem, przeskakujac po dwa schodki naraz. Lucinda na mnie czekata — on chce mi zrobic

krzywde. Moze oprdcz niej czekal na mnie takze moj koniec.

Schody $mierdzialy ludzkimi wydzielinami: moczem, spermg i krwig. Posliznaglem si¢



na skorce od banana, ktora okazata si¢ zuzytym kondomem, i omal nie spadtem. Skads
dobiegt mnie upiorny $miech, oznaczajacy moze rozbawienie, ale niekoniecznie. Trudno byto
zgadnaC.

Zapukatem do drzwi. Otworzyt mi Vasquez. Zdotalem powiedzie¢ tylko jedno stowo,
a on wciggnagt mnie do $rodka i cisngt mng o $ciang. Spoliczkowat mnie. Poczulem smak
krwi. Upuscitem aktowke na podioge i1 chciatem sie zastoni¢. Uderzyt mnie jeszcze raz, i
ZNOWU.

— Przestan — krzyknalem. — Mam! Tu... tu.

A on ciggle mnie bil otwartg reka, ktora zawsze trafiala pomigedzy moje uniesione
dlonie.

I raptem przestat.

Opuscit rgke, odprezyt sie, odetchnat gleboko kilka razy. Potrzasnat glowa, znowu
wypuscil powietrze. A kiedy si¢ odezwal, jego glos brzmiat niemal normalnie. Jakby po
prostu musial spusci¢ troche napiecia, zeby znéw stac sie soba.

— Cholera — powiedzial, jak gdyby mu ulzylo, Ze ma to juz za soba. — Cholera.

I:

— Gdzie kasa?

Zbyt szybko oddychatem, jak astmatyk, ktéremu brak tchu. Od uderzen palita mnie
twarz, ale zdolalem wskaza¢ podlogg. Aktowke. W tym mieszkaniu sa co najmniej dwa
pokoje, pomys$latem — chyba kogo$ styszalem za drzwiami. Jakies ciche pociagnigcie nosem.

— Gdzie ona jest? — spytatem, ale wargi mi spuchty i nie poznawatem wlasnego gtosu.

Vasquez nie zwrdcit na mnie uwagi. Otworzyt aktowke, wytrzasnal z niej pieniadze i
patrzyl, jak paczki studolarowek rozsypuja si¢ po podlodze.

— Grzeczny chlopczyk — powiedzial faskawie.

Zza drzwi sasiedniego pokoju dobiegly wyrazniejsze odglosy. Mieszkanie — na tyle, na
ile je widzialem — bylo prawie nieumeblowane. Na §cianach koloru zoéltka widniaty smugi
brudu i $lady po gaszonych papierosach.

— Chcg ja zobaczy¢ — powiedziatem.

— A patrz — pozwolit.

Zajrzalem za uchylone drzwi, prowadzace w glab mieszkania. W pomieszczeniu
panowal mrok, zastony byly zaciagnigte, ale widziatem krzeslo pod $ciana, widzialem, kto
siedzi na tym krzesle.

— W porzadku? — spytatem.

Nie odpowiedziata.



Siedzi bardzo nieruchomo, pomys$latem. Jak dziecko w koscielnej tawce, ktéremu
starsi ciggle powtarzali, Zeby si¢ nie wiercilo. Nie wygladata na pobita, ale miata na sobie
tylko halke.

Dlaczego siedzi w samej halce?

Styszatem, jak w sgsiednim pokoju Vasquez liczy:

— Szescédziesiat szes¢ tysigcy sto, szescdziesiat szes¢ tysiecy dwiescie...

— Dalem mu pienigdze — powiedziatem.

Moze nie do$¢ szybko. Przedtem powiedzialem: przykro mi, nie mam takiej sumy, i
Winston zginal, a Lucinda znalazla si¢ tutaj w samej bieliznie. Chcialem, zeby si¢ poruszyta,
odezwala, przestata pocigga¢ nosem — zeby zrozumiata, ze cho¢by si¢ z nig stalo nie wiadomo
co, cho¢bym ja zawiddt nie wiadomo ile razy, juz wida¢ $wiatetko w tunelu. Chciatem, Zzeby
razem ze mng przekroczyla lini¢ mety i nie ogladata si¢ za siebie.

A ona si¢ nie ruszata. Nie reagowata.

Pomyslatem: teraz musze co$ zrobi¢. Zabralem pienigdze Anny, doprowadzitem do
$mierci Winstona i porwania Lucindy. Wszystko to zrobilem, zeby dochowa¢ tajemnicy, a
nawet jesli Lucinda pragngta dochowania tej tajemnicy, ja musiatem co$ zrobic.

Vasquez wszedt i powiedziak:

— Jest wszystko.

Chcialem stamtad wyjs¢ 1 i8¢ prosto na policj¢. To zaszto za daleko. Tak wiasnie
powinienem zrobi¢. Ale cho¢ powtarzalem sobie glo$no i wyraznie, jak mam postapic, cho¢
przygotowywaltem si¢ na nieprzyjemny — no dobra, straszny — obowigzek, wciagz styszatem
szept tego drugiego Charlesa. Tego, ktéry mi moéwil, Ze meta jest juz w zasiggu wzroku.
Tego, ktory powtarzal, ze co si¢ stalo, to si¢ nie odstanie, a wkrotce si¢ z tego wydostaniemy.

— No, dobra — oznajmit Vasquez. — Dobrze si¢ spisates. To na razie.

Chcial, zebym wyszed}, a moze sam chciat wyjs¢.

— Zabieram ja — powiedziatem.

— Dobra. Na co mi twoja suka?

Lucinda nadal si¢ nie odzywata. Nie powiedziala ani stowa.

— Od tej pory lepiej nie wychodz z domu. Zostan na Long Island. — Trzymat moja
aktowke. — Wyswiadcz mi przyshuge, nie rozrabiaj juz jak przedtem. I tak mnie nie
znajdziesz, kapujesz? Przeprowadzam sig.

I wyszedt.

Statem, stuchajac jego oddalajacych si¢ krokow, az zupetnie zacichty.

Przeprowadza sig.



Z jakiego$ powodu mu uwierzylem, cho¢ moze tylko dlatego, ze chciatem. Ale moze
nawet Vasquez wiedzial, Zze z jednego ciala da si¢ wycisng¢ tylko okreslong ilo$¢ krwi.

— Myslalam, ze tym razem mnie zabije — wyszeptala powoli Lucinda. Wpatrywala si¢
w jaki§ punkt nad moja glowa. Nawet w tych ciemno$ciach widziatem, ze drzy. Na
wewngtrznej stronie uda miata krew. — Przystawit mi pistolet do glowy, powiedzial, Zebym
si¢ modlifa i pociagnat za spust. A potem mnie odwrdcit.

— Zabieram ci¢ do szpitala. P6zniej pdjde na policje.

— Wyjdz stad, Charles.

— Tego mu nie daruj¢. Nie moze ci tego robi¢. To zaszlo za daleko. Rozumiesz?

— Charles, wyjdz stad.

— Proszg cig¢... musimy to zglosi¢ i...

— Wyjdz! — Tym razem krzykneta.

Wiec wyszedltem. Ucieklem. Po schodach, przed dom, do czekajacego samochodu,
przez caly czas czujac tylko jedno, bardzo wyraznie i ze $wiadomos$cia winy.

Ulge.
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Wierzytem przez jakie$ dwa tygodnie.

Wierzylem, ze prawdopodobnie najgorsze mam juz za soba. Ze przeszedtem probe,
moze nawet ciezka — nowoczesny Hiob, mozna powiedzie¢ — ale najprawdopodobniej
wszystko si¢ ulozy.

Owszem, ostatnio trudno mi bylo patrze¢ Annie w oczy, wiedzac, ze pienigdze, ktore
w pocie czola dla niej zbieralem, znikty bezpowrotnie. Ze starannie budowane barykady
przeciwko zblizajagcemu si¢ wrogowi sg zrujnowane.

Trudno bylo mi patrze¢ takze na Deanng, ktéra mi ufata, by¢ moze jedynemu
cztowiekowi na $wiecie. Co zrobitem z tym zaufaniem?

Oczywiscie najgorsze bylo myslenie o ludziach, na ktérych nie moglem patrze¢. Na
przyktad o Lucindzie, ktora zawiodlem nie raz, ale dwa razy. I o Winstonie. Ktorego
zawiodlem raz, a dobrze. Ich zjawy domagaty si¢ mojej uwagi, jak dzieci, ktore zadaja, zeby
si¢ nimi zaja¢. Patrz na mnie... patrz. Usilowalem z nimi walczy¢, wciskalem Winstona tam,
gdzie nie powinienem si¢ na niego natknaé¢. A jednak ciggle si¢ natykalem. Kiedy bratem do
reki zwykta koperte albo czytalem artykut o zimowych rozgrywkach baseballowych, Winston
mowit mi ,,dzien dobry”. Widziatem go lezacego tak, jak go zostawitem. Zamykatem oczy,

ale obraz nie znikat. Jak stop-klatka, ktora przywarta do wewngetrznej strony powiek.



Mimo to bylem peten nadziei.

Liczylem na dwie rzeczy. Ze Vasquez mowit prawde. Zrozumial, iz wydusit ze mnie
wszystko 1 rzeczywiscie juz si¢ nie pojawi. I naprawdg si¢ przeprowadzit.

I Zze zdotam uzupemi¢ Fundusz Anny. Dzigki potajemnym i niezmordowanym
przekretom pod auspicjami T&D Musie House zdotam przywroci¢ go do dawnej postaci. Ze
zdaze, zanim bed¢ go potrzebowacé. I zanim kto$ si¢ zorientuje.

Przez dwa tygodnie trzymatem si¢ tego kurczowo.

W recepcji czeka na mnie jaki$ pan. Tak powiedziala Darlene.

— Jaki pan?

— Detektyw.

Pomyslatlem o Dicku Tracym. Naprawde. Przypomnialy mi si¢ komiksy.

— Detektyw?

— Aha.

— Powiedz, ze mnie nie ma.

Darlene spytala, czy na pewno.

— Tak, na pewno.

Pozwolilem sobie na odrobing zniecierpliwiony ton, poniewaz w ten sposob
tuszowatem to, co czulem naprawde — czyli, badzmy szczerzy, strach.

— Swietnie.

I detektyw sobie poszedt. Dopiero wtedy Darlene poinformowata mnie, ze byl z
policji.

Nastepnego dnia wrocit.

Tym razem siedzial doskonale widoczny. Zobaczytem go, ledwie wysiadlem z windy.
Nawet nie podejrzewatem, ze jest z policji — dopdki si¢ nie przedstawil.

— Pan Schine? — spytat.

A ja natychmiast zauwazylem, ze jesli to reprezentant firmy, to nie ma aktowki, a jesli
szuka zatrudnienia, to nie ma dokumentow.

— Jestem detektyw Palumbo — powiedzial, catkiem jak w kinie albo w telewizji. Ten
najprawdziwszy nowojorski akcent, ktéry w ciemnym kinie zawsze wydaje si¢ fatszywy.

Najprawdziwszy podwojny podbrodek i brzuch, ktory nigdy nie znalazt si¢ na sitowni.
I, oczywiscie, najprawdziwsza odznaka.

— Tak? — spytalem. Dobry obywatel, zawsze spieszacy z pomoca funkcjonariuszom.

— Moge zamieni¢ z panem stowko?

Oczywiscie. Zaden problem. Dla pana wszystko, panie wladzo.



Minglismy Darlene, ktora spojrzala na mnie jakby z nagang. Pytalam, czy na pewno
chcesz odestac tego detektywa, tak czy nie?

Weszlismy do gabinetu, zamknatem drzwi i usiedliSmy. Przez caty czas prowadzitem
ze soba niepokojaca rozmowe. Zadawalem sobie tysigce pytan, na ktdére nie moglem
odpowiedzie¢. Na przyktad, czego on tu szuka? Czy Lucinda jednak zmienila zdanie i poszta
na policj¢?

— Zna pan Winstona Boyko?

Nie. Detektyw Palumbo przyszedt w innej sprawie. Chodzito o Winstona.

- Co?

— Zna pan Winstona Boyko?

No, dobrze. Jaka mam alternatywe? Odpowiedz numer jeden: nie, nie znam. Tylko Ze
mndstwo 0sob poswiadczy, iz bylo zupeknie inaczej — Darlene, Tim Ward i polowa szdstego
pietra.

— Tak.

Detektyw Palumbo gryzmolit co§ w malym notatniku, ktéory wyczarowat spod
plaszcza. Gryzmolil i wyraznie czekal, az rozwing temat.

(Przychodzi do ciebie detektyw i1 pyta, czy znasz malo rzucajacego si¢ w oczy
pracownika dziatu korespondencji, a ty mowisz... jak to brzmiato? Tak. Wiasnie. I nie dziwisz
si¢, dlaczego?)

— A o co chodzi?

— Zaginat.

To o wiele lepiej niz: ,ZnalezliSmy jego zwloki”. Moglem si¢ niepokoi¢ tym
niespodziewanym przestuchaniem, ale zaginiony Winston to o niebo lepiej niz odnaleziony
Winston.

— Naprawdg?

Detektyw Palumbo miat czerwony $lad na grzbiecie nosa. Kontakty? Drobne
drasnigcie na brodzie po goleniu? Przyjrzatem si¢ mu, jakbym moégt odczyta¢ odpowiedz z
jego twarzy. Na przyktad, co wedlug niego wiedziatem.

— Przed dwoma tygodniami — dodat Palumbo.

— Hmmm... — Ograniczytem si¢ do mrukniecia, poniewaz médj mézg si¢ wylaczyl,
zajety goraczkowym przygotowywaniem alibi.

— Kiedy widziat go pan po raz ostatni?

Dobre pytanie. Moze nawet podstgpne, jak na przykitad ,Kto byt ostatnim

leworgcznym patkarzem, ktory zdobyl nagrodg¢ dla najlepszego gracza Amerykanskiej Ligi?”.



Oczywiscie kazdy powie, ze Yastrzemski, dostownie kazdy, ale w tym pytaniu tkwi haczyk —
tak naprawde chodzi o Vida Blue, leworecznego miotacza, cudowne dziecko z Oakland As.
Winstonowi takie pytanie tez by si¢ spodobalo.

Kiedy widzial go pan po raz ostatni?

— Rany, nie wiem — odpowiedzialem w koncu. — Chyba z pare¢ tygodni temu.

— Aha — mrukngt Palumbo, nadal gryzmolac. — Jakiego rodzaju byt wasz zwigzek?

A to co ma znaczy¢? Tego stowa uzywa si¢ w stosunku tudzi, ktérych naprawde co$
faczy. Na przyktad Lucind¢ i mnie. Gdyby Palumbo spytal mnie, jaki byt zwigzek miedzy
mng i Lucinda, powiedziatbym: krotki. Oparty na seksie i przemocy, a o seksie lepiej nie
wspominacd.

— On tu pracuje — powiedzialem. — Roznosi pocztg.

— Aha. I to wszystko?

— Tak.

— Mhm. — Palumbo przygladat si¢ zdjgciu mojej rodziny.

— Pewnie przestuchuje pan wszystkich? — spytatem z nadzieja.

— Wszystkich?

— No, wszystkich tuta;j?

— Nie. Nie wszystkich.

Mogltbym spytaé: dlaczego mnie? Mogtbym o to spytac, ale batem si¢ odpowiedzi,
jaka mogltbym ustysze¢, totez tego nie zrobilem. Cho¢ podejrzewatem, ze Palumbo na to
czeka.

— Wigc... czy mogg co$ jeszcze... — zaczatem, ale mi przerwat.

— Kiedy to bylo? Kiedy go pan widzial po raz ostatni? — Czekal z olowkiem
przygotowanym do pisania, a ja przypomnialem sobie scen¢ z angielskich dramatow
historycznych, ktore w kotko puszczaja w telewizji: kat czeka z toporem wzniesionym nad
czyjas$ glowa, czekajac na znak.

— Tak doktadnie to nie pamigtam. Chyba ze dwa tygodnie temu.

Chyba. Za ,,chyba” nie mozna kogo$ skaza¢, prawda? Nie mozna go zawlec przed sad
za jedno mylne ,,chyba”.

— Dwa tygodnie temu? Kiedy przyniost panu korespondencje?

— Tak.

— Czy kiedykolwiek spotkat si¢ pan z panem Boyko na gruncie... hm, towarzyskim?

Tak, raz w barze. Ale chodzilo o interesy.

— Nie.



— Czy pan Boyko opowiadal panu o sobie?

— Co ma pan na mysli?

— Czy pan Boyko opowiadal o sobie? Panu?

— Wiasciwie nie. Mowit o poczcie... no, wie pan.

— O poczcie?

— Korespondencji. Gdzie chce co wystaé. Takie rzeczy.

— Aha. To wszystko?

— W duzej mierze. Tak.

— A poza tym?

— Stucham?

— Powiedziat pan ,,w duzej mierze”. O czym jeszcze z panem rozmawial?

— O sporcie. Rozmawiali$my o sporcie.

— Wigc pan Boyko jest kibicem?

— Chyba tak. Mniej wigcej. Obaj jestesmy fanami Jankesow. — Ze wszystkich sit
staralem si¢ mowi¢ o nim w czasie terazniejszym. Nie bylo to tatwe, kiedy przed oczami stal
mi obraz jego zwlok, lezacych sztywno u stop gory $mieci.

— Wigc tylko o tym. Rozmawiali$cie o korespondencji i czasami o Jankesach?

— Tak. Jesli dobrze pamigtam.

— To wszystko?

— Tak.

— Czy wie pan, w jaki sposob Winston wszedl w posiadanie dziesigciu tysiecy
dolarow?

- Co?

Chyba styszates.

— Pan Boyko miat w mieszkaniu dziesi¢¢ tysigcy dolaréw. Zastanawialem sig, czy
moze pan wie, skad si¢ u niego wziely.

— Nie, skad. Dlaczego miatbym... — Co$§ mi przyszio do glowy: czy policja mogta
uzyska¢ wglad w dokumenty Domu Maklerskiego Davida Lernera i dowiedzie¢ sie, ile akcji
sprzedatem. To by nie wygladalo zbyt dobrze, prawda? To by wygladalo, powiedzmy sobie
wprost, podejrzanie. Ale dlaczego kto§ mialy podejrzewaé, ze dalem Winstonowi dziesig¢¢
tysiecy dolar6w? Panikowatem bez powodu.

— Z panskiej agencji gingty komputery. Jeden zostat skradziony z tego pigtra.

— Tak, to prawda.

— Czy kiedykolwiek zastat pan pana Boyko w pracy po godzinach?



Komputery. Palumbo pytal mnie o komputery. Oczywiscie. Zlodziej Winston.
Recydywista Winston. Rozmawial ze mna, poniewaz podejrzewal, ze Winston miat te
pienigdze ze sprzedazy kradzionych komputerow. I potrzebowat swiadkow. Winston ukradt
pare komputerow, zarobil pienigdze i zwiat.

— Skoro pan o tym wspomnial, widziatem go tutaj raz, p6Zzno w nocy.

— Gdzie doktadnie?

— Gdzies tutaj. Chyba w korytarzu.

— Czy miat powody, zeby zosta¢ na tym pigtrze po pracy?

— Nic mi nie przychodzi do glowy. Wtedy wydato mi si¢ to do§¢ dziwne. — Znowu go
zabijam, pomyslatem. Najpierw zrobilem to, kiedy zyl, teraz ponownie.

— Spytat go pan o to? Co tu robi?

— Nie.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Tak po prostu. Byt na korytarzu, a ja w gabinecie. Naprawd¢ nie
wiedzialem, czy ma obowigzek tu by¢, czy nie.

— W porzadku. — Palumbo zamknat notes i wlozyt go do kieszeni. — Na dzisiaj to chyba
wszystko. Dziekuje, ze zechciat pan ze mng porozmawiac.

— Bardzo prosz¢ — odpartem, cho¢ juz si¢ zastanawiatem nad tym ,,na dzisiaj”.

— Mam nadzieje, Ze go znajdziecie.

— Ja tez. Wie pan, pan Boyko byt bardzo obowigzkowy. Zawsze si¢ zjawial na
spotkania z kuratorem. Nie opuscit ani jednego. Ani jednego. Bo wie pan, ze byt w wigzieniu,
prawda?

— Wydaje mi si¢, ze co$ o tym styszatem. Tak, styszalem. To stad wiecie, ze zaginat?
Od kuratora?

— Nie — powiedziat Palumbo. Potem spojrzat mi w oczy, tak jak to robig kochankowie,
kiedy chcg si¢ przekonaé o szczerosci swoich uczué. — Pana Boyko i mnie laczyt pewnego
rodzaju zwigzek... natury zawodowej — powiedziat. — Rozumie pan?

Nie, nie rozumiatem.

Odprowadzitem detektywa Palumbo, zastanawiajac si¢, czy zechce przestucha¢ kogo$
oprocz mnie. Nie zechcial. Wcigz nie rozumiatem, o co mu chodzito. Pana Boyko i mnie
taczyt pewnego rodzaju zwigzek natury zawodowe;.

Jaki znowu zwigzek?

Dopiero kiedy pdzniej przebiegtem mys$la cala nasza rozmowe, zeby sprawdzié, czy

udzielitem wiasciwych odpowiedzi, gdy drobiazgowo analizowalem kazde zdanie,



upewniajac si¢, czy nie datem detektywowi jakiego§ powodu, cho¢by minimalnego, do
podejrzen — dopiero wtedy zaswitalo mi, jakiego rodzaju zwigzek moze laczy¢ bylego
przestepce z policjantem.

Jakie sg warunki?

Poniewaz martwitlo mnie co$ innego. Co$, co si¢ nie zgadzalo. Wiasnie to. Ludzie
nieustannie ging — czy nie to slyszy si¢ z ust znudzonych i wkurzonych policjantéw we
wszystkich wieczornych dziennikach? Zrozpaczeni rodzice zalacy si¢ na opieszalo$¢ policji,
ich nastoletnia corka czy syn zagingli Boég wie kiedy, a przeciez rodzice czuja, ze stalo si¢ co$
zlego, to si¢ czuje, tymczasem policjanci ograniczyli si¢ do spisania raportu. Poniewaz ludzie
nieustannie ging. Tak méwig znudzeni policjanci. A gdyby mieli szuka¢ kazdego smarkacza,
ktory nie wrécit do domu, nie mieliby czasu $ciga¢ prawdziwych przestepcow.

Moéwimy o dzieciach — dzieciach, ktorych los jest policji obojetny. Winston nie byt
dzieckiem. Byt dorosty, a wedlug obiegowych standardow spotecznych byt rowniez mato
wazny. Prawd¢ moéwiac, na skali waznosci ludzi, ktorych policja zaczgtaby szukaé zaraz po
zaginigciu, znajdowat si¢ pewnie na jakim$ przedostatnim miejscu, tuz przed czarnym
transwestyta — heroinistg.

A jednak nie min¢ty dwa tygodnie, a policja juz go szuka.

Jakie sa warunki?

Wiec jeszcze raz powtdrzylem sobie stowa detektywa. Pana Boyko i mnie taczyt
pewnego rodzaj zwigzek natury zawodowej. Rozumie pan?

Tak, teraz zaczalem juz rozumiec.

Jakie sg warunki?

Chodzitem do kina, ogladatem telewizje, czytalem gazety. Policyjni detektywi maja
zwyczaj wydusza¢ informacje z bytych przestepcoéw. Byli przestgpcy maja zwyczaj udzielaé
im informacji, zeby unika¢ wyduszania. Wigc moze policjanci przymykaja oko, gdy byli
przestepcy usituja podreperowac budzet za pomoca, powiedzmy, niewielkich komputerowych
kradziezy.

Jakie sg warunki?

Znam warunki.

Tak? To mi je wymien, zeby nie bylo nieporozumien.

Ten wieczor w samochodzie Winstona przy linii metra numer siedem.

To mi je wymien, zeby nie bylo nieporozumien.

Policjanci i recydywisci maja ze sobg tylko jeden zwigzek natury zawodowej i tak to

juz jest na tym $wiecie. Tak to juz jest. Oni pytaja, ty mowisz. Szepczesz do uszka. Kablujesz.



To mi je wymien.

Jesli nie ma si¢ nagrania, jesli nie zarejestruje si¢ slow na tasmie, kto ci uwierzy?
Wielka szycha z agencji reklamowej, $wiatobliwy nieskazitelny pracownik umystowy zada
czego? Powtorz to, Winston...

To mi je wymien.

Nie, nie wszystkich, powiedzial Palumbo.

Tylko pana.
WYKOLEJONY: 29

Nic nie dzieje si¢ bez przyczyny. Tak uwazata Deanna. Na §wiecie nie panuje chaos,
ktérego si¢ spodziewamy — rzadzi nim pewien niewidzialny, jedynie zasugerowany plan. Ta
orkiestra moze falszowac, lecz gdzie$ tam jest dyrygent, ktory doskonale wie, co robi.

Zawsze stuchalem takich wywodow z pewnym sceptycyzmem, ale teraz nie bylem juz
taki pewny siebie.

WezZmy na przyktad sobot¢ po tamtym przeshuchaniu. Panowalo niezdrowe ciepto, pod
butami cmokato mi rozmigkte bloto, a ja starannie sprzatalem podworko po Currym. Zadanie
pochtongto mnie bez reszty, wyt¢zalem wzrok i przeczesywalem kazdy centymetr podworka,
zeby nie mysle¢ o czym innym.

Probowatem opanowac strach i panike. Staratem si¢ je powsciagac.

Wigc kiedy Deanna zawotala do mnie przez kuchenne drzwi — co$ o ubezpieczeniu
samochodu — ledwie zwrdcitem na nig uwage.

Chciala odnowi¢ ubezpieczenie naszego drugiego samochodu. Tak, tak. Pokiwatem
glowa jak te pieski w samochodach — ruch wyzwalany przez najdrobniejsze drgnienie
powietrza. Chciala odnowi¢ ubezpieczenie i pytata, gdzie jest polisa.

Wigc jej powiedziatem. I wrocitem do swojej roboty.

Po dziesigciu czy tez pigtnastu minutach pojawita si¢ w drzwiach. Miala mine, jaka
pamigtatem az za dobrze. Liczylem, Ze juz nigdy wigcej jej nie zobaczg.

Oczywiscie najpierw pomyslalem: Anna. CoS$ si¢ z nig stalo, wiec muszg rzucic torbe i
pobiec do domu. Gdzie bez watpienia znowu znajde corke w $pigczce. Ale dokladnie w tej
samej chwili zobaczylem Anng¢ za oknem, z ktdrego grzmial najnowszy przeboj P. Diddy’ego.

Wiec o co chodzi? Wrocitem my$lami po wilasnych $ladach, goraczkowo szukajac
wskazowek, ktore wyjasnia mi natur¢ tej najnowszej katastrofy.

Sprzatatem podwoérko, a ona przyszla, zeby o co$ tam spyta¢ — a tak, trzeba bylo

odnowi¢ ubezpieczenie. Spytata, gdzie jest nasza polisa, wigc powiedziatem.



Oczywiscie w szafce na strychu. Pod U, jak ubezpieczenie. Zgadza si¢?

Ale przeciez chodzito o ubezpieczenie naszego forda. To ubezpieczenie, ktére nalezato
odnowi¢. Wigc catkiem mozliwe, ze w chaotycznym i z calg pewnoscig niezbyt dobrze
prowadzonym systemie katalogowym panstwa Schine’6w ubezpieczenie nie znalazto si¢ pod
litera U, lecz pod F. Jak ford. Tam, gdzie wszystkie rzeczy na F.

Wszystko to migneto mi przed oczami jak blyskawica, i tak jak blyskawica oszotomito
mnie i oghipito. MozZe nawet zabilo.

Dokladnie wtedy pomyslatem, ze nic nie dzieje si¢ bez przyczyny. Niby dlaczego
nasze ubezpieczenie trzeba bylo odnowi¢ akurat dzi§, w tej chwili? Dlaczego? 1 dlaczego
akurat wtedy, gdy Deanna poprosita mnie o pomoc w znalezieniu polisy, bytem tak zajety
byciem zaje¢tym, ze nie poszedlem po t¢ polis¢ sam?

— Gdzie sg pienigdze Anny? — spytata Deanna. — Co z nimi zrobite$?

Moze zawsze wiedziatlem, ze ten moment nadejdzie.

Pewne rzeczy sa po prostu zbyt potezne, zeby dalo si¢ je ukry¢ — sam ich rozmiar
sprawia, ze nie nadajg si¢ do schowania. Zawsze wystaja ktora$ strong i wczesniej czy pozniej
kto§ musi je zauwazyc.

A moze nawet chciatem, zeby kto§ mnie nakryt — chyba kazdy przyzwoity psychiatra
by si¢ pod tym podpisal. Moze i sprzatalem podworko, ale jednocze$nie z calego serca
pragnatem oczysci¢ rOwniez wlasne zycie.

Trudno uwierzy¢, ze zgodzitbym si¢ przejs¢ przez to wszystko tylko dlatego, zeby
celowo si¢ zdemaskowaé. Ale nic nie bylo juz proste.

— Co z nimi zrobite§? — spytala.

A mnie z poczatku odjelo moweg. Deanna stala jak posag w drzwiach, ja
znieruchomialem z workiem §mierdzacym ekskrementami.

— Wyniostem certyfikaty do sejfu — sklamatem. Sprobuje sie z tego wykrecié, tylko
jedno klamstwo.

— Charles... — powiedziata karcaco, jakby takie bezczelne ktamstwa byty ponizej moje;j
godno$ci. A ja chcialem powiedzie¢: wlasnie Zze nie s3. Nie wiesz, czego si¢ ostatnio
dopuscitem.

Ale nadal nie potrafitem nic z siebie wydusi¢ — na razie. Wpadtem i wiedziatem o tym.

— Charles, dlaczego mnie oktamujesz? Co si¢ dzieje?

Pewnie mogibym powiedzie¢, ze wcale jej nie oklamuje. Moglbym dalej trzymac si¢



tej debilnej bajeczki o sejfie, ale gdyby Deanna mi uwierzyta, musiatbym w poniedziatek
przynies¢ jej te certyfikaty, a to bylo niemozliwe. Mogtbym nadal upieraé si¢ przy swoim, bez
wzgledu na wszystko, ale za bardzo jg szanowalem. I kochatem.

Wiec cho¢ wiedziatem, co zrobie, cho¢ wiedziatem, Ze to, co teraz powiem, zrani j3
bardzo bolesnie, zaczalem moéwic.

Najpierw o pociggu. O tym chaotycznym poranku, o braku pieni¢dzy, o kobiecie, ktora
mi pomogta.

Kiedy wspomniatem o Lucindzie, zauwazylem zmian¢ w rysach Deanny — napiely si¢
tak, jak pyski zwierzat na pierwsza oznake niebezpieczenstwa.

— Potem miatem zly dzieh w pracy — ciaggnatem. — Wyrzucili mnie z reklaméwki karty
kredytowe;.

Deanna wyraznie nie rozumiala, co wyrzucenie z reklaméwki ma wspdlnego ze stu
dziesiecioma tysigcami dolaréw, ktore znikty z Funduszu Anny. I z kobietg z pociagu.

Ja tez si¢ nad tym zastanawialem. Wiedziatem, Ze jest tu jaki§ zwigzek, ale nie
pamietatem jaki. Chyba chodzilo o to, ze chcialem z kim§ porozmawia¢... a moze to byt po
prostu pierwszy krok na rowni pochylej. Taki, po ktérym nastepuje powolny, nieunikniony
upadek?

— Potem znowu spotkalem te¢ kobiete — mowitem. A powinienem powiedzieé, ze jej
szukatem, i1 to bardzo systematycznie. Ale chyba mialem prawo do lekkiego zlagodzenia
drastycznych momentow?

— O czym ty moéwisz?

Chciala streszczenia, nie interesowat jej prolog ani wprowadzenie. Nie w chwili, kiedy
jej przyszlos¢ stangta pod znakiem zapytania.

— Moéwig, ze popehitem pewien blad. Bardzo mi przykro.

Blad. To wszystko? Ludzie bez przerwy popetniaja btedy i ucza si¢ na nich. Miatem
nadziej¢, ze Deanna tak to zobaczy, cho¢ rozsadek i cala wiedza na jej temat, jaka
zgromadzitem przez osiemnascie lat naszego matzenstwa, podpowiadaty mi, Ze nie ma na to
szansy. A jednak...

Deanna usiadla na progu. Odgarneta wlosy z twarzy 1 wyprostowala si¢, jak skazaniec,
ktéry przed plutonem egzekucyjnym chce zachowaé resztki godnosci. A ja? Ja podniostem
karabin i nacisnatem spust.

— Miatem romans.

P. Diddy nadal grzmiat przez okno. Curry szczekal na przejezdzajacy samochod. A

jednak $§wiat wokot nas ucicht jak nigdy. Byla to cisza jeszcze gorsza niz ta, ktora zapadta w



domu, gdy Anna zachorowala. Milczenie tak czarne i beznadziejne, ze zachcialo mi si¢
plakac.

Ale to ona si¢ rozplakata. Nie glo$no ani histerycznie, ale tzy nagle si¢ pojawily,
jakbym mocno uderzyl ja w twarz.

— Dlaczego? — spytata.

Spodziewalem sie, ze bedzie pyta¢. Myslalem, ze spyta, czy ja kocham, t¢ kobiete —
albo jak dhugo si¢ to ciagnie, albo czy juz po wszystkim. Ale nie — ona spytala ,.dlaczego?”.
Pytanie, do ktorego miala pelne prawo, ale ja nie bytem gotowy, Zeby na nie odpowiedziec.

— Wiasciwie nie wiem. Nie wiem.

Skineta glowa. Odwrocita wzrok, spojrzata na swoje bose stopy, ktore na zielonym
schodku naszego ganku wygladaty dziwnie bezbronnie, niczym nagie, nowo narodzone mlode
jakiego$ zwierzecia. Potem znowu podniosta glowe, zmruzyta oczy, jakby méj widok je ranit.

— Chciatam spytac: jak mogle$. Uwierzysz? Naprawde. Ale wiem, ze mogtes. Nawet
wiem dlaczego.

Dlaczego? — pomyslatem. Powiedz.

— Moze nawet to rozumiem — ciagng¢ta. — Z powodu tego, co si¢ nam ostatnio
przydarzylo. To chyba takze potrafi¢ zrozumie¢. Ale nie potrafie wybaczy¢. Bardzo mi
przykro. Nie potrafig.

— Deanno... — zaczalem, lecz machneta niecierpliwie rgka.

— Juz skonczyle$? Ten romans?

— Tak. Zdecydowanie. To byt tylko ten jeden, jedyny raz... Westchnela, wyprostowata
rece, otarla oczy.

— Dlaczego nie ma pieni¢dzy Anny?

No tak, powiedziatem jej potowe, ale zostala jeszcze ta druga.

— Nie musisz mi nic moéwi¢ o tym romansie — nie chcg wiedzie¢ nic wigcej, ale o
pienigdzach chce ustysze¢.

Wigc uslyszata.

Strescitem jej wszystko najzwiezlej, jak moglem, najlogiczniej, jak zdotatem — jedna
rzecz prowadzita do drugiej, a ta do trzeciej — i widziatem, ze cho¢ ja dostrzegam w tym jaki$
sens, ona go nie widzi. Nawet gdy dotarlem do miejsca, w ktorym zostaliSmy zaatakowani 1
pobici, a w jej oczach pojawilo si¢ autentyczne wspoéiczucie. Nawet kiedy dotartem do
miejsca, w ktorym Vasquez wszedl do naszego domu i potozyl reke na glowie Annie. Nawet
wtedy nic nie zrozumiata. Moze widziala co$, co dla mnie bylo niedostrzegalne: potrafita

odnalez¢ miejsca w tej okropnej historii, kiedy moglem postapi¢ inaczej, kiedy to inne



rozwigzanie az si¢ prosito, zeby z niego skorzysta¢. A moze dlatego, ze nie wspomniatem o
czym$ waznym, waznym 1 niezbednym, by naprawde poja¢ prawdziwe znaczenie tych
wypadkow.

— Wiec mu zaptacilem — dokoficzylem. — Zeby ja uratowaé.

— Nie przyszlo cido glowy, zeby porozmawia¢ z policja? Albo ze mng?

Tak, mialem ochote powiedzie¢. Przyszto mi do glowy, zeby porozmawiac¢ z policja
albo nawet tobg, co w sumie znaczy to samo. Ale kiedy o tym pomyslatem, wyobrazitem
sobie, jak zareagujesz — doktadnie tak jak teraz. Wiec tego nie zrobitem. A teraz naprawde nie
moge i8¢ na policje, cho¢ to juz moze zadna rdznica, bo calkiem mozliwe, zZe policja przyjdzie
do mnie.

— Te pieniadze... — wyszeptala. — Fundusz Anny...

Powiedziala to tak, jak niektorzy wymieniajg ten czy inny fundusz, przegladajac strony
gietldowe w drodze do pracy. ,, Ten Fundusz Dreyfusa... Fundusz Morgana... Fundusz
Alliance...” Jakby wymienialo si¢ imiona ukochanych zmarlych. Odeszli i juz nigdy nie
wroca.

— Musisz i8¢ na policje, Charles. Musisz im powiedzie¢, co si¢ stato i odzyskaé nasze
pieniadze. Naleza do Anny.

Opowiedzialem jej histori¢ z dziurg w $rodku i miatem nadzieje, ze ta dziura jest na
tyle duza, iz zdolam si¢ przez nig przecisngé. Ale nie. Deanna wystapita z catkowicie
rozsadng prosba, a ja nie potrafitem jej da¢ rozsadnej odpowiedzi. Obrona Lucindy przed
gniewem me¢za juz nie byla wystarczajacym wyttumaczeniem — nie dla Deanny, nie wtedy,
gdy oznaczaloby to odebranie naszej corce sto tysigcy dolardw.

Deanna nie wiedziala, ze bronig¢ takze siebie.

— Jest co$ jeszcze — powiedziatem i zobaczylem, Ze opadly jej rece. Czy nie dos¢ juz
ustyszatam? — mowita jej mina. Czy moze by¢ co$§ wiecej?

— Poprositem kogo$ o pomoc — powiedziatem, myslac, ze nadal ktamie, poniewaz nie
tyle poprositem Winstona, ile raczej go zmusitem. Ale Winston tez wlasciwie mi nie pomogt,
raczej mnie wrobil. — Poprositem, zeby kto$ pomogt mi sptoszy¢ Vasqueza.

— Sploszy¢? — Deanna byla jeszcze w szoku, ale zostalo jej tyle inteligencji, by
dostrzec wyrazne stabe punkty mojego planu. Na przyktad, ze kiedy prosisz kogo$ o
sptoszenie kogo$ innego, wzrasta wspolczynnik nieprzewidywalno$ci. Zaczyna si¢ od piachy,
a konczy na nozu. Albo na kuli.

— On zagrazat naszej rodzinie. Przyszedt do naszego domu.

Na mito$¢ zawsze odpowiadam mito$cia, powiedziala mi kiedys. To byla jej zyciowa



zasada, jej credo, jej prywatne semper fidelis. Ale teraz wokot niej rozgorzala walka,
wszedzie spadaty bomby i nikt nie wiedzial, czy milo$¢ przetrwa. Sadzac po wyrazie jej
twarzy, raczej w to nie wierzytem. Wyraznie przestala mnie poznawa¢ — m¢zczyzng, ktorego
od osiemnastu lat uwazata za na ogot kochajacego i fagodnego meza. Nie byt nim ten gos¢,
ktéry pozwolil sobie na oble$ny romans i dat pienigdze szantazyscie, a nawet zatrudnit kogos
do usunigcia szantazysty. Czy to mozliwe?

— Nie wiedziatem, co jeszcze moglbym zrobi¢ — wyjasnilem bez przekonania.

— Co sig¢ stato?

— Wydaje mi si¢, ze Vasquez go zabil.

Gwaltowne westchnienie. Nawet teraz, kiedy bez watpienia zniszczylem wszelkie
iluzje, jakimi si¢ kiedykolwiek tudzita, nadal potrafitem ja zaskoczy¢. Romans — to niedobrze,
ale potem: morderstwo.

— Och, Charles...

— Wydaje mi si¢... mysle, ze ten czlowiek, ten, ktoéry umart, moégl mnie nagrywaé. No
wiesz, moze mnie podpuszczal.

— Jak to podpuszczal?

— On siedziat. Siedzial i byt donosicielem. Moze musiat.

— Chcesz powiedziec...

— Nie wiem. Nie mam pewno$ci. Ale si¢ martwie.

Ona tez zaczeta si¢ martwi¢. Moze z najwicksza troskg myslata o tym, dokad odchodzi
mito§¢. To jej nieustanne stale uczucie, ktére zniszczylem, zdeptalem i1 oplulem. Dokad
odeszlo?

— Wiedziatam, Ze co$ jest nie tak. Juz wcze$niej mialam wrazenie, ze zgingty jakie$
pieniagdze — pewnie kiedy zabrate§ te pierwsze dziesi¢¢ tysigcy. MySlalam, ze mi si¢
przywidziato, wigc nic nie mowitam. Wszystko moglo by¢ przywidzeniem — to, jak si¢
zachowywale$. Ze wracale$ tak pozno. Wszystko. Myslalam, Ze masz jaka$ kobiete, ale nie
chciatam w to uwierzy¢. Czekalam, az sam mi powiesz...

Teraz jej powiedziatem. Ale wigcej, niz si¢ spodziewata.

Zadata mi jeszcze parg pytan — niektorych oczekiwalem. Wiasciwie co to za kobieta?
Mgzatka? To naprawde byl tylko jeden raz? Ale widziatem, ze pyta jedynie z obowigzku. A
potem inne pytania, do ktoérych miata wigcej przekonania — na przyktad, co naprawde grozi
mi ze strony policji i tak dale;.

W koncu kazata mi opusci¢ dom. Nie wiedziala, na jak dhugo, lecz zyczyta sobie, bym

si¢ wyniost.



Par¢ tygodni pdzniej, ktore spedzilem, unikajagc Deanny i wracajac do goscinnego
pokoju po tym, jak Anna polozyla si¢ spac, znalaztem umeblowane mieszkanie w Forest

Hills.
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W Forest Hills zamieszkiwali chyba sami ortodoksyjni zydzi i nieortodoksyjni
wyznawcy roznych sekt. Ludzie samotni, bez okreslonego zrodla utrzymania albo outsiderzy.
W tym szczegdlnym budynku, osiedlu czy dzielnicy znalaztem si¢ w swoim zywiole.

Na przyktad, wygladalem na me¢zczyzne Zonatego, ale gdzie si¢ podziala moja Zona?
Bez watpienia bylem ojcem, ale gdzie byly moje dzieci? A zrdédlo zarobkéw takze
przestawato by¢ stabilne.

W pierwszy wtorek po wyprowadzce wsiadtem do kolejki, zeby pojecha¢ do pracy.

Wezwano mnie do gabinetu Barry’ego Lenge. Juz to samo bylo nietypowe, poniewaz
w biurowej hierarchii to ksiegowi — nawet ich szef — fatyguja si¢ do czyjegos$ gabinetu, kiedy
sytuacja wymaga rozZmowy w cztery oczy.

Ale poszedtem. Wydaje mi si¢, ze miatem zespot powypadkowego wstrzasu i resztki
mojej godnos$ci wlasnej spadty do poziomu zbitego psa.

Barry Lenge byl jeszcze bardziej zazenowany ode mnie. To powinno by¢ dla mnie
pierwszym ostrzezeniem.

Potréjny podbroédek zawsze nadawatl mu wyjatkowo rozjatrzony wyglad — jakby jego
glowa nie mogla znalez¢ pozycji, w ktérej nie napieralaby na inng cze$¢ ciata. Dzi$§ wygladal
jeszcze gorze;.

Odchrzaknal, co powinno by¢ dla mnie drugim ostrzezeniem. To, co miat do
powiedzenia, nie chciato si¢ wydostaé na zewnatrz.

— Przegladalem wiasnie dokumenty waszej reklamowki — zaczat.

— Tak?

— Tej z Headquarters. Chcialbym o czyms$ z tobg porozmawiac.

Teraz to ja pewnie zrobitem zazenowang ming, bo Barry odwrécit wzrok — spojrzal na
zestaw srebrnych otdowkow — a ja przypomnialem sobie, jak Eliot gryzmolit co$ tego ranka,
kiedy Ellen Weischler wykopata mnie z reklamowki karty kredytowe;.

— Rzecz w tym... ze co$ zwrdcito nasza uwagg.

- Co?

— Widzisz, tu jest czterdzie$ci pigé tysiecy na muzyke. — Wskazywat lezaca przed nim

kartke. Ten sam formularz, ktory wczesniej przegladatem ja.



— Widzisz? — spytat Barry. — Tuta;.

Udalem, ze patrze, ale tylko dlatego, ze tak wlasnie robig zbite psy — shluchaja
rozkazoéw. Widziatem zapisang tam liczbg — wygladata jak czterdziesci pigc tysiecy.

— Tak?

— Widzisz, Charles... wlasnie w tym problem.

— Tak?

Tylko na tyle bylo mnie staé? Zeby mowic ,,tak?” po kazdej kwestii Barry’ego?

— Mary Widger styszata t¢ samg muzyke w innej reklamowce...

- Co?

— Mowig, ze ta sama muzyka byla w innej reklamie.

— Jak to?

— Popraw mnie, jesli si¢ myle. Czterdziesci pig¢ tysiecy dolaréw bylo za muzyke
oryginalng, tak?

— Tak.

— Wigc ta nie jest oryginalna.

— Nie rozumiem. — Ale oczywiscie wszystko rozumiatem. Tom i David znalezli t¢
muzyke w banku kompozycji i nie chciato im si¢ nawet sprawdzi¢, czy ktos juz jej nie uzyl. A
uzyt.

— Moze jest tylko podobna. To wlasciwie tylko podkiad.

— Nie. Zaniosta ja do muzykologa. To ta sama kompozycja. Nuta w nute.

Zaniosta ja do muzykologa. Do muzykologa zwracano si¢ na ogét po to, zeby okreslic,
czy kompozycja nie jest zbyt podobna do juz istniejacej melodii, ktérg usilowaliSmy
nasladowac. Na przyktad, mogli§my montowac¢ reklame do ,,'S Wonderful” Gershwina, ale
gdyby jego spadkobiercy zazadali za to goéry pieniedzy, sprobowalibySmy z niego zerznaé —
byle nie zbyt dokladnie, bo muzykolog by zaprotestowal. Ale oczywiscie w tym przypadku
nie zrzynaliSmy z Gershwina.

— Porozmawiam z T&D Music House — powiedzialem, usitujac nasladowac oficjalnie
urazony ton Barry’ego. Zeby nie brzmiat w nim strach.

— Juz rozmawiatem z T&D Music House — o§wiadczyt Barry.

Nie spodobalo mi si¢, jak wymowil te nazwe — z wyraznym szyderstwem.

— Tak?

— Tak. Rozmawialem z nimi. Wigc pytanie, ktdre chcg ci zada¢, brzmi nast¢pujaco:
ile?

—Co ile?



— Ile? Gdybym miat wystawi¢ rachunek tej agencji, jaka kwote miatbym tam
umiescic?

— Nie rozumiem.

— Nie rozumiesz.

— Wiasnie.

— A ja mysle, ze rozumiesz. Ze $wietnie rozumiesz. Ta agencja istnieje tylko na
papierze, Charles. Powstala jedynie po to, Zeby mozna bylto ciagna¢ z niej nielegalne zyski.
Wiec zadam zwrotu tych zyskéw — ile razy mam ci¢ o to prosic?

— Nie rozumiem, o czym mowisz. Jesli odkrytes jakis$ przekret...

— Stuchaj, Charles... — Barry nie byt juz w najmniejszym stopniu zazenowany. Znalazt
si¢ w swoim zywiole. — Shuchaj: jesli oddasz te pieniadze, istnieje szansa, ze nie skierujemy
sprawy do sadu. Ze nie bedziesz sadzony. Teraz rozumiesz? Osobiscie nie zgadzam sie z t3
decyzja. Gdyby to zalezalo ode mnie, wsadzitbym ci¢ do pudia. Ale poniewaz pracuje w tej
firmie, jej pieniadze leza mi, mozna powiedzie¢, na sercu. Eliot tak nie uwaza. Trudno.

Eliot tak nie uwaza. Zaczatem si¢ zastanawiac, czy Eliot juz wie.

— Moze co$ podejrzewatem... Mys$latem, ze... Bedziesz rozmawia¢é z Tomem i
Davidem?

— Juz z nimi rozmawialem. Powiedzieli mi mnostwo ciekawych rzeczy. Wigc chcesz
si¢ miga¢, $wietnie, ale wiedz, ze jesli dalej si¢ bedziesz stawiaé, Eliot zmieni decyzjg.
Dlaczego? Bo mu kaze. Nie chcg naglasnia¢ tej sprawy i to rozumiem, ale pienigdze maja
wroci€. 1 wiesz co? Zwykle kiedy maja wybiera¢: pienigdze czy niewielka plamka na
reputacji, wybieraja pienigdze. Mozesz mi zaufac.

Stato si¢ jasne, ze powinienem podja¢ decyzje. Moglem si¢ przyzna¢ do zagarnigcia
dwudziestu tysiecy dolarow. Moglem nawet je odda¢ — jesli Deanna pozwoli mi si¢ zblizy¢ do
Funduszu Anny, co moze nie by¢ fatwe. Ale mialem tez przeczucie, ze Tom 1 David pograzyli
mnie gigbiej, niz zastugiwatem — i Ze Barry nie uwierzy, iz moje sukcesy na niwie defraudacji
ograniczaja si¢ do dwudziestu tysiecy dolarow. Nie, stawka na pewno jest wyzsza. Uznalem,
ze jesli sie¢ przyznam, bede ugotowany.

— Nie mam z tym nic wspolnego — o$wiadczylem z cala dostgpng mi moca. — Nie
wiem, co Tom i David ci powiedzieli, ale nie ufatbym facetom, ktorzy — jak wida¢ — oszukuja
ci¢ od lat.

Barry westchngt. Chciat poluzowaé koierzyk, co bylo niemozliwe, bo byt za maty o
jakie$ dwa numery.

— Czyli tak to chcesz rozegraé — powiedziat w koficu. — Swietnie. Twoja wola.



Utrzymujesz, ze jeste$ niewinny, wigc zastosujemy firmowa procedurg. Prosze bardzo.
—Czyli...?
— Jeste§ zawieszony. Rozpoczniemy wewnetrzne $ledztwo. Sprawdzimy cie. 1 jesli
znajdziemy jaki$ $lad, aresztujemy ci¢. Kapujesz?

Wstatem i1 wyszedlem z gabinetu.
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Mijat czas. Tydzief, dwa, miesigc.

Czas, ktory spozytkowalem na przemyslenia zamiast na pracg. Na przyklad, czy
Deanna mi kiedykolwiek przebaczy i czy aresztuja mnie pod zarzutem morderstwa lub
defraudacji. Na razie nic si¢ nie wydarzylto. Ale przeciez zawsze jest jutro.

Po pierwszym dniu bezrobocia zrozumiatem, ze nawyki rzadza moim zyciem i jestem
zaprogramowany na poranne wyjscie do pracy. Wigc jezdzilem kolejka na Manhattan jak
zawsze 1 wracalem po poludniu. Mialo to pewien zwigzek z przygnebiajacym otoczeniem:
moje mieszkanie wygladato jak pok6éj w motelu, tylko bez obstugi. Czutem sie trochg jak
Zlotowlosa, ktora spata w t6zeczku kogo$ innego. Kogo$, kto mogt w kazdej chwili wrocic i
mnie wygoni¢. Odnajdywatem pewne wskazowki, kim byl ten kto§ — drobne $lady po
poprzednim mieszkancu, porzucone na tej sterylnej pustyni.

Na przyktad, ksigzka. Zaczytane broszurowe wydanie Mezczyzni sq z Marsa, kobiety z
Wenus. Ale do kogo nalezata, do Marsjanina czy Wenusjanki? Trudno zgadna¢.

Szczoteczka do zebow, znaleziona za petng zaciekow muszlg klozetowa. Jedna z tych
wymyslnych, z wyprofilowanym wlosiem, docierajacym do najtrudniej dostepnych miejsc.
Lawendowa. To meski czy zenski kolor? Czy wszystko jedno?

A w szufladzie biurka kartka w linie, zapisana chyba noworocznymi postanowieniami.
,Bede czesciej bywacé wsrod ludzi”. ,Nie bede nikogo ocenia¢”. 1 tak dalej. Doszedtem do
wniosku, ze wiasciciel ksigzki jest autorem listy postanowief, poniewaz oba przedmioty
$wiadczyly o rygorystycznym dazeniu do samodoskonalenia. Jesli Deanna jest z Wenus, to
czy ja jestem z Plutona?

Odwiedzitem biblioteke na Czterdziestej Drugiej. Przeszedlem si¢ do Metropolitan
Museum. Caty jeden dzien przespatem w Planetarium Haydena, od czasu do czasu budzac si¢
z widokiem na gwiezdng kopule — jak astronauta, wychodzacy z letargu, zawieszony gdzies
we wszech§wiecie, daleko od domu.

Dotozylem specjalnych staran, by codziennie po potudniu dzwoni¢ do Anny — zawsze

z telefonu komoérkowego ze wzgledu na skomplikowane usprawiedliwienie mojej



nieobecnosci — wymyslili§my, ze robie nowa kampani¢ reklamowa w Los Angeles. Kiedy$
spedzitem tam dwa miesigce. Uznali$my, ze Anna to kupi.

A teraz gdzie jeste$? — pytata.

W hotelowym basenie, odpowiadatem.

W studiu filmowym w Burbank. Na ulicy w Venice. W wynajetym samochodzie na
skrzyzowaniu Sunset Boulevard i La Cienega.

Super, méwila Anna.

Deanna powiedziala, Ze przez jaki$ czas nie chce ze mng rozmawia¢. Tortura polegata
na tym, ze nie wiadomo bylo, jak dtugo potrwa ten jaki$ czas. Czasami to ona odbierala i
wtedy miatem nadzieje, ze jaki§ czas dobiegt juz konca, ale wolala Anng i czekata w
milczeniu, az nasza corka odbierze. W pewnym sensie nie odczulem wigkszej zmiany w
stosunku do naszych obyczajow z czasoéw pocukrzycowych. To dtawigce milczenie na temat
spraw, o ktorych si¢ nie wspomina. Ale teraz w jej milczeniu brzmiat jeszcze okropny wyrzut,
nie tylko czysty smutek. I cisza taka jak w westernach, kiedy bohater wyczuwa zasadzke. Jest
cicho, moéwi do swoich amigos, zbyt cicho.

Pod koniec lutego, w poniedziatek trzeciego tygodnia banicji i bezrobocia, znowu
zobaczytem Lucindg.

W pierwszym odruchu chciatem si¢ ukry¢ glebiej w anonimowym tlumie. W drugim,
zamierzalem si¢ przywita¢. Moze dlatego, ze wygladala, jakby juz si¢ pozbierata. To troche
zlagodzitlo moje wyrzuty sumienia. Pozbierata si¢ i nawet z kim§ rozmawiata.

Oczywiscie, ze myslatem o niej. Czy kiedykolwiek otrzas$nie si¢ z tego, co jej zrobit
Vasquez. Miatem taka nadzieje.

A teraz pomyslatem, Ze to si¢ chyba stalo. Nie miala juz podbitych oczu. Znowu byta
pickna; znowu byta Lucinda.

Bylem tak pochlonigty jej widokiem, Zze mingta jaka§ minuta, zanim zauwazylem, z
kim rozmawia. Czy to maz, ktorego widzialem przelotnie tamtego dnia przy fontannie?

Nie. To nie byl jej maz. Ten mezczyzna byl nizszy, mlodszy, ubrany bardziej
tandetnie. Moze jej kolega z domu maklerskiego?

Wygladalo na to, Zze sa ze sobg zaprzyjaznieni. Co najmniej. Zatrzymali si¢ przed
kioskiem, pograzeni w ozywionej rozmowie.

Zdatem sobie sprawe, Ze jestem na ziemi niczyjej. Ani tak daleko, zeby zniknaé w
thumie, ani tak blisko, zeby wiaczy¢ si¢ do rozmowy. Wystarczylo, by Lucinda spojrzata w
lewo i na pewno by mnie zobaczyla — straconego w otchlan piekielng mezczyzng, ktory ja

zawiodl, wspomnienie tego, co ja spotkato.



Chcialem jej tego oszczedzi¢. Wilasciwie chciatem tego oszczgdzi¢ glownie sobie.
Wigc si¢ schowatem. Wmieszatem si¢ w poranny thum i odwrocitem twarz w inng strong, by
unikng¢ przypadkowego kontaktu wzrokowego.

Ruszylem wraz z thamem, ktéry ponidst mnie jak fala. Az do schodow wiodacych na
Osma Aleje.

Obejrzatem si¢ tylko raz. Nie potrafitem sobie tego odmowic¢. Tylko raz zerknatem na
Lucindg i jej kolegg, zeby sprawdzi¢, czy mnie nie zauwazyli.

I sam co$ zauwazytem.

Zastanawiatem si¢ nad tym w drodze takséwka do Narodowego Muzeum Indian
Amerykanskich. Doszedtem do wniosku, ze nie wiem, co to bylo. To co$, co zauwazylem
dzigki temu jednemu ukradkowemu zerknigciu. Zreszta pomigdzy nami znajdowato si¢
mnostwo o0sob. Jak ci statysci, ktorzy w reklamie musza chodzi¢ miedzy kamera i1 aktorami,
zeby otoczenie wygladato naturalnie.

Ale czasem angazuje si¢ zbyt wielu statystow, a wtedy catkowicie zastaniajg aktorow.
Nie mozna ich dostrzec i to aktorzy staja si¢ statystami. Wtedy trzeba ograniczy¢ liczbe
statystow i tak ich rozmiesci¢, zeby znowu byto wida¢ aktorow.

Mniej wigcej to wiasnie robitem w taksowce.

Usitowalem rozdzieli¢ anonimowy thum ludzi dojezdzajacych kolejka do pracy, zeby
wyraznie zobaczy¢ Lucinde. Lucindg¢ i1 tego jej kolege z domu maklerskiego, a moze
znajomego z sasiedztwa. Albo...

Brata. Tak, moze to brat, ale nie pamigtatem, czy ma brata. Wygladalo na to, ze
znacznie wigcej rozmawialiSmy o mojej rodzinie. To ja wylewatem przed nig Zale na temat
Anny i Deanny. Nie pami¢talem, czy ma brata, czy tez nie.

Teraz doszedlem do wniosku, Zze to musiat by¢ brat. Albo kuzyn. Tak, na pewno
kuzyn.

Usilowatem rozepchna¢ thum wokot nich, zeby si¢ lepiej przyjrzeé, ale tlum si¢
opierat. Wiciekli ludzie méwili mi, zebym si¢ odwalil, albo wzywali policje.

Ich rece.

Wydawato mi sig, ze ich rece si¢ dotykaja. Nie byly splecione, ale si¢ dotykaty.

Tak mozna by sta¢ z bratem, prawda?

A nawet jesli to nie brat, jesli to przyjaciel, nowy przyjaciel, to czy mozna jej o to
robi¢ wyrzuty? Nigdy nie spytalem, czy bytem pierwszy. Dlaczego mialbym by¢ ostatni?

Nadal tkwita w zwigzku z tym samym strasznym me¢zem. Nadal rozpaczliwie

potrzebowala kogo$, by z nim porozmawiaé. Szczegdlnie teraz.



I przez jedng przelotng chwilg¢ poczutem co$ podejrzanie podobnego do zazdrosci.
Przelotne uklucie, fantomowy bol dawno wyleczonej rany.

Potem o tym zapomniatem.
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Urodziny Anny.

Nigdy Zadnych nie przegapitem. Nie wyobrazatem sobie, Zzebym miat to zrobi¢ teraz.
Mogta sobie wzrusza¢ ramionami, kiedy poruszalem takie tematy — Urodziny? Jakie
urodziny? — ale miatem absolutng pewnos$¢, ze nieobecnosci by mi nigdy nie wybaczyla.
Wtedy juz dwie osoby z tej rodziny mialyby do mnie pretensje, a ja kiepsko sobie radzitem z
jedna.

Wigc kiedy zadzwonilem do domu i Deanna podniosta stuchawke, powiedziatem:

— Jeszcze nie wolaj Anny. Musz¢ z tobg porozmawiac.

Westchneta.

— Tak, Charles?

Przynajmniej wymienita moje imig.

— Zblizaja si¢ urodziny Anny.

— Wiem, kiedy ma urodziny.

— No tak. Nie sadzisz, ze powinienem wroci¢ do domu? Znienawidzi mnie, jesli nie
wroce z Kalifornii.

— Jeszcze nie jestem gotowa na twdj powrot.

Tak, to byl problem. Deanna nie byta gotowa. Co do mnie, bylem bardziej niz gotowy.

— A czy nie mogliby$my... gdybym powiedzial, ze wrocitem tylko na jej urodziny i
znowu musz¢ wyjechac?

— No, nie wiem...

— Przeciez to jej urodziny...

— No... mozesz zosta¢ na noc, w porzadku? Ale rano masz odejsc.

— Rozumiem. Swietnie. Dziekuje.

Poczulem si¢ troche dziwnie, dziekujac zonie za to, ze pozwolita mi zosta¢ na noc we
wilasnym domu. Nie uwazalem, ze to niesprawiedliwe, tylko dziwne. Ale najwazniejsze, ze

si¢ zgodzila.



Kiedy stangtem w kuchennych drzwiach z prezentem w rgce — kupitem jej trzy plyty
CD, kierujac sie rada sprzedawcy — Anna siedziata przy stole, chrupiac ptatki 1 gapigc si¢ jak
zombi w MTV.

— Tatus!

Normalnie lubila kontrolowaé swoj dziecinny entuzjazm, ale dzi§ najwyrazniej
szczerze ucieszyla si¢ na moj widok. Ale nie tak jak ja. Zerwata si¢ ze stofka i rzucila prosto
W moje ramiona, a ja przywarlem do niej, jakby od tego zalezalo cale moje zycie. I moze
nawet tak bylo.

Miatem juz spyta¢, gdzie jest mama, gdy Deanna weszla do kuchni. Nie miatem
pojecia, co zrobi¢ — czutem si¢ niezrgeznie, jak na randce w ciemno. Nie bylem pewien, jak ja
powitaé, co jej powiedzie¢ i przyszto mi do glowy, ze ona pewnie tez czuje si¢ troche
skrepowana. Oboje zawahali$my sie¢, po czym zdecydowali$my si¢ na symboliczny uscisk.

— Jak byto w Kalifornii? — spytata, ewidentnie zamierzajac ciagna¢ te zabawe.

— Swietnie. Ale jeszcze nie koniec. Rano musze wracac.

Anna wyraznie si¢ tego nie spodziewata. Natychmiast si¢ naburmuszyta.

— Tato...

— Przepraszam, skarbie. Nie mam na to wplywu. — I tu przynajmniej méwilem prawde.

— Chciatam, zeby$ zobaczyt, jak §piewam na wiosennym koncercie. Mam solowke.

— No to nie przechodz na zawodowstwo przed liceum.

Dowcip padt w prézni¢. Anna odwrocita si¢ do MTV, urazona i zdenerwowana.

— Czy kto§ moze mi przynie$¢ soku? — spytala. Rece si¢ jej trzgsty; trzymata pilota,
ktéry dygotat jak w febrze.

— Cukier ci spada? — spytata Deanna, szybko otwierajac lodowke.

— Nie, trzgse sig, bo lubig.

Deanna rzucita mi spojrzenie: Widzisz, przez co przechodzg. Zachowuje si¢ coraz
gorze;j.

Wyjeta sok pomaranczowy i nalata Annie po6t szklanki.

— Proszg.

Anna upita maly tyk.

— Wydaje mi si¢, ze powinna$ wypi¢ troche wigcej — powiedziala Deanna.

— A, tak ci si¢ wydaje? — Cata Anna, zawsze nieufna wobec sugestii, co powinna lub
nie powinna robi¢ z wlasnym ciatem. Nadal dygotala.

— Daj spokdj, skarbie — powiedziatem.

— Nic mi nie jest.



— Wiasnie, ze...

— Dobrze! — Chwycita szklanke i wymaszerowata z kuchni. — Przestaniecie si¢ czepia¢
czy nie?

— Boi si¢ — odezwata si¢ Deanna po jej wyjsciu. — Cukier skacze jej jak szalony. Kiedy
si¢ boi, wpada w zlo$¢.

— Tak. Wiem.

Dlaczego nazywam si¢ Anna? — pytata nasza malutka corka.

Poniewaz jeste$ czg¢§cig mnie, odpowiadata Deanna. De-Anna, rozumiesz?

— Musz¢ zaja¢ si¢ rachunkami — powiedziata Deanna. Co nagle mi przypomnialo, ze
wkrotce bedziemy mie¢ problem z zaptaceniem tych rachunkéw. Deanna wyszta.

Musiatem jeszcze kupi¢ kartke urodzinowa. Poniewaz obecnie i Zona, i corka gniewaty
si¢ na mnie, uznatem, ze to dobry moment, by p6j$¢ do sklepu papierniczego.

Kiedy wszedtem, jakas starsza pani stata przy okienku Lotto.

— Osiem... siedemnascie... trzydziesci trzy. Sze$¢... — Bezglos$nie recytowana
niekonczaca si¢ litania liczb. — Dziewig€... dwadziescia dwa... jedenascie.

Poszedlem w glab sklepu, gdzie znajdowaty si¢ kartki z zyczeniami. Oczywiscie nie
tylko z zyczeniami, takze z kondolencjami i wyrazami mito$ci. Kartki z okazji rocznicy $lubu,
pogrzebu, Walentynek, matury oraz urodzin. Stanglem przed dzialem z tymi ostatnimi i
natychmiast oszolomita mnie mnogos¢ kategorii: na urodziny mamy, syna, zony, tesciowej,
babci, najlepszego przyjaciela, kuzyna. I corki — na pewno gdzie$ to znajdg. Oczywiscie, ale
kiedy odnalaztem t¢ podkategorie, musialem si¢ zdecydowaé¢ na ton. Zabawny? Z
szacunkiem? Sentymentalny? Miatem ochot¢ wybra¢ to ostatnie, poniewaz to wspotgrato z
moim nastrojem. Kartek sentymentalnych takze znalaztem zatrzgsienie. Przewaznie z
kwiatami na zewnatrz i wierszykiem wewnatrz. Ale wiersze nie byly sentymentalne, lecz
trywialne — typu ,,na gérze réze, na dole fiotki”.

Na przyktad:

Oto wierszyk dla mojej corki
Niech si¢ ucieszy z tej laurki.
Bqgdz zawsze sobg,
Najwigkszq ozdobg.

I nawet na koncu swiata

Pamietaj, Ze kocha cie



tata.

Trochg si¢ batem, Zze Anna zwymiotuje po przeczytaniu tego wierszyka. Ale jesli
chcialem by¢ zarazem sentymentalny i inteligentny, miatem niewielki wybor. Znalaztem
takze kartki calkiem puste w $rodku, dzigki czemu mozna bylo okaza¢ si¢ inteligentnym lub
sentymentalnym do woli. Te kartki na og6t miaty na pierwszej stronie nastrojowe czarno-
biate fotografie — powiedzmy, zasniezone pole w Maine lub gorski strumien. Sugerowaty, ze
ghipie rymowanki sg dla ciemnych mas — a te sa dla osdb uduchowionych. Nie moglem si¢
zdecydowac, czy czuje¢ si¢ dzi§ uduchowiony. Wiec co w koncu wybrac?

Tuz za stojakiem z kartkami znajdowaly si¢ bardziej wyrafinowane prezenty.
Ceramiczne serduszka z napisem ,,Najlepsza mama na $wiecie”, pitka do golfa z napisem
,»Dla najlepszego taty”, stofice z napisem ,,Dla mojego stoneczka”. I ramki na zdjecia.

Nie od razu to zauwazylem.

Rozgladatem si¢ tu i1 tam, przegladalem ceramiczne i plastikowe przedmioty,
obejrzatem pitke 1 stoneczko. Nawet zrobilem par¢ krokéw w strong stojakéw, zamierzajac
podja¢ wreszcie decyzje. I dokladnie wtedy zauwazylem co$ katem oka. Wiasciwie nawet nie
tyle zauwazytem, ile przypomniato mi si¢, Ze co$ zobaczytem.

Stoneczko, tak. I ta §mieszna pilka. I ceramiczne serduszka. Dale;j. Jeszcze.

Druga ramka do zdj¢¢.

I trzecia tez.

I trzy miniaturowe za nig. I wielkie ramiszcze ozdobione metalowa kwietng girlandg.

— Czy moge w czym$ pomoc? — Glos dobiegat jakby z wielkiej odlegtosci.

Zdjecia w ramkach.

W fabryce wklada si¢ je w ramki, zeby mozna bylo ocenié, jak to bedzie tadnie, gdy
przyniesiemy ramki do domu i wlozymy w nie wlasne zdjecia. Zdjecia ze §lubu w Nantucket.
Blizniaki jako Ja$ i Matgosia na Halloween przed laty. Curry, stodki szczeniaczek. A ludziom
brak niezbednej wyobrazni. Musza zobaczy¢ zastgpcze twarze w ramkach, zeby wiedzie¢,
czego si¢ spodziewac.

— Czy moge panu w czyms$ pomoc? — Glos byt bardziej natarczywy, ale nadal dobiegat
jakby zza szklanej szyby.

Za szybka w ramce znajdowalo si¢ zdjecie matej dziewczynki. Siedziala na hustawce
gdzie§ na wsi, jasne wlosy fruwaty wokot twarzy. Piegi, ko$ciste kolanka, stodki u§miech.

Wocielenie beztroskiego dziecinstwa. Tak pigkne, ze az nieprawdziwe. I naprawde



nieprawdziwe. Bo za ta dziewczynka stal oddzial charakteryzatorek, fryzjerow i
garderobianych — tyle tylko, ze nie bylo ich tu widac.

— Przepraszam, czy wszystko w porzadku?

Ja widziatem to zdjecie.

Ja ci pokazalem, teraz ty mi pokaz.

Pamictasz?

Zobaczyla Anng¢ wygladajaca z mojego portfela, wigc ja tez chciatam zobaczy¢ jej
dziecko.

Ja ci pokazalem, teraz ty mi pokaz.

A ona si¢ roze$miata. Sprawilem, zZe §liczna Lucinda roze$miata si¢ w glos, siggneta
do skorzanej torebki i pokazala mi zdjecie.

Dziewczynka na hustawce. Gdzie$ na wsi.

Urocza. Tak powiedziatem.

A ona mi podzickowala. Czasami zapominam. Dwoje rodzicow, chwalacych
nawzajem swoja progenitur¢. Gadka-szmatka, nic takiego.

Zupehie nic.

Czasami zapominam. Moze faktycznie tatwo zapomnie¢ o czyms, czego si¢ tak
naprawde nie ma.

Pokazata mi zdjecie dziecka, ale to nie byto jej dziecko.

— Prosze pana? Czy cos si¢ stato?

Znowu sprzedawca. Pewnie si¢ zastanawia, co mnie naszto.

Mogtem mu powiedzie¢. Spotkata mnie zadziwiajaca laska. Bylem §lepy, a teraz

widze.
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Pomagatem Deannie zmywac talerze upackane tortem 1 wielkimi kleksami
topniejacych lodow.

Zadawalem sobie pytanie, jak to mozliwe.

Urodziny przebiegly w napigtej, niezr¢cznej atmosferze. Anna zaprosita tylko jedng
kolezanke, moze swoja jedyna. Czulem si¢ bardziej jak na stypie, ale my$lami ciagle
przebywatem gdzie indzie;j.

Myslalem o tym lekarzu, ktéry spytal mnie o oczy Anny. To moim wzrokiem
powinien si¢ zainteresowaé. Ma pan problemy z oczami? A ja bym odpowiedziat: Tak, panie

doktorze, jestem $lepy. Nic nie widzg.



Ale to juz przeszto$¢.

Moje zycie zmienitlo si¢ we wrak pociggu. Jeszcze styszalem krzyki rannych i
umierajacych. Ale od samego poczatku kierowala nim Lucinda. Teraz to wiedziatem.
Lucinda. I on.

Jak to mozliwe?

Klamstwo. Farsa. Oszustwo. Usitowalem znalez¢ etykietke dla czego$, co tak daleko
odbiegato od moich doswiadczen. A Anna cierpliwie czekata, az skonczymy $piewac Sto lat.

Putapka. Podstgp. Anna otworzyla prezenty i przeczytala kartki. Na mojej bylo
napisane: ,,Czy nie mozesz zawsze by¢ trzynastolatka?”.

Napad w bialy dzien. Anna podzigkowata nam z osobna za prezenty i nawet mnie
przytulita.

I takze to: Ten me¢zczyzna z Penn Station.

To nie jej brat, sgsiad ani ulubiony wujek.

To nastepny.

Deanna i ja zdotaliSmy stworzy¢ udang iluzje. UsmiechaliSmy si¢, rozmawiali$my,
klaskalismy w dfonie, gdy Anna zdmuchneta §wieczki.

Ale teraz Anna i jej kolezanka wyszly do kina, a my zostali$my sami i w domu znowu
zapadta cmentarna cisza. Tylko chlupot wody 1 szczekanie talerzy i szklanek. I ten okropny
wrzask w mojej glowie.

— No tak — odezwalem si¢, rozpaczliwie usilujac zepchnag¢ mys$li na inny tor,
jakikolwiek, a przy okazji rozproszy¢ t¢ cisze. — I znowu minat rok.

— Tak — mruknela Deanna bez entuzjazmu. Odlozyla ostatni talerz do zmywarki i
usiadla przy kuchennym stole. I po raz pierwszy od Bog wie kiedy zaczgta ze mng naprawde
rozmawiac.

— Jak sobie radzisz?

— Dobrze. Swietnie. — Ktamca, pomy$latem.

— Naprawdg?

— Tak. Wszystko w porzadku.

— Tak sobie mysle...

— O czym?

— Kiedy $piewali$my Sto lat. Naszej Annie.

— Tak...

— Kiedy$ powiedziate$ co$ takiego... O nas, o byciu rodzicami. Ciekawe, czy jeszcze

pamigtasz?



— Co powiedziatem?

— Ze... — zamkneta oczy, zeby przywola¢ moje stowa — Ze to tak, jakby si¢ wkladato
co$ do depozytu.

— Do depozytu? Nie pamigtam.

— Anna miata trzy albo cztery lata, co$ koto tego, a ty zabrales$ ja gdzie$, gdzie chciata
p6js¢ — chyba do zoo. Poszli$cie oboje, bo ja bylam chora. Sam chyba tez nie czule$ si¢
najlepiej — wydaje mi si¢, ze zarazitam si¢ od ciebie. I chciates tylko zosta¢ w domu, potozy¢
si¢ i przez caly dzien oglada¢ mecze, ale Anna weszta ci na glowg i tak dlugo ci¢ meczyta, az
si¢ poddale$. Nie pamictasz?

Teraz mi si¢ przypomniato, w ogélnych zarysach. Pewna niedziela przed laty w zoo na
Bronksie. Anna i ja karmili$my stonie.

— Tak, teraz sobie przypominam.

— Kiedy wrociliscie, podzigkowatam ci. Wiedziatam, Ze kiepsko si¢ czujesz i naprawde
nie miale$ ochoty tam i$¢. To nie bylo nic wielkiego, ale pamigtam, ze bardzo si¢ z tego
ucieszytam.

Patrzyla na mnie, prosto w oczy, jakby szukala czego$, co zagingto. Miatem ochotg
powiedzie¢: jestem tutaj. Nigdy nie odszedlem.

— Wtedy mi co$ powiedziale$. Ze kazdy dzien spedzony z Annag, kazda dobra chwila w
jej towarzystwie sa jak depozyt. Depozyt w banku. Jesli si¢ do niego odlozy odpowiednio
duza sume, jesli skrupulatnie zbiera si¢ ziarnko do ziarnka, Anna, kiedy dorosnie i stanie na
wiasnych nogach, bedzie bogata. Bogata we wspomnienia. Pomyslatam, Ze to troche ckliwe. 1
bardzo madre. Niedtugo bedzie trzeba jej robi¢ dialize.

— O, nie.

Wszystkie mysli o zoo, stoniach, Lucindzie i Vasquezie znikly w utamku chwili.

— Doktor Baron zrobit badania. Jej nerki przestaja pracowa¢ — jedna ledwie ciagnie.
Nasza corke wkrotce trzeba bedzie trzy razy na tydzien podlacza¢ do maszynerii, zeby mogta
zy¢. Tak powiedzial.

— Kiedy?

— Co za roznica? Tak bedzie i tyle.

I zaczgta ptakac.

Niedawno myslatem, ze Deanna wyptakata wszystkie tzy. Ale zmienitem zdanie —
tamtego dnia na podworku.

— Chyba miates racje.

— Co... jak to?



— Chyba dobrze si¢ spisalismy. DaliSmy jej tadne konto. Nie zapomnieliSmy do niego
dokladaé. Nigdy. Ani przez chwilg.

Poczulem pod oczami co$ piekacego, co$ goracego i mokrego sptywalo mi po
policzkach.

— Przepraszam — ciagneta Deanna. — Sadzitam, Ze nie przymykam oczu na to, co mnie
czeka. A jednak to zrobilam. Bo nie pozwolitam ci méwié. Nie chcialam tego styszec.
Przepraszam. Bardzo przepraszam. Teraz wiem, Ze tak si¢ nie robi.

— Deanno...

— Powinni$my o tym rozmawia¢. PowinniSmy mowi¢ o tym, jaka mamy wspaniatg
corke — dopoki ja mamy. To bardzo wazne.

I w jaki$ czarodziejski i niewyttumaczalny sposob skonczyto si¢ na tym, ze chwycitem

ja w ramiona.

Kiedy przestali$my plaka¢, kiedy wreszcie si¢ roztaczyliSmy i usiedli$my naprzeciwko
siebie, trzymajac si¢ za r¢ce i patrzac w czarng jak atrament noc za oknem, pomyslatem ze
Deanna chce mnie poprosi¢, bym wrécit do domu. Niemal widziatem, jak wypowiada te
sfowa.

UmysSlnie zburzytem nastrdj. Wstalem i powiedzialem, ze musz¢ wraca¢ do Forest
Hills.

Nie moglem wréci¢ do domu. Nie teraz. Jeszcze nie.

Wiasnie co$ zrozumiatem. Z krysztalowa jasnoscia.

Musiatem dokonczy¢ pewng sprawe.

Stracitem pracg, owszem. Ale wilasnie znalaztem nowe zajecie. Jeszcze wazniejsze.

Musiatem odzyskac ten drugi depozyt Anny.

W jaki$ sposob musiatem odnalez¢ tamtych.

I wydrze¢ im pienigdze.
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Noég Lucindy nie sposdb bylo nie zauwazyc.

Wtedy w kolejce takze je dostrzeglem.

I dostrzegtem je teraz, gdy ujrzatlem je w porannym tlumie na Penn Station. Kroczace
w morzu dzinsu, serzy i angielskiej welny — smukte, seksowne, mogace naleze¢ tylko do niej.

Ona i ten m¢zczyzna.



Czekatem na nich od wielu dni. Codziennie rano wsiadatem w pociag o 5.30 do Penn.
Lokowalem si¢ mniej wigcej] w tym samym miejscu co wtedy. Sumiennie petnilem warte.
Kiedy poranny tlum si¢ rozpraszal, a tamci si¢ nie pojawiali, przemierzatem stacj¢ od konca
do kofica.

I tak dzien po dniu.

Powtarzalem sobie, Ze to jedyna szansa. Trzymalem kciuki i si¢ modlitem.

Ale teraz, kiedy ich zobaczytem, nie potrafitem na nich patrzec.

Czulem si¢ obnazony, bezbronny i przerazony.

Na przyktad, kiedy patrzylem na tamtego me¢zczyzng, widzialem siebie. Kiedy$ na
wieczorze kawalerskim kolegi z pracy odwrocilem si¢ od mlodej ponetnej striptizerki w
zlotych stringach na tyle, zeby zobaczy¢ twarze innych i pomyslalem z nagla odraza:
wygladam jak oni.

Ten me¢zczyzna byt ewidentnie zauroczony Lucindg — czy jak tam si¢ nazywala. Ciagle
tapat ja za r¢ke i1 zagladal mito$nie w oczy.

Nie mylitem si¢. Manipulowata nim tak jak mng. Byt nastepny.

Zalosny, pomyslatem. Lito$¢ bierze.

Doktadnie taki jak ja.

Gdy w sklepie zobaczytem ramki ze zdjeciem, zadatem sobie pytanie, co jest we mnie
takiego, ze doskonale nadawalem si¢ na ofiare. Ale nie rozmyslalem dlugo. Znalem
odpowiedz. W zimnym $wietle dnia wida¢ bylo z daleka, ze az si¢ o to prosze. O cokolwiek.
Cokolwiek, co mnie uratuje przed samym soba.

Mnostwo czasu spedzitem, analizujac chwile spedzone z nig, moja wybawicielkg. Ale
teraz zobaczylem je w nieco innym $wietle. Przewijatem je do przodu i do tylu; w czasach
przed montazem komputerowym tak samo przewijatem celuloidowe tasmy, az zaczynaly si¢
wyciera¢ i pgkaé. Musiatem je sklejac, az wreszcie zarejestrowane obrazy pekaty 1 niemal si¢
rozpadaly. Wezmy na przyktad to pierwsze spotkanie z Lucindg. Prosze, ja si¢ tym zajme,
powiedziata stodko owego dnia, ale gdy przyjrzalem si¢ jej twarzy dokladniej, dojrzalem
przecinajace brzydkie pekniecia, gdy podawata banknot wkurzonemu konduktorowi.

Tamtego dnia to ona mnie wybrala.

Lucinda i tamten podeszli do stoiska, w ktorym sprzedawano niskotluszczowe
brzoskwiniowe babeczki i puszyste bajgle. M¢zczyzna zamowit kawe i stangli obok siebie
przy wysokim stoliku. Czasami para znad kubkoéw przestaniata ich twarze.

Staralem si¢ sta¢ tylem do nich. Przegladalem gazety na stojakach przed kioskiem i

ogladalem si¢ przez rami¢. Niepokoitem si¢, ze mnie zauwaza, ale nie az tak, jak powinienem.



Zmienitem sig.

Zmiana dokonywala si¢ stopniowo, krok po kroku. Schudtem. W miare jak moje zycie
rozpadato si¢ na kawalki, moj apetyt stabl, zanikal, umierat. Ubrania zaczely na mnie wisie¢.
Kiedy Barry Lenge wymierzyl mi ostateczny cios i zestat w szeregi bezrobotnych, przestalem
si¢ takze goli¢. Brodka zmienila si¢ w prawdziwg brodg. Pare dni temu spojrzatem w lustro w
tazience 1 zobaczylem twarz taka, jakie si¢ widuje w filmach o zakladnikach. Jaki$
wynedzniaty funkcjonariusz zagranicznego rzadu, ktory wyszedt na wolnos¢ po miesigcach
niewoli. Tak wiasnie wygladatem.

Z tym ze ja nie wyszedtem na wolno$¢.

Nieustannie miatem ich na oku.

Z trudem moglem na nich patrzeé¢, nie mogac podej$¢. Bo teraz, oprocz tego, ze si¢
batem i czulem si¢ bezbronny, zaczat we mnie wzbiera¢ gniew. Bulgotat jak lawa. To byt
gniew, ktory az do tej pory rezerwowalem wylacznie dla Boga — bo czasami w niego
wierzylem, a czasami nie — w zwiazku z choroba Anny. To byt gniew, od ktorego piesci mi
si¢ zaciskaty 1 widziatem, jak mtdéce nimi twarz Vasqueza. I jej.

To byla moja mantra. Moja misja.

Ona mnie do niego doprowadzi.

Podejrzewatem, ze Lucinda nie jest juz maklerka.

Podstuchatem, o czym rozmawiala z tamtym mezczyzng na Penn Station w $rodg¢ rano.
Mgzczyzna wspomnial co$ o pakiecie sprzedanym pewnemu klientowi, co oznaczalo, ze to on
byt maklerem, a nie Lucinda. A to dlatego, ze maklerzy si¢ znaja i mogliby na przyklad
spyta¢ kolegdw z innych domow maklerskich o Lucinde, ktéra oczywiscie nie istnieje. Nie,
Lucinda najwyrazniej zyskala ostatnio nowy fach. Moze byla prawniczka, agentka
ubezpieczeniowa, klaunem w cyrku. No i oczywiscie nie nazywala si¢ Lucinda.

Za to dowiedziatem sig, jak si¢ nazywa facet, ktorego zamierzata obrobi¢. Wiedziatem
to, poniewaz kiedy pili kawe, zblizyt si¢ do nich inny facet i powiedziat: ,,Sam? Sam Griffen!
Jak leci?”.

Niedobrze. Pan Griffen zbladt — jego twarz przybrala kolor mydia, a Lucinda
odwrocila si¢ 1 spojrzala na cennik na $cianie.

Gdy pan Griffen odzyskat glos, zdotal powiedzie¢: , Swietnie”.

A Lucinda wstata i odeszta z kubkiem kawy — obca kobieta w drodze do metra. Griffen

siedziat i rozmawial przez pig¢ minut z nieproszonym gosciem. Kiedy natr¢t wreszcie sobie



poszedl, Griffen westchnat i otart twarz brudng serwetka.

Denerwowalo mnie, ze stoj¢ tak blisko ofiary, nie bedac w stanie nic zrobi¢. To tak,
jakbym stal koto dziecka, ktére nie widzi nadjezdzajacego samochodu i nie mogt go ostrzec.
Przygladatem si¢ tej strasznej sytuacji jakby w zwolnionym tempie. Niczym podgladacz

najgorszego rodzaju.

Raz myslatem, Ze mnie zobaczyta.

Pewnego ranka poszedtem za nimi do kawiarni w pdinocnej cze$ci Chinatown.

Usiedli przy oknie. Zobaczytem, ze Sam Griffen sigga po reke Lucindy, a ona nie
protestuje.

Mimo woli przypomniatem sobie, jak ta dlon spoczywata w mojej rece. Tylko przez
chwilg. Przypomniatem sobie, co ta dlon robita, jaka rozkosz wyczarowala dla mnie tamtego
dnia w hotelu Fairfax. Jakbym otworzyt chinskie pudetko i znalazt w nim nast¢pne, otworzyt
je 1 znalazl kolejne nastgpne, a kazde mniejsze od poprzedniego, i otwieral je coraz szybciej,
az do konca, a potem zostalbym zdyszany, nie mogac zlapac tchu.

Nadal usilowatem go odzyskaé, wcigz zagubiony w wizjach tamtych nielegalnych
rozkoszy, kiedy wyszli z kawiarni. Musiatem si¢ odwr6ci¢ 1 przebiec na druga strone ulicy.
Wstrzymatem oddech, policzylem do dziesigciu i powoli odwrocilem sig, $ciskajac kciuki,
zeby sprawdzi¢, czy mnie dostrzegla.

Nie. Pojechali dokads$ taksowka.

Wtedy mi si¢ zgubili.

Dzien.

Dwa.

Trzy.

Tydzien.

Nigdzie ani $ladu Lucindy. Ani pana Griffena.

Przeczesywalem Penn Station od kofica do konca, przyjezdzalem wczednie,
zostawalem do p6zna. I nic.

Zaczatem panikowac, mys$lalem, Zze moze juz si¢ to stalo. Ze juz zabrata pana Griffena
na spotkanie w hotelu i Vasquez ich zaskoczyt. Odebrat im portfele i spytat pana Griffena,
czemu zdradza zong¢. Moze nawet zdazyl zadzwoni¢ do domu pana Griffena 1 wyrazil

potrzebe zaciggnigcia pozyczki. Tylko dziesig¢ tysigcy, to wszystko, i bedzie mial go z glowy.



Zaczat si¢ nastgpny tydzien, a ja ciggle nie moglem ich znalez¢. Bylem gotowy si¢
podda¢. I przyzna¢, ze czterdziestopigcioletni byly dyrektor kreatywny nie ma powodu liczy¢
na wygrang. Ze bylem w beznadziejnie obcym zywiole.

Juz miatem rzuci¢ recznik.

I raptem co$ sobie przypomniatem.
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— Tak — powiedziat recepcjonista. — To na jak dlugo?

To byt ten sam, ktory w listopadzie dat mi klucz do pokoju 1207, gdy stanatem przed
nim z Lucindg uwieszong mojego ramienia.

Znowu bylem w hotelu Fairfax, a recepcjonista pytat, na jak dlugo chce wynaja¢ pokoj
numer 1207.

Dobre pytanie.

— Ile kosztuja dwa tygodnie?

— Pie¢set dwadzie$cia osiem dolaréw.

— Dobrze. — Na razie nadal dostawalem pensje. A pigéset dwadziescia osiem dolarow
to w Nowym Jorku okazja, nawet jesli dywan zaplamiony jest krwia, a materac cuchnie
seksem.

Zaptacilem gotowka i dostalem klucz. Na wygniecionej sofie, jedynym prawdziwym
meblu w hotelu, lezala sterta starych gazet. Zatrzymalem sie, zeby je przejrzeé: ,,Sports
[lustrated” z zesztego roku, ,,Popular Mechanics”, dwa numery ,,Ebony” i stary ,,U.S. News
& World Report”. Wziglem ,,Sports Illustrated”.

W windzie jechatem z mezczyzng w kurtce z logo uniwersytetu z Oklahomy. 1
faktycznie wygladat na mieszkanca Oklahomy. Mial ten lekko zdziwiony wyglad turysty,
ktory nabrat si¢ na zdjecie na broszurze — zdjecie, ktére zrobiono w roku 1955, gdy Fairfax
jeszcze nie podupadl. Zapewne zdazyt juz tez zagra¢ w trzy karty i kupi¢ autentycznego
roleksa od ulicznego sprzedawcy. Pewnie chciat wraca¢ do domu.

Tak jak ja.

Ale ja nie mogtem. Miatem zadanie do wykonania.

Przez chwile, kiedy otwieratem drzwi i manewrowalem kluczem w nieco opierajacym
si¢ zamku, nie mogltem opanowaé zesztywniatych migéni. Czekatem, az kto§ mnie wepchnie
do pokoju. Oczywiscie nikt si¢ nie zjawil, ale mimo to, gdy znalaztem si¢ w pokoju i
zamknatem drzwi, z piersi wydarto mi si¢ westchnienie ulgi.

Poko6j wygladat na troch¢ mniejszy niz wtedy, jakby moja wyobraznia dodata mu



rozmiardw odpowiadajacych wypadkom, ktore tu zaszly. Ale to byl zwyczajny pokdj w
ciasnym hoteliku, w sam raz odpowiedni do tego, zeby dwie osoby musiaty si¢ do siebie
przytuli¢. W takim pokoju dwoje to towarzystwo, troje — katastrofa — tak jak wtedy, kiedy
siedziatem na tym strasznym miejscu w pierwszym rzg¢dzie.

Potozytem si¢ na t6zku, nie zdejmujac butéw, i zamknalem oczy. Tylko na par¢ minut.

Kiedy si¢ obudzilem, bylo prawie zupetnie ciemno.

Przez par¢ sekund nie miatem pojecia, gdzie jestem. Nie w domu, w 16zku? Deanna
nie lezy obok ani nie kreci si¢ po kuchni, przygotowujac cos$ pysznego na obiad? A Anna nie
plotkuje z kim$ tam przez Internet w swoim pokoju, z zeszytem rozlozonym na kolanach jako
zmytka dla mnie?

W pokoju unosit si¢ cigzki odor, nawet cigzszy niz w moim wynaj¢tym mieszkaniu;
materac wydawat si¢ jednoczes$nie twardy i wyboisty; upiorne sylwety obcego krzesta i
stolika majaczyty u stop 16zka. I wreszcie ten widok obudzit mnie brutalnie jak zbyt glosno
nastawiony budzik — jeknatem, skrzywitem si¢ 1 rozejrzalem bezradnie, by wcisngé
nieistniejacy guzik.

Wstatem, poszedlem do tazienki i ochlapalem twarz zimng wodg. Ciatlo mnie mrowilo,
w ustach czutem sucho$¢ i nieprzyjemny smak. Spojrzatem na zegarek: dwadziescia pig¢ po
siodme;j.

Przespatem caty dzien. Wracajac do t6Zka, spojrzatem na lezaca na podlodze gazete,
ktora zabratem z holu.

Zobaczylem date.

Osmy listopada.

Na tydzien przed tym porankiem, kiedy wsiadtem w pociag o 9.05 i moj $wiat rozpadt

sie na kawalki.
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Siedziatem na zapadni¢tej kanapie w holu.

Na oczy miatem nasunigtg czapke baseballowa.

Przygladatem si¢ przechodniom niczym superczujny policjant na skrzyzowaniu.

To na jak dlugo? — spytal recepcjonista, kiedy wynajmowalem poko;.

Raczej: po co?

Tego dnia, kiedy wyszlismy z Penn Station 1 wsiedli§my do taksowki, tego dnia, kiedy
si¢ wreszcie zgodzila. Kiedy mnie spytata: gdzie?

Postusznie wybratem hotel, wygladajac przez okno przejezdzajacej taksdwki.



A moze jednak nie.

Teraz wydalo mi si¢, Ze pokazalem jej jeden, ale powiedziala ,,nie”, potem pokazatem
drugi, ktory tez si¢ jej nie spodobal i wreszcie, kiedy dojechaliémy prawie do jej pracy,
pokazatem Fairfax, a ona si¢ zgodzita.

Wigc moze to ona go wybrata.

Ten hotel, w ktorym spotkaliSmy niewlasciwg osobg o niewtasciwej porze. Ale to nie
tak. To oni zastawili putapke, a ja si¢ w nig wladowaltem.

I znowu wrdcilo moje przeczucie. Ta mysl, ktora nawiedzila mnie, kiedy statem
bezradny i1 rozgoraczkowany na Penn Station.

Ona nie ma najmniejszego powodu, by podejrzewaé, ze przejrzalem juz Vasqueza.
Kiedy ostatnio mnie widziala, uciekalem na zlamanie karku po schodach w hiszpanskim
Harlemie.

Nie musieli zmieni¢ adresu.

Tylko ofiarg.

Uwolni pana Griffena od wigkszosci jego gotowki i calej godnosci, i catkiem mozliwe,
ze wszystko odbedzie si¢ w tym samym miejscu, w ktorym zrobili to mnie.

Wigc siedzialem na sofie w holu.

I czekalem.

Miatem sen.

Znowu bylem w tym pociaggu 9.05 do Penn Station.

Znowu przeszukiwalem kieszenie, poniewaz konduktor stat mi nad gtowg i skrzypiat o
pieniadze.

Sto tysiecy, powiedziat.

Co tak duzo? — zdziwitem sie.

Podwyzka.

Kiedy Lucinda zaproponowata, ze za mnie zaplaci, odméwilem.

Przedartem si¢ przez oba egzemplarze ,,Ebony”.

Cierpliwosci, powtarzalem sobie, kiedy kolejny poranek mijat bez rewelacji.
Cierpliwosci. W koncu Lucinda okazala mi mnostwo cierpliwosci. Te przyjacielskie obiadki i
romantyczne kolacyjki, ktore musiata znies¢, zeby mnie zaciagna¢ do tego pokoju. Skoro ona

potrafila, to 1 ja.



Dzigki ,,Popular Mechanics” nabylem podstawy wiedzy o doptywie goracej wody.
Ktory klucz jest najbardziej uniwersalny. Jak ktas¢ terakote. Nauka uktadania dachowek w

weekend.

Pewnego popoludnia zadzwonilem do Barry’ego Lenge, zeby sprawdzi¢, jak postgpuje
dochodzenie. Chciatem odzyska¢ kontakt z prawdziwym $wiatem — czy nie tak Zonierze z
Wietnamu nazywali ten §wiat istniejacy poza frontem? Bo ja wiasnie bytem na froncie —
petnitem straz, zeby nie dopusci¢ do inwazji nieprzyjacielskich wojsk.

Zargon wojskowy byl jak najbardziej na miejscu. Codziennie przechodzitem
wojskowa zaprawe. Przysiady, pompki, bieg w miejscu, ¢wiczenia brzucha — jak w wojsku.
Kiedy nastepnym razem Vasquez powie ,,Grzeczny chlopiec”, moze zdotam mu pokazaé¢, jaki
jestem grzeczny.

Bylo co$ jeszcze. Nadal mialem bron Winstona. Trzymalem ja w pokoju numer 1207,
owini¢ta w recznik i ukryta za kaloryferem w tazience.

A w prawdziwym $wiecie bylo tak:

Barry Lenge odebrat telefon i powiedzial, ze dzwoni¢ bez sensu. Dochodzenie nadal
trwa. Ale sprawy nie wygladaja dla mnie dobrze. Powinienem byt skorzysta¢ z jego oferty, to
pewne. Wkrétce sie¢ do mnie odezwie.

Podzigkowalem mu za poswigcony mi czas.

Potem sprawdzitem, czy nikt nie dzwonit na moja komorke. W poczcie glosowej byla
wiadomo$¢ od Deanny.

Dzwonit do ciebie detektyw Palumbo. Powiedzial, ze to wazne. Powiedziatam, ze
wyjechate$ z miasta.

Moj czas si¢ konczyt.

Wiedziatem o tym. M9j i Sama Griffena. Jesli jego juz nie dobiegt konca.

Byl piatkowy poranek.

Przegladatem nieaktualny ,,U.S. News & World Report”.

Recepcjonista od czasu do czasu obrzucal mnie spojrzeniem, boy hotelowy tez,
obrzucali mnie spojrzeniem do stop do gléw, ciagle bez stowa.

Bo to byt taki hotel. Ludzie, ktorzy tu mieszkali, nie mieli dokad pdjs¢, zreszta, nikt od
nich tego nie wymagal. Mozna bylo spokojnie si¢ tu walgsaé, siedzie¢ przez caly dzien na

sofie i czytac stare gazety, ile dusza zapragnie.



,Gore jest pewien ostatecznego zwycigstwa”, zaraportowala gazeta ze $miertelng
powaga.

Kiedy znowu podniostem glowe, boy si¢ rozdwoil. W godzinach szczytu miat
pomocnika, czarnego mezczyzne w podobnym zielonym uniformie. Teraz ten mezczyzna
opierat si¢ o kontuar i rozmawial.

Zostawitem komorke w pokoju, a cheialem zadzwoni¢ do Anny. Wstalem i poszedtem
do windy. Boy skingt mi glowa, czarny pomocnik, ktory z nim rozmawial, przerwal na
chwile, odwrocit sie 1 podjat rozmowe.

Wydawato mi si¢, ze go znam. Musialem go widzie¢ tego dnia przed wieloma
miesigcami, gdy wsiadtem z Lucindg do tej samej windy. Drzwi windy si¢ otworzyly;
wszedlem 1 wcisnglem guzik z dwunastkg. Wysiadlem na swoim pigtrze, pod$piewujac pod
nosem piosenke, ktorej slow nie potrafitem sobie przypomnie¢. Otworzylem pokdj i
wszedlem do $rodka. I dopiero wtedy zdalem sobie sprawg, ze si¢ mylitem, ze tamtego dnia
wcale go nie widzialem.

Wrécitem do windy i weisngtem guzik na parter.

Czarny me¢zczyzna nadal co$ gledzil — stat do mnie tylem, wigc nie moglem si¢
zorientowac, czy miatem racje.

Mowig do ciebie ,, Chuck”?

Okrazylem kontuar recepcji, przez caty czas zerkajac spod oka, wstrzymujac oddech,
gdy twarz mezczyzny powoli stawala si¢ coraz bardziej widoczna, sierp zmieniajacy si¢ w
peten potksiezyc, rysy zaczynajace si¢ wypetniac.

Jakbys byt stqd, toby mowili.

Pamigtasz? Tego dnia na rogu, zaraz... Osmej i Alei C? Czekalem w Alphabet City na
Vasqueza, ale to nie Vasquez do mnie podszedt.

Co si¢ tu plgczesz?

Juz trzy czwarte twarzy, a mnie oblal pot i dostalem zawrotow glowy.

To byl on.

Tak.

Czarny mezczyzna, ktory przyparl mnie do muru w zautku cuchnacym krwig i pomada
do wlosow.

Szybko odwrdcitem glowe w strone recepcjonisty, ktory spojrzat na mnie, jakby czekat
na pytanie. Pytanie brzmiato: Czy Charles jest madry? O, bardzo madry — a przynajmniej
madrzejszy niz siedem miesi¢cy temu.

Cho¢ i $lepej kurze trafi si¢ kiedy$ ziarnko.



W konicu przynajmniej raz wiedzialem wigcej od nich.
Zrozumialem, jak to zrobili.

Zrozumialem, gdzie zrobig to znowu.
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W Vision Hut na Czterdziestej Osmej kupilem ciemne okulary. Bylem catkowicie
pewien, ze czarnoskory mezczyzna mnie nie rozpoznal, nie skojarzyt tego brodatego
wychudzonego cztowieka w holu z tym, ktorego zaprowadzit w zaulek w Alphabet City.

A jednak nie zawadzi si¢ zabezpieczy¢.

Do si6dmej rano zdazylem zrobi¢ pigédziesigt dwie pompki i siedemdziesigt pieé
brzuszkow.

Zszedlem na dol, podszediem do stanowiska boya i przywitatem sie.

— Dobry — odpowiedziat boy.

— Nie za duzo dzi$ ludzi, co?

— Nie.

Tu skofczyly mi si¢ tematy do rozmowy.

— Jak dtugo tu pan pracuje?

Dobre wychowanie nakazuje pyta¢ rozmowce o jego zycie.

Boy spojrzat na mnie podejrzliwie. Miat jakie$ czterdziesci do czterdziestu pieciu lat, a
thuste wlosy uklepat w czub, ktory wyszedl z mody czterdziesci lat temu.

— Troche.

— Ma pan wolne?

—Bo co?

— Stucham?

— O co chodzi?

— Nie wiem. Chcg porozmawiaé. — A przynajmniej usitowatem do tego doprowadzic.

— Aha, juz rozumiem.

— Hm?

— Konkretnie czego pan szuka? Czarnej, biatej, Latynoski?

— Stucham?

— To mam zatatwic t¢ dziewczyne czy nie?

Zaczerwienitem sig.

— Nie. Ja tylko... chciatem porozmawiac.

— A. No fajnie.



W tym hotelu boy miat wida¢ wigcej obowigzkow niz noszenie bagazy.

— Tylko pan jest tu boyem? — spytatem, usitujagc naprowadzi¢ rozmowe na potrzebny
mi temat.

—Bo co?

— Zastanawiatem si¢, czy ma pan...

— Czego pan chcesz? — zdenerwowal si¢ wreszcie. — Jak chodzi o Dextera, to czep si¢
pan jego, dobra?

Dexter. Tak mial na imi¢. Dexter.

— Kiedy pracuje ten Dexter?

Wzruszyt ramionami.

— W $rody i piatki.

- 0.

— Trzeba gdzie$ przenies$¢ bagaz?

— Bagaz? Nie.

— Aha. No wigc ja tu jestem glownym boyem. Jak trzeba bedzie gdzie§ przenies¢
bagaz...

Chodzilo mu o to, zebym si¢ wreszcie zamknal. Wrocitem na sofg, gdzie

przesiedzialem jakie$ pot godziny, moze do obiadu.

Par¢ dni p6Zniej wrocitem o siddmej z kawg z przebiezki, a za kontuarem stat Dexter.

Usiadtem na sofie w holu i drzaca r¢ka zdjatem przykrywke z kubka.

Balem si¢, ze Dexter mnie rozpozna i znowu wrocil tamten dawny strach; moze i
wygladatem niebezpiecznie w za duzych ciemnych okularach, ale pozory myla. Na przyktad
czytajacy gazete Dexter w bladozielonym uniformie wygladat mniej wigcej nieszkodliwie.
Jak facet, ktory mogltby nawet pomoc zanies¢ walizki na gore, jesli si¢ go ladnie poprosi.
Zupehie nie sprawiat wrazenia gos$cia, ktory potrafi rzuci¢ tobg o mur w zautku i $§mia¢ sie,
kiedy dostaniesz pig$ciag w zotadek.

Znowu poczulem staby bol, cien tamtego ciosu w splot stoneczny. Moze ciato
usitowalo mnie w ten sposob ostrzec. Co robisz, Charles? — pytalo moje cialo. Nie pamigtasz,
jak to bolato? Plakales. Nie mogtes ztapa¢ oddechu, pamigtasz?

Bardzo dobrze pamigtatem.

Rece trzgsty mi si¢ z innego powodu.

Srody i piatki, powiedziat boy, kiedy spytalem go o dni pracy Dextera.



Ale dzi$ byt wtorek.
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Wyjatem bron zza kaloryfera — byla rozgrzana. Chciatem si¢ tylko upewnié, ze ciagle
tam jest, ze nie znikla, nie wpadta w dziur¢ w $cianie, nie ukradta jej pokojowka.

Ujatem ja jak rdézaniec — co$, co mogloby zagwarantowaé spetnienie mojego
najbardziej upragnionego marzenia.

I wlozytem z powrotem za kaloryfer.

Wyszedlem z windy; Dexter siedzial na swoim miejscu, z glowa oparta na rekach.
Wydawato mi sig, ze czyta fitnessowy magazyn dla pan.

Powoli podszedlem do recepcji i zaczatem przeglada¢ sterte¢ starych broszur
reklamowych.

W holu bylo dzi$ bardzo cicho. Jaka$ para czekata chyba na takséwke; co par¢ minut
mezczyzna wygladal na zewnatrz 1 oznajmial, Ze na razie taksoOwki nie ma. Jego zona kiwala
glowa 1 mowila, Zze si¢ spoznig. Mezczyzna odpowiadal: ,,Co ty powiesz”. Dwie minuty
p6zniej znowu oglaszal, ze takséwki nie ma i zaczynalo si¢ od nowa.

Mgzczyzna w kurtce z logo uniwersytetu w Oklahomie skarzyl si¢ recepcjoniscie, ze w
jego pokoju nie ma Biblii krdla Jakuba.

— To ma by¢ zart? — poinformowat si¢ recepcjonista.

Jaki$ starszy pan stat zgarbiony nad balkonikiem, na lewo od wind. Moze wilasciwie
szedl, ale zbyt wolno, zeby ludzki wzrok mogt to zarejestrowac.

Bylem zadowolony, ze mam towarzystwo. Trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze co$
naprawde ztego moze ci¢ spotka¢ w obecnosci dziadka z balkonikiem i kogo$, kto narzeka na
brak Biblii w pokoju.

Dexter spojrzat mi prosto w oczy i spytal, czy mam zegarek.

— Osma — powiedziatem.

I caly zesztywniatem, czekajac, czy mnie rozpozna.

Zaraz, zaraz, ja ci¢ znam — co tu, kurwa, robisz?

Ale Dexter wrocit do magazynu.

Oprécz choroby nog staruszek cierpial chyba na rozedmg¢ — przy kazdym
mikroskopijnym szurni¢ciu ndg zipat, charczat i rzezit.

Kobieta na dziesigciocentymetrowych szpilkach — ta nie miata zadnego problemu z
chodzeniem — wptynela do holu z niskim tlustym czlowieczkiem w kiepskim garniturze.

Mineta recepcjg, w ogodle si¢ nie zatrzymujac; po drodze zgarnela klucz, ktdry recepcjonista



polozyt na kontuarze.

— Chodz, skarbie — powiedziata do tluscioszka. — Chodz.

Thiscioszek szedl ze wzrokiem wbitym w wytarta wyktadzing. Nie podnidst glowy,
dopoki nie uratowala go nadjezdzajaca winda.

Dwie mlode pary weszly z bagazem 1 spytaty, ile kosztuje wynajecie pokoju. Ale obie
kobiety — wilasciwie dziewczyny — przez caly czas wodzily wokot wzrokiem pelnym
oczywistego niesmaku. Przyjrzaty si¢ staruszkowi, jakby paradowat nago. Ja tez im si¢ chyba
nie spodobatem.

Zaczely szeptaé z chlopakami, ktérzy wyraznie zamierzali tu zosta¢ — cena jest dobra,
no nie? Ale kobiety zwyciezyly — chlopcy wzruszyli ramionami, podzigkowali i cala czworka

wyszla.

— Za miesigc... mam... urodziny... — powiedziat dziadek z balkonikiem.

Przycztapat prosto do mnie. Przypomnialem sobie zabawe z dziecinstwa. Nazywala si¢
czerwone $§wiatlo, zielone $wiatlo, a polegata na tym, zeby zakra$¢ si¢ jak najblizej kogos, kto
nas nie widzi. Kryjacy musiat zamkna¢ oczy i powiedzie¢: czerwone §wiatlo, zielone $wiatlo,
raz, dwa, trzy, po czym szybko si¢ odwroci¢ i ztapa¢ kolegow, ktorzy si¢ zblizali. Wcale mnie
to nie bawito. Nawet bylo do$¢ upiorne — widziatem kogo$ o pig¢ metrow od siebie, potem si¢
odwracalem i nagle tamci byli o dwa kroki ode mnie. Dokladnie tak samo bylo z tym
dziadkiem, ktory wygladal, jakby zastygl w jednym miejscu, ale raptem znalazt si¢ tuz przy
mnie.

— Wszystkiego najlepszego — mruknatem.

— Mieszkam tu... od... dwudziestu lat — wyjasnit staruszek mi¢dzy zipnigciami.

Podejrzewatem, ze wlasnie wtedy hotel zaczat podupadac.

— Coz, zycze szczgscia.

Na ogoét trudno mi rozmawia¢ ze starymi ludzmi. Uciekam si¢ do gestykulacji i
prostego slownictwa, jakby byli cudzoziemcami. Ale tego ranka wolalem rozmawiaé z
kimkolwiek niz nie rozmawiaé. A to dlatego, ze dreczyt mnie straszny lgk dwojakiego
rodzaju. Jeden — ze Lucinda, Vasquez i Dexter juz okradli i pobili pana Griffena. Drugi — ze
jeszcze nie.

— Dzigkuj¢ — wychrypiat staruszek.

Chciato mi si¢ do ubikacji. Nerwy. I to juz od godziny, ale powtarzalem sobie, Ze nie

moge porzuci¢ posterunku. Teraz juz musialem. Odszedtem do windy i wcisnglem guzik.



Drzwi otworzyty si¢ z glosnym westchnieniem. Wszedlem 1 przycisngtlem guzik z
dwunastka. Przebieralem nogami: szybciej... szybciej... usitujac sitg woli zmusi¢ drzwi do
zamkniecia. W koncu drgnety, hol zaczat si¢ stopniowo zawezaé, centymetr po centymetrze,
az zostat tylko waziutki paseczek. Mial moze dwadzie$cia centymetrow szeroko$ci, nie
wigcej.

Ale to wystarczylo, zebym zobaczyt wchodzacg Lucinde z Samem Griffenem.
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Po to tu przyszedtem.

Cho¢ miatem ochote krzykna¢: nie, nie dzisiaj!

Cho¢ nie bylem gotowy.

A jednak dojechatem na dwunaste pigtro i udato mi si¢ nie zemdle¢. Na razie wszystko
picknie. Poszedtem do pokoju i nikt mnie nie napadt. Szto mi jak po masle. Zaczatem krazy¢
po pokoju, w kétko, w kélko, jak te wielkie koty w zoo. Problem tylko w tym, Ze bylem takim
lwem jak ten z Czarnoksieznika z krainy Oz, ktory chciat dosta¢ odwage.

Jestem odwazny, moze nie? Na pewno jestem. Moja odwaga kryla si¢ za grzejnikiem
w tazience, zawinigta w rgcznik. Przyniostem jg i rozwingtem.

Spojrzatem w lustro i zobaczytem $lepca. Slepca z bronia.

Znowu wyszedlem, ale tym razem ruszytem na dot wyjsciem awaryjnym — ciemnym,
gdzie nikt mnie nie rozpozna. Bron ukrylem w kieszeni.

Wzdhiz schodow ze $cian zwisaly paski, chyba azbestowe; w ciemnych katach
podestow krecity si¢ szczury. Dotarfem na parter, uchylitem drzwi i przylozytem oko do
szpary. Ale nie bylo na co patrze¢. Lucinda i Sam znikneli.

Wszedlem do holu. Dexter ciggle siedzial na swoim miejscu, ale tak, jakby dopiero
wrocit. Moze dlatego, ze wygladat na zdenerwowanego. Moze martwit si¢ o swoj udzial.

Podszedlem do recepcjonisty, cho¢ nogi si¢ pode mng uginaty.

— Przepraszam — odezwalem si¢. — Moge o co$ spytac?

—No?

— Ta kobieta, ktora tu przyszta...

— Tak? Jaka kobieta?

— Ta, ktora weszla z mezczyzng. Przed chwilg. Ciemne wlosy. Bardzo tadna. Chyba ja
znam.

— Wiec?

— Jestem ciekaw, czy to ona. Jak si¢ nazywa?



Spojrzat na mnie tak, jakbym poprosit o numer telefonu jego zony albo o dokladne
wymiary jego fiuta.

— Tej informacji nie mog¢ panu poda¢ — o$wiadczyt kwasno.

— Swietnie. Prosze mi tylko poda¢ numer jej pokoju, to do niej zadzwonig.

— Najpierw musi mi pan podac jej imig.

— Lucinda.

Sprawdzit w ksigdze gosci.

— Nie.

— A ten me¢zczyzna? Sam Griffen.

— Nie.

Przez chwile chciatem mu powiedzie¢, zeby sprawdzit jeszcze raz, a gdyby sie upierat
przy swoim, zarzuci¢ mu kltamstwo. Przeciez to Sam Griffen, jestem tego calkiem pewny.
Potem zdatem sobie sprawe, Ze to nie recepcjonista jest winny klamstwa.

Sam Griffen nie zameldowalby si¢ pod prawdziwym nazwiskiem.

— Niewazne — powiedziatem. Podszedlem do szklanych drzwi i spojrzatem na zalany
sfoncem chodnik.

Tak to robig, pomyslalem. Dexter z gory zna numer pokoju.

Lucinda wybiera hotel. Potem powiadamia Vasqueza kiedy, a Dexter moéwi mu gdzie.
Numer pokoju. Zeby Vasquez mogl sie na nich zaczai¢ na korytarzu. Dexter pewnie dostaje
swoja dole — od kazdego numeru. Dexter pracuje w $rody i piatki, ale czasami i we wtorki.
Jesli tak mu kaze Vasquez.

Wrocitem do kontuaru. Dexter ciggle czytat gazete przy swoim stoliku.

Musiatem zdoby¢ numer tego pokoju.

— Przepraszam.

— Tak?

Pochylilem si¢ i wyszeptatem:

— Ta kobieta, o ktéra wczesniej pytatem... to moja Zona.

- Co?

— Czekatem, zeby sprawdzi¢, czy tu przyjdzie. Rozumie pan?

O tak, rozumial. Byt recepcjonista w hotelu, wigc rozumiat to doskonale. Ale ciagle
nie wspolpracowal.

— Nie moge poda¢ panu numeru pokoju.

— A za sto dolarow?

Ale cho¢ si¢ zawahat, oblizat dolng warge 1 popatrzyt wkoto, jakby sprawdzajac, czy



nie ma $wiadkow, jednak odmowit.

W portfelu miatem co$ koto dwustu osiemdziesieciu dolaréw.

— Dwiescie osiemdziesiagt — wyszeptatem, a kiedy nadal nic nie méwit: — I nikomu nie
powiem, kto tu robi za alfonsa.

Recepcjonista hotelu Fairfax poczerwienial. Otworzyl wusta. Zmierzyl mnie
spojrzeniem od stop do glow. Czy ten cztowiek moze narobi¢ prawdziwych klopotow?

— Dobrze — szepnat.

— Za dwiescie osiemdziesigt dolaréw mégitbym dostaé tez klucz.

A recepcjonista powiedziat:

— Pokoj osiemset siedem.

A kiedy przesunatem ku niemu po kontuarze pienigdze, on przesunagt ku mnie klucz.
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Znowu zaczatem wchodzi¢ po schodach.

Ale tym razem nie bylem sam.

Cho¢ nie od razu si¢ zorientowalem. Za bardzo skupitem si¢ na samym procesie
wchodzenia. Na stawianiu jednej nogi za druga i1 bardzo wyt¢zonym oddychaniu.
Pomyslatem, ze rzg¢ze jak ten staruszek z holu — jak kto$ jedng noga jest juz w grobie.

Potem ustyszatem kogo$ jeszcze.

Byl co najmniej par¢ pigter nade mng moze pijany, bo ciagle si¢ potykat i od czasu do
czasu klat pod nosem.

Po hiszpansku.

Lucinda i1 pan Griffen sa juz pewnie w pokoju, pomys$lalam. Lucinda rozbiera si¢
wstydliwie. Odwrocona tylem do pana Griffena zdejmuje sukienke i ponczochy. A pan
Griffen dzigkuje dobremu Bogu.

Vasquez? On pewnie juz si¢ zaczait naprzeciwko ich pokoju.

Wyjatem bron z kieszeni, par¢ razy odetchnalem i ruszytem dale;.

Wyszedtem zza rogu pomigdzy siddmym i Osmym pigtrem. Zobaczylem go,
wcisnigtego za drzwi, zdyszanego i spoconego.

— Kto tam? — spytal, odwracajac si¢, zeby sprawdzi¢, kto zblizyt si¢ ku niemu.
Wygladal, jakby byt na prochach.

— Charles Schine — powiedziatem.

— He?

— Prosz¢ o zwrot pozyczki.



— Zajete!

Pierwsze stowa, jakie ustyszatem z ust Sama Griffena.

Ostroznie otworzylem drzwi pokoju numer 807, poshigujac si¢ wlasnym kluczem.
Caly czas celowatem w Vasqueza. Dopilnowalem, zeby wszedt do pokoju przede mna.

Sam zwracat si¢ do Vasqueza. Ale potem zobaczyl mnie z bronig 1 wyraz jego twarzy
natychmiast zmienit si¢ z rozdraznionego w przerazony.

— Kim... kim jestescie? — spytat.

— Charles! — odpowiedziala za mnie Lucinda. Lezala na 16zku, ubrana tylko w czarne
koronkowe stringi, ktore ja wlasciwie rozbieraty. Najwyrazniej byto juz po balu.

Nasza czworka — przerazony Sam Griffen w biekitnych bokserkach, Lucinda w tych
czarnych stringach, Vasquez w turkusowym welurowym dresie i ja w czarnych okularach z
bronig.

— Witaj, Lucindo — powiedziatem.

Czulem si¢ dziwnie, trzymajac t¢ bron. Mierzylem z niej w ludzi, ktorzy oszukali mnie
na ponad sto tysiecy dolaréw — wodzitem lufg pomiedzy nimi. Byla jak przedtuzenie mojej
reki, ale reki o mitologicznej mocy, zdolnej ciska¢ pioruny. Wszyscy si¢ jej bali, nawet pan
Griffen.

— Mozesz wziag¢ moje pienigdze — odezwatl si¢ pan Griffen bardzo drzacym glosem.

Mozesz wzig¢ moje pienigdze. Czy tamtego dnia sam nie powiedzialem czego$
podobnego?

— Nie chcg twoich pienigdzy — odparlem. — Ale ona tak.

- Co?

— To ona chce ci zabra¢ pieniagdze.

Teraz pan Griffen byt juz nie tylko przerazony, ale w dodatku zbity z tropu.
Wspolczulem mu z calego serca — byt pokrewna dusza, kims, kto mial przej$¢ przez ten sam
szok irozczarowanie, co ja.

— Nie rozumiem — powiedziat pan Griffen. — Kim jestes?

— To nie ma znaczenia.

— Nie chcemy zadnych klopotow...

— Ci dwoje chcieli ci zabra¢ wszystko, co masz — przerwalem. — Ty juz masz klopoty.

— Nie rozumiem, o czym pan mowi — odezwata si¢ Lucinda. — Sam 1 ja zakochaliSmy
sie i...

— Poznate$ ja w pociagu, co, Sam?

Sam skinat glowa.



— Przypadkiem — tak si¢ jako$ stato. Ja to rozumiem. Rozmawialiscie o wszystkim.
Byla tadna, stodka i petna zrozumienia, a ty nie mogle$ uwierzy¢, ze na ciebie poleciala. Byla
zbyt pigkna, Zeby to si¢ moglo dzia¢ naprawde. No nie, Sam?

Sam nadal si¢ mnie bat, ale przynajmniej stuchat.

— Zadaj sobie to pytanie: czy to nie zbyt pickne, zeby bylo prawdziwe? Zadaj sobie
pytanie, czy ona powiedziata ci, gdzie mieszka. Powiedziata? Konkretny adres, Sam. Czy
znata kogokolwiek w tym pociggu? Znajomych, sgsiadow? Ludzie, ktorzy dojezdzaja
pociggami, na ogot si¢ znaja. Byla cho¢ jedna taka osoba?

— On mnie prze$laduje, Sam — wtracita Lucinda. — Kiedys, jeszcze ci¢ nie znatam, co$
nas laczylo. Jest zazdrosny. Oszalat.

Trzeba jej przyznaé, ze si¢ nie poddaje, pomyslatem. Byta dobra, zdesperowana i nie
dawata za wygrana.

Vasquez poruszyt si¢ lekko. Byt zdecydowanie blizej mnie niz poprzednio. Bawil si¢
ze mng w czerwone — zielone $wiatlo.

— Cofhij si¢ — rozkazatem. — Do tyhu!

Wycelowatem w niego. Zrobit krok wstecz.

— Nie wiem, co to za pieprznigty pojeb — powiedzial do pana Griffena. Dostosowat si¢
— juz si¢ zorientowal, w ktoéra stron¢ zmierza Lucinda i dostosowat si¢ do jej wersji. —
Normalnie id¢ korytarzem, a on jak na mnie skoczy!

Sam miat maty brzuszek i watle, poznaczone niebieskimi zytkami ramiona.
Skrzyzowatl je mocno na bladej, bezwlosej piersi, jakby usilowat si¢ nie rozptakac.
Najwyrazniej nie wiedzial, komu wierzy¢ — moze to go juz nie obchodzilo. Chciat si¢ stad
wydostac.

— Postuchaj mnie, Sam. Wiesz, gdzie ona pracuje? Powiedziata ci?

— W ubezpieczeniach — powiedzial, ale bez wielkiego przekonania.

— W jakiej agencji?

— Agencji Ubezpieczen Wzajemnych w Omaha.

— Moze do nich zadzwonimy? Tam jest telefon. Zadzwonmy do Omaha i spytajmy o
nig. Prosze, dzwon.

Sam zerknat na telefon na nocnym stoliku przy t6zku. Lucinda tez.

— Czy pokazata ci zdjecie coreczki, Sam? Takiej $licznej blondyneczki na hustawce?
Tej samej, ktorg mozna kupi¢ w kazdym sklepie papierniczym?

— Musimy obezwtadni¢ tego pojeba — oznajmit Vasquez. — Popieprzyto mu si¢ we tbie!

Powystrzela nas! Jeste$ ze mng, Sam?



Ale Sam nie byt z nim. Sam byl zagubiony. Nadal nie potrafil si¢ otrzasna¢, lecz
logika moich argumentéw powoli go przekonywata. Moze rzeczywiscie mowit sobie, Ze to
zbyt pickne, by bylo prawdziwe. Moze naprawd¢ czul, ze Lucinda jest zbyt pickna, zbyt
madra, zbyt chetna.

— To wszystko byty kfamstwa, Sam. Wszystko. Podeszli ci¢, rozumiesz, co mowig?
Miates$ zaliczy¢ duze zdziwienie. Miate§ wyj$¢ z pokoju, a Vasquez miat na ciebie skoczy¢ w
korytarzu. Ciebie miat okras¢, ja zgwalci¢. Ale to by nie byl gwalt, bo ona si¢ zgodzila.
Siedzg w tym razem.

Vasquez znowu si¢ zblizal. Powolutku.

— Nie rozumiem, dlaczego gwalt... — zaczat pan Griffen.

— Zeby wszystko wygladato bardziej wiarygodnie. 1 zeby$ mial wyrzuty sumienia, ze
jej nie pomogles. Ze nie walczytes. Wiec kiedy cie zacznie szantazowaé — ciebie i Lucinde,
czy jakie tam sobie imi¢ wybrata — kiedy poprosi ci¢ o niewielkg pozyczke, a potem o druga,
juz nie taka niewielka, zaczniesz mu dawac pienigdze. Nawet jesli nawiedza ci¢ watpliwosci,
nawet jesli zaczniesz si¢ zastanawiaé, czy nie lepiej przyzna¢ si¢ zonie i dzieciom. Bo bylby
jeszcze jej maz, prawda? A ona powiedziataby ci, zeby$ tego nie robil, btagataby ci¢ o to —
poniewaz by nie zniosta, gdyby jej maz si¢ o tym dowiedziat. O was i gwalcie. Tylko Ze ona
nie ma me¢za, Sam.

Pan Griffen mi uwierzyl. Moze nie na sto procent, ale wystarczajaco.

— Czy mogg... odej$¢? — spytat. — Po prostu... sobie p6js¢?

Ale tu wlaczyt si¢ Vasquez.

— Zglupiale$? Wyjdziesz i zostawisz nas z tym $§wirem?

— Eee... — powiedziat Sam. — Muszg wraca¢ do domu. Nie wiem, co si¢ tu dzieje i nic
mnie to nie obchodzi. Ale... dajcie mi odej$¢, dobrze?

Vasquez siegnat do kieszeni i uderzyt go w usta czym$ czarnym. Sam upadt. Bardzo
szybko. Z ust popltyneta mu krew.

Druga bron.

Do tej pory szto mi $wietnie. Zdobytem klucz do pokoju i zaskoczylem Vasqueza.
Zdotalem wejs¢ do pokoju. Zamierzalem odzyskaé pienigdze. Moze metoda, za ktorej
pomoca zamierzatem do tego doprowadzi¢, pozostawala nieco mglista. Moglbym trzymac
Lucinde¢ na muszce, dopdki Vasquez nie wroci z pienigdzmi. Albo moglibySmy p6js¢ po
pienigdze we troje. Ale popehilem jeden blad. Zapomniatem, ze Vasquezowie tego $wiata sg
uzbrojeni. Nie przeszukatem go, nie kazalem mu odda¢ broni.

Przez par¢ sekund mozna bylo jeszcze co$§ uratowacd. Jeszcze mialem przewage.



Vasquez mial bron, Sam lezat na podtodze we krwi, ale nadal tylko ja mialem na muszce
konkretng osobg.

Vasquez — wiedzialem to — uwazat, ze celowa¢ do kogos to jedno, a pociaggnaé za spust
to co$ zupehie innego. Nie podejrzewat, ze mnie na to stac.

Ale o czym$ nie wiedzial. Moéwi sie, ze pienigdze to potega, lecz tak naprawde
prawdziwa potega to desperacja. To ona sprawita, Ze nasze szanse si¢ wyrOwnaty.

Pociagnatem za spust.

I nic si¢ nie stalo.

W ulamku sekundy, zanim Vasquez pojat, ze szczg¢écie mu sprzyja i zaczal podnosi¢
reke z bronig, zrozumiatem, dlaczego nic si¢ nie wydarzylo.

Zapomniatem odbezpieczy¢ pistolet.

Rzucitem si¢ na Vasqueza, myslac, ze to moja ostatnia szansa. Muszg go zaskoczy¢.

Moj atak wytracit mu bron z reki i1 rzucil ja gdzie$ pod 16zko. Teraz szanse byly mniej
wigcej rowne.

Moze nawet ja miatem wigksze, poniewaz moja desperacja byla straszniejsza. Nie
mialem nic do stracenia. Detektyw Palumbo mial do mnie zadzwoni¢ lada dzien, a jesli nie
on, to Barry Lenge. Desperacja mi pomagata. A z Vasquezem bylo co$ nie tak. Byt pijany, na
prochach albo co$ w tym rodzaju.

Vasquez ztapal powietrze po zderzeniu ze mng, po czym natychmiast sprobowat sie
wyrwac z mojego chwytu. Ale byt jak bokser, ktory niezle oberwat, a jest juz dwunasta runda.
To mi dodato odwagi.

Katem oka widzialem Sama — podniést si¢ na kolana i spogladal na swoja reke,
jaskrawoczerwong, poniewaz dotknat nig ust. Byt oszotomiony i zbity z pantatyku.

— Skur...wiel... — wydyszal Vasquez, usilujac zrzuci¢ mnie z siebie, lecz bez
powodzenia. Trzymalem go mocno i nie zamierzalem puscic.

Zatoczyt si¢ na $ciang. Trzymalem go w niedZwiedzim uscisku, wigc zrobit to, co
niedzwiedzie, kiedy chcg si¢ pozby¢ czego$ z grzbietu. Niedzwiedzie ocieraja si¢ o najblizsze
drzewo. Vasquez skorzystat ze $ciany.

Wpadlem na gipsowa $cianke, zrzucitem z niej pozotkta reprodukceje, moje ciemne
okulary upadty na podloge, ale trzymalem si¢ mocno.

Runelismy na podloge, az jekneta; poczutem zapach Vasqueza — smréd czosnku, dymu
papierosowego i smazonych jajek. Wyktadzina byta tak cienka, jakbym si¢ tarzat po betonie. I
po raz pierwszy bylem catkowicie pewien, ze wygram. Otoczylem szyj¢ Vasqueza prawym

ramieniem i §cisnagfem z catej sily — a w tamtej chwili sily mialem mnostwo. Za co najmniej



sto tysiecy dolarow.

Vasquez rzgzit i mignelo mi, ze go zabij¢. Pomyslatem: skoro trzeba.

Po raz ostatni sprobowal mnie zrzuci¢, ale jedng r¢ke przygniatalem mu catym ciatem
do podlogi. Wczepitem si¢ w niego tak mocno, ze cho¢ sprobowat niezdarnie skoczy¢ do
przodu, nie zdotat si¢ mnie pozby¢.

Upadt; poczulem, Ze uchodzi z niego cala sita — te resztki, ktorych nie wysaczyty z
niego prochy i woda.

Nie zabitem go, ale wygralem.

Wygratem.

Moj wzrok padl na par¢ butéw tuz koto mojej twarzy. Najpierw sadzitem, ze nalezg do
Sama, ale Sam byt po drugiej stronie pokoju, siedziat, kapiac krwig na swoje rece.

Wigc podniostem glowe.

— Patrzcie, patrzcie — powiedzial Dexter. — Przeciez to Chuck.
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Dexter wszedt do pokoju w trakcie bojki.

Tarzali$my si¢ po podlodze i Zaden z nas nie ustyszal, ze drzwi si¢ otwieraja. Dzigki
temu Dexter mogt wejs¢ do pokoju, podnies¢ bron, odbezpieczy¢ ja i wycelowaé w moja
glowe.

Zwigzali mnie 1 zakneblowali. Rece skrepowali mi za plecami moim wlasnym
paskiem. Zdjeli mi buty i skarpetki i jedng przepocong skarpete wcisneli mi do ust.

To samo zrobili z Samem. Przez chwile si¢ opieral, wigc Vasquez kopnat go w glowe.

Poczulem zapach krwi Sama.

Pachniala prawie stodko, ale poniewaz wiedziatem, skad dochodzi ten stodki zapach,
zrobito mi si¢ niedobrze. To byl problem. Moglem zwymiotowaé; na samg mysl o
wymiotowaniu ze skarpetkg w ustach zaczalem panikowac.

Tylko spokojnie. Latwiej powiedzie¢, niz zrobi¢. Na przyklad zastanawiatem sig, co z
nami zrobig, z Samem i ze mng. Miatem silne przeczucie, ze jeszcze nie wiedzg.

Wygladali na zbitych z tropu. Szeptali migdzy sobg — czasami po hiszpansku, czasami
nie.

— Nosotros tenemos que hacer algo — mowita Lucinda.

Hiszpanskiego uczylem si¢ tylko przez jeden rok w liceum i tak naprawd¢ umiatem
powiedzie¢ jedynie gracias, ale wyczutem ich zmieszanie.

Vasquez szeptat do Lucindy po angielsku.



— Potem... mozemy... Miami i... — Zbierali si¢ do odlotu.

Calkiem stusznie. Sam juz by si¢ im do niczego nie przydal, kura znoszaca zlote jaja
zdechta. Tyle czasu i wysitku wlozyli w doprowadzenie go tutaj — i wszystko na nic.

Mieli prawo si¢ zdenerwowaé. Byli niezadowoleni, poniewaz si¢ wmieszatem. To
przeze mnie ich plan si¢ nie powiodl. Przeze mnie. To ja nasypalem piasku w tryby i
zostawilem ich z problemem, ktorego si¢ nie spodziewali. Ich bronig byly strach i zdrada, a ja
wytracilem im ja z reki.

Co im zostalo?

— Glupi fiut... — Vasquez siedziat na 16zku z r¢kami na kolanach. Mowit do mnie. —
Kazalem ci da¢ spokoj. Kazatem ci wraca¢ na Long Island i si¢ stamtad nie rusza¢. Wtedy
stracite$ tylko pienigdze, skurwielu. Pienigdze. Powiniene$ dzigkowaé Bogu. To co zrobisz
teraz, he?

Moze zaczne si¢ modlic.

To nie jego stowa mnie tak przerazity; modlitwa wydala mi si¢ wskazana, poniewaz
sam Vasquez byt trochg przerazony, kiedy je wypowiadat. To co teraz zrobisz, he? Jakby
sami sobie zadali to pytanie i jakby otrzymali odpowiedz, ktora im si¢ nie spodobata. Kiedy
przerazajacy ludzie si¢ boja, ty tez masz prawo si¢ bac.

Poszli we trojke do tazienki. Kto$§ — chyba Dexter — sprzeciwiat si¢ czemus. Styszatem
podniesione glosy.

Kiedy wyszli z fazienki, Dexter nie byl zadowolony. Chyba ich nie przekonat.

— Dziesie¢ minut — szepnat Vasquez do Lucindy — a potem pojedziemy do... Malej
Hawany... kuzynke...

Vasquez i Dexter wyszli.

Zostalismy we trojke. Sam, Lucinda i ja.

— Co z nami zrobicie? — spytal Sam przez skarpetke. Stowa byly zdlawione, ale
rozpoznawalne.

Lucinda nie odpowiedziata.

— Nikomu nie powiem — dodal Sam. — Pu$¢ mnie, nic nie powiem. Obiecuje. Prosze
cig...

Lucinda nadal nie reagowala. Moze kazali jej z nami nie rozmawia¢ — zadnego
bratania si¢ z wrogiem. Moze po wielu miesigcach pogaduszek z Samem Griffenem mito bylo
nie musie¢ mu odpowiada¢. A moze doktadnie wiedziala, co z nami zrobig i1 uznata, ze lepiej
nam nie moéwic.

— Duszg si¢... Skarpeta... — wybelkotal Sam. — Proszg cig...



Lucinda wreszcie zareagowala, ale nie werbalnie. Wstala 1 podeszta do Sama — to byt
krotki spacer, moze pig¢ krokow.

— Wyjmij ja... — mowit Sam. — Duszg si¢... blagam...

Wiec Lucinda wyciggneta reke.

Ledwie dotknela jego ust, ugryzl ja. Krzykneta.

Moze Sam zadat sobie to samo pytanie co ja, i otrzymal t¢ samg odpowiedz. I moze
uznatl, ze nie ma nic do stracenia.

Kopneta go, usitowata wyrwa¢ mu reke z ust, ale Sam wpit si¢ w nig jak te psy, ktore
sg uczone chwyta¢ zlodziei i nie puszcza¢ nawet po $mierci. Lucinda krzyczata i tlukta Sama
piescia po glowie, jednak Sam nadal nie puszczat. Walczyl o zycie.

Usitlowalem si¢ czolga¢, ale rece mialem zwigzane na plecach. Przemieszczalem sie
bardzo powoli. Chcialem pomdc Samowi, poniewaz teraz po prostu musialo si¢ co$ stac.
Widziatem to.

Po pierwsze, Lucinda zdotala wyrwac reke. Wreszcie. Po drugie, podniosta do gory
lewa, w ktorej miata bron, i zaczeta bi¢ nig Sama po glowie. Sam miat zakrwawione usta, ich
krew sie zmieszata, a Lucinda znowu uderzyta go bronig w twarz. I jeszcze raz, i znowu.

— Nie — belkotal Sam. — Nie, ja mam dzieci... troje...

Bron zmiazdzyta mu ko$¢ policzkowa. I nos. Moze miat nadzieje, ze to ja otrzezwi,
powstrzyma, lecz ona rozkrgcata si¢ coraz bardziej. Sam ciagle btagat:

— Dzieci... Nie...

Ale Lucinda wcigz go bila. Coraz mocniej — styszatem odglos metalu uderzajacego w
kos¢.

Udalo mi si¢ przeczolgaé pigtnascie, dwadziescia centymetréw, nawet trzydziesci,
zanim wreszcie do mnie dotarlo, ze to na nic.

Juz po wszystkim.

Sam nie zyt.

Vasquez i Dexter wrocili.

Dexter nidst dwa worki na $mieci — takie wielkie, mocne, w kazdym mozna by
zmiesci¢ suche liScie z catego trawnika. Albo trupa.

Moze to dlatego, kiedy zobaczyli, ze Sam nie zyje, kiedy Vasquez kopnat go lekko
czubkiem buta i oficjalnie potwierdzit jego zgon, nikt si¢ jako$ szczeg6lnie nie zdenerwowat.

— Ugryzl mnie — wyjasnita Lucinda, a Vasquez skinat glowa.



Potem Vasquez wzigl poduszke i powiedziat do mnie:

— Pora lulu.

Miat bron, ale nie mogt sobie pozwoli¢, zeby kto$ go ustyszal.

Chcieli mnie udusic.

Kiedy Lucinda zabijata Sama, bylem czym$ zajety. Podobnie jak wtedy, gdy wstala i
poszla do fazienki, zeby zmy¢ krew z dloni. Kiedy Sam lezat na podlodze, nie oddychajac,
co$ sobie przypomniatem. Dexter pojawit si¢ i wzigl moja bron, a przed wyjSciem podat ja
Lucindzie.

Ale byta jeszcze jedna.

Bron Vasqueza. Gdzie si¢ podziata?

Pod t6zkiem. Tam gdzie si¢ zatrzymata, gdy wytracitem ja mu z reki.

Byla jakie$ dwa metry ode mnie. Zaledwie.

Chcg mnie udusic.

Zaczalem si¢ ku niej czotgac.

Cos jeszcze. Zajatem si¢ testowaniem jakos$ci wezta, ktéry Dexter zaciggnal na moim
pasku. Pasek nie nadaje si¢ na sznur; nie jest na tyle migkki, zeby na nim zawigzac
przyzwoity wezel. To byla moja szansa.

Chcg mnie udusic.

Kiedy Vasquez i Dexter wrocili, udato mi si¢ odrobing rozluzni¢ we¢zel. I znalaztem si¢
p6l metra od broni Vasqueza.

Byta w zasiegu reki. Pod warunkiem, ze zdotam w porg uwolnié rece.

— Lulu — powtorzyt Vasquez.

To nieprawda, ze zycie przebiega ci przed oczami.

Chcialbym o tym zaswiadczy¢.

Podobno tak wilasnie jest, kiedy staje si¢ w obliczu $mierci, ale to nieprawda. Mnie si¢
to nie zdarzylo — nie zobaczylem catego mojego zycia. Tylko jego niewielki fragment.

Miatem siedem lat i bylem na plazy.

Bawitem si¢ przy brzegu, nie uwazatem i raptem pojawila si¢ wielka fala, ktora mnie
zagarneta. Kiedy mnie wyciggneli, bylem juz siny i gdyby nie wysitki mlodego ratownika,
pewnie bym umarl. Od tego dnia panicznie batem sie, ze utong. I jesli $nita mi si¢ $mier¢, to
zawsze W ten sposob — od uduszenia.

Ten wlasnie kawalek zycia stangt mi przed oczami.

Zanim Vasquez zakryl mi twarz bialag poduszka, zdotalem nabra¢ wielki haust

powietrza.



Kiedy bylem maly, mieliSmy pewng zabaw¢. NazywaliSmy ja ,Nie oddychaj”. Po
incydencie na plazy bawilem si¢ w nig z niemal wariackim poswigceniem — jakbym wiedziat,
ze pewnego dnia uratuje mi zycie.

Kiedys potrafitem wytrzyma¢ do trzech minut. Moze nawet cztery.

Start.

Poduszka $mierdziata potem i kurzem. Zaczalem rozciaga¢ rekami pasek.

Napieratem na zewnatrz obiema przegubami. Potem odpoczywatem. Znowu partem.
Znowu odpoczywatem.

Jak bolesne ¢wiczenia izometryczne. Vasquez przygniatal mnie calym swoim
cigzarem. Poruszalem r¢kami z najwyzszym trudem.

Ale poruszatem. Cho¢ pasek wrzynat mi si¢ w skore jak tepy noz.

Szto powoli. Styszatem, ze parg krokéw ode mnie ktos niespokojnie krazy. Skrzypneto
t6zko. Lucinda odchrzakneta. Kto$§ wilaczyt radio.

Nie osiggatem wielkiego sukcesu. Ciagle napieratem, ale to bylo tak, jakbym napierat
na zamknigte drzwi. Albo biegt w bagnie. Napieralem, lecz pasek nie puszczal. W piersi
poczulem bol. Stawy ramion trzeszczaly, jakby miaty pekna¢. Krzyczaty na mnie.

Nie, wrzeszczaly. Nigdy w zyciu. To niemozliwe. Daj spoko;j.

Przestan!

Moje phluca ptonely. Nie czutem rak.

I raptem pasek zaczat si¢ rozluzniac.

Odrobinke.

Na tyle, ze zdotatem odrobing przesuna¢ jedng dlon.

Napartem ze wszystkich sit. Raz i drugi.

Nadgarstki mi krwawity. A ja ciggle partem.

Zdotatem przepchnaé¢ rgce do polowy. Pocity sie. Pot i krew zapewnialy lepszy
poslizg. To dobrze, to cudownie. Napieralem dale;.

Przepchnatem rece w trzech czwartych. Musiatem si¢ zdoby¢ jeszcze na jeden maty
wysitek. Czekaty mnie kostki palcow.

To mogt by¢ problem. Ratunku.

Zmusilem si¢ do wysitku — wlozylem w to wszystkie sity. To dla Anny. Dla Deanny.

Juz.

Parlem, parlem, parfem...

Oswobodzitem jedng reke.

Umieram.



Lewa, t¢ blizej t6zka.

Czarno. Nic nie widz¢. Umieram.

Ustyszalem glos Vasqueza:

— Ha.

Uslyszatem glos Dextera:

— Uwazaj.

Goraczkowo macatem pod 16zkiem w poszukiwaniu broni. Pluca mi pegkaty.
Przesuwatem rcka w te i wewte. Gdzie ta bron?

Trafitem. Zacisngtem palce.

Co to jest? Co si¢ dzieje?

Wyjatem ja spod 16zka.

W tej samej chwili, dokladnie w chwili, gdy moglbym odwréci¢ kolej wypadkow,

umarlem.
ATTICA

Gruby Tommy miat racjg.

Przystali mi zawiadomienie.

,Drogi Panie,

informujemy, iz ograniczenia budzetowe nie pozwalaja na kontynuacj¢ programu
nauczania dla wigzniow petnoletnich. Zajecia zakoncza si¢ z ostatnim dniem biezacego
miesigca. Otrzyma Pan oficjalne powiadomienie o zwolnieniu”.

Oznaczalo to, ze zostaly mi dwie lekcje.

Tylko dwie.

Personel trzymat si¢ teraz ode mnie na dystans, jakbym byt nosicielem jakiej$
zarazliwej choroby. Czy zwolnienia sg zarazliwe? Kiedy wpadatem na kawg¢ do $wietlicy dla
personelu, wokot mnie robilo si¢ pusto — nawet jeszcze bardziej niz poprzednio, kiedy bylem
pariasem tylko ze wzgledu na niewlasciwy rodzaj wykonywanej pracy. Teraz stalem si¢ nim
ze wzgledu na jej utratg.

Popijalem kawe w samotnosci, w kacie pomieszczenia znanego jako muzeum.

Te¢ nazwe wymyslit dawno temu funkcjonariusz, ktérego imienia nikt juz nie pamigtat.
Znajdowata si¢ tu niedbale zaaranzowana kolekcja skonfiskowanej wig¢Zniom broni. Gtownie
kosy — tak wiezniowie nazywaja noze. Zrobione ze spr¢zyn, pustych dlugopiséw,
przeszmuglowanych S$rubokretow — z czegokolwiek, co bylo pod r¢ka. Ale byly takze

prymitywne pistolety — wynalazki zloZzone z czg¢$ci ukradzionych z warsztatu. Z niewielkiej



odleglo$ci mozna byto z nich wystrzeli¢ podrabiang kulg.

Kolekcja nieustannie si¢ rozrastata. Po kazdej rewizji dochodzily co najmniej dwa
eksponaty.

Wpatrywalem si¢ w te prymitywne narzedzia $mierci, dopdki milczenie za moimi
plecami stawalo si¢ niezno$ne albo przyszta pora na lekcje.

Zalezy, co bylo najpierw.

Pisarz dostarczat mi nowych rozdzialéw z monotonng, pracowita regularnoscia.

Na kazdej lekcji znajdowatem na biurku nastgpna czes¢.

Moja wlasna historia wracata do mnie, rozdziat po bolesnym rozdziale. Sadystycznie
powolne oskarzenie Charlesa Schine’a. Bytem pewien, Ze pisarz zaplanowat to jako torture.

Ale zdarzylo si¢ i co$ nowego. Pod koniec rozdziatu 20. pojawita si¢ nast¢pna notka.

,Pora si¢ spotkaé, nie uwazasz?”

Napisana bragzowym atramentem. Ale to nie byt brazowy atrament. To byta krew. Zeby
mnie przerazic.

I pomyslatem: ,,Tak, uwazam, ze pora si¢ spotkac”. Cho¢ rece mi si¢ spocily, a
kohierzyk zacisnat niczym pg¢tla.

Autor tych rozdziatow nie chodzit na moje zaj¢cia, tego bylem pewien.

Za to postaniec — tak.

Pare¢ lekcji po otrzymaniu ostatniej wiadomosci zakonczytem zajgcia, ale jeden uczen
zostat.

Podniostem glowg, a on siedziat i usmiechat si¢ do mnie.

Malik E1 Mahid. Jego muzutmanskie imig.

Jakie$ dwadzie$cia pi¢¢ lat. Czarny, przysadzisty, wytatuowany.

— Tak? — spytalem, cho¢ wiedziatem, co bedzie.

— Podoba si¢ na razie? — spytal, wcigz z usmiechem. Zacytowat pierwsza wiadomos$¢
od autora.

— To ty. Ty mi to zostawiales.

— Zgadza sig.

— Kto?

— Co: kto?

— Kto ci daje te rozdziaty?

— Moéwisz, Ze to nie moje?



— Tak mowig.

— I dobrze méwisz. Nawet nie wiem, o czym s3.

— Kto?

— Wiesz kto.

Tak.

— Teraz chce si¢ z tobg spotka¢, kumasz?

Teraz chce si¢ ze mng spotkac.

— Dobrze — powiedziatem najspokojniej, jak potrafitem.

Ale kiedy zaczatem porzadkowaé papiery na biurku, zauwazylem, ze rece mi sie
trzgsa. Kartki drzaly lekko na oczach Malika i cho¢ usitowatem je opanowac sita woli, moje
rece mnie nie stuchaty.

— Za tydzien — powiedzial Malik. — Moze by¢?

Powiedzialem, Ze tak. Doskonata pora.

Ale teraz musz¢ wroci¢ do opowiadania.

Musz¢ wyjasnié, co si¢ stalo.
WYKOLEJONY: 42

Kiedy wyjatem bron spod t6zka, $wiat si¢ zawalit. Skonczyt sig.

Btysneto, dmuchneto goracem, ziemia si¢ zapadta i zrobilo si¢ czarno.

Potem si¢ ocknatem.

Otworzytem oczy i pomyslatem: nie zyje.

Vasquez mnie zabil. Nie zyje. Poszedtem do nieba.

Ale to wcale nie bylo niebo, tylko piekto.

WeZcie Piekto Dantego 1 wejdzcie od razu do szdstego krggu. Czarne gryzace opary.
Wrzacy olej. Krzyki umierajacych. Otworzylem oczy i niczego nie widziatem. Ranek si¢ nie
skonczyl, ale zapadta noc.

Tyle bylo jasne. Osme pietro hotelu Fairfax jakims cudem stalo si¢ piwnica. Siédme
bylo grobem.

Z pokoju zostata potowa. Byla wiosna, ale padat $nieg (gips, o czym si¢ przekonalem,
kiedy wyladowal mi na jezyku). Cate urzadzenie klimatyzacyjne lezato na mojej lewej nodze.

Teraz to wiem, ale nie wtedy. To, co wiem, posktadatem sobie z doniesien w gazetach,

telewizji 1 wlasnych wyrywkowych obserwacji.



W centrum zdrowia dla pan w poblizu hotelu Fairfax wykonywano subsydiowane
przez panstwo aborcje, co oznaczato, ze dla niektorych nie bylo to centrum zdrowia, lecz
klinika aborcyjna.

Jednym z ,,niektérych” byt ten mezczyzna w kurtce z logo uniwersytetu w Oklahomie,
ktorego spotkalem w windzie pierwszego dnia po zameldowaniu si¢ w pokoju, i ktory
narzekal, ze w pokoju nie ma Biblii. Muskularny chrze$cijanin, obrofica Zycia poczetego,
zafascynowany materiatami wybuchowymi.

Okazalo sig, ze jednak nie spedzal czasu na grze w trzy karty i kupowaniu podrébek
roleksa na ulicy. Siedziat w pokoju, cierpliwie konstruujac bombe¢ z nawozu i opryskow. A
gdy byla gotowa, ostroznie przypial ja do wlasnego ciata.

Pojechal winda na parter z zamiarem wejscia do centrum zdrowia i wysadzenia go w
powietrze razem ze sobg.

Chciatbym tu wyjasni¢, na czym polega niestabilno$¢ takiej bomby. Jak stwierdzity
gazety, nie jest to najbardziej godny zaufania materiat wybuchowy. Nie moze si¢ réwnac z
dynamitem lub plastikiem. Jest bardzo lotny, szybko zachodza w nim reakcje.

Ten gos$¢ nawet nie zdazyl wysigs¢ z windy. Co$ si¢ wydarzylo. Winda nagle si¢
zatrzymata, a moze kto§ go popchnat. Albo przez pomytke przycisnat detonator. W kazdym
razie co$ musiato si¢ stac.

Bomba wybuchia w samym $rodku budynku. Gdyby kto$ chciat wysadzi¢ w powietrze
hotel, nie centrum zdrowia, i znat si¢ na zasadach konstrukcji, wybralby dokladnie to miejsce.

W windzie pomi¢dzy pigtym i szostym pigtrem.

A hotel Fairfax byt przeciez jedng wielka katastrofag budowlana, ktéra tylko czekala na
wlasciwy moment.

Jego kosci byly potamane, kruche i nadwer¢zone. Luszczacy si¢ azbest sprawil, ze stat
si¢ idealng putapka. Rury przewodzace gaz w paru miejscach byly nieszczelne, co
stwierdzono pdzniej. Kroétko mowigc, to si¢ musiato stac.

Stalowe belki. Kawalki dachu. Gipsowa $ciana. Szklo. Ludzie. Wszystko razem
poszybowalo w gore, a potem, zgodnie z prawem Newtona, w dot. Na to, co zostato z hotelu

Fairfax, sptaszczonego jak rozgnieciony weselny tort.

Tego ranka w hotelu Fairfax i czterech pobliskich budynkach zmarty sto czterdziesci
trzy osoby.

Sto czterdziesci trzy i moze ewentualnie jeszcze jedna. Ustyszatem jaki$ glos.



— Jest tu kto? Czy kto$ tu jest?

— Tak — powiedziatem. Jes$li sam siebie uslysze¢, pomyslatem, to moze jednak zyje.

— Tak — powiedziatem i ustyszatem wlasny glos.

Jakie§ rece chwycily moje rece. Wyciagnety mnie spomigdzy gruzow,
zmasakrowanych cial i czerni i raptem zrozumialem, ze zyj¢, oddycham.

Teraz to wiem, ale nie wtedy.

Dwa pokoje zostaly nietknigte — albo prawie nietknigte. Kto wie dlaczego? Kiedy kto$
postanawia przypasa¢ bombe do wiasnego ciala i rozerwac si¢ na strzgpy, rozsadek bierze
sobie urlop. Niektorzy ludzie poszli tego ranka na lewo i ocalili Zycie. Inni poszli na prawo i
umarli. Jedna osoba byta o krok od $mierci na hotelowej podlodze, a wyszta z tego z zyciem.

Prawie nietknieta.

Wyciagneli mnie z gruzéw, potozyli na noszach na ulicy, a potem pospieszyli na
ratunek tym, ktérych mogli znalez¢é. W tym Vasquezowi, Lucindzie, Dexterowi i Samowi. Z
tej czworki troje nie zylo, a jeden dogorywat. Dexter, Sam i1 Lucinda lezeli z zaslonietymi
twarzami. Vasquez byt nieprzytomny, zakrwawiony, ledwie oddychat.

Potozyli go obok mnie, jaki$ strazak zmierzyl mu puls i pokrecit glowa. Podbiegt do
nas kto$ z opaska z czerwonym krzyzem na ramieniu.

— Zajmij si¢ tamtg starszg panig — powiedziat strazak i wskazat kobietg, na ktorej tlito

si¢ ubranie. — On nie przezyje.

Po pewnym czasie postanowitem wstac 1 odej$¢. Tak po prostu.

Prawdopodobnie bytem w szoku, ale myslatem z zadziwiajaca jasnoscia.

Widocznos$¢ byta bliska zeru, jednak jakie$ pottora metra ode mnie widziatem zwloki
Lucindy. Vasqueza moglem nawet dotknaé. Strazacy i policjanci biegali w t¢ i z powrotem w
gryzacych kiebach czarnego dymu.

Wstalem. Zrobitem pare krokow. Znikngtem w czarnych kiebach.

Szedlem tak przez jaki$ czas. Zastanawialem si¢, czy Deanna jednak nie miata racji.
Moze rzeczywiscie nic nie dzieje si¢ bez przyczyny. Ludzie gapili si¢ na mnie jak na kosmite,
ale nikt mnie nie zatrzymat. Nikt nie spytal, czy nie jestem ranny, czy nie potrzebuj¢ lekarza
albo karetki. Moze takie widoki juz ich nie ruszaly. Szedlem na Broadway. Wydawato mi sig,
ze mam osmalone wlosy. Kiedy przeczesalem je palcami, zatrzeszczaly glosno jak
naelektryzowane. W koncu gdzie§ w poblizu Central Parku zlapalem taksowke.

Wrocitem do mojego mieszkania w Forest Hills. Kierowca stuchat radia. Kto§ mowit o



eksplozji. Moze to nieszczelna instalacja gazowa, méwila jaka$ kobieta. Robila wywiad z
dowodca strazakéw. Mialo mingé nieco czasu, zanim znajda dowody wskazujace na co$
innego. Kierowca zapytal, czy wszystko u mnie w porzadku.

— Tak — powiedziatem. — Jak nigdy.

Kiedy dotartem do Forest Hills, na ulicy bylo juz pusto. Moze wszyscy shuchali
dziennika telewizyjnego. Nikt nie zauwazyl, jak wszedlem do budynku, otworzylem drzwi
mojego mieszkania i zapadlem w odrgtwienie.

Przespatem caty dzien.

Nastepnego ranka obudzitem si¢, poszedlem do tazienki i nie poznalem siebie w
lustrze. Spojrzat na mnie Otello, zupekie czarny na twarzy.

Wiaczylem telewizje. Trzy gadajace glowy dyskutowaty o liczbie. Jakiej liczbie? Nie
od razu si¢ domyslitem. O liczbie zabitych. W koncu zgodzili si¢, ze jest ich okoto stu. Na
innym kanale utrzymywali, ze dziewieédziesieciu sze$ciu, na innym ze stu pieédziesieciu.
Ofiary z hotelu i czterech pobliskich budynkow. Ale kto wie, jak wiele osob naprawde
zgineto? To wlasnie przekazywaty nam gadajace glowy. Ciala byly zweglone, zmiazdzone,
spopielone. Trudno powiedzie¢, oznajmit jeden facet, tego nigdy si¢ nie dowiemy. Jesli ktos,
kto przebywal w tym hotelu, wrécit — to znaczy, ze zyje. Jak nie wrécil, to nie zyje. Ludzie
juz zaczgli przeszukiwaé szpitale 1 schroniska Czerwonego Krzyza, rozlepia¢ zdjgcia
zaginionych na $cianach, ptotach i latarniach — odr¢twiala i zrozpaczona armia osieroconych.

Przez caly dzief ogladatem telewizj¢ i nawet nie drgnatem.

Do nikogo nie zadzwonitem, z nikim nie rozmawiatem. Bylem jak sparalizowany.
Tyle zgrozy. Nie mogtem si¢ rusza¢, nie moglem jes$¢, nie moglem mowic.

[luzja nietykalnosci, ktora obnositem jak tytut szlachecki — tytul, z ktérego odarli mnie
Vasquez i Lucinda — zostala odebrana stu czterdziestu trojgu innych. Nikt juz nie byt
bezpieczny. Nikt.

Cigzarowki wywozity gruzy hotelu. Wywozily je na wysypisko na Staten Island. W to
samo miejsce, w ktore mozna trafic z Western Avenue, kierujac si¢ odorem.

Zeby zrobi¢ miejsce tonom szczatkow, najpierw musieli usunaé inne. Przesunaé sterty
z jednego miejsca na drugie. A pomiedzy powyginanym Zzelastwem, zgnieciong tektura,
zgnitym jedzeniem, puszkami, potamanymi ko§¢mi i ceglami znalezli szczatki ludzkie.

Znalezli Winstona.

Policja tylko na to czekata. Zwloki. Mieli moje nagranie, na ktérym mowitem
Winstonowi, czego od niego chcee, ale nie mieli Winstona.

A teraz go dostali.



Dowiedziatem si¢ o tym, kiedy wreszcie zadzwonilem do Deanny — trzy dni po tym,
jak odszedlem na uginajacych si¢ nogach z miejsca wypadku. Z miejsca, ktore wygladalo jak
zbombardowany Bejrut.

Deanna ucieszyta si¢, styszac moj glos.

— Bogu Najwyzszemu dzigki — powiedziata. — Mys$lalam, Ze nie zyjesz.
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Wtedy po raz pierwszy przyszto mi to do glowy.

Kiedy Deanna powiedziala przez telefon: mys$lalam, ze nie zyjesz.

A moze jednak nie wtedy. Moze pdzniej, kiedy powiedzialem Deannie, co porabialem
— co mi si¢ przydarzylo w hotelu Fairfax — a ona jekneta i zamilkta. Potem powiedziala, ze
policja przyszta do domu z nakazem aresztowania. Poniewaz znalezli cialo Winstona na
wysypisku w Staten Island.

A moze tego samego dnia, ale pdzniej, kiedy ponura i blada rzeczniczka wtadz miasta
odczytata w dzienniku list¢ zmartych. List¢ zmarlych oraz uznanych za zmartych — znanych
takze jako zaginionych.

Bylo na niej moje nazwisko.

Nieco to surrealistyczne, ustysze¢, zZe jest si¢ uznanym za zaginionego. To tak, jakbym
przyszedt na wilasny pogrzeb. Rzeczniczka powiedziata, ze lista ta zostala starannie
odtworzona na podstawie danych z komputera, odnalezionego w ruinach hotelu — ludzie,
ktérzy w chwili wybuchu byli zameldowani w hotelu. A takze na podstawie odnalezionych tu
1 0wdzie przedmiotoéw — rzeczy, rozrzuconych w strefie wybuchu i oddanych na przechowanie
w hotelowym sejfie. Aktowki, palmtopy, grawerowane zegarki i bizuteria. Ja na przyktad
zgubilem zegarek. Z tylu mial wygrawerowany napis ,,Dla Charlesa Schine’a z glebi serca”.
Rzeczniczka wyjasnila, ze poréwnuja liste z nazwiskami osob przebywajacych w szpitalach.

Miatem juz podnies¢ stuchawke, zeby zadzwoni¢ do kogo$ — kogokolwiek — i
powiedzie¢, ze wcale nie zgingtem, ze nadal zyje. Jednocze$nie si¢ ubieratem, poniewaz
telefon moglby nie wystarczy¢. Mozliwe, ze musiatbym si¢ pokazaé¢ osobiscie, zywy i
zdrowy. Zaczatem szuka¢ w szufladzie skarpetek i natrafitem na portfel Winstona.

I wtedy naprawde przyszto mi to do glowy.

Wtedy ten pomyst przestat by¢ idiotyczny, a zaczat by¢ wykonalny. Z t¢sknych
wyobrazen zmienit si¢ w konkretny plan. Wrzucitem portfel do szuflady ze skarpetkami i
zapomnialem o nim, ale teraz przypomniato mi si¢ co$, co Winston kiedy$ mi powiedziat.

TozZsamos$¢ — najtatwiejsza rzecz do kupienia.



Na przyktad on sam miat ich cztery. Cztery prawa jazdy.

Niejaki Jonathan Thomas. Niejaki Brian McDermott. Niejaki Steven Aimett.

Oraz Lawrence Widdoes. Jedyny z calej czwoérki wzglednie do mnie podobny —
oczywiscie mlodszy, ale generalnie o tej samej karnacji.

Myslalam, Ze nie zyjesz, powiedziala Deanna.

Tak samo mysli par¢ innych oséb.

Zameldowatem si¢ w hotelu Fairfax, ale si¢ z niego nie wymeldowatem. A moze i tak,
ale w ostatecznym sensie tego stowa. Wymeldowany z zycia.

A to mi przypomnialo inne popularne powiedzonko.

Po moim trupie. Tak, wszyscy je znamy. Okrzyk wydawany w chwili desperacji, kiedy
$wiat zmusza nas do czegos, czego nie chcemy zrobic.

I nie musimy.

Wystarczy umrzec€.

Moze to wlasnie jest wyjscie.

Jesli wrocg, to znaczy, ze zyje.

A jesli nie wrocg?
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Statem na roku Crescent i Trzydziestej.

Przed knajpa zwang nocnym klubem Crystal. Nie wygladata jak nocny klub. Dawniej
byt tu klub weterana — blady kontur liter Klub Weterana nr 54 nadal rysowat si¢ na ceglanej
$cianie. Ale ming¢ta pdtnoc, a z wewnatrz dobiegata muzyka. Jaki§ Latynos rzygal na chodnik.

Wszedtem i natychmiast zrozumiatem, Ze jestem daleko od domu.

Pamigtacie t¢ sceng¢ z Gwiezdnych wojen, gdzie bohater wchodzi do knajpy dla
Obcych? Dokladnie tak si¢ czutem. Ale ci Obcy byli ziemskiego pochodzenia — widuje si¢ ich
w wieczornych dziennikach, kiedy Biuro Imigracyjne wkracza do akcji. Gdybym wskoczyt do
samolotu lecagcego do Santo Domingo i po wyladowaniu wszedibym do pierwszego lepszego
baru, mialbym to samo.

Bylem calkowicie pewien, ze jestem tu jedynym biatym Amerykaninem. Moze
réwniez jedynym z prawemu pobytu.

Z dwoch ogromnych glo$nikow ryczala salsa. Wszedzie stycha¢ bylo hiszpanskie
r0ZMOWY.

Wokét widziatem petno par, ale dziwnie dobranych. Kobiety byty wystrojone — krotkie

jaskrawe spodniczki i wysokie obcasy. Mezczyzni byli w brudnych dzinsach i podkoszulkach.



Dopiero po chwili dotarto do mnie, co jest grane.

Te kobiety to hostessy. Tak si¢ przedstawila jedna z nich — najpierw po hiszpansku,
huespeda. Potem po angielsku, bo wytrzeszczylem oczy, a ona przyjrzala mi si¢ lepiej i
zrozumiala, ze nie nalez¢ do codziennej klienteli.

Przez chwile si¢ wahata, jakby oczekiwata, ze pojme swoj btad i wyjde. Ale kiedy
statem 1 uprzejmie czekatem, co powie, pociggneta sprawe dale;.

— Jestem Rosa — powiedziala. — Szukasz hostessy?

— Jasne — powiedziatem. — Swietnie.

Wré¢my na chwile do tego momentu, kiedy wyciggano mnie z dziury po hotelu
Fairfax.

Potozyli mnie na chodniku i czekali na przyjazd karetek i lekarzy. Ciagle donosili inne
ciala; obok mnie polozyli umierajacego Vasqueza.

Strazak, ktory go przyniost, byt caty usmolony. Oczy btyskaly mu w czarnej twarzy.
Spytat mnie, czy wszystko w porzadku.

Powiedzialem, Ze tak. Styszatem odlegte zawodzenie syreny. Miatem tylko par¢ minut.

Strazak odszedt po inne ciata, a ja pochylitem si¢ nad Vasquezem, jakbym go
pocieszat. Jakbym sprawdzat, czy wszystko u niego dobrze. Sprawdzitem jego kieszenie.
Najpierw z przodu, potem z tyhu.

W tych z przodu mial drobne monety. Fiolke z biatym proszkiem. Par¢ zapatek.

Tylna kieszen byta wzdeta portfelem. Szybko wyjatem go i przelozylem do wilasnych
spodni.

Wstalem 1 odszediem.

W taksowce przejrzalem go, rewanzujac si¢ za gest w hotelu Fairfax.

Zawartos¢: fatszywa odznaka policyjna, podejrzane prawo jazdy, nastgpna doza
biatego proszku zawinigta w folie aluminiowa, dwiescie dolarow, wizytowka nocnego klubu
Crystal. Wiadcicielem byt niejaki Raul Vasquez.

Na odwrocie znajdowaty si¢ hiszpanskie stowa. Veinte-ydos... derecho, trinta-y-siete,
izquierdo, doce... derecho.

Nastepnego ranka, tego ranka, kiedy obudzitem si¢ jako Otello, zajrzalem do
internetowego stownika.

Po przetlumaczeniu pierwszego stowa wiedzialem juz — to liczby.

Dwadzie$cia dwa w prawo.



Trzydziesci siedem w lewo.
Dwanascie w prawo.

Bylem calkowicie pewien, ze nie chodzi o mecz pitki nozne;.

Oto jak nalezy si¢ zachowywaé¢ w nocnym klubie Crystal.

Trzeba zamawia¢ zbyt drogie drinki, a Rosa z tobg rozmawia.

Tak robili inni m¢zczyzni.

Rosa mi to wytlumaczyta, zeby mie¢ o czym pogadac.

— Ty nie jeste$ zaden robol. Same robole do nas przylaza. Przewaznie — dodata, zeby
mnie nie obrazic.

— Skad jestes? — spytatem.

— Z Ameryki. A myslates, Zze skad?

— Nie. Chodzito mi o to, gdzie mieszkasz?

— W Bronksie. Jak wszystkie. Przywozg nas autobusem.

- 0.

— Ci faceci — powiodta wokoét reka z oczywista pogarda — mieszkaja w hotelach
robotniczych. No wiesz... po szesciu w pokoju.

— A tutaj przychodzg si¢ napic.

— Wilasnie — powiedziata z nieznacznym u$mieszkiem, jakby cos$ ja roz§mieszylo. — Si¢
napié. Chcesz jeszcze? — Przypomniata mi, po co tu jestem. Zeby pié.

Ledwie tknalem tequili sunrise za dziesi¢¢ dolaréw, ale powiedziatem, ze jasne, czemu
nie.

— Sa samotni — powiedziala, kiwajac rekg na barmana. Miat byczy kark przyozdobiony
wytatuowanymi krzyzami. — Przychodzg tutaj, Zzeby... no wiesz, tak sobie. Nie majg z kim
pogadaé. Zadnej pani. I tak tego, troche sie w nas zakochuja. Przepuszczaja wszystkie dinero.
— Rozesmiala si¢ i potarta palce.

— A — powiedziatem. — Rozumiem.

— No tak... rozumiesz. A ty?

—Ja? Nic. Ja tu tylko wpadtem.

— Aha. To fajnie.

Miata szerokie biodra i sporo tluszczyku — jak wszystkie hostessy. Wyobrazitem sobie
Lucindg. Zaciekawito mnie, czy i tutaj pracowata. Postanowilem zaryzykowac.

— Prawd¢ mowiac — powiedziatem, a Rosa przysuneta si¢ blizej — raz juz tu bylem.



Chyba.

— Chyba?

— Bytem pijany. To chyba tu. Ale nie wiem.

— Aha.

— Byta taka dziewczyna... — Dokladnie opisatem Lucindg, tak doktadnie, jak moze to
zrobi¢ kto$, kto godzinami gapit si¢ na kobiete. Pominglem szczegodly w rodzaju seksownie
wydetych ust 1 wilgotnych oczu.

— A... —ozywila si¢ Rosa. — Mowisz o Didi.

Ale to jej ozywienie mialo w sobie co$ takiego, ze chyba nie lubita Didi.

—Didi? A... chyba tak si¢ nazywata. Jasne.

— A to pieprzona puta, no nie?

— Tak?

— O, tak. Jak tu przyszta, w dwie minuty si¢ polapata, co jest co. Wypieta cycki... te
chuda dupg... i ruszyla na szefa. Widziatam, co si¢ kroi. Nienawidze tej suki jak ztego psa,
jasne? Byla tu przez dwa dni, dwa dni, cholera, i od razu go ztapata.

Szef. Raul Vasquez.

— A ten szef gdzie? — spytatem.

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Ostatnio si¢ nie pokazywat. Bo co?

— Nic. — I pomyslatem: nie wiedza. Mialem jego portfel, a on si¢ nie zameldowat w
hotelu. Nie majg jego nazwiska, nie wiedzg, kogo powiadomi¢. Zaden krewniak nie narobi
hatasu.

— Jeste$ zonaty? — spytala.

— Nie.

Usilowatem si¢ w tym potapa¢. Usilowalem zobaczy¢, jak si¢ to wszystko zaczglo. Te
biedne robole przychodzity do nocnego klubu Crystal, zeby przepusci¢ cala forse na hostessy,
ktére na ogot traktowaly ich z géry. Ten staby akcent, ktory wychwycitlem wtedy w kolejce —
hiszpanski? Ale Lucinda nie zostata dlugo hostessa. Mignela ,.chuda dupa” i zlapala
Vasqueza. Mozna zrozumie¢, dlaczego na nig polecial. Nie wygladala jak pozostate.
Wygladala jak kto$, kto przez caly dzien zatatwia wazne interesy w jakim$ biurze w samym
centrum miasta. Jak kobieta, na ktérej widok urzgdnicy w pociagu zaczynaja si¢ $lini¢ za
porannymi gazetami.

To byl jego pomyst czy jej? Kto na niego wpadt? Kto rozejrzat si¢ po przygnebiajacym

wystroju nocnego klubu Crystal i dostrzegl szanse dla siebie?



— Nic nie pijesz — odezwala si¢ Rosa. — Zasada jest taka: jak nie pijesz, musz¢ pogadac
z innym, jasne?

— Zambéwie nastepnego — powiedziatem, a ona si¢ u§miechneta.

Moze to ona. Didi. Moze to ona dostrzegla, jak idiotycznie tatwo jest rozkochaé¢ w
sobie tych roboli z dala od domu, i domyslita si¢, ze z facetami mojego pokroju bedzie
jeszcze tatwiej. Z zonatymi, ktorzy nie byli daleko od domu, ale moze o tym marzyli. Z
facetami, ktorzy chcieli pogada¢ z kims$ tak samo, jak ci tutaj. A przy tym mieli prawdziwe
pieniagdze.

Kiedy barman przyniost kolejnego drinka, otworzytem portfel, zeby zaptacic.

— Widdoes? — zdziwita si¢. — Co to za nazwisko?

Patrzyla na moje nowe prawo jazdy. A tak, pierwsza noc w nowej skorze. Charles
Schine umart.

— Normalne — powiedziatem.

— Ale przygnebiajace. Jak ,,widows™", no nie?

— No, tak, ale inaczej si¢ pisze.

— Fakt — przyznala z powaga.

— Gdzie tu sg tazienki?

— Tam. — Wskazata korytarzyk w glgbi. — Tamci to chodza na chodnik — dodata z
pogarda. — O czwartej rano czu¢ az tutaj. Nie znaja nic lepszego.

— Ja wole fazienke.

— Jasne. Smialo.

Podniostem si¢ i poczulem na sobie wzrok faceta z byczym karkiem. Ruszytem w giab
pomieszczenia, mijajac  Kolumbijczykow,  Meksykanow,  Dominikanczykow i
Peruwianczykow, pograzonych w rozmowie, kazdy ze swoja hostessa. Ale te rozmowy byly
nieco jednostronne; m¢zczyzni cigzko opierali si¢ o stoliki i mamrotali co$ po hiszpansku.
Pomyslatem, Ze moje rozmowy z Didi wygladaty mniej wigcej tak samo.

Na jednej z tazienek widnialo stowo ,,hombres”.

Wszedlem. Nad muszlg kleczat jaki$ facet. Poczutlem jego wymiociny.

Wszedlem do kabiny, w calos$ci pokrytej napisami. Przewaznie po hiszpansku, ale
trafialy si¢ i angielskie.

»2Mam fiuta na p6t metra” — napisat ktos.

Usiadlem na toalecie i odetchnalem glgboko. W glebi korytarza dostrzeglem jeszcze

* Widows (ang.) — wdowy (przyp. thum.)



trzecie drzwi. Jego gabinet?

Zaczekalem, az tamten wyjdzie, wstalem i poszedtem korytarzem.

Nie spotkatem nikogo. Podszedtem do trzecich drzwi.

Nie byly zamkniete na klucz. Otworzylem je; zardzewiale zawiasy zgrzytnegty na mnie,
a ja znieruchomialem i statem tak przez par¢ chwil z dusza na ramieniu.

Nic. Salsa zagluszyta wszystko.

Wsliznagtem si¢ do $rodka, zamknatem za sobg drzwi. W pokoju bylo ciemno.
Namacatem wiacznik, tuz za drzwiami.

Tak, to jego biuro. Nie ma innego wyjscia. Dos¢ kiepskie, ale bylo tu biurko, obrotowe
krzesto, wygnieciona kanapa i szatka z aktami.

Myslalem o barmanie. Jak na mnie spojrzal, kiedy ruszylem w stron¢ korytarza.
Sciegna na jego karku wygladaty jak okretowe liny.

Powiodlem wzrokiem po $cianach — wyktadzina imitujaca drewno. Nic. Zadnego sejfu,
na przykltad. Zadnego obrazu, zastaniajacego sejf. Te numery na odwrocie jego wizytowki
musiaty oznacza¢ szyfr. Jesli sejfu nie ma tutaj, to jest gdzie$ indziej. Vasquez umarl, a ja
musialem odzyska¢ pienigdze. Musiatem zaryzykowac.

Za drzwiami ustyszalem kroki. Wstrzymatem oddech.

Kroki mingty gabinet. Trzasnely drzwi do tazienki.

Pociagnatem za szuflade szafki z aktami — byla zamknieta. Za to szuflada biurka — nie.
W glebi znalaztem par¢ pozotktych gazet. Wiasciwie par¢ wycinkdéw. Pierwszy pochodzil z
pierwszej strony ,,Newsday”. ,,Podrozny wyskakuje z pociagu”, glosit tytut. Obok znajdowato
si¢ zdjecie zwlok zawinigtych w biale przescieradto. Lezaty na poboczu torow w Lynbrook na
Long Island. Strzegt ich ponury policjant.

Byl tez sam artykut.

,Pracownik Rockville Center popehit samobojstwo, wyskakujac zesztego wieczora z
pociggu” — zaczynat si¢ artykut. Dalej wyjasniano, Ze samobodjca byt Zonaty, miat troje dzieci,
byt prawnikiem i nie zostawil listu pozegnalnego. Przechodzit jakie$ blizej nieznane
problemy matzenskie, jak powiedzial kto§ z rodziny. Poza tym nie miat Zadnych powodow,
zeby rozstaé si¢ z zyciem. Swiadkowie z pociagu twierdzili, ze samobojca — nazywat sie John
Pierson — szedt przez pociag, zeby znalez¢é wolne miejsce i raptem, bez ostrzezenia,
wyskoczyl.

Tu moglbym przesta¢ czytaé, gdyby nazwisko jednego ze $wiadkéw nie przykuto
mojej uwagi. Ostatnia osoba, ktéra widziala go przy zyciu — ktéra widziala ten samobdjczy

skok.



Raul. Nie podano nazwiska. Byt wlascicielem barku w pociagu.

Drzwi si¢ otworzyty.

Barman z byczym karkiem stat w progu i gapit si¢ na mnie.

Statem za biurkiem z wycinkami w reku. Szuflada byta otwarta.

— Astoria General — powiedziat cicho.

- Co?

— Najblizszy szpital. Zeby$ wiedzial, co powiedzie¢ kierowcy.

— Przepraszam... Szukalem tazienki.

— Dostaniesz cholerny wpierdol — ciagnat, nadal tym samym cichym glosem. — Dwa,
trzy tygodnie w szpitalu na bank, dobrze?

— Przepraszam, ja tylko...

Zamknal za sobg drzwi. Przekrecit klucz.

Ruszyt w moja strone. Cofnalem sig, ale za plecami mialem tylko $ciang.

Barman zatrzymatl si¢ 1 wyjat co$ z kieszeni. Zawinieta w papier rolke monet. Owinat
ja wokot pigsci.

Obszedt biurko; byt juz tak blisko, ze czulem jego zapach.

Wtedy przypomniatem sobie, co mam w kieszeni. Wyjalem to i otworzytem.

Zatrzymat sig.

— Wydziat narkotykowy, Nowy Jork — powiedziatlem. Falszywa odznaka policyjna
Vasqueza. Schowatem ja do kieszeni i prawie — cho¢ nie catkiem — o niej zapomniatem.

— MieliSmy doniesienia o nielegalnym handlu narkotykami — dodatem, zastanawiajac
si¢, czy tak wlasnie moéwig policjanci. Usilowatem sobie przypomnie¢, jak ze mng rozmawiat
detektyw Palumbo.

— Tu nie ma narkotykéw — oznajmit barman. — A nakaz gdzie?

Nakaz naturalnie nie istniat.

— Usilowate$ mnie zastraszy¢. Czy potrzebuj¢ nakazu, zeby ci¢ aresztowac?

— Tu nie ma prochow. Dzwoni¢ po adwokata, w porzadku?

— Bardzo prosze. Ja juz skonczytem.

I wyszedtem.

Zaczatem liczy¢ w myslach. Jeden, dwa, trzy, cztery... zastanawiatem si¢, ile sekund
zajmie mi wyjs$cie z baru na ulicg. I ile sekund zajmie mu skojarzenie, Zze powinien blizej
przyjrze¢ si¢ mojej odznace i poczekac razem ze mng na przybycie prawnika. Przy dziesigciu
znalazlem si¢ przy Rosie, ktora spytata:

— Hej, a ty dokad?



Przy pigtnastu wyszedlem, nie odpowiadajac.
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Tej samej nocy wrocitem do Merrick.

Gdy nikt nie moégt mnie zobaczy¢. Kiedy mogtem przemkna¢ podjazdem i wslizna¢ si¢
do domu tylnymi drzwiami. Curry zaskomlat i polizat mnie po rece.

Deanna rzucita mi si¢ w ramiona i stali$my tak, az zdrgtwiaty mi rece.

— Wiesz, ze jestes na liScie zaginionych? — spytata.

— Wiem. Chyba nie...?

— Nie. Detektywowi, ktory tu przyszedl, powiedzialam, ze jesteSmy w separacji, nie
odzywate$ si¢ do mnie i nie wiem, gdzie mozesz by¢. Miatam zamiar trzymac si¢ tej wersji,
dopdki sam nie zdecydujesz.

— Dobrze — westchnagtem. — Stuchaj, musze z tobg o czym$ pomowic.

— Zaraz. Znalezli co$ twojego.

— Zegarek?

— Nie. — Poszla do mojego gabinetu i wrdcita z tym czyms.

— Kazali mi to dzisiaj odebra¢. Byta w hotelowym sejfie.

Duza, czarna, pekata.

Moja aktowka.

Ta, ktorg wrgczylem Vasquezowi w hiszpanskim Harlemie. Ta ze stoma tysigcami
dolaré6w z Funduszu Anny.

Skad si¢ tu wzigta?

— Znalezli ja w sejfie. Jest na niej twoje nazwisko.

Moje nazwisko, wypisane zlotymi literami, jasnialo pelnym blaskiem, cho¢ aktéwka
byta oproszona biatym pylem. Charles Barnett Schine.

— Bardzo cigzka. Co tam masz?

Zaczatem ja otwiera¢, zeby pokaza¢ Deannie, co tam mam, ale okazalo si¢, Ze jest
zamknigta na zamek szyfrowy. I faktycznie byta bardzo ci¢zka — cigzsza, niz zapamigtatem.

Pomyslatem: no jasne. Jesli ma si¢ mnostwo pieniedzy i chee si¢ je gdzie§ schowac,
ale nie w banku, poniewaz nie jest si¢ typowym ciutaczem i moze w ogole nie ufa si¢
bankom, to pewnie sklada si¢ pienigdze w hotelowym sejfie pod opieka przyjaciela i
wspolnika Dextera.

— Nie chcieli si¢ do niej wlamywa¢ — dodata Deanna — bo znali dane wlasciciela.

Oczywiscie nigdy przedtem nie zamykalem aktowki na szyfr. Mniej wigcej



pamietatem, ze trzeba zaprogramowaé zamek, wprowadzi¢ wilasny trzycyfrowy kod. Nie
chciato mi sie.

Juz chciatem i§¢ do kuchni po ndz, zeby wylamaé zamek, kiedy co$ sobie
przypomniatem.

Wyjatem z kieszeni wizytoéwke Vasqueza. Odwrocitem ja.

Dwadzie$cia dwa w prawo.

Trzydziesci siedem w lewo.

Dwanascie w prawo.

Poruszytem matymi cylinderkami. Zamek kliknat.

W aktowce byto sto dziesig¢ tysiecy dolardw z Funduszu Anny. I setki tysigecy innych.

Nic nie dzieje si¢ bez przyczyny. Deanna zawsze w to wierzyla. | teraz wreszcie si¢ z

nig zgodzitem.

Gadali$my.

Gadali$my.

Gadali$my.

Przez calg noc.

Powiedzialem Deannie, co zamierzam.

Najpierw nie wierzyta. Kazata mi wszystko powtarza¢ po pare razy, bo myslala, ze si¢
przestyszata.

— Mowisz powaznie?

— Wszyscy uwazaja, ze nie zyj¢. Rozumiesz? Uwazam, ze tak powinno zostac.

Powiedzialem jej wszystko, co przedtem =zatailem. O T&D Music House. O
wewnetrznym dochodzeniu w firmie. O tym, ze wkrétce niewatpliwie zostang oskarzony.

Deanna wcigz si¢ opierala. Nastawita kawe; przeszlismy do piwnicy, zeby nie obudzi¢
Anny.

Wyobrazali$my sobie przyszto$¢ — w dwoch wersjach.

W pierwszej jutro z samego rana zjawialem si¢ na posterunku policji i oddawalem sie¢
w rece sprawiedliwo$ci. Najpierw przetestowaliSmy te wersje. Zglaszalem si¢ na policje,
angazowalem prawnika i czekatem na proces. Prawdopodobnie przegrywalem. Zmowa w celu
popetnienia morderstwa, z dowodem rzeczowym A, na ktorym stycha¢, jak prosz¢ Winstona,
zeby kogo$ zabil. Trudno si¢ z czego$ takiego wythumaczy¢, wigc mogloby si¢ skonczy¢ na

pietnastu latach. Moze wyszedibym po dziesigciu za dobre zachowanie, chociaz wisialby nade



mng jeszcze drugi wyrok za defraudacje.

Dziesie¢ do pigtnastu lat. To nie wieczno$¢. Moze nawet da si¢ wytrzymacé. Ale trzeba
byto wzig¢ pod uwage inny wyrok.

Ten, ktéry otrzymata Anna. Oczywiscie, moglo si¢ zdarzy¢, ze nie zostanie wykonany,
ze przyjdzie ulaskawienie. Ale nie bylo na to wigkszych szans. By¢ moze — tu
prawdopodobienstwo bylo wigksze — bedzie to wyrok $mierci. A to znaczylo, ze kiedy
odsiedze te dziesig¢ do pigtnastu lat, kiedy wreszcie pospiesz¢ w ramiona rodziny, czekajacej
na mnie za murami wi¢zienia Attica — bedzie to rodzina szczuplej sza o jedng osobg. Zostanie
nas tylko dwoje. I raczej dojdzie do tego szybciej niz p6zniej. Beda tez inne noce, kiedy
znajdziemy Ann¢ nieprzytomng i dygoczaca; beda zastrzyki, podawane drzaca r¢ka, zeby
wyrwac ja ze $pigczki. Utrzymywanie Anny przy zyciu to zadanie dla dwojga. Zawsze tak
bylo.

A poniewaz oboje juz sobie wyobrazaliSmy te przyszio$¢, poszliSmy na calosc.
Wiadomo$¢ otrzymana w wigzieniu, moze listownie: ,,Z zalem powiadamiamy, ze panska
corka Anna zmarla w dniu wczorajszym”. Zebranie o przepustke, zeby moc pojsé na jej
pogrzeb. Odmowa. Konieczno$¢ ogladania przez szklang $ciang zapadnigtej twarzy Deanny.

Te wersje wyobrazili$my sobie najpierw.

A potem drugg. Zupetnie inng.

Zycie zupehie gdzie indziej. Pod zmienionymi nazwiskami. Wspdlne zycie, wspdlne
radzenie sobie z problemami.

A takze czterysta pigcdziesiat tysigcy dolaréw jako zabezpieczenie. Zabezpieczenie dla
Anny.

Wiasnie tyle znajdowato si¢ w aktowce. Nasze sto dziesi¢¢ i trzysta czterdziesci od
innych oskubanych.

To wiasnie byl kolejny powdd, zeby zastanowi¢ si¢ powaznie nad druga wersja. Ta
aktowka. Kto§ mogt jej szukac.

Tej nocy czasami wydawato mi sie, Ze rozmawiamy o kim$ innym. Ze to nie moze
dotyczy¢ naszej rodziny, na pewno chodzi o kogo$ innego. Przeci¢tna — mniej wigcej —
rodzina z klasy $redniej nagle ma si¢ sta¢ inng przecietng rodzing. Czy to mozliwe? Czasami
tak si¢ dzieje, nieprawda? Cate rodziny zostaja objete programem ochrony §wiadkéw: nowa
tozsamo$¢, nowe zycie. Ale to, oczywiscie, co innego.

Nas policja nie bedzie ukrywaé, to my si¢ bedziemy ukrywaé przed policja. Tg z
Nowego Jorku.

Wiasciwie przed kazda.



W rezultacie wszystko sprowadzato si¢ do jednego: Anny. Co jest dla niej najlepsze?
Co gwarantuje jej dtuzsze zycie? Ze mng czy beze mnie? Mozliwe, ze sad mnie uniewinni. W
konicu nawet pomimo tego skoku w bok sympatia przysieglych bytaby po mojej stronie. Jak
réwniez inteligentny prawnik. Naprawde mogilbym si¢ wybroni¢, ale na to mialem w
najlepszym wypadku pi¢édziesiat procent szans.

Czy moglismy ryzykowac¢? Zdac si¢ na faske losu?

Moglis$my — ze wzgledu na Anng.

Nie moglismy — ze wzglgdu na Anng.

Najpierw powinienem znikna¢ — juz dzis. A co z Deanng? Musi czekad, i to dlugo. Pot
roku, moze rok. I przez caty ten czas Anna nie moze si¢ o niczym dowiedzie¢ — co do tego si¢
zgadzaliSmy. Mogtlaby co$ chlapna¢, wyda¢ nas. Przez caly rok miala zy¢ ze $wiadomoscia,
Ze jej ojciec nie zyje.

Analizowali$my to z kazdej strony, w t¢ i z powrotem.

W koncu zwyciezylo zwyczajne zmeczenie. Ciagle watkowaliSmy logiczne i
racjonalne argumenty, az wszystko nam si¢ pomieszato.

O piatej nad ranem najbardziej logiczna, najrozsadniejsza decyzja na §wiecie wydato
si¢ nam znikniecie z powierzchni ziemi.

Nie zglosze si¢ na policjg.

Umarlem.
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Ten nocy wyjechatem.

Ale zanim opuscitem dom, zanim wziglem Deann¢ w uscisk, ktory trwat chyba ze
dwadzie$cia minut i podczas ktérego nie padlo ani stlowo, cichutko poszedlem na gore i
spojrzalem na moja corke.

Spafa gleboko, zaslaniajac twarz ramieniem, jakby nie chciata czego$ widzie¢. Moze

to zly sen. Pozegnalem si¢ z nig szeptem.

Nie wiedziatem, dokad jade.

Byle daleko.

O szodstej rano wsiadlem do autobusu do Chicago. Miejsce rownie dobre jak kazde
inne.

Obok mnie siedziat chudy i zdenerwowany student prawa.



— Mike — przedstawil si¢ i wyciagnat reke.

— Lawrence — powiedziatem. — Méw mi Larry.

Po raz pierwszy uzytem nowego imienia — po raz pierwszy wypowiedzialem je na
glos. Czutem sie¢ dziwnie, jakbym zobaczyt siebie z broda. Bed¢ musiat przywykna¢.

Mike mial §wira na punkcie sportu; po ukonczeniu studidow chcial zosta¢ agentem
sportowym. Miatem mu powiedzie¢, ze mog¢ mu pomdc, ze znam paru agentOw, poniewaz
od lat wspotpracujemy ze sportowcami przy reklamach, ale w por¢ si¢ powstrzymatem. Od
dzi§ nie pracowalem w reklamie. Od dzi§ nigdy nie pracowatem w reklamie. Zaczalem si¢
zastanawia¢, co powiem, kiedy kto§ mnie zapyta, czym si¢ zajmuj¢. I co zrobig, kiedy dojade
na miejsce.

Oprocz uprawnien do nauczania, ktore zdobytem w Queens College — nie zebym jako$
szczegbdlnie chcial by¢ nauczycielem, ale poniewaz wtedy nie wiedzialem, co innego
moglbym robi¢ — moglem tylko dziata¢ w reklamie. Jak mam zamiar zarabia¢ na zycie?

W drodze do Chicago parg¢ razy zapadlem w drzemke. I miatem sen. O Winstonie.
Siedziat ze mng w moim dawnym gabinecie i rozmawialiSmy o szansach Jankesow w
nadchodzacym sezonie. Potem Winston ustyszal szczekanie psa, wstat i wyszedl. Obudzilem
si¢; Mike dziwnie na mnie patrzyl. Przestraszylem si¢, ze mowilem przez sen, ale Mike tylko
si¢ usmiechnat i zaproponowat mi potowe kanapki z tunczykiem.

W Chicago uscisngtem mu reke i zyczylem szczescia.

— I wzajemnie — powiedziat. Pomyslatem, ze bedzie mi bardzo potrzebne.

Znalaztem mieszkanie nad jeziorem.

Zabratem ze soba sumg, dzicki ktorej moglem spokojnie przezyé. Wystarczylo na
ubezpieczenie i czynsz za jeden miesigc.

W okolicy mieszkali glownie Ukraincy.

Przy fadnej pogodzie sasiedzi siadali na gankach. Dzieci jezdzily na rowerkach i graty
w baseball. Miesigc po moim przyjezdzie sgsiedzi zorganizowali wielkie przyjecie. Lysy,
krepy Ukrainiec zapukal do moich drzwi i spytal, czy chce si¢ dorzucic.

Datem mu dwadzie$cia dolaréw. Byl bardzo zadowolony. Wymogt na mnie obietnice,
ze do nich przyjde.

Nie mialem zamiaru; chciatem zosta¢ w mieszkaniu i przeczyta¢ ,,Chicago Sun —
Times”. Lawina artykuléw o eksplozji w hotelu Fairfax powoli ograniczyta si¢ do jednego,

dwoch na tydzien, ale w dzisiejszym numerze zamiescili zaktualizowang list¢ zmartych. 1



cho¢ si¢ tego spodziewatem, cho¢ na to czekalem, na widok mojego wilasnego nazwiska,
wydrukowanego czarno na biatym zbladlem 1 omal nie upuscitem kawy. Moje nazwisko
przeniesiono z zaginionych do zmartych. Juz oficjalnie.

Na liscie ofiar pojawilo si¢ takze inne nazwisko. Raul Vasquez. Wreszcie go
zidentyfikowali.

Wstatem i podszedlem do okna. Z ulicy dobiegata muzyka i $§miech. Nagle zdatem
sobie sprawe, Ze jestem samotny.

Zszedtem na dot.

Miejscowy zespot grat ukrainskie piosenki ludowe — tak mi si¢ w kazdym razie
wydawalo, bo wszyscy znali stowa, a na srodku ulicy tanczylo co najmniej dwadzie$cia 0sob.
Na chodnikach staly przenosne grille. Mloda kobieta podata mi jaka$ kielbaske w
drozdzowym ciescie. Podzickowalem i zaczatem zajadac.

Wtedy zobaczylem, ze w moja stron¢ zbliza si¢ policjant.

— Hej — zawolat.

Zamartem. Kazde widkienko mojego ciata darlo si¢, zebym uciekal, rzucit jedzenie i
pryskat.

— Hej!

Policjant co$ mi podawat.

Piwo.

Byl po stuzbie i mieszkal w okolicy. Chcial mi okaza¢ Zyczliwos¢.

Uszlo ze mnie cate powietrze. Po raz pierwszy od przyjazdu do Chicago odprezytem

si¢. Zostatem z nimi do potnocy. Pilem piwo, jadtem kielbaski i klaskatem do taktu.

Drugim problemem bylo to, Zze nie moglem si¢ z nimi spotykaé. Z Deanng i Anng.

Najgorsze bylo, ze wiedzialem, przez co przechodzi Anna.

Raz na tydzien dzwonitem na komérke Deanny. Z automatu, na wszelki wypadek.

Raz na tydzien pytalem Deanng, jak Anna sobie z tym radzi, a Deanna wzdychata i
zaczynata mowic.

— Tak trudno mi wytrzymacé, zeby jej nie powiedzie¢... Wczoraj... — nie mogla dalej
mowic.

Nie musiata.

Widzialem Ann¢ wyraznie. Catymi godzinami siedzialem w mieszkaniu, nie robigc nic

innego. Probowalem to zmieni¢, ale rownie dobrze méglbym si¢ stara¢ wyrzuci¢ z glowy



Winstona.
— A moze... — zaczatem, ale Deanna mi przerwatla.

— Nie, Charles. Jeszcze nie.

— Chca, zebym wyprawila ci pogrzeb — powiedziala par¢ tygodni p6zniej. — Ciocia
Rose, Joe i Linda. Powiedziatam im, Ze zaginates. Ze dopoki oficjalnie nie uznajg cie za
zmarlego, bede sie trzymaé nadziei, ze jednak zyjesz. Oczywiscie, Joe uwaza, ze si¢ tudzg.
Jego zdaniem, minglo juz zbyt wiele czasu, zebym dalej zamykala oczy na rzeczywistosc.
Powiedzialam mu, Zeby pilnowal wlasnego nosa. Niezbyt dobrze to przyjat. Wydaje mi si¢, ze
rodzina zaczyna si¢ rozpada¢. Wszyscy przeciwko wariatce.

— I dobrze — powiedziatem.

Na tym, mniej wigcej, polegat nasz plan.

Za jakie$ pie¢, sze$¢, siedem miesiecy Deanna i Anna miaty do mnie przyjechac.
Odcinajac si¢ od reszty rodziny. To bylo nasze dawne zycie. Nie mogli$my ich zabra¢ w
nastgpne. Dobrze by bylo, pomyslelismy, gdyby$my si¢ z nimi pordznili. Nieche¢ Deanny, by
stawi€ czoto faktom, i namowy jej krewnych stanowily niespodziewana, doskonala okazje, by
do tego doprowadzi¢. Telefony od wspotczujacych krewnych zdarzaly si¢ juz coraz rzadzie;j.
Wznosily si¢ mury, chlupotaly fosy. Jedynym wyjatkiem byla mama Deanny. Zgodzilismy
si¢, ze w pewnym momencie zamkniemy oczy i jej powiemy.

Stawalo si¢ dla nas coraz bardziej jasne, ze znikni¢cie z powierzchni ziemi nie jest
takie latwe — trzeba poprzecinaé wiezy, wyrwaé korzenie. To tak, jak gdyby si¢
przygotowywac do dlugich, skomplikowanych wakacji — ale z takich bez powrotu.

— A, prawda. Dzwonili w sprawie ubezpieczenia — rzekta Deanna. — Juz im chciatam
powiedzie¢, ze nie chcg ci¢ jeszcze uzna¢ za zmartego, ze nie musza mi nic wyptacac, ale ta
kobieta oznajmita, ze wystapili na droge sadowa. Ze wzgledu na to, ze ci¢ zawiesili, wplaty
przestaly wptywac. Chciata mnie o tym poinformowac.

Co za ironia losu, pomy$lalem.

Czas uptywal mi takze na innych zajeciach.

Zaczalem si¢ interesowac uzyskaniem lewych dokumentow.

Miatem juz prawo jazdy. Chciatem co$ wiece;.

Winston powiedzial, Zze nie ma nic latwiejszego niz zdobycie fatszywek i nie pomylit
si¢. W naszych czasach trzeba mie¢ tylko dostgp do Internetu.

Wszedlem do kawiarenki internetowej i napisatem ,,Falszywe dokumenty”. Znalaztem



co najmniej cztery strony, ktore az si¢ pality do pomocy.

Caty dowcip polega na tym, zeby zdoby¢ pierwsza falszywke. Potem idzie juz tatwo.
A dzigki Winstonowi ja juz t¢ falszywke mialem. Prawo jazdy, ktore — jesli wierzy¢ stronie
,Kim jeste§?” — jest uwazane za podstawowy dokument. To znaczy, ze na jego podstawie
mozna zdoby¢ wszystkie inne. Na przyktad kart¢ ubezpieczenia socjalnego, wystarczy si¢ po
prostu zglosic.

Powoli budowatem nowg tozsamos¢.

Karta kredytowa. Karta stalego klienta w Barner&Noble oraz Costco. Karta
biblioteczna. Wszystko to, co powinno si¢ nosi¢ w portfelu.

Skoro juz miatem tozsamos$¢, powinienem zdoby¢ pracg.

Pewnego dnia w ,Chicago Tribune” przeczytalem artykut o kryzysie systemu
edukacyjnego w Illinois. Ludzie o wysokich kwalifikacjach zajmuja si¢ innymi, bardziej
lukratywnymi zawodami, a szkoly sg straszliwie zaniedbane. Klasy stloczone razem.
Ograniczane programy. Wladze stanowe zastanawialy si¢ nad przeprowadzeniem kampanii
rekrutacyjnej za posrednictwem mediow. Bylo co$ jeszcze. Zamierzali dopusci¢ do nauczania
nawet osoby bez uprawnien — kazdy, kto obieca, ze zlozy odpowiednie egzaminy, mogt
ubiegac si¢ o posad¢ nauczyciela.

Pomyslatem, Ze to moja szansa.

Najbardziej poszkodowanym rejonem byto Oakdale — jakie$ osiemdziesigt kilometrow
od Chicago. Miasto niegdy$ prosperujace dzigki zaktadom, obecnie podupadie. Przewaznie
robotnicy 1 mniejszosci, a w kazdej klasie do siedemdziesigciorga dzieci. Tamtejsza szkola
dostownie btagata o nauczycieli.

Pewnego dnia wybralem si¢ tam na zwiady.

Wysiadtem z autobusu i przeszedtem si¢ glowng ulicg. Mnostwo zamknigtych sklepow
1 wybitych okien. Z parkometréw zostaty same stupki. Tylko bary prosperowaly calkiem
niezle. Bylo wczesne popotudnie, a w kazdej knajpie widzialem petno bezrobotnych. Z baru
Banyon dobiegt wrzask:

— Kurwa!

I brzek thuczonego szkta.

Przyspieszytem kroku.

Wszedlem do restauracji i usiadlem za barem.

— Tak? — burknal wtasciciel. Byt gruby i zmgczony, a fartucha nie prat chyba od lat.

— Hamburger — zaordynowatem.

— Jaki?



— Srednio wysmazony.

— Dobrze.

Nie podniost si¢ z krzesta.

Po paru minutach spytatem:

— Zrobi mi pan tego hamburgera?

— Czekam na kucharke.

— A gdzie ona?

Wiasnie wtedy si¢ pojawila. Pewnie jego Zzona. Palifa papierosa.

— Burger — poinformowat ja whasciciel. — Sredni.

Wyjeta zamrozong butke spod lady i polozyta jg na grillu.

— I frytki?

— Jasne.

— Wprowadzil si¢ pan? — spytal wlasciciel.

— Nie. Ale moze... Zastanawiam sig.

— Mhm. Po co?

— Stucham?

— Po co si¢ tu sprowadzac?

— Moze w szkole bedzie dla mnie praca.

— Pan nauczyciel?

— Tak.

— W szkole nigdy mi nie szto. Nie miatem do tego glowy.

— No, ale wyszedt pan na swoje.

— No pewnie. Dobrze mi si¢ wiedzie.

Jego zona potozyta przede mng hamburgera. Byt r6zowy i ociekal thuszczem.

— Co sig¢ stato z tymi parkometrami? — spytalem.

— A, to. Kto$ je ukradt.

— Nie wymienili?

Wzruszyt ramionami.

— Nie. Po co? I tak nie mamy shuizby miejskiej, wigc nikt si¢ nie przejmuje
parkometrami.

— Nie macie stuzby miejskiej? Dlaczego?

— Bo nic nie mamy. Miasto zbiedniato. Jeden posterunek policji obstuguje nas i Cicero.

— O — mruknatem. Obywatele na ogét bywaja zaniepokojeni brakiem posterunku w

miescie. Ja nie. Mnie ta informacja uspokoita.



Oakdale w Illinois. Coraz bardziej bytem przekonany, Zze znalazlem swoje miejsce na

ziemi.

Wystatem zyciorys oraz list motywacyjny do szkoty w Oakdale.

Napisatem, ze mam dyplom uprawniajacy do nauczania, lecz po skonczeniu studiow
postanowitem rozwing¢ si¢ w innym kierunku. Odniostem sukces, ale obecnie poczutem
potrzebe, by da¢ co$ z siebie innym. By ksztaltowa¢ mtode umysty. Dziwne to, ale wcale nie
ktamalem. Przez duza cze$¢ zycia usilowalem sprzedaé kolejng karte kredytowa lub pizze;
sama mysl, ze mogtbym zacza¢ robi¢ co$ dla innych, wydala mi si¢ naprawde pociagajaca.

Umyslnie bytem niekonkretny. Napisalem ,,uniwersytet stanowy” nie wymieniajac
nazwy wydziatu, ktéry skonczylem. Opieratem si¢ na fakcie, ze darowanemu koniowi nie
zaglada si¢ w zgby. Niedofinansowany i przecigzony system edukacyjny, rozpaczliwie
potrzebujacy nowych nauczycieli, na 0gét nie miewa tendencji do przesadnej drobiazgowosci.

Wystatem list i Zyciorys w lipcu.

Dziesigtego sierpnia dostalem odpowiedz.

Zapraszali mnie na rozmowg.
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Zaczalem uczy¢ od pierwszego wrzesnia.

Angielski w siodmej klasie. Pozwolili mi zdecydowaé, gdzie chce uczy¢, wiec
wybratem dzieci zblizone wiekiem do Anny. W tej chwili nie moge jej pomoc, pomyslatem,
wigc pomoge innym dzieciom.

Powietrze bylo tagodne, ale w wietrzyku czulo si¢ juz jesien, tak jak w wietrze znad
oceanu czu¢ w sierpniu lodowate podmuchy. Stalem na schodkach szkoly podstawowej
imienia George’a Washingtona, ubrany w koszule z krotkim rekawem, i dygotatem.

Pierwszy dzien byl najgorszy.

Dzwonek przestal jazgota¢ i spojrzalo na mnie pigcdziesiat jeden par sceptycznych
oczu.

Dwie trzecie to byli czarni, jedna trzecia bardzo chciataby by¢. Nawet biate dzieci
nosily te szerokie spodnie z niskim krokiem, z gumka majtek wygladajaca zza paska.
Cwiczyty krok, ktory ich czarnym kolegom wydawat si¢ przychodzi¢ naturalnie. Przed
pierwszym dzwonkiem staty na boisku i ¢wiczyty rap.

Kiedy napisatem swoje nazwisko na tablicy, kreda mi si¢ ztamata i cala klasa zaczeta



si¢ $miaé. Zajrzalem do szuflady w poszukiwaniu drugiego kawatka, ale nic nie znalaztem —
w tym pierwszym roku tak samo bylo ze wszystkimi pomocami szkolnymi.

Na tablicy zostalo ,,Pan Wid...”.

I tak mnie zaczeli nazywaé. Pan Wid.

Nie poprawiatem ich. To przelamalo lody tego pierwszego dnia, a z czasem prawie
polubitem to przezwisko, pomijajac pewne graffiti, ktére znalaztem ktoérego§ dnia nad
pisuarem w toalecie dla chlopcow.

Trzymam gtowke Wida!

Ich takze polubilem — nawet autora napisu, ktory przyznal si¢ do wszystkiego, kiedy
zlapano go na goragcym uczynku i ukarano dwoma popotudniami w kozie. Tak si¢ zlozylo, Ze
pilnujacym go nauczycielem bylem ja. Sam si¢ zglositem do tego zadania. Nie mialem dokad
p6j$¢, nikt na mnie nie czekal. Wigc pilnowatem zatrzymanych uczniow, dawalem dodatkowe
lekcje, pomagatem szkolnej druzynie koszykowki.

Autor graffiti mial na imi¢ James, ale wolat by¢ nazywany J-Cool. Zaproponowatem,
ze bede tak do niego mowic, jesli przestanie pisac¢ o gldowce Wida.

Powiedzial: umowa stoi.

Zostalis$my przyjaciotmi.

W ogoble bylem do$¢ lubiany. Nie tylko przez uczniéw, ale i cialo pedagogiczne,
poniewaz zawsze zglaszatem si¢ na ochotnika do zadan, ktére w przeciwnym razie spadtyby
na ich barki.

Ale popularno$¢ ma swoje minusy.

Kiedy ludzie ci¢ lubig, nieodmiennie o ciebie pytaja. Sg ciekawi, skad pochodzisz, co
robite$ wczedniej, czy jeste$ zonaty, czy masz dzieci.

Przerwa obiadowa stawala si¢ dla mnie krepujaca. Byla jak tor z przeszkodami, jak
czterdziestopigciominutowe negocjacje, podczas ktorych musialem zachowaé najwyzsza
uwage, zeby na czym$ nie wpasé. Moglbym zacza¢ z kim$§ rozmawia¢ i zapomnie¢, co
powiedziatem komus$ innemu. Na przyktad Ted Roeger, ktory uczyl matematyki w O6smej
klasie. Zaprosil mnie na weekendowe rozgrywki baseballu. Uprzejmie odmoéwitem. Potem
Susan Fowler, nauczycielka plastyki, po trzydziestce, samotna i zdesperowana. Zawsze
dosiadata si¢ do mnie przy obiedzie i kierowala rozmowe na zwiazki i ich problemy.

W koncu poszedtem do domu i spisalem koleje zycia Lawrence’a Widdoesa. Od
dziecinstwa po dzien dzisiejszy. Nauczylem si¢ ich na pamig¢é, odpytujac si¢ z nich
sumiennie.

Gdzie dorastales?



Na Staten Island (Blisko domu, owszem, ale musialem wybra¢ miejsce, o ktérym
cokolwiek wiedzialem. A poniewaz przejezdzalem przez Staten Island tak z milion razy w
drodze do cioci Kate, znatem okolice na tyle, zeby nie zghipie¢, kiedy jaki$ tubylec mnie o
cos zapyta).

Czym zajmowali sig¢ twoi rodzice?

Ralph, moéj ojciec, byt mechanikiem samochodowym. Anne, matka, byla gospodynia
domowa. (Czemu nie? Mechanik to zawdd rownie dobry jak kazdy inny, a w tamtych czasach
wigkszos¢ kobiet byla gospodyniami domowymi).

Masz rodzenstwo?

Nie. (Swicta prawda).

Gdzie konczyles studia?

Na uniwersytecie stanowym. (Przynajmniej tak napisatem w zyciorysie).

Co robites przedtem?

Prowadzitem domowa firme dystrybucji kosmetykow. Lakiery do wlosow. Kremy do
twarzy. Balsamy do ciata. (W Merrick miatem kolege, ktory si¢ tym zajmowal, wigc co$ tam
o tym wiedzialem — na tyle, zeby skleci¢ ze dwa zdania).

Jestes Zonaty?

Tak. I nie. (Trudne pytanie. Nie mieszkalem z Zzong 1 dzieémi, ale je$li rzeczy
przybiora pomysiny obrét, wkrotce z nimi zamieszkam. Niebawem si¢ tu pojawig. Dlaczego?
Bo padli$my ofiarg wielkiej choroby dwudziestego stulecia — problemow malzenskich — i na
jaki$ czas si¢ rozstalismy. Ale tylko na jakis$ czas. Teraz probujemy odbudowaé nasz zwigzek
— mamy nadzieje, Ze to si¢ nam uda i ze wkrétce bedziemy razem).

Masz dzieci?

Tak. Jedno. Corke.

Trzymatem si¢ blisko prawdy prawie we wszystkich przypadkach. Tak bedzie tatwiej,
kiedy nagle zglupieje, a kto§ mnie zapedzi w kozi rog pytaniem, na ktore nie bylem
przygotowany. Zycie Lawrence’a Widdoesa réznito si¢ od zycia Charlesa Schine’a, owszem,
ale nie az tak i te roznice powoli, z oporami zaczely si¢ stawa¢ moja drugg natura.
Zapoznalem si¢ z nimi, przyzwyczaitem do nich, karmitem je, wyprowadzalem na spacerki po

parku i wreszcie uznatem za wiasne.

— Jest dializowana — powiedziata Deanna.

Stalem przy automacie telefonicznym dwie przecznice od mojego mieszkania w



Chicago. Byt juz pazdziernik. Znad jeziora wiat wicher, od ktérego trzesta si¢ cata budka.
Oczy mi tzawily.

— Od kiedy?

— Od miesigca. Nie chciatam ci mowic.

— Jak... jak to znosi?

— Jak wszystko ostatnio. W tym strasznym milczeniu. Blagam, Zzeby do mnie
przemoéwita, nawrzeszczata na mnie, cokolwiek. A ona tylko patrzy. Odkad odszedtes,
zamknela si¢ w sobie. Jest tak napieta, ze chyba zaraz wybuchnie. Zabratam ja do psychologa,
ale podobno nawet nie otworzyta ust. Zwykle pacjentow mozna przeczeka¢ — milczenie staje
si¢ tak niezreczne, ze lamig si¢, zeby tylko je zaghiszy¢. Ale nie nasza Anna. Wygladata przez
okno przez pig¢dziesiat minut, po czym wstata i wyszta. A teraz to.

— O Jezu... Czy to boli?

— Nie sadze. Doktor Baron uspokaja, Ze nie.

— Jak dhugo to trwa?

— Sze$¢ godzin. Mniej wigce;.

— 1 to ja nie boli? Na pewno?

— Boli ja to, ze ci¢ nie ma. To ja zabija. A mnie zabija, ze nie moge jej powiedziec.
Chyba juz dlugo nie wytrzymam... — Zaczeta ptakac.

Nagle poczutem si¢ tak, jakby wszystkie cze$ci mojego ciata, ktore jeszcze byly na
chodzie, przestaty funkcjonowaé. Kto§ wyjat mi serce i zostawit dziurg. Ta dziura czekata, az
Anna przyjedzie i ja wypeli. Anna i Deanna. Zaczalem obliczaé. Ile to bylo... cztery
miesigce?

— Wystawifa$ juz dom na sprzedaz?

— Tak. Powiedziatam wszystkim, z ktorymi jeszcze rozmawiam, ze musz¢ wyjechac.
Tu jest zbyt wiele wspomnien. Musze zacza¢ od nowa.

— A z kim rozmawiasz?

— Wilasciwie juz z nikim. Moje ciotki i wujkowie si¢ ode mnie odwrdcili — znowu
poklocitam sie z Joem. Nasi przyjaciele? Smieszne... najpierw gledza, Ze nic si¢ nie zmieni,
ciggle mnie zapraszaja na sobotnie kolacyjki i niedzielne grille, ale co$ si¢ jednak zmienia.
Wszyscy kogo$ maja, a ja jestem sama, wiec oni czuja si¢ niezr¢cznie. Latwiej im mnie nie
zaprasza¢. MartwiliSmy si¢, jak zakonczy¢ z nimi znajomos$¢, a tu znajomo$¢ sama si¢
skonczyla. Z kim rozmawiam? Glownie z matka. To wszystko.

— Przy pierwszej rozsadnej ofercie sprzedaj dom — powiedzialem. — Juz czas.
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Znalaztem dom na przedmie$ciach Oakdale.

Dos¢ kiepski, skromny domek z lat pigédziesigtych, ale mial trzy sypialnie, maty
ogrddek i stal na uboczu.

Wynajatem go.

I zaczatem na nie czekac.

Deanna sprzedata dom.

Nie dostata za niego najlepszej ceny, ale i nie najgorsza. Wystarczajaca.

Ale kiedy powiedziala Annie, Ze wyjezdzaja, musiata stawi¢ czoto burzy z piorunami.
Deanna chciala si¢ pozby¢ wspomnien — Anna chciala je zatrzymaé. Deanna oznajmita, Ze
klamka zapadta, nie ma odwrotu. Anna uciekta w grobowe milczenie.

Zostawity wickszo§¢ mebli. Nie chcielismy dawa¢ naszego nowego adresu zadnemu
przedsiebiorstwu przeprowadzkowemu.

Zapakowaty samochdd po sam dach 1 wyruszyly.

Gdzie$ pomiedzy Pensylwanig i Ohio Deanna zjechala na pobocze drogi i powiedziata
Annie, Ze 7yjg.

Potwornie si¢ tego baliSmy.

Jak si¢ wlasciwie mowi dziecku, ze ojciec zyje? Ze jednak nie zginat w wybuchu? Nie
moglem przeciez po prostu wyskoczy¢ z krzakow. Na co$ takiego trzeba ja bylo przygotowac.

ZastanawialiSmy si¢ takze, co jej powiedzie¢. Jak to si¢ stalo, Zze zyje? A raczej,
dlaczego przez tyle miesigcy trzymali$my ja w nieSwiadomosci?

Miata czternascie lat — w polowie byla jeszcze dzieckiem.

Wiec zdecydowali$my si¢ na histori¢ prawdziwa w polowie.

Deanna zatrzymala samochdéd na parkingu przy autostradzie numer 96. Potem
opowiedziata mi, jak poszio.

— Mam ci co$ do powiedzenia — zaczeta, a Anna ledwie na nig spojrzata. Nadal
prowadzita co$ w rodzaju milczacego strajku. Milczenie bylo bronia, jedyna, jaka miata.

— Bedzie ci trudno uwierzy¢ i bardzo, bardzo si¢ na mnie pogniewasz, ale sprobuje ci
to wytlumaczy¢. Dobrze?

Teraz Anna patrzyla juz na nig, poniewaz zabrzmiato to powaznie.



— Twdj ojciec zyje.

Najpierw, powiedzialta Deanna, Anna popatrzyta na nig jak na wariatk¢. Potem
powtdrzyla jej stowa, jakby podejrzewata Deanne o jaki§ chory zart. Przez jej twarz
przemknat wyraz bardzo podobny do odrazy; zapytala, dlaczego Deanna jej to robi.

— Bo to prawda, kochanie. On zyje. Jedziemy, zeby si¢ z nim spotkac. Czeka na nas w
[llinois.

I w tym momencie Anna jej jednak uwierzyla, poniewaz wiedziala, ze matka nie
postradala zmystow i1 nie moglaby by¢ az tak okrutna, Zeby z niej Zartowac.

Co$ w niej peklo, wreszcie, ostatecznie i spektakularnie. Zaczglta spazmatycznie
szlocha¢. Plakala tak strasznie, ze trudno bylo zrozumie¢, skad w jej ciele bierze si¢ tyle
wody. Plakata ze szczgscia, z czystej, niezmgconej ulgi.

Potem Deanna glaskala ja po glowie, a Anna pytala.

— Dlaczego mi powiedzialas, Ze nie zyje?

— Bo nie moglismy ryzykowaé, ze si¢ przed kim$ zdradzisz. Moze to byt btad —
strasznie ci¢ przepraszam, ze ci¢ na to narazili§my. MysleliSmy, ze to jedyny sposob. Uwierz
mi.

— Dlaczego tata udaje, Ze nie zyje? Nie rozumiem.

— Bo ma klopoty. Nie z wlasnej winy, ale mogliby mu nie uwierzy¢.

— Kto?

— Policja.

— Policja? I tato?

— Znasz swojego ojca, wiesz, ze jest dobrym czlowiekiem. Ale mogliby w to nie
uwierzy¢. Trudno mi to wyjasni¢. Miat klopoty, z ktorych nie potrafit si¢ wyzwolic.

Powiedziala jej calg reszt¢. Zmiana imion. Zmiana zycia. Zmiana wszystkiego.

— Mam zmieni¢ imig¢?

— Zawsze mowilas, ze ci si¢ nie podoba, pamigtasz?

— Tak. Ale... nie mogg¢ zmieni¢ tylko nazwiska?

— Moze. Zobaczymy.

W koncu, powiedziata Deanna, Anna uznata, ze wstrzasajaco dobra wiadomo$¢ o
moim ocaleniu wymazala wstrzasajaco zla wiadomos$¢ o kompletnej zmianie jej zycia. I te, ze
od miesigcy ja okltamywali$my.

— Jamie — powiedziata.

- Co?

— Imig. Podoba mi si¢ Jamie.



Czekatem na nie w Chicago.

Samochdd zatrzymat si¢ przy krawezniku i Anna wyskoczyla z niego, zanim na dobre
stangt. Rzucita mi si¢ w ramiona.

— Tatusiu! — powtarzata. — Tatusiu... tatusiu... tatusiu...

— Kocham ci¢ — szepnalem. — Bardzo ci¢ przepraszam, skarbie... Bardzo...

— C§88... — przerwata mi. — Zyjesz.
WYKOLEJONY: 49

Nasze nowe zycie.

Wstaje o wpdt do siddme;j i robi¢ $niadanie dla Deanny i Anny. Dla Jamie. Chodzi do
mojej szkoty. Zdotalem ja zapisa¢. Dyrektor spytal, czy moze dosta¢ jej akta z poprzedniej
szkoly, na co ich nowy ulubiony nauczyciel powiedzial, ze jasne, czemu nie — powiadomi jej
poprzednig szkote, ktora przysle akta w ciagu paru najblizszych miesigcy. Dyrektor si¢
zgodzit 1 juz nigdy wigcej nie poruszyt tego tematu.

Znalaztem miejscowego urologa, niejakiego doktora Milbourne’a, Zzeby Anna mogta
dalej robi¢ dializg. Poprosit o jej dane. Odpowiedzialem to samo co dyrektorowi. Nie
zmartwit si¢ zanadto, poniewaz Deanna miata wyniki poziomu cukru z ostatnich pigciu lat. To
wraz z aktualnym poziomem cukru oraz innymi badaniami powiedzialo mu wszystko, co
chciat wiedzie¢. Dializowal ja w gabinecie i polecit nam kupi¢ przeno$ne urzadzenie, ktorego
mozna uzywa¢ w domu. Moje nowe ubezpieczenie, uzyskane dzigki uprzejmosci Rady
Edukacji Stanu Illinois, pokrylo koszta.

Udalo mi si¢ znalez¢ w Chicago drugstore, w ktérym sprzedawano te specjalng
insuling, jakiej potrzebowala Anna, t¢ ze $winskich komoérek, z wolna wypierang przez
insuling syntetyczng, na ktdrag Anna nie reagowata rownie dobrze.

Deanna, ktora przybrata swoje drugie imi¢, Kim, podjeta prace na czes$¢ etatu jako
recepcjonistka, zeby podreperowac rodzinne finanse.

I przydarzyta si¢ nam dziwna, zdumiewajaca rzecz.

Znowu zaczelismy by¢ szczesliwi.

Uswiadamiali$my to sobie stopniowo, w drobnych ol$nieniach tu i tam, az wreszcie
mogli$my bez lgku powiedzie¢ to na glos.

Dalismy druga szans¢ zjawisku zwanemu rodzing. ChwyciliSmy ja mocno i
trzymali$my tak, jakby od tego zalezalo nasze zycie. CzuliSmy si¢ troch¢ jak w poczatkach
naszego malzefistwa, petni nadziei i namigtnosci. Nie wiedzieli$my, jak dtugo zostanie z nami

Anna, to prawda, ale postanowiliémy doceni¢ kazda minut¢ z nig. Teraz juz o tym



rozmawialiémy, pocieszaliSmy si¢ nawzajem, odnajdywaliémy w sobie sitg. WygnaliSmy
milczenie z naszego domu. Staliémy si¢ wzorem komunikacji w rodzinie.

I powoli wrécita do nas intymnos¢. Tej pierwszej wspdlnej nocy, gdy Anna lezala
bezpiecznie w 16zku, rzuciliSmy si¢ na siebie z rozpaczliwym zapamigtaniem. Seks zyskat
nowy smak i nowy dreszcz. Napadliémy na siebie, zdarliSmy z siebie ubranie, kochali$my si¢

do ostatnich potdw, a po wszystkim spojrzeliSmy na siebie ze zdziwieniem. Czy to naprawde

my?

Dwa miesigce pdzniej Deanna oznajmita, Ze jest w cigzy.

— Jestes co?

— Przy nadziei. W stanie blogoslawionym. Z brzuchem. I co? Jak uwazasz? Mam i8¢
na zabieg?

— Nie — powiedziatem.

Kiedys$ chcielismy mie¢ wigcej dzieci. ZmieniliSmy zdanie po chorobie Anny. Ale
teraz chcieli$my tego dziecka jak niczego na $wiecie.

— No — powiedziala Deanna. — Tez tak mysle.

Siedem miesi¢cy pozniej Jamie zyskala braciszka. Nazwalismy go Alex. W holdzie dla

poprzedniego wcielenia Jamie — i dla mojego dziadka Alexandra.

Raz omal nie wpadtem.

Wychodzitem z drugstore’u Roxmana z recepta Anny. Dumatem nad gwaltowno$cia
zimy w Chicago — Wietrzne Miasto to nie jest traftha nazwa.

Lodowate Miasto. Miasto Szczekajacych Zebow. Miasto Odmrozen. To juz predze;.

Bylem ubrany w parke, wloczkowa czapke, nauszniki, futrzane rgkawice, a 1 tak
dygotatem. Na goérnej wardze zamarzta mi para wodna. Szukatlem swojego samochodu na
parkingu i modlitem sig¢, by zechciat ruszy¢.

Minatem biurowiec i wpadtem na kogo$ jasnowlosego.

— Przepraszam — powiedziatem, odwracajac sig.

Mary Widger.

— Nie szkodzi — mrukneta.

Odwrécitem si¢ do niej plecami i poszedtem dalej. Przypomnialem sobie, Ze jeden z
naszych nadzianych klientow miat tu siedzibe. Mary pewnie przyjechata na zebranie. Na rogu
zakrecitem 1 obejrzatem si¢ dyskretnie. Wcigz tam stata.

Czyzby mnie rozpoznala?



Watpitem w to. Nadal miatem brode. Bylem zakutany w futra i skory. A jednak serce
mi na chwile stan¢lo. Nie moglem zlapa¢ oddechu.

Czekatem par¢ minut; od waru, jaki mnie oblal, zaczat si¢ roztapia¢ $nieg wokot mnie.
Wreszcie zrobitem par¢ krokow i1 wyjrzatem zza rogu budynku.

Juz jej nie bylo.
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Alex mial dwa latka.

Buzia mu si¢ nie zamykata, robit ¢wiczenia gimnastyczne na wszystkim, co nie
zdazylo uciec, i w ogole byt zachwycajacy.

Kim wrocita do pracy w recepcji.

Jamie si¢ trzymala. Pod wzglegdem medycznym, edukacyjnym, nawet towarzyskim.
Zaprzyjaznifa si¢ z dwiema dziewczynkami z tej samej ulicy. Zostawaly u siebie na noc,
organizowaly przyjecia z pizza i razem chodzity do kina.

A pan Wid? Zapoznawat siddmoklasistow z paroma dzietami Marka Twaina.

Jeden z klasycznych cytatow z Twaina wydawal mi si¢ ostatnio wyjatkowo trafny.

Wiesci o mojej $mierci byly mocno przesadzone.

Nie tylko Jamie zdolata znalez¢ sobie przyjaciol. Po pot roku zycia na dystans
wreszcie przyjalem parg zaproszen. Powoli zaczeliSmy sie spotykac z ludzmi. Kolacja tu, kino
tam. Niedzielne przyjecie.

Moje dawne zycie zaczeto blednac. Nie tylko z powodu uptywu czasu, ale poniewaz to
nowe bylo pod wieloma wzgledami lepsze — pod tymi wzgledami, ktore si¢ licza. Teraz to
wiem. Przedtem zarabialem wiecej. Zgodnie ze standardami amerykanskiego sukcesu —
prestizowa praca, niezla pensja, duzy dom — moje obecne zycie bylo ngdzne. Ale tutaj sukces
zawodowy wyrazal sie w czym$ wigcej niz banknoty. Moja coroczng nagroda byt widok
dzieci, ktore przyszty na moje zajecia niechetne i bez przekonania, a odchodzilty
zaangazowane 1 skierowane na wilasciwe tory. I przy tym nie miatem niezadowolonych,
rozkapryszonych klientow, ktdrzy codziennie chcieli mi wydrze¢ serce.

A zycie malzenskie? Nadal zadziwialo mnie na niezliczone sposoby.

Lawrence Widdoes byt cztowiekiem szcze$liwym.

Pewnej letniej soboty zabralem Alexa do Chicago.

Musiatem odebra¢ kolejne leki, wigc postanowitem zabra¢ Alexa do Muzeum Dzieci.



Ale najpierw do drugstore’u.

Wiasciciel méwil mi po imieniu. Byli$my starymi kumplami. Spytat, jak mi leci.

Swietnie, powiedziatem.

Wedhug niego bylo za goraco.

Zgodzitem si¢ z nim — tkwiliSmy w samym $rodku niemilosiernej fali upalow.
Odczuwatem to bardzo wyraznie, poniewaz w szkole nie bylo klimatyzacji. Codziennie
wracatem do domu zlany potem.

Sprzedawca dal lizaka Alexowi, ktory zrobit wielkie oczy — jak zwykle dzieci, kiedy
da si¢ im ich odpowiednik pieni¢dzy. Alex kazat mi go rozwingé¢, wsadzil go sobie do buzi i
usmiechnat sig.

Wtedy przyszedt asystent sprzedawcy i powiedziat:

— Pan Widdoes? Bardzo mi przykro, myslatem, Ze pan zrozumial. Powiedziatem, ze
insulina bedzie dopiero w poniedziatek.

- Co?

— Dobrze to pamigtam, powiedziatem, ze w poniedziatek.

— Kiedy to pan powiedzial?

— Kiedy pan zadzwonit. Przeciez mowig.

— Kiedy zadzwonitem?

— Spytal mnie pan, kiedy begdzie insulina. Powiedzialem, ze w poniedzialek.

—Ja? Moze zona?

Spojrzat na mnie troche dziwnie, wzruszyt ramionami.

— Moze. Wigc bedzie dopiero w poniedzialek.

— Dobrze. Do poniedziatku.

Poszli$my do Muzeum Dzieci.

Maja tam kilka eksponatow, ktére mozna dotykaé. Alex przeczolgat si¢ przez ogromny
lewy przedsionek i wpelzt do samego serca, gdzie si¢ rozsiadl wygodnie. Wiedzial, ze nie
moge za nim wejs$¢ i rozkoszowal si¢ ta chwilowa niezalezno$cig. Musiatem go przeczekac.

W koncu wypelzt z prawego przedsionka.

Sprawdzit, ile by wazyl na Marsie.

Wystukat wiadomo$¢ alfabetem Morse’a.

Pobawit si¢ z komputerem w kolorowanki.

Wiozyt skrzydta.

Zaniostem go do kawiarni w muzeum, gdzie kupilem mu hot doga i frytki — pod

warunkiem, ze nie powie mamusi, ktora ostatnio prowadzila prywatna krucjate przeciwko



niezdrowemu jedzeniu.

Siedzieli$my, jedliSmy i raptem doznatem czego$ w rodzaju ol$nienia.

Co$ mnie meczylo. Ciggle za mng chodzilo, brzgczato mi za uchem. Usilowalem je
odpedzi¢, ale nie odchodzito. Nie mogtem go zabi¢. To mnie doprowadzato do szatu.

Przypomniatem sobie, jak siedzialem i jadlem w towarzystwie Lucindy, Didi, jak tam
jej bylo. Pamigtam, jak wylatem przed nig wszystkie smutki, kiedy spytata o moja corke. O
Anng. | pamigtam, Ze co$ jej powiedziatem.

Nagle zrobilo mi si¢ zimno.

Wyjatem komorke i zadzwonitem do Kim.

— Skarbie — zaczalem.

— Aha, czes¢. Jak leci?

— Swietnie. Prosto stad idziemy do muzeum martwych rodzicow. Czuje sie jak po
maratonie.

— Wigc pewnie dobrze si¢ bawil.

— Mozna tak powiedzie¢. Stuchaj, chce cie o co$ spytac.

— Tak?

— Dzwonita$ w tym tygodniu do Roxmana? W sprawie insuliny dla Anny?

— Do Roxmana? Nie. Bo co?

— Nie dzwonita$? Na pewno?

— Tak, Charles... ops... Larry. Na pewno.

— Na pewno nie zapomniata$? Jeste$ catkowicie pewna?

— Tak. Nie dzwonilam do Roxmana. Zapamigtatabym. Mam ci to da¢ na pismie? Co
si¢ stalo?

— Nic. Tylko powiedzieli mi co$ takiego...

Pozegnalem si¢. Skonczylem rozmowe.

Spojrzatem na mojego syna. Skubat ostatni kawalek kietbaski. Glosy odbijaty si¢

echem od $cian muzeum, przy sasiednim stoliku jakie$ dziecko darlo si¢ jak nieszczgscie.

Alex podnidst na mnie oczy.

— Tatusiu... dobrze? — spytat.
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Wszedtem do Internetu.
Cofnatem sie¢ o trzy lata. Do dnia wybuchu.

Pod Fairfax znalaztem 173 hasta.



Wszystko od artykuldow w gazetach po wzmianki w telewizji i nawet internetowe
dowcipy.

Po co ludzie jadg do hotelu Fairfax? Zeby sie rozerwac.

Artykutly byly doktadnie takie, jak mozna si¢ bylo spodziewac.

Historie o bohaterskich strazakach i niewinnych ofiarach. A pomig¢dzy historiami o
niewinnych ofiarach znowu zobaczytem wlasne nazwisko — najpierw wsrdd zaginionych,
potem wsrdd zmartych.

Charles Schine, lat 45, dyrektor agencji reklamowe;.

Byly tez nazwiska Dextera, Sama i Didi.

I jego — w porzadku alfabetycznym na koncu listy.

Czytalem dalej. Byly tez inne opowiesci — o facecie, ktory podtozyl bombe.

, Wspomnienie o bombiarzu — obroncy zycia poczgtego”, brzmiat tytut jednej z nich.
Jack Christmas urodzit si¢ w Enid w Oklahomie. Byl mitym chlopcem, ktory chetnie wycierat
tablicg, powiedziat jego nauczyciel z trzeciej podstawowej. Ale jeden ze szkolnych kolegow
zapamigtal go jako ,.troche walnigtego™.

Byt tez artykut o samym hotelu.

,Nikt si¢ nie spodziewal”. Hotel zbudowano w 1949 roku. Poczatkowo mieszkali w
nim bogaci klienci. Potem podupadt i stat si¢ schronieniem dla prostytutek i ubogich
rezydentow.

Znalaztem tez par¢ notek o krajowym terroryzmie.

Artykul o organizacji ,,Dzieci Boze”. Manifest dzialaczy antyaborcyjnych. Kilka
wzmianek o tych, ktorzy przezyli. Opis ataku w Oklahoma City i jego podobienstwa do tego z
hotelu.

A nastepnie kolejna lista zmartych — tym razem z krétkimi Zzatobnymi teksami.

Charles Schine byl dyrektorem kreatywnym w Schuman Advertising. Pracowat nad wieloma
istotnymi zleceniami. ,,Charley byt nasza chluba, zar6wno jako pisarz, jak i czlowiek. Bedzie
nam go bardzo brakowac” — powiedziat Eliot Firth, prezes Schuman Advertising. Charles

Schine osierocit corke i zone.

Samuel M. Griffen byl okreslony jako ,jasniejagca gwiazda $wiata konsultingu
finansowego”. Jego brat powiedziat: ,,Byt hojnym i kochajacym ojcem”.

Znalazto si¢ tez co$ o Dexterze. ,,Byt jednym z nas”, oznajmito kierownictwo hotelu



Fairfax, ,,i oddanym pracownikiem”.

Nawet o Didi bylo parg stoéw. Przynajmniej podejrzewatem, Ze to ona.

Desdemona Gonzalez, lat 30, kochajaca siostra Marii. Cérka majora Franka Gonzaleza
ze wschodniego Teksasu.

Zdecydowalem si¢ na okre¢zng droge. Przejrzatem teksanskie gazety; takie periodyki na
0g6t sa pelne wiadomosci o miejscowych ofiarach.

Znalaztem ja. Artykut w ,,Roxham Texas Weekly”.

Emerytowany major Frank Gonzalez siedzi przed swoim domem, kryjac w sercu bdl z
powodu $mierci najmlodszej corki, zabitej podczas wybuchu w hotelu Fairfax. Desdemona
Gonzalez, lat 30, od dziesi¢ciu lat mieszkala w Nowym Jorku. ,Nie utrzymywala ze mnag
kontaktu”, méwi jej ojciec. ,,Nie dzwonita na §wicta ani nic w tym rodzaju...” Przyjaciele
rodziny przyznaja, ze pan Gonzalez i jego corka byli pordéznieni od wielu lat... jako nastolatka
Desdemona zostata aresztowana z powodu narkotykow, wspomina si¢ rOwniez o zarzucie
molestowania seksualnego wobec jej ojca. Przyjaciel rodziny, ktéry pragnie zachowaé

anonimowo$¢, utrzymuje, ze oskarzenia te byly catkowicie bezpodstawne...

Wrécitem do zatobnych notek.

Brakowalo jedne;.

Poczulem co$ na karku — jakby struzke lodowatej wody plynaca w odwrotnym
kierunku — do gory.

Znowu przeczytatem wszystko od poczatku. Nic. Ani stowa.

Wszedlem na strong ,,Daily News”. Napisatem ,,Hotel Fairfax™.

Trzydzie$ci dwa artykuty.

Zaczalem od napisanego w dniu wybuchu. Zamieszczono przy nim zdjecie ruin. Stara
kobieta placzaca na rogu ulicy, strazacy stojacy ze spuszczonymi glowami na $rodku jezdni.
Przebieglem wzrokiem tekst. Otworzytem nastepny.

Przewaznie to samo co wszgdzie, tylko w porzadku chronologicznym. Wybuch,
zmarli, bohaterzy, czarny charakter, dochodzenie, pogrzeby.

Zajeto mi to dwie godziny. Ciagle nic.

Zaczalem podejrzewaé, ze si¢ pomylitem. Zle zinterpretowalem luzna uwage, to
wszystko. To sie zdarza.

Sprawdzg jeszcze jeden tydzien — cztery tygodnie po wybuchu. I koniec.



Potem wytacze komputer 1 pocaluje na dobranoc moje dzieci. Polozg si¢ obok Kim,
wtule si¢ w jej ciepte ciato. Zasne ze §wiadomoscia, ze wszystko jest w porzadku.

Zaczatem od poniedziatku. Dotarlem do wtorku.

Omal tego nie przegapitem.

Artykul byl niewielki — zagubiony w powodzi tekstow o wojnie na Dalekim
Wschodzie, potrdjnym morderstwie w Detroit, matzenskim skandalu burmistrza Nowego
Jorku.

,,Ocalony bohater o brudnych rekach”, brzmial jego tytut.

Otworzytem go, wstrzymatem oddech i zaczatem czytac.

Byl to artykut z serii ciekawostek; zaczynaja je publikowaé, kiedy skoncza si¢

wiadomosci o bohaterach i ofiarach, zeby czytelnik zadumat si¢ nad smutng ironig Zycia.

Cialo wyciagniete z gruzow... zadnych dokumentéw... przez kilka tygodni w
$pigczce... operacja moézgu... na podstawie odciskow palcow zidentyfikowano go jako...
samochdéd w hotelowym garazu... nie zjawil si¢ przed sadem... przedstawiciel policji...

wigzienny szpital...

Przeczytalem powoli, zaczynajac od konca. 1 jeszcze raz, zeby nie bylo

nieporozumien.

Insulina dla Anny.

Wytwarza si¢ ja z komoérek $winskiej trzustki, jak kazda insuling. Dopiero potem
nauczono si¢ ja otrzymywacé z surowcow syntetycznych. Bylo to catkiem nowe odkrycie;
Anna przyjmowala §winskg insuling, odkad zachorowata. Kiedy usitowali$my ja przestawic¢
na syntetyk, jej poziom cukru skoczyt pod niebo i nie chciat opas¢.

To si¢ czasem zdarza, powiedziat doktor Baron. Niektorzy reaguja lepiej na surowce
naturalne. Wigc trzymaliSmy si¢ $winskiej insuliny.

Nawet kiedy zaczeto ja wycofywac ze sprzedazy. Nawet kiedy bylo o nig coraz
trudniej. Ale nie ma powodu si¢ martwi¢. Zawsze znajdzie si¢ kto$, kto ja sprowadzi,

powiedziat doktor.

Rozmawiatem z Jameelem Farradayem, szkolnym psychologiem.



Raz na rok Jameel przywozit skazancow ze stanowego wigzienia do szkoty, zeby
wystraszy¢ uczniow. Skazancy — niektorzy nawet dorastali w okolicy — méwili o narkotykach,
ztych decyzjach i zyciu za kratkami.

Potem byla pora na pytania publicznosci.

— Zabit pan kogos$? — spytat jaki$ uczen bylego narkomana, ktéry miat blizn¢ biegnaca
wzdtuz szczeki.

— Nie — odpowiedziat byly narkoman i wszyscy jekneli z rozczarowania.

— Zastanawiam si¢, czy nie kaza¢ moim uczniom napisa¢ listu do wieznidbw —
powiedziatem. Farraday jadt thuczone kartofle i ociekajace thuszczem paluszki drobiowe.

— W jakim celu?

— No, to co$ takiego, co ty robisz — ale na piSmie. Moi uczniowie udoskonalg styl, a
tamci by¢ moze dadza im lekcje zycia.

— Mozliwe.

— Tak sobie myslatem...

— Tak?

— Znalem kogos$, kto trafil do wiezienia — mieszkat obok nas. Moze bym zaczal od
niego.

— Za co siedzi?

— Wiasciwie nie wiem. Chyba za narkotyki.

— Aha.

— Nie wiesz, jak mogtbym go znalez¢?

— To znaczy, w ktorym wi¢zieniu siedzi?

— Tak.

Farraday wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Moge spyta¢ mojego cztowieka w Chicago.

— Zechcialtbys$?

— Jasne. Jesli nie zapomng. Skad jest?

— Z Nowego Jorku.

— Mhm. Jak si¢ nazywa?

— Vasquez.

— Vasquez?

— Tak. Raul. Raul Vasquez.
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Wiedzial, gdzie mieszkam.

Wyciagneli go z gruzoéw bliskiego $mierci — ale nie martwego.

Przez wiele tygodni lezat w $pigczce. Nie pamigtat, kim jest.

Jego samochod stat zaparkowany pod hotelem. On sam nie pokazat si¢ w pracy. Uznali
go za zmarlego.

W ostatnim wysiltku, by ustali¢ jego tozsamos$¢, pobrano mu odciski palcéw. Raul
Vasquez. Nie zjawit si¢ przed sadem, oskarzony o napas¢, pobicie i streczycielstwo.

Przeniesiono go do wigziennego szpitala, gdzie pozostat, dopoki stan jego zdrowia nie
pozwolil na postawienie go przed sadem.

Tyle dowiedzialem si¢ z gazety. Reszte sobie dopowiedziatem.

Posadzili go. A tam miat czas, zeby si¢ zastanowi¢ i1 przypomnie¢ par¢ spraw.

To, co powiedziata mu Didi. O mojej corce. O specjalnej §winskiej insulinie, ktora
byla jej potrzebna do zycia. Swiniska insulina — dlaczego? Tak mnie spytata, prawda? Jak
petna troski kochanka, a nie oszustka wyciagajaca informacje.

Vasquez siedziat w wigzieniu i myslat o zems$cie. Ja si¢ przed nim ukrywatem.
Zniknatem. Ale w pewnym momencie zrozumial, ze jest co$, co bede musial zrobic.
Cho¢bym nie wiadomo jak starannie si¢ schowat, to jedno bg¢de musiat zrobicé.

Moéwi Widdoes. Czy moja insulina juz przyszta?

W wielu drugstore’ach musieli powiedzie¢: nie. Spytali: jaki Widdoes?

Ale on si¢ nie poddawat. Ciggle dzwonit. Mial mndstwo czasu. I motywacje.

Moze zaczat od Nowego Jorku. Potem zajat si¢ Pensylwania. I tak dale;.

Pewnego dnia dotart do Illinois.

Do Roxmana.

I tym razem kiedy spytal o insuling, nie ustyszat ,,Nie”.

Ustyszal; ,,Jeszcze nie”

Ale bedzie w poniedziatek.

Dwa tygodnie p6zniej Jameel znalazt mnie po zajeciach i wreczyt mi kartke.
— Co to? — spytatem.

— Twoj znajomy. A raczej trzech.

— Trzech?

— Aha. Trzech Rauléw Vasquezow. Ale jesli jest z Nowego Jorku, to pewnie to ten. —



Wskazat pierwszego na liscie. — I chyba jest tutaj.

Lezalem w 16zku. Nie mogtem spac.

Kim przyzwyczaila si¢ do moich nocnych zwyczajow i wiedziata, nawet nie patrzac,
ze lezg bezsennie 1 wpatruj¢ si¢ w sufit.

— Co sige stato, kochanie?

Nie moglem jej jeszcze powiedzie¢. Nie mialem serca. Raz uciekliSmy przed
katastrofa; zacz¢lismy od nowa. ByliSmy szczesliwi. Nie moglem jej powiedzieé, ze jednak
nie uciekli$my. Ze przesztos¢ siggata ku nam lodowatymi palcami.

— Nic.

Myslatem.

Kiedy moze dosta¢ zwolnienie warunkowe wigzien skazany na dwadzie$cia lat?

Kiedy go wypuszcza?

Wtedy po mnie przyjdzie — wiedzialem to na pewno. I po moja rodzing. I zrobi to, co
zrobit Winstonowi, Samowi Griffenowi, temu me¢zczyznie, ktérego wypchnat z pociagu do
Lynbrook i Bég jeden wie, ilu innym.

A kiedy przyszedt do nas jako kominiarz...

Znatem rodzing, ktéra poszla spac 1 juz si¢ nie obudzifa.

Tak, on po mnie przyjdzie.

Chyba ze... wyszeptalem to jak Zarliwag modlitwe.

Chyba ze ja przyjde do niego pierwszy.

Nie wiedziat, ze o nim wiem. Nie wiedzial, ze si¢ wydato.

Ale czy to wazne?

Byl w wigzieniu. Za kratami.

Zeby sie do niego dostaé¢, musiatbym przenikna¢ mury wiezienia Attica.

Wigc... jak by to zrobic¢?
ATTICA

To byly moje ostatnie zajecia.

Zaznaczylem te¢ dat¢ w kalendarzu. Prze¢wiczylem wszystko na wyrywki.

Przeszedlem przez wykrywacz metalu; funkcjonariusz, niejaki Stewey, powiedzial
,»Ostatni dzien, co nie?” — wydawalo mi si¢, ze niemal ze smutkiem. Moze ludzie

przyzwyczajaja si¢ do tych, ktérymi pomiataja? Kto wie, czy kiedykolwiek trafig im si¢



réwnie dobre ofiary?

Przed péjsciem do klasy wstapitem do swietlicy dla personelu.

Byl to zwyczajny pokodj ze skladanymi krzestami, stolikami i trzynastocalowym
telewizorem, przewaznie nastawionym na Dukes of Hazzard. Funkcjonariusze najwyrazniej
mieli stabo$¢ do Daisy Duke — to pewnie przez te krotkie szorty — bo na $cianie nadal wisiat
jej stary plakat. Kto$§ narysowat sutki na jej biatej bluzce.

Nalatem sobie kawy. Wsypatem mleko w proszku i zamieszalem plastikowym
mieszadetkiem.

Od niechcenia podszedtem do muzeum w lewym rogu §wietlicy.

— No to wolno$¢, co nie, bracie? — odezwat si¢ Gruby Tommy, rozwalony na dwéch
metalowych krzestach, z obiadkiem na kolanach.

Moze i wolnos$¢, pomyslalem. Zobaczymy.

Pociagnatem tyk kawy. W zamysleniu przygladatem si¢ kolekceji kos i giwer, a Gruby
Tommy wcinat niesmaczny positek. Bylismy w $wietlicy we dwojke.

Kiedy wreszcie odwrocitem si¢ 1 wyszedtem, Gruby Tommy podniost glowe, ale sie

nie pozegnal.

Ze $wietlicy do klasy. Najpierw musialem przej$¢ przez czarne zaryglowane drzwi —
trzeba dwa razy zapukac i zaczekaé, az obszuka kolejny funkcjonariusz. Potem ruszyltem
przez ,kregielni¢”, jak wigzniowie nazywali gldwny korytarz. Jest podzielony na pot zotta
przerywang linig, jak autostrada. Jedna strona dla wiezniéw, druga dla personelu. Albo dla
tych gdzie$ pomiedzy.

Minatem funkcjonariusza Hanka.

— Cze$¢, Jobwok — powiedziat. — Bedg tesknil. Jestes spoko gosciu.

Czyli — jestem w porzadku.

— Dzigkuj¢ — powiedzialem, cho¢ wiedzialem, Ze nie méwil szczerze.

Uczniowie zajeli miejsca, a ja powiedzialem, Ze to nasze ostatnie spotkanie. Lekcje z
nimi byly fajne. Mam nadziej¢, ze bgda czyta¢ i pisa¢ dalej. Powiedzialem tez, Zze na
najlepszych zajgciach uczen staje si¢ nauczycielem, a nauczyciel uczniem i ze to wiasnie
miato miejsce — nauczytem si¢ czego$ od nich. Nikt nie byl szczegdlnie poruszony, ale kiedy
skonczylem, paru pokiwalo glowami, jakby naprawd¢ mieli odczu¢ moj brak.

Malika nie bylo ws$rdéd nich. Ostatnim razem przekazal mi wiadomo$¢ o miejscu

spotkania z autorem opowiadania.



Powiedzialem uczniom, Ze te ostatnie zaje¢cia spozytkujemy na kreatywna refleksje.
Poprositem, zeby kazdy napisal, co dla nich znaczyly nasze zajecia. Tym razem,
powiedziatem, moga nawet si¢ podpisac.

I powiedziatem, Ze ide do tazienki.

Mingtem czarnego funkcjonariusza, ktory miat sta¢ pod drzwiami i tym razem
naprawde stal. Powiedziatem, ze wroce za dziesi¢¢ minut.

— Zawiadomi¢ media — odpart.

Spotkanie odbedzie si¢ w poblizu wigziennej apteki, dowiedziatem si¢ z listu.

On tam pracowat.

Jak si¢ pracuje w aptece, to si¢ rzadzi, wyjasnit mi pewien uczen — poniewaz ma si¢
dostep do narkotykow.

Ma si¢ dostgp takze do czego$ innego. Do producentéw lekéw. Mozna do nich
zadzwoni¢, zeby si¢ dowiedzie¢, czego si¢ tylko chce. Na przyktad, gdzie si¢ wysyla pewien
rzadko spotykany gatunek insuliny.

Wiec pewnie jednak nie musial mnie szukaé latami.

Wrocitem kregielnig. Szedlem za znakami.

Apteka ograniczala si¢ do dlugiego kontuaru za stalowg siatka. W wiezieniach takze sa
wigzienia, zauwazylem. Bardzo Zyciowy aksjomat. Moglbym na to zwrdci¢ uwage moim
uczniom, gdybym ich nadal miat.

Malik powiedziat, gdzie odbedzie si¢ spotkanie, a ja si¢ na nie stawitem.

W alkowie w potowie korytarza.

W starszych budynkach, takich jak Attica, bylo ich mnostwo, male zaciszne katki,
gdzie wi¢zniowie prowadzili interesy, sprzedawali narkotyki i padali na kolana. Gdzie
wyréwnywali rachunki. Zaciszny katek. O tak, wszystko odbedzie si¢ po cichu.

Wszedlem do alkowy, rzeczywiscie bardzo cichej, i stangtem.

— Halo?

Styszatem jego oddech.

— Halo — szepnatem znowu.

Wyszedt z cienia.

Zmienil si¢ — to byla moja pierwsza mysl. Wygladat inaczej, niz go zapamigtatem.

Glowa. Wydawala si¢ mniejsza. O innym ksztalcie, jakby kto$ ja $cisngt w imadle. Na
czole blizna. To po pierwsze. I tatuaz na prawym ramieniu. Wig¢zienny niebieski zegar bez
wskazowek — Ze siedzial. A nizej kamien nagrobny z liczbg 12 — wyrok.

— Niespodzianka — powiedziat.



Nieprawda. Ale chciatem, zeby tak myslat.

— Jak ci leci, Chuck? — spytat. Usmiechnat sig, tak jak wtedy, gdy przyszedt do mojego
domu i dotknat mojej corki.

— Larry.

— Larry. No widzisz, siedz¢. Fajnie pograte§ — Ze niby nie Zyjesz. Wszystkich nabrates,
co, Larry?

— Nie wszystkich.

— Fakt. Nie wszystkich. Racja. Nie powiniene$ pokazywac mojej dziewczynie portfela,
Larry. Glupio. Bardzo ghupio.

Hostessa z nocnego klubu. Widdoes... co to za nazwisko? — spytata.

— Myslatem, Ze nie zyjesz.

— Chciatbys.

Tak, chcialbym, pomys$latem. Marzylem o tym. Ale przychodzi czas, kiedy czlowiek
przestaje marzyc.

— Szukalem cig, Larry. Wszedzie. Masz co$ mojego, no nie? Chcg to z powrotem.
Wigc zaczatem ci¢ szukaé. I znalaztem. Dwa razy.

— Dwa razy?

— Raz w Chicago. O, tak. Zdziwko, nie? Dokladnie wiedzialem, gdzie jestes. Oakdale
w Illinois. Potem si¢ przeprowadzites.

— Tak.

— Do Bennington. Doktadnie dwa kroki stad. Ale fuks, nie? — Tak.

— Mhm. Wiesz, jak ci¢ znalaztem?

— Nie.

— Przez corke. Leki. Najpierw w Chicago. Potem Bennington. Az tu raptem, patrzcie
panstwo, normalnie sam si¢ tu fadujesz. Jak na swoje.

— Tak.

— Pomyslatem: no, czarnuchu, masz swoja wolnos¢. Na talerzu.

— Dlaczego si¢ nie przywitales?

— Przywitatem si¢. M@j chlopak napisat w moim imieniu powitanie.

— Twoj chlopak? Nawet nie potrafi czytac.

— Nie Malik. M¢j kumpel. Taki zydek, profesorek, co kropnat Zong. Pisze nam
wszystkim podania o warunki. I bardzo fajne pornole. ,,Charley Schine wydymany” — to jego
najnowsze dzielo. Wydaje mu si¢, ze to wszystko zmyslilem. Wedhug niego jestem

pomystowy.



— Tak, to byto bardzo skuteczne.

— Myslatem, Ze uciekniesz, jak zobaczysz swoja historig.

Nie, pomyslatem. Gdybym mial ucieka¢, zrobitbym to w Oakdale. Tak mi radzita
Deanna — uciekajmy. A ja powiedzialem: dobrze, ale jesli teraz zaczniemy ucieka¢, nie
bedziemy mogli przesta¢. Do konica zycia. Wigc moze jednak nie uciekajmy.

Wzigtem urlop i przyjechali$my tutaj.

— Masz co$ mojego, Larry.

— Najpierw to bylo moje.

Us$miechnat sie.

— Myslisz, ze to jakie$ negocjacje? Myslisz, ze si¢ z toba targuje? Géwno prawda. To
twoja rola. Pogddz si¢ z nig. Na kolana, otworz buzi¢ i powiedz: tatusiu, daj mi pienigdze.

W aptece kto$ krzyczal:

— Doktor méwi, ze to gdwno ma by¢ na jutro, jasne?

— Jeste$ w wigzieniu — powiedzialem.

— Ty tez. Obu nas zamkneli. Ty tez siedzisz. My$lisz, ze jeste$ bezpieczny? Lepiej sie
zastandw. Moge na ciebie donies¢. Moge im powiedzie¢: Charley jest tutaj! I to jesli bedziesz
miat szczescie. Bo jak nie, to posle kogo$ do twojego domu, zeby wyrypal twoja zong. A ile
ma twoja corka — dorosta, zeby jej wsadzié?

Rzucitem si¢ na niego.

Nad moim ciatem zapanowaly odruchy, ktoére krzyknety do mnie: shuchaj, musimy go
zatrzymac¢, musimy go uciszy¢ na zawsze. Musimy.

Ale kiedy na niego skoczytem, kiedy rzucitem si¢ mu do gardla, kopnat mnie w
zoladek. Upadtem na kolana. Stanat za mna, zlapat za gardlo i §cisnal.

— Ot6z to, Charley — szepnat mi do ucha. — Ot6z to. Wiciekles si¢, co? O to chodzito.
Jak to mozliwe, ze si¢ pokazale§ w Bennington? Szes$cdziesigt kilometrow stad. Na moim
podworku. 1 jakby tego bylo mato, jeszcze sie tu wladowales$ i zaczates uczyé¢. Przypadek?
Co? Czy to przypadek? A moze za ladne na przypadek? Nie wiem. Masz co$ dla mnie,
Charley, prawda? — Wyciagnat reke 1 poklepal mnie po prawej kieszeni. I znalazl kosg, tg,
ktéra zabralem z muzeum. — Masz co$, zeby mi wsadzi¢? Co, Charley? — Wyjat n6z i pokazat
mi go. — Powiniene$ mnie zna¢ juz lepiej, Chuck. Jasne, spotkajmy si¢ nad rzeka. Jasne, ze
przyjde sam. Jasne. Ale ja spotkalem twojego chtopca pierwszy, co? I rozwalilem mu leb, co?
Co$ ty myslat, kurwa, ze kto ja jestem? Myslisz, ze to przedszkole?

Przytozyt mi n6z do gardia. Przycisnat do tgtnicy. Usmiechnat si¢ 1 pchnat mnie na

podioge. Poczulem jaki$ gryzacy smrod — mocz i amoniak.



Miatem ochote mu odpowiedziec.

Powiedzie¢, ze tak, wiedzialem, z kim mam do czynienia. Powiedzie¢, ze dlatego
wlasnie czekatem p6t roku w Bennington, zanim zaczatem si¢ ubiega¢ o prace w wigzieniu.
Ze upewnitem sie, ze mnie znajdzie pierwszy, dowie sie, ze mieszkam w Bennington i ucze w
liceum, zeby wszystko wygladatlo na szczes$liwy zbieg okolicznosci. 1 chciatem mu
powiedzie¢, ze wlasnie dlatego umyslnie zostawitem klucze w kieszeni, kiedy przeszedlem
przez wykrywacz metalu — zeby si¢ przekona¢, czy zdotam przeszmuglowa¢ do srodka bron.
Pistolet. I ze tamtego dnia dowiedziatem si¢, ze nie zdotam, w zwigzku z czym zaczalem
odwiedza¢ $wietlice dla funkcjonariuszy, poniewaz dowiedzialem si¢, ze jest tam jakie$
muzeum.

Chciatem mu powiedzie¢, ze to prawda — nie wiedzialem, z kim mam do czynienia,
kiedy siedziatem przy Winstonie nad rzeka i p6zniej, w hotelu Fairfax — nawet wtedy jeszcze
nie catkiem wiedzialem. Ale teraz juz tak. Juz si¢ nauczytem.

I jeszcze jedno. Tylko jedno. Wtedy, gdy stalem przed muzeum, plecami do Grubego
Tommy’ego, wyszeptalem to, czego si¢ nauczytem. Jakbym si¢ modlil do boga spapranych
planéw. Bo nauczylem sig, ze jesli si¢ chee, by Bog si¢ rozesmial, wystarczy zrobi¢ wiasnie
to — sporzadzi¢ plan. Ale jesli si¢ chce, zeby Bog sie usSmiechnal, trzeba sporzadzi¢ plan
awaryjny.

Plan awaryjny.

Siegnatem do lewej kieszeni. Wyjatem sprezynowy pistolet z drewna i blachy, ktory
ostroznie natadowalem w $wietlicy dla funkcjonariuszy.

I strzelitem doktadnie miedzy wytrzeszczone oczy Vasqueza.

TIMES UNION

ATTICA: WIEZIEN ZABITY PODCZAS NAPADU
BRENT HARDING

Raul Vasquez, lat 34, pensjonariusz wigzienia Attica, zgingt w dniu wczorajszym, gdy
jego niedoszta ofiara zdotata wyrwaé mu skonstruowany w wigzieniu pistolet i zrani¢ go ze
skutkiem $miertelnym. Lawrence Widdoes, lat 47, ktory uczy wieznidow angielskiego dwa
razy w tygodniu, padt ofiarg Vasqueza w poblizu wigziennej apteki. Swiadek pracujacy w
aptece widzial, jak Vasquez zaatakowat fizycznie pana Widdoesa. ,,.Dusit go jak cholera...” —

zeznal Claude Wathers, wigzien. ,,A potem pach i Vasquez lezy”. Pan Widdoes, ktéry odnidst



obrazenia szyi, nie wie, co sprowokowalo atak, ale sadzi, ze mogt on mie¢ co$ wspolnego ze
skrytykowaniem przez niego pracy studenta mieszkajacego z Vasquezem. Pan Widdoes, ktory
ze wzgledu na cigcia budzetowe musi niestety zawiesi¢ swoja dzialalnos¢ pedagogiczng w

wigzieniu, cieszy sie, ze ocalil zycie. ,,Czuj¢, ze dostatem drugg szanse”, powiedzial.
WYKOLEJONY: KONIEC

Wrécitem do domu.

Kim wybiegla z domu, stangla nieruchomo i wpatrzyta si¢ we mnie w oshlupieniu.
Jakbym byl zjawa.

Skinagtem glow3 i szepnatem:

— Tak.

Powoli podeszta i zagarngta mnie w ciepte jak koc objecia.

Juz dobrze, moéwita, juz mozesz odpoczac.

Alex zbiegl po schodach, krzyczac: ,,Tatu§ wrécil!”. Szarpat mnie za koszule, dopdki
go nie wzigtem na rgce. Policzek miat lepki od czekolady.

— Gdzie Jamie? — spytalem Kim.

— Robi dialize.

Pocalowatem ja w czubek glowy. Postawilem Alexa na ziemi. Poszedlem na pigtro do
pokoju Jamie.

Byta podlaczona do przenosnego aparatu. Usiadtem na 16zku obok niej.

— Wkrotce wrocimy do Oakdale — powiedziatem. — Do twoich przyjaciét. Dobrze?

Kiwneta glowa.

Teraz dializuje si¢ trzy razy na tydzien.

Ostatnio méwilo si¢ o umieszczeniu jej na liScie oczekujacych na przeszczep nerki —
najnowsza nadzieja dla takich jak ona. Ale p6zniej do konca zycia trzeba by si¢ martwi¢ o
leki przeciwdziatajace odrzuceniu organu, wiec trudno powiedzieé¢, czy to naprawde dla niej
lepiej. Na razie podiagczaliSémy jej zyly do tej strasznej maszyny, a ja siedzialem obok i
stuchatem, jak maszyneria z szumem przepompowuje krew przez jej cialo, ktore przestaje
funkcjonowac.

Czasami ten dzwigk mnie usypia i Anna znowu ma cztery lata. Jestem z nig w zoo
pewnego niedzielnego poranka przed wielu laty. Karmimy stonie. Podnosze ja wysoko i czuje
stukot jej malutkiego serduszka, ktore si¢ ku mnie wyrywa. W powietrzu czu¢ mrozny
podmuch, licie powoli opadaja z falujacej rdzawej korony. Tylko Anna i jej tatus, idacy reka

w reke na poszukiwanie wspomnien.



I wiem, Ze bedg tu siedzie¢ zawsze.

Tak diugo, jak bedzie trzeba.



